VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

;i A LA PREFECTURE
29 SEP. Nombre de présents : 43
43 SEP. 2014 absent : 1
S excusés : 5

Poinit 2 Approebation des procés-verbaux des séances des 20 et 30 juin 2014.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD
Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre, Gérard RENIS,
SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile,
VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz,
ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration 8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration & Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration & M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration 8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

Absent non excuseé :

M. Frédéric HILBERT.

Les procés verbaux ont été expédiés a tous les membres du conseil municipal
Aucune observation n’étant formulée, les proces verbaux ont été adoptés a Punanimité.

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014



VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

%Y A LA PREFECTURE
Nombre de présents : 43

28 SEP, 23% absent : 1

excusés : 5

Point 3 Compte rendu des décisions et des arrétés pris par délégation du Conseil
Municipal en application de Particle L. 2122-22 du Code Général des
Collectivités Territoriales du 1" juin au 31 aofit 2014.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD
Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre, Gérard RENIS,
SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile,
VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz,
ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration a Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a8 Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration & M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration 8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration @8 Mme DOLLE.

Absent non excusé :

M. Frédéric HILBERT.

LE CONSEIL PREND ACTE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014






VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
Direction Générale des Services
Bureau des Assemblées

POINT N° 3 : COMPTE RENDU

des décisions et des arrétés pris par délégation du Conseil municipal en application de I’article
L. 2122-22 du Code Général des Collectivités Territoriales durant la période du 1* juin au 31
aoQit 2014.

Conformément a I’article L.2122-23 du Code Général des Collectivités Territoriales, compte
rendu est donné au Conseil municipal :

1° des décisions prises par délégation :

- Par une décision du 23 juin 2014, la représentation de la Ville a été confiée au Service
Juridique, dans le cadre du recours en annulation introduit par le Département du Haut-Rhin
contre l'arrété municipal du 31 janvier 2014, portant sur la sécurisation du passage pour
piétons permettant la traversée de la chaussée de la route de Strasbourg/RD 201 a Colmar.

- Par une décision du 24 juin 2014, la représentation de la Ville a été¢ confiée au Cabinet
LYON-CAEN/THIRIEZ, afin d’introduire un pourvoi en cassation devant le Conseil d’Etat
contre I’arrét rendu le 12 juin 2014 par la Cour Administrative d’Appel de Nancy qui a
confirmé le jugement du 20 février 2013, par lequel le Tribunal Administratif de Strasbourg a
jugé que I’Etat n’était redevable d’aucune somme a la Ville au titre de 1’encaissement des
amendes de police par les agents communaux. '

- Par une décision du 30 juin 2014, la représentation de la Ville a été confiée au Service
Juridique, afin d’introduire un recours en annulation assorti d’un référé-suspension devant le
Tribunal Administratif de Strasbourg contre la décision du 16 juin 2014, par laquelle le
Recteur de I'Académie de Strasbourg a rejeté la demande faite par la Ville de moratc e sur les
rythmes scolaires.

- Par une décision du 1 juillet 2014, la représentation de la Ville a été confiée au Service
Juridique, dans le cadre d’un déféré assorti d’'une demande de suspension introduit par le
Préfet du Haut-Rhin devant le Tribunal Administratif de Strasbourg contre la délibération du
26 mai 2014, par laquelle le Conseil Municipal a réaffirmé sa volonté de ne pas appliquer la
réforme des rythmes scolaires.

- Par une décision du 18 juillet 2014, la représentation de la Ville a été confiée au Service
Juridique, dans le cadre d’un référé précontractuel introduit par la société KBE Bauelemente
GmbH devant le Tribunal Administratif de Strasbourg, contre la procédure de passation du lot
n°13 du marché public de rénovation de la piscine Aqualia.



VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
Direction Générale des Services
Bureau des Assemblées

- Par une décision du 1% aofit 2014, la représentation de la Ville a été confiée & Maitre
VENTURELLIL, afin de solliciter du juge des référés du Tribunal de Grande Instance de
Colmar I’autorisation de pénétrer dans I’tmmeuble menagant ruine sis 9, Place des Six
Montagnes Noires, afin de réaliser les études nécessaires a I’exécution de I’arrété de péril
ordinaire du 30 janvier 2013,

- Par une décision du 12 aolt 2014, la représentation de la Ville a été confiée au Service
Juridique, dans le cadre d’un recours en annulation introduit par la société Bouygues Telecom
devant le Tribunal Administratif de Strasbourg, contre 1’article 2 de ’arrété du 6  ars 2014
de non-opposition & déclaration préalable pour la création d’une fausse cheminée en vue
d’installer un équipement radioélectrique sur un immeuble sis 28, rue des Tétes, dont les
prescriptions tendent a limiter le niveau des ondes émises.

2°  des arrétés pris par délégation durant la période du 1% juin au 31 aofit 2014.

Pour ampliation conforme
Colmar,le 28 qrp 204

Secrétaire adjoint du Consell municipal



COMPTE RENDU DES ARRETES DU ler AU 30 JUIN 2014

Numeéro| Date de I'acte Nature de I'acte N° Ref. art. L2122-22 Taux d'augmentation
3480 05/06/2014  {Mise a disposition des locaux CSC a 'Association les Coccinelles du 6.6.14 au 5.6.15 5 - LOUAGE DES CHOSES - DE 12 ANS
3543 11/06/2014  |Conventions de mise a disposition de la salle de spectacles Europe et des studios de répétition 5 - LOUAGE DES CHOSES - DE 12 ANS
3552 12/06/2014 |Acte de concession cimetiére, renouvellement 15ans, Mme Xiberras Dominique, concession n° 37080 8 - CONCESSIONS CIMETIERES
3553 12/06/2014  |Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Lebhmann Claude, concession n® 37121 8 - CONCESSIONS CIMETIERES
3554 12/06/2014 |Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Burow Henri, concession n® 37113 8 - CONCESSIONS CIMETIERES :

3555 12/06/2014 |Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 15 ans, M. Unverzagt Jean-Pierre, concession n° 37115 8- CONCESSIONS CIMETIERES .
3556 12/06/2014 |Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, M. Kohl Jean-Luc, concession n® 37123 8 - CONCESSIONS CIMETIERES
3557 12/06/2014 |Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Freund Julien, concession n® 36819 8 - CONCESSIONS CIMETIERES
3558 12/06/2014 |Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Arrus Ida, concession n° 33858 8 - CONCESSIONS CIMETIERES
3559 12/06/2014 |Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Scariot Cenzina, concession n° 37048 8 - CONCESSIONS CIMETIERES :
3560 12/06/2014 |Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Reutenauer Charles, concession n° 37093 8 - CONCESSIONS CIMETIERES .
3561 12/06/2014 |Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Kienlen Chantal, concession n° 37083 8 - CONCESSIONS CIMETIERES !
3562 12/06/2014 |Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Ritt Florence, concession n® 36223 8 - CONCESSIONS CIMETIERES |,
3563 12/06/2014  |Acte de concession cimetiére, renouveliement 30 ans, M. Guy Frangois, concession n® 37081 8 - CONCESSIONS CIMETIERES :
3564 12/06/2014 |Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Maier Eliane, concession n° 37067 8 - CONCESSIONS CIMETIERES l
3565 12/06/2014  |Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Bifano Marguerite, concession n° 37084 8 - CONCESSIONS CIMETIERES
3566 12/06/2014 |Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Joho Marlyse, concession n® 37019 8 - CONCESSIONS CIMETIERES
3567 12/06/2014 {Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, M. Heyer Thierry, concession n° 37091 8 - CONCESSIONS CIMETIERES
3568 12/06/2014  |Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Patry Ginette, concesion n® 37090 8 - CONCESSIONS CIMETIERES
3570 12/06/2014 |Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Fritsch Jacqueline, concession n° 37069 8 - CONCESSIONS CIMETIERES
3571 12/06/2014  |Acte de concession cimetiére, renouveliement 15 ans, Mme Fritsch Marie-Louise, concession n° 37100 8 - CONCESSIONS CIMETIERES ‘
3572 12/06/2014 |Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Schwarz Antoine, concession n® 37086 8 - CONCESSIONS CIMETIERES
3573 12/06/2014 |Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 15 ans, Mme Hurstel Irma, concession n° 37071 8 - CONCESSIONS CIMETIERES
3574 12/06/2014  |Acte de concession cimetiére, renouveliement 15 ans, M. Helf Jean-Louis, concession n° 37088 8 - CONCESSIONS CIMETIERES
3575 12/06/2014 |Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Velot Simone, concession n° 37102 8 - CONCESSIONS CIMETIERES
3576 12/06/2014 |{Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Neff Céline, concession n° 37085 8 - CONCESSIONS CIMETIERES
3577 12/06/2014 |Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. deutsch Alfred, concession n° 37073 8 - CONCESSIONS CIMETIERES
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3578

3579

3580

3581

3582

3583

3584
3585
3586
3587
3588
3589
3590
3591

3592
3593
3594
3596
5597
3598
3599
3600
3601
3602
3603
3604
3636
3637

3638

12/06/2014

12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
12/06/2014
13/06/2014
13/06/2014

13/06/2014

COMPTE RENDU DES ARRETES DU 1er AU 30 JUIN 2014

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans,
M. Deck Patrick, concession n° 37066

Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 15 ans, Mme Mainolff Térésina, concession n°® 36975
Acte de concession cimetiére, nouvelle acguisition 15 ans, M. Beck Christian, concession n°® 37020
Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, Mme Harrer Marthe, concession n° 37051

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Heller Guy, concession n° 37092

Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 15 ans, M. Patronella Orazio, concession n° 36309
Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, M. Zimmermann Serge, concession n° 36899
Acte de concession cimetiére, renouveliement 15 ans, Mme Simmendinger Charlotte, concession n® 37106
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Richardot Denise, concession n° 37094
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Schifmann Daniel, concession n° 37026

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Pham Josiane, concession n® 37097

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Conrad Jean-Pierre, concession n° 37076
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme DANIEL Alice, concession n° 37111

Acte de concession cimetiére, renouveliement 15 ans, Mme Otter Renée, concession n° 37116

Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, M. Meyer Bernard, concession n° 37109

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Masson Evelyne, concession n® 37072
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Duprat Denise, concession n° 37120

Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 30 ans, Mme Fages Simone, concession n° 37105
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Geiger Maria, concession n® 37098

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Muller Germaine, concession n° 37112
Acte de concession cimetiére, renouvelilement 15 ans, Mme Parmentier Paulette, concessionb n° 37122
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Meyer Lucienne, concession n° 37099

Acte de conchession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Nemouchi Christiane, concession n® 37068
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Wurtz Charlotte, concession n® 37108

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Koch Jean-Pierre, concession n® 37064

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Clauss Syivie, concession n° 37110

PRIX DE L'ABONNEMENT POUR LES SPECTACLES DE LA SERIE "COMEDIES"SAISON 2014/2015

PRIX DE LABONNEMENT POUR LES SPECTACLES DE LA SERIE "A NOS HUMOURS" 4 SPECTACLES SAISON 2014/2015
PRIX DE L'ABONNEMENT POUR LES SPECTACLES DE LA SERIE "A NOS HUMOURS" ET "L'HUMOUR EN MUSIQUE" 8 SPECTACLES

SAISON 2014/2015

8 - CONCESSIONS CIMETIERES

8 - CONCESSIONS CIMETIERES

8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES

8 - CONCESSIONS CIMETIERES

8 - CONCESSIONS CIMETIERES

8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES

8 - CONCESSIONS CIMETIERES

8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
2-TARIFS

2 ~TARIFS

2-TARIFS

8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIVMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES -
8 - CONCESSIONS CIMETIERES

8 - CONCESSIONS CIMETIERES |

8 - CONCESSIONS CIMETIERES

8 - CONCESSIONS CIMETIERES |

8 - CONCESSIONS CIMETIERES

8 - CONCESSIONS CIMETIERES .

1,5%
1,5%

1,5%
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COMPTE RENDU DES ARRETES DU ler AU 30 JUIN 2014

3639 13/06/2014 {PRIX DU JOUR POUR LES SPECTACLES DE LA SERIE "COMEDIES" SAISON 2014/2015 (tarif 1) 2 - TARIFS 1,5%
3640 13/06/2014 |PRIX DU JOUR POUR LES SPECTACLES DE GERALD DAHAN ET D'ARNAUD DUCRET SAISON 2014/2015 (TARIF 2) 2 - TARIFS 1,5%
PRIX DU JOUR POUR LES SPECTACLES DE LA SERIE "A NOS HUMOURS" "L'HUMOUR EN MUSIQUE" ARCHIMEDE ET L'ENVERS DU
2 - TARIFS 1,5%
3641 18/06/2014 DESSOUS SAISON 2014/2015 (TARIF 3) ’
3642 13/06/2014 |PRIX DU JOUR POUR LA SERIE "CHANSONS-SPECTACLES MUSICAUX" SAISON 2014/2015 (TARIF 4) 2-TARIFS 1,5%
3643 13/06/2014 |PRIX DU JOUR POUR LES SPECTACLES DE LA SERIE "DIMANCHE FAMILLE" SAISON 2014/2015 (TARIF 5) 2 -TARIFS 1,5%
3644 13/06/2014 |PRIX POUR LES REPRESENTATIONS SCOLAIRES SAISON 2014/2015 2 - TARIFS 1,5%
3645 13/06/2014 |PRIX DE VENTE DE BOISSONS AU BUFFET DU THEATRE SAISON 2014/2015 2 - TARIFS 1,6%
TARIF ACCORDE POUR LES SPECTACLES DU THEATRE MUNICIPAL DE COLMAR AUX DETENTEURS DE LA CARTE CULTRUE DELIVREE o
3646 | 13/06/2014 |paR L'UNIVERSITE DE HAUTE ALSACE SAISON 2014/2015 2-TARIFS 1.5%
3647 13/06/2014 |PRIX DE LOCATION DES SALLES ET FRAIS ANNEXES DU THEATRE MUNICIPAL DE COLMAR SAISON 2014/2015 2-TARIFS 1,5%
3648 13/06/2014 |PRIX DE LOCATION DU MATERIEL DU THEATRE MUNICIPAL DE COLMAR SAISON 2014/2015 2 - TARIFS 1,5%
1670 17/08/2014 Réajustement de la tarification refative a l'utilisation des installations sportives municipales et aux diverses opérations municipales a compter du 1er 2 - TARIFS 1,5%
septembre 2014
3674 17/06/2014 |Mise a disposition de 1a salle 2 du CSC le 25 juin 2014 5 - LOUAGE DES CHOSES - DE 12 ANS
1709 19/06/2014 Portant.creatlon de Ig régie d'ava‘nces lpsmuee aupres ) 7 - REGIES COMPTABLES
du service Communication pour l'organisation du Festival du Film
3712 19/06/2014  [Portant création de la régie d’'avances et de recettes instituée auprés du service Communication pour I'organisation du Festival de Jazz 7 - REGIES COMPTABLES
3736 20/06/2014  |Fixation des tarifs pour 'accueil des enfants dans les structures municipales de la Petite Enfance 2 - TARIFS /
3812 25/06/2014  |Tarification de la restauration scolaire dans les écoles élémentaires et maternelles publiques de Colmar pour I'année scolaire 2014/2015 2 - TARIFS 2%
3830 26/06/2014 | Tarifs d'entrées applicables au Festival de Jazz de Colmar 2014 2 - TARIFS /
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COMPTE RENDU DES ARRETES DU ler AU 31 JUILLET 2014

Numéro|

Date de 'acte

Nature de l'acte

N° Ref. art. 1L.2122-22

Taux d'augmentation

4004
4005
4007
4008
4009
4010
4011
4012
4013
4014
4015
4017
4018
4019
4020
4021
4022
4023
4024
4025
4026
4027
4028

4029

09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014

09/07/2014

Acte de concession cimetiére,
Acte de concession cimetiére,
Acte de concession cimetiére,
Acte de concession cimetiére,
Acte de concession cimetiére,
Acte de concession cimetiére,
Acte de concession cimetiére,
Acte de concession cimetiére,
Acte de concession cimetiére,
Acte de concession cimetiere,
Acte de concession cimetiere,
Acte de concession cimetiére,
Acte de concession cimetiére,
Acte de concession cimetiére,
Acte de concession cimetiére,
Acte de concession cimetiére,
Acte de concession cimetiére,
Acte de concession cimetiére,
Acte de concession cimetiére,
Acte de concession cimetiére,
Acte de concession cimetiére,
Acte de concession cimetiere,
Acte de concession cimetiére,

Acte de concession cimetiére,

renouvelilement 15 ans, M. Stahl Daniel, concession n°® 37133
renouvellement 15 ans, M. Gable Jean-Claude, concession n® 37135
renouvellement 15 ans, Mme ARNAUD Daniéle, concession n°® 37095
renouvellement 15 ans, M. Lengyel Roland, concession n® 37079
renouvellement 15 ans, M. Bodein Frangois, concession n°® 37117
renouvellement 30 ans, Mme Hollaender Doris, concession n° 37150
renouvellement 30 ans, Mme Dierstein Mireille, concession n® 37087
renouvellement 15 ans, Mme Tasic Zorka, concession n® 37101
nouvelle acquisition 15 ans, M. LIEFFROY Jean-Luc, concession n° 37114
renouveliement 15 ans, M. Balmer Dominique,concession n® 36822
renouvellement 15 ans, Mme Boumedine Halima, concession n° 37149
renouvellement 15 ans, M. Pfisterer Francis, concession n° 37139
renouvellement 15 ans, M. Rettenmoser Romain, concession n® 37154
renouvellement 15 ans, Mme Benichou Elisabeth, concession n° 37104
renouvellement 15 ans, Mme Gindensperger Marie-Louise, concession n® 37125
renouvellement 15 ans, M. Studer Michel, concession n°® 37134
renouvellement 15 ans, Mme Ely Patricia, concession n® 37140
nouvelle acquisition 15 ans, M. Manisi Luciano, concession n° 37148
renouvellement 30 ans, Mme Goepfert Madeleine,concession n® 37137
renouvellement 30 ans, Mme Curto Biagina, concession n® 37118
renouvellement 15 ans, Mme Simon Christelle, concession n° 36542
renouvellement 15 ans, M. Vincent Olivier, concession n°® 37151
renouvellement 30 ans, Mme Kehl Chantal, concession n°® 37138

renouvellement 15 ans, Mme Rogler Marie-Louise, concession n° 37145

8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS GIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES

8 - CONCESSIONS CIMETIERES
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4030
4031
4032

4033

4035

4036
4037
4038
4039
4040
4041
4042
4043
4045
4046
4047
4048
4049
4050
4051
4052
4053

4054
4093
4147

09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014

09/07/2014

09/07/2014

09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014
09/07/2014

09/07/2014
10/07/2014
15/07/2014

COMPTE RENDU DES ARRETES DU ler AU 31 JUILLET 2014

Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 30 ans, Mme Seeger Margot, concession n°® 37129
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Gerbal Marie-France, concession n° 37131
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Giujuzza Geneviéve, concession n® 37164

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Guily Marie-Rose, concession n° 37157

et des Sports pour la Salle de spectacles Europe

Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, Mme Danner Nicole, concession n® 37172

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Simon Marc, concession n° 37163

Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 15 ans, Mme Dos Santos Maria, concession n°® 37161
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Fleig Etienne, concession n° 37171

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Etienne Nicole, concession n® 37167

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Eberhardt Suzanne, conces.sion n°37168
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Eckentschwiller André, concession n° 37156
Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 30 ans, Mme Schwin Agnés, concession n® 37160
Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 15 ans, M. Besseux Robert, concession n° 37155
Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, Mme Ponce Madeleine, concession n° 37169
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Brait Fernand, concession n° 37165

Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 15 ans, Mme Marschal Josette, concession n° 36906
Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 30 ans, Mme Gongora Jeanne, concession n° 37173
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Wesoly Albert, concession n® 37162

Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, M. Kraemer Louis, concession n° 37132

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Sigrist Jean-Pierre, concession n° 37170
Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, Mme Lender Estelle, concession n® 37136

Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, Mme Demartin Martine, concession n® 36706

Fixation des tarifs publications publicitaires dans le magazine municipal

Convention d'utilisation d'équipements nautiques municipaux concernant 'A.C.S.S.

Portant création de la régie d’avances et de recettes instituée auprés de la Direction de I'’Animation, de la Jeunesse

8 - CONCESSIONS CHVIETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES

8 - CONCESSIONS CIMETIERES

7 - REGIES COMPTABLES

8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES

8 - CONCESSIONS CIMETIERES
2 - TARIFS
5 - LOUAGE DES CHOSES - DE 12 ANS
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N

4148

4149

4150

4151

4152

4153

4197

4198

4272

4435

15/07/2014
15/07/2014
15/07/2014
15/07/2014
15/07/2014

15/07/2014

17/07/2014

17/07/2014

22/07/2014

31/07/2014

COMPTE RENDU DES ARRETES DU 1ler AU 31 JUILLET 2014

Convention d'utilisation d'équipements nautiques municipaux concernant TALEP

Convention d'utilistion d'équipements nautiques municipaux concernant 'AQUATIC CLUB

Convention d'utilisation d'équipements nautiques municipaux concemant COLMAR EVASION PLONGEE
Convention d'utilisation d'équipements nautiques municipaux concernant HANDISPORT

Convention d'utilisation d'équipements nautiques municipaux concernant les SRC

Convention d'utilisation d'éguipements nautiques municipaux concernant le TACC

Fixation des tarifs pour les manifestations culturelles organisées par le Conservatoire 4 Rayonnement
Départemental de Musique et de Théatre pour 'année 2014/2015

Tarifs d'écolage du Conservatoire & Rayonnement Départemental de musique et de Théatre pour I'année 2014/2015

Portant modification de I'arrété du 3 janvier 2007 portant création d’une régie de recettes instituée au Théatre
Municipal

Autorisation d'exhumation et de ré-inhumation de restes mortels dans l'ossuaire municipal dans le cadre de la
procédure de reprise de concessions temporaires.

5 - LOUAGE DES CHOSES - DE 12 ANS
5 - LOUAGE DES CHOSES - DE 12 ANS
5 - LOUAGE DES CHOSES - DE 12 ANS
5- LOUAGE DES CHOSES - DE 12 ANS
5 - LOUAGE DES CHOSES - DE 12 ANS

5 - LOUAGE DES CHOSES - DE 12 ANS

2 - TARIFS

2 - TARIFS

7 - REGIES COMPTABLES

8 - CONCESSIONS CIMETIERES
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COMPTE RENDU

DES ARRETES DU ler AU 31 AOUT 2014

Numéro

Date de ['acte

Nature de l'acte

N°® Ref. art, L2122-22

Taux d'augmentation

4499
4500
4501
4502
4503
4504
4505
4506
4507
4508
4509
4510
4511
4512
4513
4514
4515
4516
4517
4518
4519
4520

4521

06/08/2014
06/08/2014 ‘
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014

06/08/2014

Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 15 ans, Mme Birlinger Bénédicte, concession n® 37107

Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, Mme Samson Marie-Jeanne, concession n® 37011

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Meyer Lucien, concession n°® 37182
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Miesch Gilbert, concession n® 37186
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Lagneau Brigitte, concession n® 37159
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Hourtoulle Daniel, concession n° 37074
Acte de concession cimetiére, renouveliement 15 ans, Mme Koch Colette, concession n° 37082
Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, M. Schreiber Patrick, concession n° 37178
Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, Mme Leroy Nicole, concession n® 37180
Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, M. Hilbert Henri, concession n°® 37166

Acte de concession cimetiére, renouveilement 15 ans, Mme Neri Marguerite, concession n° 37062
Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, Mme Wurth Lucienne, concession n°® 37016
Acte de concéssion cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Samson Valérie, concession n° 37021
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Schlee Serge, concession n° 37188
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, CDRS, concession n°® 37146

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, mme David Evelyne, concession n° 37193
Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, Mme Kiinkert Brigitte, concession n® 37192
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Huss Marie-Claire, concession n® 37187

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Links Liselotte, concession n°® 37124

Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 15 ans, Mme Feradj Sabrina, concession n® 37174

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Thomas Séverine, concession n° 37198
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Barassi Bruno, concession n° 37158

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Mebold Erica, concession n°® 37191

8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
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4522
4523
4524
4525
4526
4527
4528
4529
4530
4531
4532

4533

4586
4590

4822

06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014

06/08/2014

11/08/2014
11/08/2014

27/08/2014

COMPTE RENDU
DES ARRETES DU 1ler AU 31 AOUT 2014

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Ruh Yves, concession n® 37141

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Leppert Marguerite, concession n° 37049
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Deckert Jean-Luc, concession n° 37181

Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, M. Geissler Robert, concession n° 37199

Acte de concession cimetiére, renouveilement 15 ans, M. Ruckly Pierre, concession n® 37189

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Boeckler René, concession n°® 37197

Acte de concession cimetiere, nouvelle acquisition 15 ans, M. Scharff Roger, concession n® 37202

Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 15 ans, Mme Voegelin Martine, concession n® 37196
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Schilder Marlyse, Concession n°® 37144
Acte de concession cimetiere, renouvellement 15 ans, Mme Spony Danielle, concession n® 37211

Acte de concession cimetiére, renouveilement 15 ans, Mme Schwaertzig Raymonde, concession n° 37147

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Wingert Gustave, concession n°® 36933

Mise a disposition de salles du CSC a I'Association ASTI du 11.09.14 au 30.06.15

Mise a disposition d'une salie du CSC a I''SSM du 11 au 19 décembre 2014

Conclusion d'un contrat de "Sécurité Incendie " (SSIAP) au Théatre Municipal de Colmar avec la Société
POLYGARD

8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
8 - CONCESSIONS CIMETIERES
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AVIWIOD Hd 4 TTIA

#10T°60°TT np TedIopumu [195u07) np aouesg



VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

Nombre de présents : 43 [PRUA L EFECTRE |
absent : 1 295Ep
excusés : 5 ‘ e 20t

Point 4 Compte rendu des marchés pris par délégation du Conseil Municipal en
application de article L 2122-22 du Code Général des Collectivités
Territoriales du 1° juin au 31 aotit 2014,

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD
Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre, Gérard RENIS,
SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile,
VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz,

ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration a Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration 3 Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

Absent non excusé :

M. Frédéric HILBERT.

LE CONSEIL PREND ACTE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014






VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
Direction Générale des Services
Bureau des Assemblées

| RECU A LA prepErrne
[ 2§ SEP, 2014

POINT N° 4 : COMPTE RENDU

des marchés conclus par délégation du Conseil municipal en application de ’article L. 2122-

22 du Code Général des Collectivités Territoriales.

Conformément a Particle L.2122-23 du Code Général des Collectivités Territoriales, compte
rendu est donné au Conseil municipal des marchés conclus par délégation durant la période du

1¥ juin au 31 aoGt 2014.

N Pour amplia;c:n oonforme
L [ Es0n\  Colmar, le 268 SFP 90n

2

Secrétaire adjoint du Consell municipal






Séance du Conseil municipal du 22.09.2014

VILLE DE COLMAR

MARCHES CONCLUS ENTRE LE ler ET LE 30 JUIN 2014

Libellé du marché ou du lot Date de notification Titulaire Forme du marché Type du marché Somme HT
SURFACEUSE PATINOIRE SURFACEUSE 03/06/2014 SYNERGLACE Unigque . PAS DE TYPE DE MARCHE 96320,00 *
RESTRUCT.SITE ESPACE MALRAUX ETUDES STRUCTURE 04/06/2014 ARTELIA MARCHE ORDINAIRE 3) MARCHE DE SERVICES 34 986,00
MATERIELS ET MATERIAUX BATIM. MATERIAUX EN BOIS 04/06/2014 BATIBOIS ALSACE ) MARCHE A BONS DE COMMANDE 2) MARCHE DE FOURNITURES 10 000,004 80 000,00
MATERIELS ET MATERIAUX BATIM. PEINTURES BAT.+REVETEMENTS 04/06/2014 COULEURS ESPACE REVETEMENT GROSSISTE MARCHE A BONS DE COMMANDE 2} MARCHE DE FOURNITURES 10000,003 80 000,00
RESTRUCT.SITE ESPACE MALRAUX CONTROLE TECHNIQUE 04/06/2014 DEKRA INDUSTRIAL SAS MARCHE ORDINAIRE 3) MARCHE DE SERVICES 13 925,00
MATERIELS ET MATERIAUX BATIM. OUTILLAGE 04/06/2014 DREYFUS SOMMEREISEN SAS MARCHE A BONS DE COMMANDE 2) MARCHE DE FOURNITURES 15 000,00 & 120 000,00
ACC-CADRE IMPRES.OFFSE 2012119 THEATRE PROGRAMME 2014/2015 04/06/2014 IMPRIMERIE MOSER ACCORD-CADRE 3) MARCHE DE SERVICES 2500,00
RESTRUCT.SITE ESPACE MALRAUX ETUDES FLU{DES 04/06/2014 LARBRE INGENIERIE SARL MARCHE ORDINAIRE 3) MARCHE DE SERVICES 23 738,00
RESTRUCT.SITE ESPACE MALRAUX SPS 04/06/2014 REALBATI MARCHE ORDINAIRE 3) MARCHE DE SERVICES 5 080,00
MATERIELS ET MATERIAUX BATIM. ELECTRICITE 04/06/2014 REXEL FRANCE MARCHE A BONS DE COMMANDE 2) MARCHE DE FOURNITURES 30 000,00 & 240 000,00
MATERIELS ET MATERIAUX BATIM, CHAUFFAGE-SANITAIRE 04/06/2014 SANISITT COMUTHERM MARCHE A BONS DE COMMANDE 2) MARCHE DE FOURNITURES 20 000,00 A 160 000,00
MATERIELS ET MATERIAUX BATIM. PRODUITS METTALIQUES 04/06/2014 WURTH ' MARCHE A BONS DE COMMANDE 2) MARCHE DE FOURNITURES 10000,003 80 000,00
MATERIELS ET MATERIAUX BATIM. QUINCAILLERIE 05/06/2014 FOUSSIER QUINCAILLER{E SAS MARCHE A BONS DE COMMANDE 2) MARCHE DE FOURNITURES 4000,002 32000,00
ACC-CADRE IMPRES.OFFSE 2012119 INVIT.EXPO DUCORROY MALRAUX 06/06/2014 (MPRIMERIE MOSER ACCORD-CADRE 3) MARCHE DE SERVICES 1199,17
AGC-CADRE IMPRES.OFFSE 2012119 LETTRE INFO ENSEIGNEMENT . 10/06/2014 IMPRIMERIE FRIEDLING GRAPHIQUE ACCORD-CADRE 3) MARCHE DE SERVICES 383
SYST. RAFRAICHIS.MARCHE COUVER SYST.RAFRAICH!S.MARCHE COUVERT 13/06/2014 GRAF SERVICE PLUS GROUPE STIHLE MARCHE ORDINAIRE 1) MARCHE DE TRAVAUX 189 609,95
SUPPORTS DE COMMUNICATION 13/06/2014 MAETVA MARCHE ORDINAIRE 3} MARCHE DE SERVICES 135S 485,83
COUVERTURE PFISTER 13/06/2014 SCHOENENBERGER SA MARCHE ORDINAIRE 1) MARCHE DE TRAVAUX 36 421,70
COUVERTURE ANNE FRANK . 13/06/2014 SCHOENENBERGER SA MARCHE ORDINAIRE 1) MARCHE DE TRAVAUX 65 176,44
ACC-CADRE IMPRES.OFFSE 2012119 FLYERS JOUR.EURO.L'ENERGIE CO 16/06/2014 IMPRIMERIE MOSER ACCORD-CADRE 3) MARCHE DE SERVICES 185
REAMENAGEMT R. DU GRILLENBREIT VOIRIE GRILLENBREIT 16/06/2014 LINGENHELD MARCHE ORDINAIRE 1) MARCHE DE TRAVAUX 368 032,00
REAMENAGEMT R. DU GRILLENBREIT ECLAIRAGE PUBLOIC GRILLENBREIT 16/06/2014 SOBECA MARCHE ORDINAIRE 1) MARCHE DE TRAVAUX ' 89973,00
ACCORD-CADRE IMPRESSION OFFSET POCHETTES D'URBANISME 17/06/2014 IMPRIMERIE FREPPEL EDAC ACCORD-CADRE 3) MARCHE DE SERVICES 1476,67
ACC-CAD {MPRES OFFSET M2012120 MUPI EXPO J.DUCORROY MALRAUX 18/06/2014 IMPRIMERIE VISIANCE MARCHE A BONS DE COMMANDE 3) MARCHE DE SERVICES 329,17
ACHAT PACKS ECO ENERGIE ACHAT PACKS ECO ENERGIE 19/06/2014 EQWERGY MARCHE A BONS DE COMMANDE 2} MARCHE DE FOURNITURES 29264,214 33 444,82
ACC-CADRE IMPRES.OFFSE 2012118 IMP POINT COLMARIEN N*235 20/06/2014 GRA! ETIQUETTE ACCORD-CADRE |3) MARCHE DE SERVICES 7 481,71
RESTAURATION CHAPELLE MUS.UNT. VITRAUX 23/06/2014 ART VITRAIL, MARCHE ORDINAIRE 1) MARCHE DE TRAVAUX 109172,20
ACC-CAD IMPRES OFFSET M2012120 NUIT MULTICO ET CINE PLEIN AR 24/06/2014 GRAI ETIQUETTE MARCHE A BONS DE COMMANDE 3) MARCHE DE SERVICES 797
ACC-CADRE IMPRES.OFFSE 2012119 DEPLIANTS FESTIVAL OFF CULTURE 26/06/2014 GRAI ETIQUETTE ACCORD-CADRE 3) MARCHE DE SERVICES 599
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 7.01 REVETEMTS SOLS-1ER ATTRIB 26/06/2014 HERTZOG PIERRE REVETEMENTS DE SO MARCHE A BONS DE COMMANDE 1) MARCHE DE TRAVAUX 31 250,004 62 500,00
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 13 SIGNALETIQUE 26/06/2014 INOVAL SIGNALETIQUE SIGNALETIQUE GRAVURE ADHESIFS MARCHE A BONS DE COMMANDE 1) MARCHE DE TRAVAUX 4166,67 % 16 666,67
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 10.03 CHAUFFAGE-SANI-3EME ATTR 26/06/2014 | [LABEAUNE MARCHE A BONS DE COMMANDE 1) MARCHE DE TRAVAUX 25000,00 5 52 083,34
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 8.01 SERRURERIE-1ER ATTRIBUT 26/06/2014 LAEMMEL PASCAL SERRURERIE SERRURERIE FERRONNERIE CLOTURES MARCHE A BONS DE COMMANDE 1) MARCHE DE TRAVAUX 41 666,67 3 83333,33
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 11 VITRERIE 26/06/2014 MVP MIROITERIE VITRERIE DE LA PLAINE MARCHE A BONS DE COMMANDE 1) MARCHE DE TRAVAUX 12500,003 41 666,67
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 12,02 EQUIPT CHAUF-2EME ATTRIB 26/06/2014 VINCENTZ MARCHE A BONS DE COMMANDE 1) MARCHE DE TRAVAUX 20 833,344 41 666,67
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 12,01 EQUIPT CHAUF-1ER ATTRIBU 26/06/2014 VIVALE MARCHE A BONS DE COMMANDE 1) MARCHE DE TRAVAUX 41 666,67 4 83 333,33
CAGE D'ASCENSEUR AUB.IEUNESSE 26/06/2014 ZWICKERT AUGUSTE SAS MARCHE ORDINAIRE 1) MARCHE DE TRAVAUX - 131 003,78
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 3.01 MENUISERIE-1ER ATTRIBUT 27/06/2014 BENTZINGER MARCHE A BONS DE COMMANDE 1) MARCHE DE TRAVAUX 62 500,00 & 125 000,00
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 8.03 SERRURERIE-3EME ATTRIBUT 27/06/2014 BOEHRER RAYMOND STE MARCHE A BONS DE COMMANDE 1) MARCHE DE TRAVAUX 10 416,67 3 20 833,33
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 6,03 CARRELAGE-3EME ATTRIBUT 27/06/2014 CARRELAGE KLINGER MARCHE A BONS DE COMMANDE 1) MARCHE DE TRAVAUX 6250,00 4 14583,34
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 4.03 PLATRERIE-3EME ATTRIBUT 27/06/2014 CILIA SAS MARCHE A BONS DE COMMANDE 1) MARCHE DE TRAVAUX 14583,34 4 31 250,00
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 5.02 PEINTURE-2EME ATTRIBUT 27/06/2014 DECOPEINT MARCHE A BONS DE COMMANDE 1) MARCHE DE TRAVAUX 20 833,343 41 666,67
[TV ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 6.01 CARRELAGE-1ER ATTRIBUT 27/06/2014 EHRHARDT A MARCHE A BONS DE COMMANDE 1} MARCHE DE TRAVAUX 31250,004 62 500,00
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP.-3.02 MENUISERIE-2EME ATTRIBUT 27/06/2014 FRITSCH WILLY MENUISERIE MARCHE A BONS DE COMMANDE 1) MARCHE DE TRAVAUX 31250,004 62 500,00
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 10.01 CHAUFFAGE SANI-1ER ATTRI 27/06/2014 GRAF SERVICE PLUS GROUPE STIHLE MARCHE A BONS DE COMMANDE 1) MARCHE DE TRAVAUX 125 000,00 & 250 000,00
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 8.02 SERRURERIE-2EME ATTRIBUT 27/06/2014 GROELL J ETS SARL MARCHE A BONS DE'COMMANDE 1) MARCHE DE TRAVAUX 20 833,344 41 666,67
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 5.01 PEINTURE-1ER ATTRIBUT 27/06/2014 GUTH JEAN CLAUDE PEINTURE MARCHE A BONS DE COMMANDE 1) MARCHE DE TRAVAUX 41 666,67 3 83 333,33
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 3.03 MENUISERIE-3EME ATTRIBUT 27/06/2014 MENUISERIE LACROIX MARCHE A BONS DE COMMANDE 1) MARCHE DE TRAVAUX

14 583,344 31 250,00
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TVX ENTRETIEN 5/BATS MUNICIP. 6.02 CARRELAGE-2EME ATTRIBUT

.| TVX ENTRETIEN S5/BATS MUNICIP, 7.02 REVETEMTS SOLS-2EME ATTRI

TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 4 .02 PLATRERIE -2EME ATTRIBUT
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP, 2.02 COUVERTURE-2EME ATTRIBUT
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 10.02 CHAUFFAGE SANI-2EME ATTR
TVX ENTRETIEN 5/BATS MUNICIP. 1,02 GROS OEUVRE-2EME ATTRIBUT
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 2.01 COUVERTURE-1ER ATTRIBUT
TVX ENTRETIEN 5/BATS MUNICIP, 8.02 ELECTRICITE-2EME ATTRIBU
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP, 9.03 ELECTRICITE-3EME ATTRIBUT
REAMENAGEMENT RUE DU RAISIN

TVX ENTRETIEN 5/BATS MUNICIP. 1,03 GROS OEUVRE-3EME ATTRIBUT

TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 1,01 GROS OEUVRE-1ER ATTRIBUTA
PIECES DETACHEES LOT 306 : CONCEPTION ACOMETIS
PIECES DETACHEES LOT 207 : CONCEPTION NiSSAN
PIECES DETACHEES LOT 212 : CONCEPTION OPEL
PIECES DETACHEES LOT 206 : CONCEPTION MERCEDES
PIECES DETACHEES LOT 202 : CONCEPTION PEUGEQT
PIECES DETACHEES LOT 204 : CONCEPTION FIAT
PIECES DETACHEES LOT 201 : CONCEPTION CITROEN
PIECES DETACHEES LOT 209 : PECES FREINAGE VL
PIECES DETACHEES LOT 109 : TACHYGRAPHES

PIECES DETACHEES LOT 210 : ACCESS. ELECTRIQ, VL
PIECES DETACHEES LOT 208 : ECHAPPEMENT VL
PIECES DETACHEES LOT 211 : BATTERJE POUR VL
PIECES DETACHEES LOT 304 : PEINTURE DES CARROSS
PIECES DETACHEES LOT 214 : CONCEPTION BOSCHUNG
PIECES DETACHEES LOT 305 : BALAIS PR BALAYEUSES
PIECES DETACHEES LOT 308 : CONCEPT* CARRE GALOP
PIECES DETACHEES LOT 108 : FREINAGE POUR PL
PIECES DETACHEES LOT 112 : BATTERIES POUR PL
PIECES DETACHEES LOT 102 : CONCEPTION DAF
PIECES DETACHEES LOT 111 : FOURNI. ELECTRIQUES
PIECES DETACHEES LOT 101 : CONCEPTION RENAULTT

. |PIECES DETACHEES LOT 301 : PNEUMATIQUES SPECIAU

PIECES DETACHEES LOT 303 : PNEUMATIQUE VL
PIECES DETACHEES LOT 302 : PNEUMATIQUES PL
PIECES DETACHEES LOT 104 : CONCEPTION BUCHER
PIECES DETACHEES LOT 203 ; CONCEPTION RENAULT
PIECES DETACHEES LOT 205 : CONCEPTION PIAGGIO
PIECES DETACHEES LOT 213 : CONCEPTION GOUPIL
PIECES DETACHEES LOT 311 : GRAISSES ET LUBRIFIA
PIECES DETACHEES 1OT 103 : CONCEPTION UNIMOG
PIECES DETACHEES LOT 105 : CONCEPTION SCARAB
PIECES DETACHEES LOT 110 : CONCEFTION MERCEDES
PIECES DETACHEES LOT 105 : CONCEPTION SCARAB

27/06/2014
27/06/2014
27/06/2014
27/06/2014
27/06/2014
27/06/2014
27/06/2014
27/06/2014
27/06/2014
27/06/2014
27/06/2014
27/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014
30/06/2014

MARCHES CONCLUS ENTRE LE i~er ET LE 30 JUIN 2014

MULTISOLS

MULTISOLS

OLRY CLOISONS

RICCHIUTI MARIO SARL

RUCKLY PIERRE

SCHERBERICH LOUIS
SCHOENENBERGER SA

SOVEC ENTREPRISES

SPIE EST

TEAM TP

ZENNA BATIMENT

ZWICKERT AUGUSTE 5AS

ACOMETIS PRODUCTION

AD SCHOETTLE 68 SOVIGA SAS

AD SCHOETTLE 68 SOVIGA SAS

AD SCHOETTLE 68 SOVIGA SAS

AD SCHOETTLE 68 SOVIGA SAS

AD SCHOETTLE 68 SOVIGA SAS

AD SCHOETTLE 68 SOVIGA SAS
ALSACE ELECTRO DIESEL

ALSACE ELECTRO DIESEL

ALSACE ELECTRO DIESEL

AUTO COMPTOIR COLMARIEN

AUTO COMPTOIR COLMARIEN

AUTO COMPTOIR COLMARIEN
BOSCHUNG ENVIRONNEMENT
BROSSERIE LECLERC NOEL

CARRE GALOPIN ETS FERME DEPUIS LE 01/09/2009
CATRA RENAULT TRUCKS MULHOUSE
CATRA RENAULT TRUCKS MULHOUSE
CATRA RENAULT TRUCKS MULHOUSE
CATRA RENAULT TRUCKS MULHOUSE
CATRA RENAULT TRUCKS MULHOUSE
DK PNEUS PROFIL PLUS DAESSLE KLEIN
EUROMASTER FRANCE

EUROMASTER FRANCE

EUROVOIRIE

" |GARAGE DU STADE RENAULT

GARAGE SCHWEITZER
GOUPILINDUSTRIE
HAFA LUBRIFIANTS ETS B PFISTER & CIE SAS

_|HANTSCH TECHNIQUES POUR L ENVIRONNEMENT

MATHIEU GROUPE FAYAT
PAUL KROELY SUD ALSACE
3D DOMINIQUE DECLERQ DISTRIB_ETS FERME DEPUIS LE 29/03/2013

MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE ORDINAIRE

MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE

. [MARCHE A BONS DE COMMANDE

MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE

1) MARCHE DE TRAVAUX
1) MARCHE DE TRAVAUX
1) MARCHE DE TRAVAUX
1) MARCHE DE TRAVAUX
1) MARCHE DE TRAVAUX
1) MARCHE DE TRAVAUX
1) MARCHE DE TRAVAUX
1) MARCHE DE TRAVAUX
1) MARCHE DE TRAVAUX
1) MARCHE DE TRAVAUX
1) MARCHE DE TRAVAUX
1) MARCHE DE TRAVAUX

* |2) MARCHE DE FOURNITURES

2) MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES

2} MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURN{TURES
2) MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES
2} MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES
2} MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES

|2) MARCHE DE FOURNITURES

2} MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES
2} MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES
2} MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES
2} MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES

2) MARCHE DE FOURNITURES

2) MARCHE DE FOURNITURES .

14583,33 3 31 250,00
12 500,00 4 31 250,00
31250,00 3 62 500,00
31 250,004 62 500,00
41 666,67 3 83 333,33
72 916,67 4 145 833,33
62 500,00 4 125 000,00
45833,34 3 93 750,00
22 916,674 47 916,67

186 743,00
35 416,67 3 72 916,67
145 833,33 & 291 666,67
1666,674 8333,34
1666,67 4 5 000,00
1666,674 6666,67
833,344 833334
3333,34 4 13 333,34
3333,34% 16 666,67
3333,343 16 666,67
583,344 3333,34
833,343 3333,34
1666,67% 833334
833,344 2500,00
1666,674 S 000,00
2500,00 & 10 000,00
833,343 5 000,00
3333,34 4 10 000,00
1666,67 4 5 000,00
833,344 3333,34
833,344 5000,00
1666,674 6666,67
1250,004 833334
4166,67 4 12 500,00
31333,34 3 10000,00
5000,004 15 000,00
5000,00 4 15 000,00
8333,34 4 25 000,00
3333,34 3 16 666,67
1666,674 5 000,00
833,343 5000,00
2:500,00 3 10 000,00
1666,674 8333,34
3333,344 13333,34
B33,34% §333,34
3333,341 13333,34
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MARCHES CONCLUS ENTRE LE 1er ET LE 31 JUILLET 2001

Libellé du marché ou du lot Date de notification Titulaire Forme du marché Type du marché Somme HT
ACCORD-CADRE TRANSPORT SUBSQ TRANSPORT MARCHE 2012063 01/07/2014 AUTOCARS ROYER 68 ACCORD-CADRE 3) MARCHE DE SERVICES 477
ACCORD-CADRE TRANSPORT SUBSQ TRANSPORT MARCHE 2012067 01/07/2014 AUTOCARS ROYER 68 ACCORD-CADRE 3) MARCHE DE SERVICES 670
ACCORD-CADRE TRANSPORT SUBSQ TRANSPORT MARCHE 2012065 01/07/2014 AUTOCARS ROYER 68 ACCORD-CADRE 3) MARCHE DE SERVICES 670
IMPRES.OFFSE 2012119 FEUILLET POCHOIR JOEL DUCORROY 01/07/2014 IMPRIMERIE MOSER ACCORD-CADRE 3) MARCHE DE SERVICES 658,33
ACCORD-CADRE TRANSPORT SUBSQ TRANSPORT MARCHE 2012063 01/07/2014 VOYAGES KUNEGEL LK TOURS ACCORD-CADRE 3) MARCHE DE SERVICES 210
ACCORD-CADRE TRANSPORT SUBSQ TRANSPORT MARCHE 2012065 01/07/2014 VOYAGES KUNEGEL LK TOURS ACCORD-CADRE 3) MARCHE DE SERVICES 1297,00
TVX ENTRETIEN S/BATS MUNICIP. 5.01 ELECTRICITE-1ER ATTRIBUT 03/07/2014 AEDC ELECTRICITE MARCHE A BONS DE COMMANDE 1) MARCHE DE TRAVAUX 93 250,00 a 187 500,00
RECEPTION FESTIVAL INT. 2014 RECEPTION FESTIVAL INTERN. 14 04/07/2014 AZ RECEPTIONS MARCHE ORDINAIRE 3) MARCHE DE SERVICES 3986,67
ACC-CAD IMPRES OFFSET M2012120 AFF.MUPI FESTIVAL OFF 04/07/2014 GRAI ETIQUETTE MARCHE A BONS DE COMMANDE 3) MARCHE DE SERVICES 387,5
REFECTION CHAUF,SERRES BUR.EV REFECTION CHAUF.SERRES+BUR. EV 07/07/2014 GRAF RENE SAS GROUPE STIHLE FRERES MARCHE ORDINAIRE 1) MARCHE DE TRAVAUX 179 767,41
ACC-CAD IMPRES OFFSET M2012120 IMPRESS AFFICHE EVENEMENTIELLE 09/07/2014 GRAI ETIQUETTE MARCHE A BONS DE COMMANDE 3) MARCHE DE SERVICES 390
‘[ISOLATION DES COMBLES 4 BAT. ISOLATION DES COMBLES DE 4 BAT 09/07/2014 OLRY CLOISONS MARCHE ORDINAIRE 1) MARCHE DE TRAVAUX 90 678,00
TRAVX RENOVAT. PISCINE AQUALIA DECONSTRUCTION-DEMOLITION 10/07/2014 AWS BETON CUT SARL PAS DE FORME DE MARCHE 1) MARCHE DE TRAVAUX 41 986,59
PARC EXPOS - AMEL. SITE 2 PEINTURE 10/07/2014 GUTH JEAN CLAUDE PEINTURE MARCHE A TRANCHES CONDITIONNELLES 1) MARCHE DE TRAVAUX 24 557,80
PARC EXPOS - AMEL. SITE 2 ELECTRICITE 10/07/2014 100S ELECTRICITE MARCHE A TRANCHES CONDITIONNELLES 1) MARCHE DE TRAVAUX 144 888,60
PARC EXPOS - AMEL. SITE 2 SANITAIRE CHAUFFAGE 10/07/2014 LABEAUNE MARCHE A TRANCHES CONDITIONNELLES 1) MARCHE DE TRAVAUX 121 551,56
PARC EXPOS - AMEL. SITE 2 CHARPENTE METALLIQUE 10/07/2014 MULLER ROST MARCHE A TRANCHES CONDITIONNELLES 1) MARCHE DE TRAVAUX 101 500,60
PARC EXPOS - AMEL. SITE 2 PLATRERIE 10/07/2014 OLRY CLOISONS MARCHE A TRANCHES CONDITIONNELLES 1} MARCHE DE TRAVAUX 99 843,00
PARC EXPOS - AMEL. SITE 2 BARDAGE 10/07/2014 SCHOENENBERGER SA MARCHE A TRANCHES CONDIT{ONNELLES 1) MARCHE DE TRAVAUX 276 846,20
PARC EXPOS - AMEL. SITE 2 DEMOLITION GROS-OEUVRE 10/07/2014 ZWICKERT AUGUSTE SAS MARCHE A TRANCHES CONDITIONNELLES 1) MARCHE DE TRAVAUX 125 085,00
GARDE-CORPS RUE DU LOGELBACH 15/07/2014 CM2E MARCHE ORDINAIRE 1) MARCHE DE TRAVAUX 39 596,30
REAMENAGEMENT AV, EUROPE VOIRIE REAMENAGT AV. EUROPE 15/07/2014 EURQVIA ALSACE FRANCHE COMTE MARCHE ORDINAIRE 1) MARCHE DE TRAVAUX 644 460,50
IMPRES.OFFSE 2012119 CANDID.FLEURISSEMENT ESP.VERTS 15/07/2014 IMPRIMERIE FREPPEL EDAC ACCORD-CADRE 3) MARCHE DE SERVICES 538
REAMENAGEMENT AV, EUROPE EP REAMENAGT AV. EUROPE 15/07/2014 SAG VIGILEC MARCHE ORDINAIRE 1) MARCHE DE TRAVAUX 108 854,25
TRAVX RENOVAT. PISCINE AQUALIA OUVRAGES EN STRATIFIE CABINES 16/07/2014 BENTZINGER PAS DE FORME DE MARCHE 1) MARCHE DE TRAVAUX 132 864,68
TRAVX RENOVAT. PISCINE AQUALIA SERRURERIE 16/07/2014 BOEHRER RAYMOND STE PAS DE FORME DE MARCHE 1) MARCHE DE TRAVAUX 12 300,00
TRAVX RENOVAT. PISCINE AQUALIA FOND MOBILE 16/07/2014 FUTURA PLAY SPORT ET LOISIRS PAS DE FORME DE MARCHE 1) MARCHE DE TRAVAUX 427 261,00
TRAVX RENOVAT. PISCINE AQUALIA SANITAIRE 16/07/2014 IMHOFF PAS DE FORME DE MARCHE 1) MARCHE DE TRAVAUX 118 667,00
TRAVX RENOVAT. PISCINE AQUALIA MENUISERIE BOIS 16/07/2014 KLEINHENNY MENUISIERIE PAS DE FORME DE MARCHE 1} MARCHE DE TRAVAUX 68 570,20
TRAVX RENOVAT. PISCINE AQUALIA CHAPE - CARRELAGE 16/07/2014 KOEHLER GUSTAVE & FILS PAS DE FORME DE MARCHE 1) MARCHE DE TRAVAUX 262 017,91
TRAVX RENOVAT. PISCINE AQUALIA CHAUFFAGE - VENTILATION 16/07/2014 LABEAUNE PAS DE FORME DE MARCHE 1) MARCHE DE TRAVAUX 17 944,41
TRAVX RENOVAT. PISCINE AQUALIA PLATRERIE-FAUX PLAFONDS 16/07/2014 MEYER ISOLATION PAS DE FORME DE MARCHE 1) MARCHE DE TRAVAUX 52 824,57
TRAVX RENOVAT, PISCINE AQUALIA TRAITEMENT D'EAU 16/07/2014 SANICHAUF PAS DE FORME DE MARCHE 1) MARCHE DE TRAVAUX 22 225,00
TRAVX RENOVAT. PISCINE AQUALIA ETANCHEITE ASPHALTE INTERIEURE 16/07/2014 SNA SOCIETE NOUVELLE D'ASPHALTES PAS DE FORME DE MARCHE 1) MARCHE DE TRAVAUX 323 332,33
TRAVX RENOVAT. PISCINE AQUALIA ELECTRICITE - COURANTS FAIBLES 16/07/2014 SPIE EST PAS DE FORME DE MARCHE 1) MARCHE DE TRAVAUX 71 986,86
TRAVX RENOVAT. PISCINE AQUALIA BASSINS EN INOX 17/07/2014 ZELLER FRANCE PAS DE FORME DE MARCHE 1) MARCHE DE TRAVAUX 638 999,77
MATERIEL AUDIO SALLE SPECT.EUR 18/07/2014 TSE SON ET ECLAIRAGE MARCHE ORDINA!IRE 2) MARCHE DE FOURNITURES 126 246,03
IMPRES.OFFSE 2012119 ACHAT D'ENVELOPPES LOGO MAIRIE 22/07/2014 IMPRIMERIE FREPPEL EDAC ACCORD-CADRE 3) MARCHE DE SERVICES 6 666,67
MAT. ECLAIRAGE-SONOR.-VIDEO MATERIEL ECLAIRAGE 24/07/2014 ATES MARCHE A BONS DE COMMANDE 2) MARCHE DE FOURNITURES 15 000,00 a 25 000,00
MAT. ECLAIRAGE-SONOR.-VIDEO MATERIEL DE SONORISATION 24/07/2014 ESPACE CONCEPT MARCHE A BONS DE COMMANDE 2) MARCHE DE FOURNITURES 3000,002 5 000,00
MAT, ECLAIRAGE-SONOR.-VIDEO MATERIEL VIDEO 24/07/2014 HDR COMMUNICATIONS MARCHE A BONS DE COMMANDE 2) MARCHE DE FOURNITURES 8 000,00 a 10 000,00
AMEL. ENERGETIQUE PAQUERETTES 24/07/2014 ZWICKERT AUGUSTE SAS MARCHE ORDINAIRE 1) MARCHE DE TRAVAUX 170 834,70
EVACUATION CONCESSIONS ECHUES OPERATION DE FOSSOYAGE 25/07/2014 SAS CCE FRANCE MARCHE A BONS DE COMMANDE 1) M:ARCHE DE TRAVAUX 16 666,67 a 33 333,33
EVACUATION CONCESSIONS ECHUES OPERATION DE MARBRERIE 25/07/2014 SAS CCE FRANCE MARCHE A BONS DE COMMANDE 1) MARCHE DE TRAVAUX 16 666,67 a 33 333,33
FIREWALLS ECOLES ELEMENTAIRES 26/07/2014 NCC INFO MARCHE ORDINAIRE 2) MARCHE DE FOURNITURES 13 215,00
REALISAT.ET IMPRESSION AGENDA REALISAT.ET IMPRESSION AGENDA 28/07/2014 GRAI ETIQUETTE MARCHE ORDINAIRE 3) MARCHE DE SERVICES 59 000,00
ACQUISITION DE VEHICULES FOURGON GNV 28/07/2014 1M AUTOMOBILE CONCESSIONNAIRE MARCHE ORDINAIRE 2} MARCHE DE FOURNITURES 29 204,49
ACQUISITION DE VEHICULES FOURNITURE D'1 FOURGON DBE CAB 28/07/2014 SAMA AUTOMOBILE MARCHE ORDINAIRE 2} MARCHE DE FOURNITURES 27 399,13
ACQUISITION DE VEHICULES UTILITAIRE GNV DBLE CABINE BEN 28/07/2014 SAMA AUTOMOBILE MARCHE ORDINAIRE 2) MARCHE DE FOURNITURES 29 801,53
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ACC-CAD IMPRES OFFSET M2012120 MUPI R.SCOLAIRE 14/15 ART PLA
ACCORD-CADRE TRAVAUX EP+SL SUBS43 : JALONNEMENT DYNAMIQUE
MONTAGE DEM.ILLUMINATIONS NOEL

MARCHES CONCLUS ENTRE LE 1er ET LE 31 JUILLET 2014

29/07/2014
30/07/2014
30/07/2014
31/07/2014

IMPRIMERIE VISIANCE
EIFFAGE ENERGIE AFC
VIALIS

|ZWICKERT AUGUSTE SAS

MARCHE A BONS DE COMMANDE

MARCHE ORDINAIRE
MARCHE A BONS DE COMMANDE

Unique

3) MARCHE DE SERVICES
1) MARCHE DE TRAVAUX
3) MARCHE DE SERVICES
1) MARCHE DE TRAVAUX

295
2915,90
0,00 a 450 000,00
47 500,00

CIMETIERE DU LADHOF CIMETIERE
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MARCHES CONCLUS ENTRE LE ler ET LE 31 AOUT 2014

Libellé du marché ou du ot

Date de notification

Titulaire

Forme du marché

Type du marché

Somme HT

IMPRES.OFFSE 2012119 PROGR.GRILLEN SEPTEMBRE 2014
AMELIORATION ENERG.GYM MOLIERE VENTILATION
DIAGNOSTIC ETUDES CONT.CHAUSSE

TERRAIN SYNT COLMAR STADIUM

TRAVX RENOVAT. PISCINE AQUALIA PEINTURE-SIGNALETIQUE
AMELIORATION ENERG.GYM MOLIERE ISOLATION EXTERIEURE
AMELIORATION ENERG.GYM MOLIERE MENUISERIE EXTERIEURE
INFORMAT.GESTION MU BARTHOLD!

MIGRATION LOTUS EN V9

MATERIELS ET EQUIPEMENTS SPORT EQUIPEMENTS SPORTIFS
MATERIELS ET EQUIPEMENTS SPORT MATERIELS SPORTIFS
IMPRES.OFFSE 2012119 DEPUIANTS FLEURISS. ESP.VERTS
IMPRES.OFFSE 2012119 BROCH.COLM.FLORE&VERT ESP.VERT
OUVRAGES ART R.REISET+POUDR. OUVRAGE D'ART RUE REISET

IMPRES.OFFSE 2012119 LIASSES FOURRIERE POLICE MUNIC

TVX RUE DE MULHOUSE

OUVRAGES ART R.REISET+POUDR. OUVRAGES ART RUE POUDRIERE.
ACCORD-CADRE IMPRESSION OFFSET ENVEL.MECA.LOGO ENSEIGNEMENT
AMELIORATION ENERG.GYM MOLIERE [SOLATION ETANCHEITE BARDAGE

ACC-CAD IMPRES OFFSET M2012120 MUP! OUV.SAISON S.SPECT.EUROPE
SIGNALISATION HORIZONTALE 2011 TVX DE SIGNALISATION HORIZONTA

01/08/2014
02/08/2014
04/08/2014
04/08/2014
04/08/2014
05/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
06/08/2014
11/08/2014
11/08/2014
12/08/2014
13/08/2014
' 18/08/2014
18/08/2014
18/08/2014
18/08/2014
20/08/2014
21/08/2014
23/08/2014
29/08/2014

IMPRIMERIE MOSER

JOOS ELECTRICITE
GROLLEMUND LABOROUTES
MULLER THIERRY

ONIMUS

DEOBAT

ATALU POSE

ELISATH

THEM-IS

CASAL SPORT ALSACE ATOUT SPORT
SATD

IMPRIMERIE FREPPEL EDAC
IMPRIMERIE FREPPEL EDAC
GFC

GFC

IMPRIMERIE MOSER
SCHOENENBERGER SA
IMPRIMERIE MOSER
IMPRIMERIE VISIANCE
SIGNAUX GIROD ALSACE

COLAS EST CENTRE TVX DE MULHOUS

ACCORD-CADRE

MARCHE ORDINAIRE

MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE ORDINAIRE

PAS DE FORME DE MARCHE
MARCHE ORDINAIRE

MARCHE ORDINAIRE

MARCHE ORDINAIRE

MARCHE ORDINAIRE

MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE
ACCORD-CADRE

ACCORD-CADRE

MARCHE ORDINAIRE

MARCHE ORDINAIRE
ACCORD-CADRE

MARCHE ORDINAIRE
ACCORD-CADRE

MARCHE A BONS DE COMMANDE
MARCHE A BONS DE COMMANDE

MARCHE ORDINAIRE

3) MARCHE DE SERVICES
1} MARCHE DE TRAVAUX
PAS DE TYPE DE MARCHE
1) MARCHE DE TRAVAUX
1) MARCHE DE TRAVAUX
1) MARCHE DE TRAVAUX
1) MARCHE DE TRAVAUX
3) MARCHE DE SERVICES
3) MARCHE DE SERVICES
2) MARCHE DE FOURNITURES
2) MARCHE DE FOURNITURES
3) MARCHE DE SERVICES
3) MARCHE DE SERVICES
1) MARCHE DE TRAVAUX
1} MARCHE DE TRAVAUX
3) MARCHE DE SERVICES
1) MARCHE DE TRAVAUX
3) MARCHE DE SERVICES
3) MARCHE DE SERVICES
1) MARCHE DE TRAVAUX

1) MARCHE DE TRAVAUX

390
25 236,00
0,00 3 166 666,67
358 772,00
16 000,00
182 620,00
48 296,00
7157,30
54.000,00
8333,003 25 000,00
16 666,00 a 50 000,00
297
700
52 439,50
89 717,00
266,67
94 888,70
299
223
41 306,02 3 125 418,06
343 872,20







VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

Nombre de présents : 44
absent : 0O
excusés : 5

Point5  Rapport d’activités 2013 de Ia SAEM VIALIS.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration &8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration &8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

LE RAPPORT NE DONNE PAS LIEU A UN VOTE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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POINT N°5 Rapport d’activités 2013 de la SAEM VIALIS

Conformément aux articles L. 1411-3 et L 1524-3 du Code Général des
Collectivités Territoriales, je vous propose le rapport annuel 2013 de la SAEM
VIALIS ci-joint.

Le Maire
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prés des années 2011 et 2012 difficiles dans un contexte
national de crise économique, 2013 n'a malheureusement
pas éeté plus sereine pour noire pays.
Cette anmée s'est vue particulierement dense en 1réflexions
énergeliques, lant sur le fonctionnement des marcheés, les flieres
de production d'énergie, les impacts environnementaux, que sur le
plan tarifaire.

Vialis a suune fois encore mettre en avant sa capacité d'adaptation,
ses compéiences et un service de proximité particulierement
precieux pows sa clientéle et ses partenaires.

Pour 1'Electricité et le Gaz naturel, Vialis a su appliquer
strictement les nouvelles directives, préserver la confiance de
ses clients tout en continuant ses efforts dans le domaine de la
protection environnementale aux c6tés de la Ville de Colmar

et dela CAC. Son activité de fournisseur de Gaz naturel a été
vivement concurrencée mais Vialis a su mainienir et vendre la
qualité de ses prestations...

2013 a également vu croitre des luttes commmerciales acharmées

entre les opérateurs d'ADSL, de téléphonie 3G et 4G : Vialis reste

le seunl opérateur de Trés Haut Débit Internet sur la zone de Colmar
avec une offre grand public a 100 mégas !

La qualité des prestations de 1'activité
Vialis s'est montrée apte a maitriser les
et économes, a été plébiscitée et
collectivites.
Je vous invite a suivie en détail
de 2013, auxquels les savoir-fa

femmes et des hommes qui {4
de répondre avec justesse

Bonne lecture.




‘année 2013 est & nouveau une anneée de crise séveére de l'économie francaise

qui est trés lourdement impactée parla desindustrialisation de notre pays et la

montée continue du chomage. Il en va de méme pour les déficils des comptes
publics !

L'activité economique de la zone de Colmar résiste du fait d'un contexte local qui,
heureusement, ne suit pas les tendances nationales !

Pour autant le lien direct avec les chifires de vente d'énergie et
de prestations sur le réseau cablé reste diificile a établir. Si on
compare les chiifres en degrés jours a la moyenne mensuelle
calculée sur la période 1998 a 2013, on obtient les résultats
suivants :

e premier trimestre : + 18,2 %

o dernier trimestre : - 7,9 %.

Par rapport a l'exercice 2012, la progression des degrés jours est de 9,8 %.

On voit bien que l'année 2013 est plus froide que la moyenne des 16 derniéres
années alors que sur le plan mondial, il est observé que 1'année 2013 est la
sixieme plus chaude depuis 1850 ! Ceci tient au fait que le printemps fut, pour
le moins, tardif.

On observe aussi que le pic de.uissance électrique de 2013 est de 89,1 MW,
a comparer avec le record historique absolu de 96,9 MW, atteint en 2012.




DIRECTION GENERALE

* la décision des pouvoirs publics de mettre en extinction rapide les Te‘u_'ifs‘v
Réglementés de Vente de Gaz naturel,

* la décision des ELD (Entreprises Locales de Distribution) d'Alsace de mener en
commun une étude stratégique destinée a identifier les leviers leur permetiant
de faire face ensemble a la fin des Tarifs Réglementés de Vente aux clients
professionnels de 30 MWh/an en Gax naturel et de plus de 36 kVA en Electricité, sur
les années 2014, 2015 et 2016,

¢ la mise en ceuvre d'un nouveau réseau Gaz MPC, a la sortie du poste de livraison de
Horbourg-Wihr, qui contourne une zone destinée & se développer fortement,

s I'éradication totale, a la seule initiative de Vialis, des fosses a gbudrori de I'ancienne usine
a Gaz qui étaient restées en 1'état depuis 1971, )

¢ 'extension des réseaux 20 kV vers le site Liebherr COC qui sera amené a injecter la
production d'Electricité générée par les bancs d'essais de sa nouvelle usine de montage
de moteurs, sur le poste 63/20 kV de Colmar Nord, dont la configuration sera fortement
modifiée par 1'ajout dun troisiéme transformateur, dédié a 1'usine Liebherr,

¢ le choix de la solution efluid fournie par1'Usine d'Electricité de Metz et CGI, suite aun appel
d'offres européen lancé pour le renouvellement de I'ensemble des outils de facturation et

"de gestion de la clientle énergie et Cable,

¢ le lancement en fin d'année 2013 par la Ville de Colmar, d'un marché pluriannuel (5 ans)
de maintenance d'Eclairage public et de Signalisation lumineuse, remporté par Vialis
début 2014, comme en 2005 et 2009,

¢ la renégociation compléte de nos contrats d'achats de Gaz et de téléphonie sur Internet.

Directeur Général

* Chiffre d’affaires HT : 95.227 K€
* 888 GWh de Gaz distribué

» 483 GWh d'Electricité distribuée
* 18.668 clients TV

® 10.547 clients Internet
* 4.809 clients Téléphonie’
* 544 prestations en Eclairage et Signalisation

o o
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TRICITE ET

L 'actualité européenne reste trés dense en matiére

énergétique, ses principaux objectifs sont :

- d'assurer le fonctionnement du marché,

- d'assurer la sécurité de l'approvisionnement,

- de promouvoir l'efficacité énergétique,

- de promouvoir l'interconnexion des réseaux,

- de réduire les émissions de CO,

- d'atteindre 20 % de la consommation en énergies
renouvelables,

- de réduire la consommation énergétique globale.

S
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LES CHIFFRES 2013

Les volumes distribues

. . 2

en 2013

GWh

Ces volumes en 2012

GWh

™
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GAZ NATUREL

L'ensemble du réseau de distribution a été contrdlé soit par VSR
(Véhicule de Surveillance des Réseaux), soit par VLS (Véhicule Léger
de Surveillance), soit a pied, pour un total de 369,1 km.

Une campagne de contréle du fonctionnement de la protection
cathodique du réseau Gaz en acier protégé a été menée. Réalisée par
un organisme indépendant, elle a démontré la qualité de la protection
cathodique des réseaux de Vialis.

La nouvelle réglementation, dite DT-DICT, pour la prévention des
endommagements des réseaux correspondant au décret du 5 octobre
2011 induit des responsabilités et de nouvelles obligations pour les
exploitants de réseaux. Vialis a totalement pris en compte ces obligations
en tant qu'exploitant de réseaux dits « sensibles ».

Un audit de renouvellement du cycle trisannuel pour la
certification ISO 9001 des processus liés aux interventions des
urgences Gaz a été réalisé.

Enfin, des actions importantes ont été menées pour améliorer la qualité
et la sécurité du réseau de distribution de Gaz naturel, conformément &
l'article 21 de l'arrété du 13 juillet 2000. Citons notamment la suppression
de 3,9 km de fonte ductile principalement remplacés par un réseau PE
moyenne pression.

Dans le secteur tertiaire et industriel

Pour le neuf, I'année 2013 fut a l'image de 2012 en terme de nouvelles
réalisations. Ainsi, le nombre de nouveaux sites est quasiment identique
avec un total de 34 réalisations. Dans l'existant, on constate un
ralentissement des nouveaux placements, qui est a lier avec le volume
global d'affaires qui a diminué en 2013 par rapport a 2012.

Dans le secteur résidentiel

Le nombre de pavillons construits et raccordés au Gaz naturel a été plus
élevé en 2013 qu'en 2012, alors que pour le collectif, les volumes sont
restés stables par rapport & I'année derniére. A noter le développement
d'installations de chaufferies collectives qui représentent une grande
part des logements raccordés au Gaz naturel.

Au total, ce sont 432 logements qui ont été alimentés en 2013. Dans
I'existant, il faut relever le ralentissement des projets de renouvellement
des installations de chauffage au Gaz naturel, souvent décalés dans
le temps ou pour faire face a d'autres confraintes réglementaires,
notamment les mises aux normes des ascenseurs.

Vealis t anuuel 2013 » Electricité et gaz naturel
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commerciales particulierement acharnées entre les
opérateurs nafionaux pour tout ce qui concerne I'ADSL
et la téléephonie 3G et 4G.

Les prix de I'Internet, en France, restent tres bas, I'equipement
des francais en téléphonie mobile et en terminaux mobiles est
en trés forte croissance et pése sur le budget des ménages.
En effet, le boom des smartphones suivi de celui des tablettes
fait que le nombre d'écrans connectés au sein d'un meme
foyer ne cesse d'augmenter (6,5 en moyenne en France). Pour
assurer un service de qualité et raccorder tous ces écrans, il
faut pouvoir fournir un débit suffisamment important.

:[ 'année 2013 a été, une fois de plus, le thédtre de luttes

Vialis est et reste, le seul opérateur de Tres Haut Débit Internet
sur la zone géographique de Colmar, capable de desservir tout
client parficulier en 100 Mbit/s. Il faut savoir, en effet, _que
si 1,845 million de foyers francais sont equipés en Tré'aut
Débit, 75 % le sont par le Cable.

T\













IRAGE eT
SATION

dans les collectivités a longtemps éte portée par
deux besoins forts : la sécurité des administrés
et leur cadre de vie.
Depuis 2009, le critére «économies d'énergie» est
résolument une motivation d'investissement qui
dépasse les motivations traditionnelles.

I a demande en Eclairage et en Signalisation




Dans cette lignée, les technologies favorisées et encouragées
sont avant tout celles qui contribuent a une baisse de la
consommation d'énergie.

Les performances de la diode éleciroluminescente (LED) ne cessent de
croftre, multipliant ainsi les applications en Eclairage. M&me si pour les
applications courantes de 1'Eclairage, cette solution est plus onéreuse,
il est certain que l'avenir sera fait de Leds.

En Eclairage public, la plupart des constructeurs abandonnent la recherche
dans le domaine des lampes traditionnelles et se consacrent uniquement &
la Led. Leurs performances et leurs prix sont toujours trés variables. Dans
ce contexte, il est difficile pour les maitres d'ouvrage de faire un bon choix.

En 2013, Vialis a réalisé, suite a appel d'offres, une opération de
renouvellement de 46 luminaires a leds pour la commune de Munchhouse,
La puissance des luminaires est réglable et a été ajustée sur site, selon
le niveau d'éclairement souhaité par la commune. Cette adaptation de la
puissance est un autre avantage de la Led.

Les missions d'expertise des réseaux d'Eclairage ont encore été importantes
en 2013. Bartenheim, Breitenbach, Valdieu-Lutran, Dessenheim, Mittelwihr,
Sélestat et Sausheim ont confié leurs diagnostics a Vialis.

Les pays (Colmar, Alsace Centrale, Sundgau...) incitent leurs collectivités a
s'engager dans la réduction de 'énergie et des Gaz a Effet de Serre.

En 2013, le chiffre de travaux est en croissance sensible suite a des
opérations de renouvellement de luminaires notamment & Munchhouse,
Meyenheim, Wickerschwihr.

La nouvelle réglementation, dite DT-DICT, pour la prévention des
endommagements des réseaux correspondant au décret du 5 octobre 2011
induit des responsabilités et de nouvelles obligations pour les exploitants
de réseaux. Vialis a totalement pris en compte ces obligations en tant
qu'exploitant de réseaux dits « sensibles ». :

Le nombre de communes sous contrat de maintenance poursuit sa
progression. Fin 2013, 38 communes sont en gestion. Les développements
les plus récents se font dans la zone de Guebwiller et Ribeauvillé.

L Qe SustLse=

sseniatio.
Prése: lsace Central

. e - mars 2013-
au Pays 4'A

NOMBRE DE
PRESTATIONS :

(contre 521 en 2012)
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sortie de ig sphere des gleliers de fAFPA.

PROXEMIE !

Apres le projet FASADEU (Formation Axée sur V'Art dans I'Espace
Urbain} en 2011, pour lequel Vialis était partenaire, la Mission
Locale du Haut-Rhin Nord a lancé une nouvelle opération, baptisée
PROXEMIE, financée par la Région Alsace.

Cette démarche s'inscrit dans le cadre duréaménagement du quartier
Europe de Colmar et consiste en la réalisation, par une dizaine de
demandeurs d'emploi en formation a 'AFPA, d'une sculpture en
métal. Elaborées par l'artiste Vladimir Skoda, deux sphéres de
180 cm de diametre ont été installées de maniére permanente sur le
parvis du Centre Europe de Colmar, a proximité des lieux de culture
et de rencontres.

10 jeunes ont fravaillé quotidiennement a la concrétisation de ce
projet. Les équipes de Vialis, quant & elles, ont installé les filtres de
couleur bleutée et rouge et1'éclairage qui permettent a cette ceuvre
de se parer de ses plus beaux atours via une lumiére a l'intérieur des
spheres comme 1'a imaginé 1'artiste.

VIALIS INNOVE AVEC LE MAT SELEST...

Dans le cadre du plan lumiére de la Ville de Sélestat, le
bureau d'études Eclai_rage de Vialis, titulaire du marché, a
créé un maét innovant.

Inscrit dans une base carrée, il se compose d'une véritable
armoire technique et de deux montants qui permettent
d'intégrer des spots d'éclairage et des équipements tels que
les alimentations, les antennes wifi et haut parleurs....

Un superbe produit dessiné et créé par Vialis et qui a été
installé place de la Victoire dans le périmeétre sauvegardé.

Rapp:  nnuel 2013 -\Ml'/\ 19
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BIRECTION
"EESSOURCES

UMAINES

" 7'ialis, entreprise plus que centenaire, met jour apres
jour son expertise unique au service des Colmariens

et plus largement du centre Alsace, avec comme
objectif d'offrir le meilleur service au meilleur colit. Au cceur
de 1'avenir, elle a su grandir et s'adapter en s'appuyant sur ses
talents, I'ensemble de ses collaborateurs qui partagent la fierté

d'étre acteurs de la réussite et conscients d'étre des batisseurs
d'avenir.

En tant qu'employeur, Vialis veille au renouve]lement' ses
equipes, a preserver, développer et valoriser les compeétences,
animee du soucit d'un progres partage, indissociable d'un
dialogue social riche sous le signe de la confiance partagée.
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forts centrés notamment autour de campagnes
media, d'actions e-marketing, d'événementiels et de
communication institutionnelle,

I 'année 2013 a été ponctuée par différents temps













IRECTION
NANCIERE

lé6ture des comptes, élaboration des budgets et

résultats, analyses financiéres, suivi des audits,

gestion des impayes et trésorerie, placements...
tels sont notamment les projets qui illustrent l'année 2
pour la Direction Financiere de Vialis. Cette derniere a
par ailleurs pris part a la mise en place d'un nouvel outil
de gestion et facturation de prestations, sans oublier les
actualités relatives au Département Achats et Logistique
de l'entrjjlirise : gestion du stock, des commandes ou de la
flotte automobhile, entre auftres projets !
















Le résultat bénéficiaire net est de 4.558 k€ (3.780 k€ en 2012}, en hausse de 20,6%.
C'est le meilleur résultat net annuel depuis la création de la société, au 01/01/2004.

Avec 2.262 degrés jour (DJ base 15.5°C) la rigueur climatique de 'année 2013 est plus
forte de 9,8% (2.059 DJ en 2012}, les volumes acheminés ont augmenté par rapport &
1'année 2012 de +2,1% en Gaz naturel et de +0,3% en électricité.

Le chiffre d'affaires global est de 95.227 k€ en 2013 contre 94.134 k€ en 2012, soit une
&volution positive de 1.093 k€ (+1,2%). '

La marge brute globale est en hausse de 309 k€ (35 275 k€ en 2013 contre 34.966 k€
en 2012).

Cette augmentation est essentiellement liée & la progression des marges Energie,
Internet et Télécoms.

L'Excédent Brut d'Exploitation est en 1égére baisse de 0,7% (15.198 k€ en 2013 contre
15.311 k€ en 2012 soit - 113 k€).

0l est a noter que la hausse des charges externes due aux charges afférentes a la
suppression des fosses a goudron (provisionnée en 2012) n'est qu'en partie absorbée
par I'augmentation des marges et la baisse des frais de personnel liée au CICE (Crédit
d'Tmpéts pour la Compétitivité et I'Emploi}. Ceci explique la faible baisse de l'Excédent
Brut d'Exploitation qui ne prend pas en compte la reprise de la provision des fosses a
goudron.

Le résultat d'exploitation est de 7.085 k€ en 2013 contre 6.125 k€ en 2012, soit une
hausse de 15,7%, il intégre la reprise de provision.

Le résultat financier est stable avec une hausse de 14 k€ (422 k€ en 2013 contre
408 k€ en 2012 soit +3,4%).

La situation de trésorerie est en continuelle progression ces derniéres années avec
21.696 k€ en 2013 contre 20.429 k€ en 2012 et 13.260 k€ en 2011.

Vialis n'a pas souscrit d'emprunt ni de ligne de trésorerie et n'a pas de dettes a long
terme au 31.12.2013.

Les investissements réalisés par Vialis en 2013 se montent a 7.828 k€ (contre 7.313 k€
en 2012) et ont été entierement autofinancés.

Le résultat 2013 donnera lieu au versement d'un montant global de participation et
d’'intéressement de 598 k€ conire 506 k€ en 2012 (185 k€ d'intéressement et 413 k€
de participation)}.

Un versement excepfionnel d'intéressement fiqure dans l'exercice 2013 au titre de la
primme exceptionnelle sur dividendes 2012 (69 k€).
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L'éncrgie est noire avenir, économisons-la !




VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

Nombre de présents : 44
absent : 0
excusés @ 5

Point 6  Rapport d’activités 2013/2014 de I’ Association du Musée Animé du Jouet et
des Petits Trains.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration & Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration & M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration 8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

LE RAPPORT NE DONNE PAS LIEU A UN VOTE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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POINT N°é Rapport d’activités 2013/2014 de I’ Association du
Musée Animé du Jouet et des Petits Trains

Conformément a Iarticle L. 1411-3 du Code Général des Collectivités
Territoriales, je vous propose le rapport annuel 2013/2014 de I’ Association du

Musée Animé du Jouet et des Petits Trains ci-joint.

Le Maire






Musée Animé du Jouet et des Petits Trains
Délégataire d’'une DSP

*Rapport financier couvre la période du 1* juillet 2013 au 30 juin 2014

40,rue Vauban 68 000 Colmar
0389419310

museejouet@calixo.net
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mExposition temporaire « Les pompiers a travers les jouets »

sExposition temporaire inédite : « Les figurines Playmobil font leur
cinéma »

'Les manifestations de Noél (exposition au Koifhus, animations diverses)
=Célébration du 20°™¢ anniversaire
IlRéalisa‘tion d’une plaquette anniversaire
"Des dons exceptidnnels
=VVenue du millionieme visiteur

sRenouvellement du personnel d’encadrement



— Les petits soldats de plomb
—Les plus belles locomotives du monde
- Le Voyage du Pere Noél au Koifhus (marché de Noél 2014)

—>Rénovation du théatre de marionnettes

—> Animations été (stages ours et Meccano), printemps (bricolages de Paques) et Noél
(bricolages de Noél, visite de St Nicolas, spectacle de I'école buissonniere Le Murmure des
etoiles)

—> Visite virtuelle 360° du musée via Google Street View
— Refonte du Site Internet
- Opérations de communication inédites (France, Allemagne, Suisse)

—> Poursuite de I'inventaire et rédaction du Projet Scientifique et Culturel



Ce rapport d’activité 2013 vous a présenté les facteurs et les événements qui ont participé au
rayonnement du musée. La bonne santé du Musée du Jouet est la somme de beaucoup de
passion et d’investissement, d’excellents partenariats, de belles rencontres, d’idées fructueuses
et d’un travail colossal.

Depuis l'arrivée de la nouvelle équipe, le Musée du Jouet connait un nouvel essor.

Il faut le répéter, le Musée du Jouet de Colmar ne serait pas ce qu’il est actuellement sans le
dévouement et I'implication sans faille des bénévoles de son association.

Aussi, 'Association MAJEPT remercie sincérement, pour leur soutien, Monsieur Gilbert Meyer,
Maire de Colmar, la Municipalité, I'Adjointe et la Direction du Développement et du
Rayonnement Culturel ainsi que le personnel mis a disposition.

Merci de votre attention.

Rapport présenté par Raymond ZWINGELSTEIN,
Président de I'’Association MAJEPT
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Association M.AJ.E .P.T.

Musée du Jouet de Colmar

Rapport d’activité de I’'année 2013

Conseil Municipal de la Ville de Colmar du 22 Septembre 2014

Avec pius de 67 000 visiteurs, 'année 2013 est une trés bonne année pour le Musée du
jouet de Colmar et pleinement encourageante pour "Association du Musée Animé du Jouet
et des Petits Trains. D'aprés une étude de la fréquentation 2013 des musées d’Alsace, le
Musée du Jouet se place en 6eme position des musées les plus fréquentés | Résuitat
satisfaisant et honcrable démontrant que le Musée du Jouet possede indéniablement sa
place dans le paysage culturel d’Alsace.

Plusieurs facteurs développés ci-aprés expliquent ce bilan positif.

Tout d’abord, I"Association MAJEPT met toute son énergie a la mise en place d’expositions
temporaires remarquables, variées et rencuvelées. Celles-ci assurent une meilleure ;ibilité
du musée a {'échelle locale et nationale et dynamise la notoriété la communication et la
promotion de I'Association et de ses collections. Elles prouvent égaiement que le musée est
animé et vivant. Le Musée du Jouet de Colmar bouge.

LU'exposition temporaireles pompiers G travers les jouets a remporté un beau succes. La
thématique a touché plusieurs générations et divers publics. Tout 'univers des pompiers
était présenté: caserne, camion, hélicoptere, uniforme, casque et lance-incendie. Les
célebres marques Dinky Toys et LEGO étaient a 'honneur. Cette exposition rendue possible
grace au concourt de collectionneurs et du SDIS 68 est une réussite.

Lexposition temporaire Les figurines PLAYMOBIL® font leur cinéma {28 septembire 2013 - 6
septembre 2014/collection privée de Claude Steiblé) a fait salle combie | Cette exposition
intergénérationnelle a regroupé un large public et a donc intensifié I'affluence des visiteurs
en fin d’année 2013. Un an d’exposition, un an d’aventure avec PLAYMOBIL® et ses petits
bonhommes qui ont donné le sourire au musée.

Le musée met un point d’honneur a participer aux grands évenements colmariens. En juillet
2013, trois concerts du festival OFF se sont déroulés dans le hall du musée dans le cadre du
Festival International de Musique. Rappelons que le Musée du Jouet offre une acoustique
trés prisée des artistes. Les 23 et 24 novembre, les membres MAIJEPT ont participé au Salon
du Livre proposant des ateliers bricolage pour les enfants. Ajoutons également que les
bénévoles organisent et encadrent deux sessions de stages confection d’ours et Meccano qui
ont lieu en été. Les ateliers bricolages de Pagues et de Noé&l ont connu une trés forte

participation.



Noél 2013 a été une période trés dense en termes d’activités et de fréguentation pour le
musée. Pour la 3°™ fois consécutive, 'Office de Tourisme a mis a disposition du Musée du
Jouet un espace d’exposition enchanteur au 1% étage du Koifhus. Du 22 novembre au 31
décembre, le décor animé de L'atelier du Pére Noél composé de lutins automates provenant
du musée Lg magie des agutomates {Lans en Vercors) a séduit des milliers de touristes. Un
réseau de train inédit ainsi gu'une maquette PLAYMOBIL® étaient également exposés pour
le plus grand bonheur des visiteurs.

Enticrement décoré par "Association MAJEPT, le Musée du Jouet devient le royaume de
Noél. Les bénévoles ont animé des ateliers bricofages. Accessible a partir de 3 ans, ces
ateliers permettent aux enfants de réaliser des petits sujets de Noél. Le mercredi 11
décembre, le Saint-Nicolas est passé par le musée pour distribuer des friandises. Enfin, le 24
décembre, I'Ecole Buissonniere a présenté un spectacle inédit intitulé Le cadeau magique.
Au programme, chansons et danses d’autrefois interprétées par 30 enfants 4gés de 5 a 15
ans sous la direction de Nicole SCHNELL.

Ajoutons que le public a pu suivre V'actualité de décembre via la page Facebook créée en
octobre 2013.

Au total, 12876 entrées enregistrées en décembre 2013 et prés de 14 000 dépliants
distribués au Koifhus! On notait au 31 décembre 2013 une fréquentation de 67 260 visiteurs,
soit une diminution de 3283 visiteurs par rapport a 'année 2012. Certes, en 2012 le musée a
enregistré une fréquentation record avec 70 543 visiteurs ! Trois facteurs majeurs expliguent
cette forte affluence : Vinauguration de Vagrandissement du 1% étage et la mise en place
d’'une animation grandiose, la Symphonie des Automates ainsi gque V'exposition temporaire
« U'incroyable monde du Lego ».

Le 28 septembre 2013 est une date importante dans 'histoire du Musée du Jouet. Ce jour-1a,
le musée a fété ses 20 ans | Un livret anniversaire a été spécialement créé pour V'occasion.

Pour céiébrer son 20" anniversaire, le Musée du Jouet a également mis & disposition des
visiteurs des jeux géants en bois. Du 23 au 30 octobre 2013, /o semaine géante a remporté

un franc succés |

Chague année, le Musée du Jouet regoit de nombreux dons. En 2013, la qualiteé de ces
derniers fut exceptionnelie ! Signalons le don de la firme LIEBHERR, qui offre régulierement
au musée les miniatures des pelleteuses et des engins de chantier. Une vitrine est d’ailleurs

entierement consacrée a ces petits engins.

Autre don remarquable, celui de la famille Heugueville, regroupant une vingtaine de motos
de bois au 1/10°™. Réalisées par Michel Heugqueville {1925-2012), ces merveilles sont les
parfaites reproductions de machines originales montées piéces par piéces, a partir de plans
respectés a I'écrou prés.



Un important croiseur, le Georges Leygues {don de la famiile Bournac) construit par un
ancien ingénieur au bureau d'études de I'Aérospatiale fait désormais partie des collections.
Le Musée du Jouet ne remerciera jamais assez lensemble des donateurs pour leur
générosité grandissante.

La politique tarifaire poursuivit par F'Association MAIEPT fait aussi la force du musée.
Rappelons que le prix d’entrée de 4.50 € est res raisonnable. De plus, les visiteurs peuvent
bénéficier d’un tarif famille avantageux. Enfin, pour les enfants de moins de 8 ans, I'entrée
est gratuite | Le Musée du Jouet est accessibie a tous y compris aux personnes dont le
revenu est modeste. ‘ '

La fréquentation croissante du musée profite également aux commerces situés dans la rue
Vauban. Le musée anime indéniablement cette rue commergante et favorise ainsi le flux des
passants. '

Pour finir V'année 2013 en beauté, le millioniéme visiteur a franchi les portes du musée le
samedi 28 décembre 2013. Raymond Zwingelstein, Président du Musée du Jouet a accueilli
le millionieme visiteur en présence de Marianne Chelkova, Adjointe au Maire de Colmar.
L'heureuse millionieme, une famille bas-rhinoise a été agréablement surprise par Vaccueil
chaleureux qui lui a été réservé.

Le Musée du Jouet peut désormais compter sur limplication d'une nouvelle équipe
d’encadrement. Larrivée en septembre 2013 de Madame Charlotte SCHOESER, Secrétaire
Générale donne un nouvel élan, un nouveau dynamisme a la vie du musée. En novembre
2013, I'Association MAJEPT a également embauché une nouvelle recrue, Mile Marion
SELHAUSEN. Chargée de communication et de linventaire des collections, elle participe
également au suivi administratif et organise les visites guidées. Ces nouveaux recrutements
donnent entiére satisfaction et solidifient nettement le fonctionnement du musée.



Le tableau ci-dessous présente la synthese de 'activité 2013 du Musée du Jouet :

Concerts

Anniversaires

An

Manifestation

Fréguence/dates

Les Pompiers a travers les jouets

Les Playmobil®font leur cinéma

du 13 avril au 30 septembre 2013

du 28 septembre 2013 au 6
septembre 2014

Auditions CRD 7
Auditions Euterpe 3
Autres concerts 3
Concerts Festival OFF 3
Anniversaires d'enfants 24
Stages Confection d'ours 2
Stage Meccano 1
Bricolages de Pagues 2
Bricolage de Noél 2

L2 nuit européenne des musées

Samedi 18 mai 2013 {1400 visiteurs)

La semaine géante

du 23 au 30 octobre 2013

Salon du Livre

23 et 24 novembre 2013

Marché de Noél au Koithus

du 22 novembre au 31 décembre
2013




Les projets du Musée du Jouet de Coimar pour 2014

Afin de continuer sur son élan 2013, le Musée du Jouet a dans sa valise plein de projets pour
2014. Toujours dans l'optigue de renouveier son offre d’exposition pour fe public, frois
temps forts ont marqué et marquercnt 'année 2014.

Le samedi 14 juin 2014, le musée a présenté une vitrine inédite consacrée aux petits soldats
de plomb. A cette occasion, le donateur de la collection, M. Paul Guntzburger était présent
pour partager sa passion avec les visiteurs en réalisant une démaonstration de fabrication de
figurines de plomb. Prés de 500 figurines sont exposées sur un diorama représentant une
bataille entre la Grande Armée de Napoléon et les soldats prussiens. Un livret d’activités
concu autour de la thématique de I'exposition a séduit toutes les générations de visiteurs
confondues.

L"Association MAJEPT prépare avec passion une exposition unique en France sur e theme
Les plus belles locomotives du monde. Celle-ci sera inaugurée le samedi 27 septembre 2014
a 11h et investit le musée jusqu’au 7 septembre 2015.Cette exposition de grande envergure
est congue en deux parties : 'une fait le tour du monde des locomotives en passant par les
Etats-Unis, I’Allemagne, la France, 'Angleterre, etc. ; 'autre s’arréte en Suisse et s'intéresse
aux locomotives qui circulent sur I'axe ferroviaire transalpin du Saint-Gothard depuis 1882.
Notons également la réalisation d’une fresque géante mesurant 8 métres de iong par un
bénévole de I'Association MAJEPT. Celle-ci ornera ia vitrine consacrée aux machines suisses.
Représentées a l'échelle 1/32 eme (une trées grande échelle f)certaines locomotives
mesurent pres d'un metre et peuvent peser jusqu’a 20 kilos. Au total, 40 métres de rames
mettront en scéne des dizaines de trains mythigques comme ['Orient Express, la Fleche d’or,
le Train Bleu, etc.

Fin d’année 2014, une nouvelle exposition sera présentée au 1° étage du Koithus dans le
cadre du marché de Noé&l de Colmar du 21 novembre au 31 décembre 2014. Pour cette
nouvelle édition, I'Association MAIEPT offrira au public un réseau particulierement grand (15
m2)et particulidrement beau ! Intitulée Le voyage du Pére Noél, cette exposition consacrée
aux trains et aux collections du musée séduira les centaines de milliers de regards gqui

s'arréteront sur ces merveilleux jouets.



Le Musée du Jouet poursuit sa politique d'acquisition en complétant sa collection par des
jeux et jouets achetés ou donnés. L'Association MAIEPT attache aussi beaucoup
d’'importance & la restauration des collections telle que la rénovation du théstre de
marionnettes Le renard et la cigogne qui constitue une animation majeure sur le parcours de
visite du public.

UAssociation MAJEPT poursuit sa politique d’animation, la grille d’activités est chargée.
Durant les vacances de printemps sont prévus les bricolages de Paques. Pour les vacances
d’été, deux sessions de stage Ours et une session de stage Meccano sont annoncées.
L’Association réitere les ateliers de Noél, trois aprés-midi d’animations sont d’ores et déja
fixés (le 10, 13 et 17 décembre de 14h a 17h). Comme chaque année, le Saint-Nicolas fera
son apparition et distribuera des friandises, rendez-vous le 6 décembre de 15h a 17h.

Du 21 novembre au 31 décembre 2014, dans le cadre du Marché de Noél, le public
découvrira une exposition exceptionnelle du Musée du Jouet. Un impressionnant réseau de
trains (5 metres X 3 meétres) constitué de deux trains circulant simultanement surprendra les
centaines de milliers de touristes attendus cet hiver.

Le 24 décembre le musée du jouet souhaite préserver la tradition de la veillée de | &l qui
est un héritage immatérielle, et organise un spectacle produit par I'école buissonniére
intitulé « le murmure des étoiles » sous la conduite de Nicole SCHNELL. Un rendez-vous
incontournable et attendrissant pour les familles et les personnes seuies.

Depuis fin 2013, le Musée du jouet adopte une stratégie de communication plus intense,
plus développée et donc plus efficace.

Les internautes peuvent maintenant découvrir le musée du jouet via une visite virtuelle a
couper le souffle. Grace a la technologie Street View, ils naviguent a 360° a travers les
différentes salles d’exposition du musée.

Le nouveau site Internet du musée verra le jour trds prochainement. Le Design,
V'arborescence et le contenu seront repensés. Cet outil indispensable au référencement du
musée offrira au visiteur une expérience de consulfation optimale facilitant la lecture et la
navigation et rendre le site compatible avec les Smartphones et les tablettes.

Dans le cadre de la mise en place de son exposition Les plus belles locomotives du monde, le
Musée du Jouet lancera pour la premiere fois une communication outre-Rhin a destination
de l'Allemagne et de la Suisse.



Uun des grands projets du Musée du Jouet est d’obtenir le label Musée de France.les
collections du musée méritent amplement cette appellation.Pour atteindre cette
reconnaissance, le Musée du Jouet poursuit la saisie de son inventaire sur le logiciel
Actimuseo et travaille sur 1a rédaction du Projet Scientifique et Culturel.

Par ailleurs, détenir ce label « Musée de France » engage 3 mettre les collections a ia
disposition d'un public large, aux scolaires notamment. Cela passe par la création d'un
service des publics chargé de la création de visites et ateliers spécifiques adaptées aux
différentes cibles des publics.

Le Musée du Jouet doit encore franchir de nombreuses étapes avant de devenir Musée de
France mais celui-ci ne renoncera pas.

| REQU A LA PrERERTIS
295Ep 201§

Ce rapport d’activité 2013 vous a présenté les facteurs et les événements qui ont participé
au rayonnement du musée. La bonne santé du Musée du Jouet est la somme de beaucoup
de passion et d’investissement, d’excellents partenariats, de belles rencontres, d’idées
fructueuses et d’un travail colossal.

Depuis P'arrivée de la nouvelle équipe, le Musée du Jouet connait un nouvel essor.

il faut le répéter, le Musée du Jouet de Colmar ne serait pas ce qu'il est actuellement sans le
dévouement et l'implication sans faille des bénévoles de son association. Aussi, 'Association
MAJEPT remercie sincérement le soutien de Monsieur Gilbert Meyer, Maire de Colmar Ia
Municipalité I'Ajointe et la Direction du Développement et du Rayonnement Culturel ainsi
que le personnel mis a disposition.

Raymon
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29 5Ep 20 Nombre de présents : 44
absent : 0
excusés : 5

Point7  Rapport d’activités 2013 de I’ Association PREALIS de Colmar.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration 8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration & M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration &8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

LE RAPPORT NE DONNE PAS LIEU A UN VOTE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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REGU 5 LA PREFERTIRE
2 9 SEP, 2014

POINT N°3 Rapport d’activités 2013
de I’Association PREALIS de Colmar

Conformément a ’article L 1411-3 du Code Général des Collectivités

Territoriales, je vous propose le rapport annuel 2013 de L.’ Association

PREALIS de Colmar ci-joint.

Le Maire
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Poursuite des travaux de partenariat portant sur le projet « rue Billing » avec les
services de 'Enseignement et Techniques de la Ville de Coimar

Septembre 2013 : apreés les travaux de rénovation, les demi-pensionnaires des
écoles Saint-Nicolas et Rousseau prennent possession de la salle de restauration
qui leur est completement dédiée au College de Saint André (co(t des travaux :
100 000 € - 50 % par la Ville de Colmar / 50 % par Préalis)

Octobre 2013 : pose de la premiere pierre du site de restauration rue Billing.

Octobre 2013 : les travaux d’isolation des sites de restauration Serpentine et
Wickram sont achevés.

Novembre 2013 : opération bol de riz en partenariat avec le Secours Populaire.

Fin d’année : revue de contrat avec notre prestataire en restauration API.

Consell municipal du 22 septembre 2014
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* |nstallation et ouverture du site de restauration rue Billing

» Déploiement d’un nouveau logiciel d’exploitation pour la gestion des
inscriptions et des encaissements

Conseil municipal du 22 sentembre 2014
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

RECU A LA PREFECTURE Nombre de présents : 44

" absent : 0
29 SEP. 2014 excusés @ 5

Point 8 Réforme des rythmes scolaires : subventions complémentaires pour 2014 aux
associations PREALIS et LES PEP.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration 3 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration 8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration a Mme DOLLE.

Nombre de voix pour : 47
contre : 0
abstentions : 2

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014






MAIRIE DE COLMAR

Direction de 1’Enscignement,
et de la Petite Enfance et de la Solidarité Séance du Conseil Mumnicipal du 22 septembre 2014

POINT N° £ : REFORME DES RYTHMES SCOLAIRES : SUBVENTIONS
'COMPLEMENTAIRES POUR 2014 AUX ASSOCIATIONS
PREALIS ET LES PEP o |

La décision imposée par 1’Etat de mettre en place de nouveaux rythmes scolaires
nécessite ’adaptation des horaires de 1’accueil du matin, de la garderie du soir et de
I’étude surveillée, organisés par 1’association Préalis, et celle du fonctionnement du

Centre de Loisirs Sans Hébergement du mercredi (sur une demi-journée au lieu d’une

journée entiére).
Ces modifications entrainent des besoins de financement complémentaire aux
subventions déja accordées par la Ville de Colmar au titre de 2014.

Par ailleurs, la Ville de Colmar a été dans 1’obligation, du fait de cette réforme,
d’instaurer une garderie le mercredi de 11 h 30 a2 12 h 30.

1. Intervention financiére en faveur de P’association Préalis

A la demande de la Ville, ’intervention de 1’association Préalis, dans I’organisation du
temps périscolaire dont elle a la charge, se traduit de la maniére suivante :

e augmentation d’1 heure hebdomadaire (1/4h par jour le lundi, mardi, jeudi et
vendredi) de la durée de la garderie en écoles maternelles et des études
surveillées en écoles élémentaires.

e augmentation de 1h45 hebdomadaire de la durée de la garderie du matin (1/4 h
par jour le lundi, mardi, jeudi et vendredi, 3/4h le mercredi) et création d’un
accueil du matin dans les 3 écoles élémentaires non incluses dans un groupe
scolaire (3/4h le lundi, mardi, mercredi, jeudi et vendredi).

Cette adaptation des prestations du périscolaire génére une augmentation de la masse
salariale dont le montant s’éléve & 78 361€ pour une année scolaire compléte. Sur la
base d’un partage a part égale de ’effort financier entre la Ville et les usagers, la
participation financiére de la Ville s’éléve a 39 180€.

Pour tenir compte du ler trimestre de ’année scolaire 2014-215, le montant & inscrire
en décision modificative pour 2014 s’¢léve & 13 060€.

2. Intervention financiére en faveur de ’association les PEP Alsace

La mise en place des rythmes scolaires impacte 1’organisation et le financement de
I’association les PEP Alsace pour 1’organisation du Centre de Loisirs Sans
Hébergement (CLSH) des mercredis nécessitant de compléter la participation de la
Ville de 5,50 € accordée pour les CLSH des vacances scolaires et du mercredi.

Les effets de la réduction 2 une demi-journée de cette activité se traduisent par la
baisse de. I’aide de la CAF et par la nécessité d’organiser des transports pour
acheminer les enfants depuis les écoles jusqu’au lieu d’accueil du CLSH, a savoir
I’école Christian Pfister. '
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Pour le ler trimestre de ’année scolaire 2014/2015, qui porte sur 1’organisation de
13 mercredis, le montant de ’aide financiére sollicitée, a inscrire en décision
modificative 2014, s’éleve a 2 600€.

Cette aide financiére ne préjuge en rien de la participation financiére demandée a la
Ville pour I’année 2015 qui fera I'objet d’une nouvelle étude a la lumicre des
enseignements des semaines a venir.

En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL

Vu Pavis des Commissions Réunies
apres avoir délibére,

DECIDE
e d’attribuer a 1’ Association Préalis une subvention de :

» 13 060 € au titre de I’organisation de 1’accueil du matin, de la garderie et de
I’étude, au titre du 1% trimestre de I’année scolaire 2014/2015,

e d’allouer 4 I’association les PEP Alsace une aide financiére de :

» 2600 € au titre de I’organisation du CLSH du mercredi couvrant les
besoins jusqu’en fin d’année 2014.

Selon les modalités énoncées ci-dessus,

DIT

que les crédits nécessaires seront inscrits dans la prochaine décision modificative

AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant a signer toute picce relative a I’exécution
de la présente délibération.

Pour amplia—ti;n oonforme Le Maire
Colmar, le 2 6 SEP. 2014

ADOPTE

O ol ‘
g Secrétaire adjoint du Consell municir if
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 44
absent : 0 f RECU 2 1 4 PREFECTIRE

excusés : 5 i 2% SEp. 2014

Point 9 Convention de partenariat portant sur I’accueil des enfants présentant un
handicap dans les structures de la petite enfance.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration &8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration & Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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2.9 SEP. 20u4
MAIRIE DE COLMAR

Direction de 'Enseignement Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
de Ja Petite Enfance et de la Solidarité

Point N°.2\. : CONVENTION DE PARTENARIAT PORTANT SUR L’ACCUEIL
DES ENFANTS PRESENTANT UN HANDICAP DANS LES STRUCTURES DE
LA PETITE ENFANCE

Rapporteur : Madame Odile UHLRICH-MALLET, Adjointe au Maire

Les structures municipales de la petite enfance ont parmi leurs objectifs, de concourir
a l'intégration des enfants présentant un handicap ou atteints d'une maladie chronique pour
favoriser leur socialisation.

La poursuite de ces objectifs a permis, lors de I'ouverture du multi-accueil les Grillons
en 2004, de mettre en place un accompagnement renforcé de ces enfants grace a
I'intervention de professionnels du Service d'Education Spécialisé et de Soins & Domicile
(SESSAD) de I'Association Régionale Spécialisée d'Action Sociale d’Education et
d’Animation (ARSEA).

En effet, selon la nature du handicap ou des troubles détectés, cet accueil n’est
possible qu’avec I'appui de professionnels spécialisés.

Depuis 2013, cet accompagnement a été élargi & I'ensemble des structures. Ce
partenariat nécessite d’étre formalisé par une convention afin de «fluidifier le parcours de

Tenfant » en structure et d’'informer les familles sur les modalités de coordination entre les
différents intervenants auprés de I'enfant.

Aussi, une convention sera conclue par période annuelle et renouvelable entre la
famille, la Ville, le Sessad de I'’Arsea et tout autre partenaire complémentaire. Elle
déterminera notamment les horaires et jours d’accueil de I'enfant, en fonction des possibilités
du service de la petite enfance et des disponibilités d’accompagnement par le Sessad.

En conséquence, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL
Vu I'avis favorable de la commission enfance, jeunesse, sports et culture du
2 septembre 2014,

Vu l'avis des commissions réunies
Apres avoir délibéré,
APPROUVE

Le projet de convention partenariale annexée a la présente délibération et relative & la prise
en charge des enfants présentant un handicap, entre la Ville, ' ARSEA et tout organisme
complémentaire nécessaire.

AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant, a signer les conventions & venir ainsi que tous les
documents nécessaires a I'exécution de la présente délibération.

Pour ampliation oconforme
Colmar, e 7 R SFD 2014 Le Maire

ADOPTE

Secrétaire adjoint du Coneell municipal
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S¢éance du Conseil municipal du 22.09.2014

CONVENTION PARTENARIALE

Portant sur ’accueil des enfants présentant un handicap
dans les Etablissements d’Accueil des Jeunes Enfants gérés
' en régie par la Ville de Colmar

Entre

La VILLE DE COLMAR, gérant en régie des Etablissements d’Accueil des Jeunes Enfants (EAJE),
1 place de la Mairie BP 50528 68021 COLMAR
représentée par M. le Maire

Et PASSOCIATION REGIONALE SPECIALISEE D'ACTION SOCIALE D'EDUCATION ET D'ANIMATION
(ARSEA)

204, avenue de Colmar 67100 STRASBOURG
représentée par son Président, Dr. Materne ANDRES

concernée a travers le service suivant :

Le Service d’Education Spécialisé et de Soins a Domicile (SESSAD)

Et LE PARTENAIRE COMPLEMENTAIRE (& préciser, CAMPS, PlJ, PHARE,...)
Et,

en accord avec Madame et Monsieur parents - représentants
légaux de Yenfant

Le représentant légal accepte le partage d'informations et la coopération entre les services des parties
contractantes.

Il est convenu ce qui suit :

Vu les articles L 2324-1 et suivants, et R2324-16 et suivants du Code de la Santé Publique relatifs aux
établissements d’accueil des enfants de moins de six ans,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu les articles D 312-55 et D 312-75 du Code de I'Action Sociale et des Familles précisant que les
interventions du SESSAD s’effectuent dans les différents lieux de vie et d’activité de 'enfant,

Vu les statuts de I’ARSEA,
Vu l'arrété préfectoral en date du 26 septembre 2001 autorisant le SESSAD de I’ARSEA & intervenir ¢

hauteur de 5 places en multi-accueil, initialement, « les Grillons » de Colmar, accompagnement qui a été
élargi a 'ensemble des structures municipales d’accueil Petite Enfance depuis 2013,
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. R oo
Vu le réglement de fonctionnement et le projet d’établissement des structures d’accueil municipales de Ig
Ville de Colmar, adopté par délibération du Conseil Municipal du 18 juin 2012,

Vu la délibération du Conseil Municipal du 22 septembre 2014 autorisant le Maire & signer |a présente
convention,

Considérant que la Ville de Colmar gére en régie des Etablissements d’Accueil des Jeunes Enfants, qui
concourent a l'intégration des enfants présentant un handicap ou atteints d'une maladie chronigue,

Considérant que la poursuite de ces objectifs nécessite la conclusion d’une convention étcrblissant les
liens déja existants entre les équipes de professionnels de la Petite Enfance de la ville de Colmar et les
professionnels du secteur médico-social et sanitaire pour « fluidifier le parcours et favoriser /’intégration
de Penfant dans un parcours en milieu ordingire dés son plus jeune dge ».

Article 1. Objet de la convention

La présente convention a pour objet de décrire de fagon opérante les engagements réciproques ou

partagés entre  I'Etablissement d'Accueil du Jeune Enfant nom de g
structure et I'ASSOCIATION REGIONALE SPECIALISEE D'ACTION
SOCIALE D'EDUCATION ET D'ANIMATION afin d’optimiser les conditions d’accueil de 'enfant___ prénom,
nom _ et de mettre en ceuvre la prise en charge la plus adaptée au

regard de ses besoins.

Article 2. Les objectifs de l'accueil

L'accueil dans la structure collective de I'enfant prénom/nom a pour but de
favoriser sa socialisation en milieu ordinaire tout en bénéficiant de plages d’encadrement spécialisé,
et/ou d’un appui technique a I'analyse d’une prise en charge adaptée en fonction de ses difficultés.

Article 3. Uintervention du SESSAD dans les locaux de VEAJE

Le professionnel désigné du SESSAD de I'ARSEA, intervient auprés de I'enfant les :

lundi Mardi Mercredi Jeudi vendredi

Horaire matin

Horaire repas

Horaire aprés midi

Le professionnel du SESSAD s'engage a transmettre les informations utiles a la personne référente
désignée au sein de I'équipe du partenaire complémentaire et s’inscrit dans un partage d’action avec
" P'équipe d'accueil de 'EAJE.

Il contribue, selon les modalités fixées ci-dessous d'un commun accord, & la rédaction de rapports
d’évolution, a des transmissions d’observations, a la participation aux réunions de synthése concernant
I'évolution de I'enfant, et a I'élaboration du projet individuel thérapeutique et éducatif.
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Modalités d’échange prévues :

Il peut participer a tout temps d’échange au sujet de I'enfant, sur invitation de I'équipe de I'EAJE, aprés
autorisation et information du SESSAD de la date et de 'objet de la réunion.

Le SESSAD n’intervient qu’en tant que prestataire en matiére de soutien a Vinsertion de I'enfant.
Article 4. L’intervention du PARTENAIRE COMPLEMENTAIRE dans les locaux de 'EAJE ;

Le professionnel désigné par cet organisme (service, établissement,...), intervient auprés de I'enfant
et/ou de I'équipe suivant les modalités suivantes:

Interventions réguliéres : oui-non
Interventions ponctuelles : oui—non

Le suivi régulier éducatif et thérapeutique autre que celui réalisé par le SESSAD est assuré par le CAMSP
avec lequel la famille contractualise un projet d’accompagnement.

Article 5. Dispositions a caractére financier
La convention entre la Ville de Colmar et ['ARSEA s'entend au titre d'un partage des compétences.

A noter:

Les parents ou représentants Iégaux de I'enfant s'engagent a participer financiérement a son accueil au
sein de 'EAJE conformément a ce qui est précisé dans le contrat d’accueil en date du

et selon les conditions tarifaires précisées par I'arrété municipal du fixant les tarifs pour
I'accueil des enfants dans les structures municipales de la Petite Enfance.

L’accueil de I'enfant a fait 'objet d’'un Projet d’Accueil Individualisé en date du ..... (& mentionner dans
Faffirmative).

Les interventions du SESSAD ne sont pas facturées aux parents, mais prévues au budget de
I'établissement.

Article 6. Dispositions communes a |'intervention du personnel de FARSEA

Les intervenants de I"ARSEA s’engagent a prendre connaissance des consignes générales de sécurité
ainsi que des conditions particuliéres données par le{a) responsable de I'établissement d’accueil du
jeune enfant, et ales appliquer.

Lorsque les professionnels de I’ARSEA interviennent dans les structures de la petite enfance, ils restent
sous la responsabilité hiérarchique du directeur du service médico-social. Ces professionnels sont
soumis aux dispositions contenues dans le réglement intérieur des structures de la petite enfance de la
Ville de Colmar.

lls exercent conformément aux obligations professionnelles mentionnées dans leur contrat de travail,
quels que soient le lieu et le mode de leursinterventions.
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Article 7. Durée de la convention

la présente convention est conclue pour une durée de renouvelable
annueliement par voie expresse aprés évaluation de I'action avec les parents et les intervenants.

Elle entre en vigueur a compter de la signature par les parties.

L'ARS et la CPAM sont tenues informées de la conclusion de cette convention.

Article 8. Résiliation

La convention peut étre résiliée a tout moment par les parents ou représentants légaux de 'enfant en
adressant une lettre recommandée avec avis de réception a la Ville et a 'ARSEA.

La Ville ou ’ARSEA se réservent le droit de resilier cette convention apres évaluation et en respectant
un préavis d’un mois minimum notifié a la famille par lettre recommandée avec avis de réception.
Article 9. Responsabilité

L’ARSEA reconnait avoir souscrit une police d’assurance couvrant la responsabilité civile de ses
intervenants a 'égard des enfants dans le cadre des activités qu’ils réalisent dans les locaux de 'EAJE.

L’assurance responsabilité civile souscrite par la Ville de Colmar a vocation a couvrir les dommages
survenus aux intervenants dans le cadre de I'exécution des missions prévues par la présente convention,
et en-dehors des hypotheses ou la garantie responsabilité civile souscrite au nom de enfant aurait
vocation a jouer.

Les parents ou représentants légaux de l'enfant accueilli au sein de F'EAJE s’engagent & fournir,

conformément au réglement des structures d’accueil petite enfance, une attestation de responsabilité
civile valide.

Article 10. Réglement des litiges

Le Tribunal administratif de Strasbourg est compétent pour statuer sur tout recours ou litige survenant
dans le cadre de V'exécution de la présente convention.

Préalablement a Vintroduction d’un recours contentieux, les parties s’engagent a régler tout litige par
voie amiable.

Fait en 4 exemplaires, a Colmar, le
Les parents, tuteur de F'enfant ........covveencnnennene,

MIE/IVIINE <orcieeev e et e s e see st sra e s ses e

Signature
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LOGO
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Le service petite enfance de la ville de Colmar
Représenté par Madame Odile UHLRICH-MALLET
Adjointe au Maire

Signature

L’ARSEA
Représentée par Mr/MmMe ....cvcoeemrerrrcrnenrennersreeennnns

Signature

Organisme complémentaire (le cas échéant)
Représenté par Mr/ MME ....coeueenieeeeeeveseecs oo
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Nombre de présents : 44
absent : 0
excusés : 5
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10 Modification N° 8 du Plan d’Occupation des Sols.

| REGU A LA PREFECTIRE |

HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration a8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration 8 Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration & M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M. HAMDAN,;
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A I’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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Pointn°J)s  Modification n°8 du Plan d’Occupation des Sols

Rapporteur : Monsieur Yves HEMEDINGER, 1% Adjoint au Maire

Rappel

Le Plan d’Occupation des Sols en vigueur a été approuvé le 15 juin 1992. La Ville s’est
engagée dans une procédure de modification afin d’actualiser son document d’urbanisme.

A cet effet, la procédure porte sur les points suivants :
- la création d’un secteur UYh a I’Est de la rue Edouard Branly,
- une adaptation du réglement,
- la suppression d’Emplacements Réservés.

La modification envisagée :

- ne porte pas atteinte & ’économie générale du POS ,

- ne réduit pas un espace boisé classé, une zone agricole ou une zone naturelle et
foresti¢re ou une protection édictée en raison des risques de nuisances, de la
qualité des sites, des paysages ou des milieux naturels,

- ne comporte pas de graves risques de nuisance.

Elle respecte ainsi les dispositions des articles L. 123-13-1 et L. 123-19 du Code de
I’Urbanisme.

Les changements envisagés sont également compatibles avec les orientations stratégiques
d’ensemble prévues par le Schéma de Cohérence Territoriale (SCOT) Colmar — Rhin —
Vosges approuvé le 28 juin 2011, le Programme Local de 1’Habitat (PLH) approuvé le 18
février 2011 et le Plan de Déplacement Urbain (PDU) approuvé le 28 juin 2012.

Création d’un secteur UYh & I’Est de la rue Edouard Branly

Les terrains concernés sont situés & 1’est de la rue Edouard Branly, entre 1a rue du Prunier et la
bretelle d’accés a 1’Autoroute A35. Il s’agit d’un secteur & usage d’activités économiques
(industrielles, artisanales et tertiaires).

Afin d’accompagner le développement économique et de répondre aux besoins des activités
en place et futures, il convient de prendre en compte les nouveaux processus de stockage.

11 est ainsi proposé d’augmenter, de mani¢re modérée, la hauteur des batiments.
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En effet, dans les zones d’activités « classiques » dites UY, la hauteur maximale permise dans
le réglement est de 12 métres. Il est proposé d’autoriser des hauteurs maximales de 15 métres,

ce qui permettra d’optimiser au maximum les espaces et d’éviter 1’étalement urbain.

La modification consiste en la création d’un secteur UYh aux régles de hauteur modifiées
avec comme corollaire une obligation de traitement paysager qualitatif le long de I’A35.

Adaptation du réglement du POS

Une adaptation du réglement est apportée pour article 6.1 des zones NC et ND, regles
relatives & 1’implantation des constructions par rapport aux voies privées et publiques. Cette
adaptation a pour but de permettre une meilleure insertion selon la configuration du terrain.
Cette regle, déja appliquée sur I’ensemble des Zones Urbaines, permet plus de souplesse dans
la composition du projet en introduisant un recul minimum et non imposé.

Toilettage des Emplacements Réservés (ER)

Un «toilettage » des Emplacements Réservés du Plan d’Occupation des Sols en vigueur est
proposé.

En effet, les Emplacements Réservés ont ét€ inscrits pour des aménagements futurs (voirie,
espace public...). Certains ayant été réalisés et/ou versés dans le Domaine Public, il n’y a plus
lieu de les conserver.

Les cing emplacements réservés supprimés et concernés par cette modification du POS sont
les suivants :

- ERn"18 et 19 : Rue du Logelbach/Rue du Pont Rouge,

- ERn°26 : Rue des Laboureurs,

- ER1°59 et 60 : Chemin de Sainte Croix.

Consultation et enqguéte publigue

Dans le cadre de la consultation des personnes publiques associées, le Conseil Général du
Haut-Rhin a émis un avis favorable a la modification.

Conformément aux dispositions des articles L..123-13 et 1..123-19 du Code de I’Urbanisme, le
projet de modification du POS a été soumis & enquéte publique par arrété municipal
n°3015/2014 signé en date du 30 avril 2014. L’enquéte s’est déroulée pendant 33 jours, du
2 juin 2014 au 4 juillet 2014, sous 1’autorité de Monsieur André COUTURIER, désigné par le
Tribunal Administratif de Strasbourg en qualité de Commissaire Enquéteur.

Quatre permanences ont été assurées par le Commissaire Enquéteur et ont permis au public de
s’exprimer. Aucune remarque relative au dossier de modification n’a été formulée.

Il a ét€ constaté 123 consultations sur le site internet de la Ville sans qu’aucune observation
n’ait été émise durant la période d’enquéte.

[0
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A T’issue de I’enquéte publique, Monsieur le Commissaire Enquéteur a transmis son rapport
dans lequel il exprime un avis favorable (sans réserve ni recommandation) sur la présente
modification du POS

En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL

Vu le Code de I’Urbanisme et notamment ses articles 1..123-10, 1..123-13 et 1..123-19,
Vu le Code de ’Environnement et notamment ses articles L..123-1 et suivants,
Vu le Plan d’Occupation des Sols approuvé le 15 juin 1992,

Vu Parrété municipal du 30 avril 2014 prescrivant 1’enquéte publique sur la modification du
POS,

Vu le dossier soumis a enquéte publique et annexé au présent rapport,
Vu le rapport et les conclusions de Monsieur le Commissaire Enquéteur,
Vu I’avis favorable de la Commission de I’aménagement urbain du 1°* septembre

Vu I’avis des Commissions réunies,
apres avoir délibéré,

APPROUVE
Les modifications décrites ci-dessus du Plan d’Occupation des Sols et annexées & la présente
délibération,

AUTORISE
Le Maire ou son représentant & signer les différentes piéces.

Le Maire

Pour amphiation conforme

Colmar, le 26 sep 7914 ADOPTE

Secrétaire adjoint du Consell municipat
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Troisiéme ville alsacienne par I'importance de sa population (68 843 habitants au Ie janvier 2012),
Colmar est le chef-lieu du département du Haut-Rhin.

Colmar est une ville de plaine malgré la proximité des Vosges. Située a 63 km de Strasbourg, 21 km
de Sélestat et 36 km de Mulhouse, sa localisation en position médiane de ’Alsace en fait un carrefour
important entre les grands centres urbains et les vallées de Munster (accés a Epinal) et de
Kaysersberg (accés a St-Dié).

Cette position est valorisée par les axes routiers modernes de la plaine: FA 35 et la RD 83
permettent de relier rapidement Strasbourg, Mulhouse et Belfort. La ville est également desservie de
facon efficace par la voie ferrée avec une liaison directe Colmar/Paris Gare de I'Est, 3 fois par jour
par le TGV Est Européen depuis juin 2007.

Cette situation privilégiée a permis le développement de I'agglomération, d’autant plus que la
proximité du Rhin aménagé a fourni un support supplémentaire au développement économique.

Le patrimoine architectural et monumental, la beauté des sites vosgiens et sous-vosgiens proches
associés a un climat caractérisé par la faiblesse des précipitations et un ensoleillement supérieur au
reste de ['Alsace, ont fait de Colmar 'un des tout premiers centres touristiques alsaciens.

Toutefois, la sauvegarde du riche patrimoine de la ville n’a pas obéré le développement de
I'agglomération. Ainsi, la capitale du vignoble est devenue un péle d’emploi majeur de la région
attirant de nombreux actifs.

Le vaste ban communal (6645 ha) est réparti entre 'espace urbain, les prés et les terres labourables,
les vignes, les jardins et les foréts. Les espaces naturels récréatifs sont proches de la ville et
diversifiés : en plus du massif vosgien, la confluence des riviéres vosgiennes avec I'lll au Nord de
Colmar a constitué un «Ried» complexe largement développé caractérisé par une richesse
faunistique et floristique exceptionnelle.

Au niveau administratif, Colmar fait partie de la Communauté d’Agglomération de Colmar (CAC),
créée en 2003, dont le périmétre s’est étendu en 2012. Elle est ainsi composée de 14 communes :
Colmar, Horbourg-Wihr, Houssen, Ingersheim, Jebsheim, Sainte-Croix-en-Plaine, Turckheim,
Wettolsheim, Wintzenheim, Herrlisheim-prés-Colmar, Niedermorschwihr, Sundhoffen, Walbach et
Zimmerbach.

Le Plan d'Occupation des Sols de la commune, approuvé le 15 juin 1992, est amené a évoluer avec
les modifications suivantes :
- création d’un secteur UYh compris entre la rue du Prunier et la bretelle d’autoroute A35, a
I’Est de la rue Edouard Branly,
- suppression d’Emplacements Réservés.

La modification envisagée :

- ne porte pas atteinte a 'économie générale du POS ,

- ne réduit pas un espace boisé classé, une zone agricole ou une zone naturelle et
forestiére ou une protection édictée en raison des risques de nuisances, de la qualité des
sites, des paysages ou des milieux naturels,

- ne comporte pas de graves risques de nuisance.

La modification respecte ainsi les dispositions des articles L. 123-13-1 et L. 123-19 du Code de
PUrbanisme.

Les changements envisagés sont également compatibles avec les orientations stratégiques d’ensemble
_prévues par le Schéma de Cohérence Territoriale (SCOT) Colmar — Rhin — Vosges approuvé le 28
juin 2011, le Programme Local de I'Habitat (PLH) approuvé le |8 février 2011 et le Plan de
Déplacement Urbain (PDU) approuvé le 28 juin 2012.
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1.2, Chronologie du document d’urbanisme
La Commune de Colmar disposait d’un Plan Local d’Urbanisme approuvé le 22 janvier 2007,

Depuis le jugement du 10 mai 201 du Tribunal Administratif de Strasbourg, le Plan d’Occupation
des Sols approuvé le 15 juin 1992 est a nouveau en vigueur. Celui-ci a été :

- modifié le 3 mars 1997 suite a des adaptations du réglement et du zonage, ainsi que
d’autres modifications mineures ;

- modifié le 5 juillet 1999 suite a des adaptations du réglement et du zonage, ainsi que
d’autres modifications mineures ;

- modifié le 6 mars 2000 suite 3 des adaptations du réglement et d’autres modifications
mineures ; ’

- modifié le 25 avril 2005 concernant des emplacements réservés et d’autres modifications
mineures ;

- révisé le 19 décembre 2005 pour la création d'un refuge et d’une fourriere
intercommunale ;

- misajour le 12 mai 201 | suite a un ensemble de procédures d’alignement ;

- mis a jour le {7 mai 201 | suite a I'intégration de servitudes modifiées ;

- mis a jour le 20 juin 201 | suite & une modification des plans d’alignement ;

- modifié le 19 décembre 2011 suite a des adaptations du zonage et du réglement ;

- modifié le 18 juin 2012 suite a des adaptations du zonage et du réglement ;

- mis a jour le 24 septembre 2012 suite a une modification de servitudes du POS ;

- modifié de maniére simplifiée le 17 décembre 2012 suite a la suppression
d’emplacements réservés ;

- modifié le 23 septembre 2013 suite a des adaptations du réglement et du zonage, ainsi
que d’autres modifications mineures. '












3. AUTRES ADAPTATIONS

3.1. Adaptation du réglement

Le réglement du POS, dans son article 6.1 des zones NC et ND, est modifié afin de permettre une
meilleure implantation des constructions selon la configuration du terrain. Cette régle est modifiée
afin d’établir une cohérence des dispositions réglementaires avec celles déja applicables dans les
autres zones, régle d’implantation introduisant un recul minimum et non imposé.

3.2. Toilettage des Emplacements Réservés

La commune de Colmar souhaite effectuer un toilettage des Emplacements Réservés inscrits au Plan
d’Occupation des Sols en vigueur.

En effet, les Emplacements Réservés ont été inscrits pour des aménagements futurs (voirie, espace
public...). Certains ayant été réalisés et versés dans le Domaine Public, il n'y a plus lieu de les
conserver.

Cinq Emplacements Réservés sont concernés, a savoir :

- ERn°I8et I9: Rue du Logelbach/Rue du Pont Rouge
- ER n°26 : Rue des Laboureurs
- ER n®59 et 60 : Chemin de Sainte Croix












4. RESUME DES MODIFICATIONS DES PIECES DU DOCUMENT
D’URBANISME

4.1. Le rapport de présentation
Le tableau des superficies des différentes zones urbaines (page 112) est modifié selon les
changements de zonage de la présente modification. Cette piéce est annexée au dossier de
modification.
4.2. Le zonage
La carte de zonage du POS est modifiée pour les raisons suivantes :

- la création du secteur UYh implique la modification partielle du zonage UY situé a I'Est

de la rue Edouard Branly,
- suppression d’Emplacements Réservés.

4.3. Le reglement

Le réglement UY sera modifié afin de tenir compte de la création du secteur UYh. Par conséquent,
la hauteur des batiments en UYh se voit augmenter mais ne devra pas excéder |5 métres.

Le réglement du POS, dans son article 6.1 des zones NC et ND, est modifié afin de permettre une
meilleure implantation des constructions selon la configuration du terrain.
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5. LES IMPACTS PREVISIBLES DE LA MODIFICATION SUR LE
SITE ET PENVIRONNEMENT

Impact de la création du secteur UYh

La hauteur maximale autorisée passant de 12 a |5 métres implique un impact visuel plus important
des batiments d’activité dans le secteur UYh, et notamment leur visibilité depuis l'autoroute A35
située a I'Est. L'impact est néanmoins atténué par la présence d’une bande arborée le long du canal,
entre le secteur en question et ['autoroute.

L’augmentation de la hauteur reste toutefois modérée et tout nouveau projet doit faire Iobjet d’une
attention particuliere s’agissant de son intégration dans le site.

Impact de Padaptation du réglement en zones NC et ND

La modification relative a l'implantation des constructions par rapport aux voies et emprises
publiques limite I'impact visuel des constructions afin de respecter la spécificité du secteur et
Penvironnement bati existant.

Permettre un recul plus important des constructions évite de conférer un caractere trop urbain a
une voie en zone agricole.

Impact de la suppression des emplacements réservés

Néant.




6. MESURES PRISES POUR LA PRESERVATION ET LA MISE EN
VALEUR DE L’ENVIRONNEMENT

Création du secteur UYh

La hauteur maximale des bétiments se voit augmentée de maniére modérée, passant de 2 a 15
métres autorisés. Le secteur est néanmoins déja majoritairement construit. Quelques parcelles
restent encore libres et 'une d’entre elles fait I'objet d’'un projet de construction.

Cette modification a pour objectif d’exploiter pleinement les espaces libres dans les zones d’activités
déja existantes tout en permettant aux batiments a destination de stockage une extension mesurée
de la hauteur plutét qu’une augmentation de 'emprise au sol. Cette mesure tend a limiter a la fois
Pimperméabilisation des sols et plus largement I'étalement urbain.

Les constructions du secteur feront I'objet d’une attention particuliere s’agissant de l'intégration dans
le site des nouvelles constructions (architecture, coloris, accompagnement végétal...), notamment
par le biais de Particle | | du réglement du POS.

Adaptation des réglements NC et ND

Cet assouplissement de la régle permet de respecter le caractére diffus significatif de ['habitat en
zones NC et ND.

Suppression des emplacements réservés

Néant.




7. RESPECT DES CONTRAINTES D’AMENAGEMENT

Les modifications apportées au POS sont compatibles avec les normes supra communales, 2 savoir :
- le Schéma de Cohérence Territoriale Colmar-Rhin-Vosges,

- le Programme Local de I'Habitat,
- le Plan de Déplacement Urbain.

7.1. Les servitudes

Les servitudes d'utilité publique et d’'urbanisme sont applicables sur le territoire de la commune.



8. TABLEAU DES SUPERFICIES DES DIFFERENTES ZONES
URBAINES ET DES ZONES NATURELLES Al 'SI QUE DES
- ESPACES BOISES CLASSES *

POS 1992 POS 2011 modifié POS 2012 modifié POS 2013 modifié POS 2014 modifiée
Zones Surfaces Zones Surfaces Zones Surfaces Zones Surfaces Zones Surfaces
et en et en et en et en et en
secteurs hectares secteurs hectares secteurs hectares secteurs hectares secteurs hectares

UA 100,00 UA 100,80 UA 102,98 UA 102,98 UA 102,98
UAa 75,00 UAa 75,00 UAa 74,32 UAa 74,32 UAa 74,32
uB 44 .00 UB 46,00 uB 43,60 uB 43,60 UB 43,60
UBm 96,00 UBm 96_,00 UBm 94,12 UBm 94,12 UBm 84,12
UBe 2,03 UBe 2,03 UBe 2,03
uc 289,00 uc 289,00 uc 287,57 uc 297,32 uc 297,32
UCa 84,00 UCa 84,00 UCa 83,80 UCa 83,80 UCa 83,80
ubD 1 214,00 ub 226,35 ubD 220,34 ubD 225,98 ub 225 98 |
UDa 26,00 UDa 32,75 UDa 33,45 UDa 39,81 UDa 3.1
) UDc 2,00 UDc 2,02 UDc 2,02 UDc 2,02
uy 197,00 uy 206,00 Uy 208,77 uy 206,77
UYa 350,00 UYa 320,80 UYa 322,38 UYa 322,38 uva 3L2,35
UYc 18,40 UYc 18,39 UYc 18,39 UYc 18,39
UYb 19,00 UYb 19,00 UYb 19,23 UYb 19,23 UYb 19,23
UYf 47,00 UYf 47,00 UYf 47,02 UYf 47 02 UYf 47,02
UYg 128,00 UYg 86,00 UYg 81,71 UYg 81,71 UYg 81,71
UYe 42.00 UYe 41,42 UYe 41,42 IYa 41 42
NA 62,00 NA 50,60 NA 51,19 NA 51,19 NA 51,19
NAa 56,00 NAa 61,25 NAa 63,90 NAa 43,01 NAa 43,01
NAc 26,80 NAc 2470 NAc 17,87 NAc 17,87 NAc 17,87
NAd 52,30 NAd 47,80 NAd 47,49 NAd 47,49 NAd 47.49
NAe 26,80 NAe 32,10 NAe 27,85 NAe 21,49 NAe 21,49
NAbe 5,50 NAbe 5,50
NC 1190,00 NC 1187,40 NC 1213,64 NC 1213,64 NC 121 4
NCa 402,00 NCa 402,00 NCa 403,64 NCa 403,64 NCa 403,64
NCb 225,00 NCb 224 .20 NCb 209,32 NCb 209,32 NCb 209,32
ND 2690,00 ND 2690,00 ND 2649,18 ND 264918 ND 2649.18
NDa 129,00 NDa 129,00 NDa 126,24 NDa 126,24 NDa 126,24
1,21 NDb 1,21 NDb 1,21
Secteur 38,00 Secteur 38,00 Secteur 38,19 Secteur 38,19 Secteur 38,19
sauvegardé sauvegardé sauvegardé sauvegardé sauvegardé
6566,90 6576,55 6530,87 6530,87 6530,87
Révision 113,00 Révision 113,00 Révision 114,06 Révision 114,06 Révision 114,06
prescrite prescrite prescrite prescrite prescrite
6679,90 6679,90 6644,93 6644,93 6644,93
Espaces 1134,00 1134,00 1134,00 1134,00 1134,00
boisés

* Suite a [linstauration de nouveaux outils informatisés type SIG (Systéme d'Information
Géographique), les surfaces ont été rectifiées pour prendre en compte ces avancées techniques.



VILLE DE COLMAR

Direction de 'Urbanisme
des Projets d’Ensemble et
de la Rénovation Urbaine
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LM/KR/P1

VILLE DE COLMAR

ARRETE N°3015/2014

relatif & 'enquéte publique portant sur la modification
du Plan d’Occupation des Sols de la Ville de Colmar

Le Maire de la Ville de Coimar

le Code de I'Urbanisme ;

le Code de YEnvironnement ;

la délibération du Conseil Municipal du 15 juin 1992 approuvant le Plan d’Occupation
des Sols. Celui-cia été :

modifié le 3 mars 1997 suite a des adaptations du réglement et du zonage, ainsi que
d’autres modifications mineures ;

modifié le 5 juillet 1999 suite a des adaptations du réglement et du zonage, ainsi que
d’autres modifications mineures ;

modifié le 6 mars 2000 suite a des adaptations du réglement et d’autres
modifications mineures ;

modifié le 25 avril 2005 concernant des emplacements réservés et d’autres
modifications mineures ;

révisé le 19 décembre 2005 pour la création d’'un refuge et d’une fourriere
intercommunale ;

mis a jour le 12 mai 2011 suite a un ensemble de procédures d’'alignement ;

mis a jour le 17 mai 2011 suite a I'intégration de servitudes modifiées ;

mis a jour le 20 juin 2011 suite a une modification des plans d’alignement ;

modifié le 19 décembre 2011 suite a des adaptations du zonage et du réglement ;
modifié le 18 juin 2012 suite a des adaptations du zonage et du réglement ;

mis a jour le 24 septembre 2012 suite a une modification de servitudes ;

modifié de maniere simplifiée le 17 décembre 2012 suite a la suppression
d’emplacements réservés ;

modifié le 23 septembre 2013 suite a des adaptations du réglement et du zonage,
ainsi que d’autres modifications mineures.,

les pieces du dossier soumis a 'enquéte publigue ;

la décision de M. le Président du Tribunal Administratif de Strasbourg désignant :

M. André COUTURIER, Ingénieur TP au Conseil Général retraité, en qualité de
Commissaire Enquéteur titulaire et M. Georges ABRAHAM, Attaché territorial principal
retraité, en qualité de Commissaire Enquéteur suppléant.




ARRETE

ARTICLE 1*
il sera procédé a une enquéte publique sur le projet de modification du Plan d’Occupation des
Sols de la commune de COLMAR dont les caractéristiques sont les suivantes :

- la création d’un secteur UYh a I’Est de la rue Edouard Branly,
- des adaptations du réglement du POS,
- la suppression d’Emplacements Réservés.

Cette enquéte se déroulera durant 33 jours a compter du 2 juin 2014.

ARTICLE 2
Au terme de I'enquéte publique, aprés étude des demandes formulées lors de celle-ci, des avis
des personnes publiques associées et du Commissaire Enquéteur, le dossier de modification du
POS pourra &tre éventuellement modifié en conséquence et approuvé par le Conseil Municipal
de Colmar.

ARTICLE 3

M. André COUTURIER, Ingénieur TP au Conseil Général retraité, demeurant 4 rue des Saules —
68920 WINTZENHEIM, a été désigné en qualité de Commissaire Enquéteur titulaire et
M. Georges ABRAHAM, Attaché territorial principal retraité, domicilié 79 rue de la Flieh -
68240 KAYSERSBERG, en tant que Commissaire Enquéteur suppléant, par Monsieur le Président
du Tribunal Administratif de Strasbourg.

ARTICLE 4

Les pieces du dossier, ainsi qu’un registre d’enquéte a feuillets non mobiles, coté et paraphé par
le Commissaire Enquéteur seront déposés a la Mairie de Coimar pendant 33 jours consécutifs,
aux jours et heures habituels d'ouverture (8h30 a 12h - 14h a 17h30), du 2 juin 2014 au
4 juillet 2014 inclus.

Chacun pourra prendre connaissance du dossier de Plan d’'Occupation des Sols et consigner
éventuellement ses observations sur le registre d'enquéte, sur le site Internet de la Ville
(www.colmar.fr), ou les adresser par écrit a Monsieur le Commissaire Enquéteur.

ARTICLE 5
Le Commissaire Enquéteur recevra en Mairie de COLMAR — bureau 212 :

le Lundi 2 juin 2014 de 8h30 a 10h,

le Jeudi 12 juin 2014 de 14h a 15h,

le Mercredi 25 juin 2014 de 15h a 16h,

le Vendredi 4 juillet 2014 de 15h30 a 17h30.

{



ARTICLE 6

A l'expiration du délai d’enquéte prévu a l'article 4, le registre sera clos par Monsieur le
Commissaire Enquéteur qui disposera d’un mois pour transmettre a Monsieur le Maire de la
commune de Colmar le dossier avec son rapport dans lequel figurent ses conclusions motivées.

Le public pourra consulter le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur a la Mairie
aux jours et heures habituels d’ouverture des bureaux.

Une copie du rapport du Commissaire Enquéteur sera adressée par Monsieur le Maire a
Monsieur le Préfet du Département du Haut-Rhin, ainsi qu’a Monsieur le Président du Tribunal
Administratif de Strasbourg.

ARTICLE 7

La modification du Plan d’Occupation des Sols n'a pas nécessité la mise en ceuvre d’'une
évaluation environnementale ni lavis de l'autorité de ['Etat compétente en matiére
d’environnement.

ARTICLE 8 o
Les informations peuvent étre demandées auprés du Service Etudes d’Urbanisme, Mairie de
COLMAR - 1 Place de la Mairie — 68021 COLMAR CEDEX.

ARTICLE 9 ‘

Un avis au public faisant connaitre I'ouverture de I'enquéte sera publié guinze jours au moins
avant le début de celle-ci, et rappelé dans les huit premiers jours de I'enquéte, dans deux
journaux diffusés dans le département.

Cet avis sera affiché notamment en Mairie de Colmar et publié par tout autre procédé en usage
dans la commune et notamment sur le site internet de la Ville (www.colmar.fr).

ARTICLE 10

Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de I'exécution du présent arrété dont un
original est gardé au Bureau des Assemblées de la Mairie.

Fait a Colmar, le 30 avril 2014
Le Maire
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MAIRIE DE COLMAR |

Entré le

REPUBLIQUE FRANCAISE -7 MAY 20t Sﬁjsﬁiourg, le 15/04/2014

TRIBUNAL ADMINISTRATIF SERVICE EIUE

DE STRASBOURG g”“i’\; i

31 avenue de la Paix - B.P. 510383
67070 STRASBOURG Cedex

Téléphone : 03.88.21.23.23 i.

e

Télécopie : 03.88.36.44.66 |\ | o Mlly Malre de la ville

greffe.ta-strasbourg@juradm.fr L M Majrie

Horaires 08h30 & 12h15 et 13h30 & 16h15 1, place de 1a-Maixie - B.P.5052%
. ' 68021 C p%%;ée%e ES Br\?ci;sr}lﬁl};i{q\)&s
Dossier n° : E14000079 / 67 e e

(2 rappeler dans toutes correspondances) .
- /) | 30 AVR. 20

COMMUNICATION DECISION DESIGNATION CE + PROVISION _Pilgje

Copie

Objet : Modification du plan d'occupation des sols de la ville de COLMAR (régle nen% etpz%rﬂg/e\

M. le Maire,

J’ai ’honneur de vous adresser, ci-joint, une copie de la décision par laquelle le président du

m tribunal a désigné Monsieur André COUTURIER, Ingénieur TP au conseil Général retraité, demeurant

4, rue des Saules, WINTZENHEIM (68920) (tel: 03.89.27.55.68), en qualité de commissaire

enquéteur et Monsieur Georges ABRAHAM, Attaché territorial principal retraité, demeurant 79, rue

@ de la Flieh KAYSERSBERG (68240) (tel : 03.89.47.15.00 / portable : 06.08.78.52.53), en qualité de
commissaire enquéteur suppléant.

_ Je vous demande de leur adresser & chacun, et le plus rapidement possible, le dossier soumis &
@ enquéte.
Je vous rappelle qu’en application de I’article R.123-9 du code de 1’environnement, vous
\  devez consulter le commissaire-enquéteur avant de fixer les jours et heures ou celui-ci se tiendra a la
disposition du public pour recevoir des observations. :

1l vous appartient de verser directement dans le délai de 10 jours la somme fixée par cette
décision a la Caisse des déplts et consignations, direction du bancaire réglementé, gestion du fonds
‘ d’indemnisation des commissaires enquéteurs — 15, quai Anatole France 75700 PARIS 07 SP.

suivant : 40031 00001 0000279168 T 64 - IBAN : FR 92 4003 1000 0100 0027 9168 T64. Si vous
souhaitez régler par cheéque, celui-ci devra étre libellé au nom du FI1.C.E (fonds d’indemnisation des
commissaires enquéteurs).

V Votre réglement devra étre effectué sur le compte ouvert a cet effet dont le numéro est le

La Caisse des dépdts et consignations vous délivrera une attestation dans un délai de 5 jours &
compter de la date de réception de la somme sur le compte du fonds d’indemnisation des commissaires
enquéteurs.

Enfin, vous voudrez bien me fransmetire une copie de 1’arrété d’ouverture d’enquéte dés que
celui-ci aura été pris.

- Je vous prie de bien vouloir recevoir, M. le Maire, 1’assurance de ma considération distinguée. -

Le Greffier,

o /)







REPUBLIQUE FRANCAISE

VDU TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE STRASBOURG

15/04/2014
N° E14000079 /67 LE PRESIDENT DU TRIBUNAL ADMINISTRATIF

Décision désignation et provision

VU enregistrée le 15/04/14, 1a lettre par laquelle M. le Maire de la ville de COLMAR
demande la désignation d’un commissaire enquéteur en vue de procéder 4 une enquéte
publique ayant pour objet:

Modﬁ‘icdz‘z‘on du plan d'occupation des sols de la ville de COLMAR (réglement et zonage) ;

VU le code de I’environnement ;
DECIDE

ARTICLE 1 :Monsieur André COUTURIER est désigné en qualitt de commissaire
' enquéteur titulaire pour I’enquéte publique mentionnée ci-dessus.

ARTICLE 2 :Monsieur Georges ABRAHAM est désigné en qualité de commissaire
enquéteur suppléant pour 1’enquéte publique mentionnée ci-dessus.

ARTICLE 3 :La ville d&¢ COLMAR versera une provision d’un montant de 600 €uros, dans
le délai de 10 jours, & la Caisse des dép0ts et consignations.

ARTICLE 4 :Pour les besoins de I’enquéte publique, le commissaire enquéteur est autorisé a
utiliser son véhicule, sous réserve de satisfaire aux conditions prévues en
matiére d’assurance, par la 1égislation en vigueur.

ARTICLE 5 :La présente décision sera notifiée & M. le Maire de la ville de COLMAR, a
: Monsieur André COUTURIER, 4 Georges ABRAHAM et a la Caisse des

dépdts et consignations.

Fait & Strasbourg, le 15 avril 2014

Le Vice-Président,

=

Pascal Devillers

31, avenue de la Paix, B.P. 51038 F : 67070 Strasbourg cedex Tél 03.88.21.23.23 - Fax ; 03.88.36.44.66












y.

Pieéce 3

REGLEMENT AVANT / APRES

NOTICE EXPLICATIVE

Le réglement des zones UY, NC et ND sont impactés.

Réglement avant :

Les articles ou parties d’articles impactés apparaissent en rouge dans le réglement.

Reglement aprés :

Les articles ou parties d'articles impactés apparaissent en rouge avec les modifications

soulignées.

| André COUTUR}’.ER
| Commissaire engueteu?
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ADAPTATIONS DU REGLEMENT

Piec 4

Zone Rédaction actuelle Rédaction proposée Observations / Justifications
TITRE I — Dispositions Générales TITRE I — Dispositions Générales
Article 3 — Division du territoire en zones Article 3 — Division du territoire en zones
1.e) La zone UY 1.e) La zone UY
Flle comnrend les secteurs Flla coamnrand lag gecteurs
TITRE II - Dispositions applicables aux | TITRE II - Dispositions applicables aux
zones urbaines zones urbaines
uy Chapitre V — Zone UY

Chapitre V — Zone UY
Caractére de la Zone UY

On distingue les secteurs :

- UYa plus particulierement réservé aux activités de
grande emprise,

- UYb dans lequel les commerces et bureaux ne sont
pas admis,

- UYc soumis a des regles particulieres pour assurer la
qualité de l'urbanisation le long de I'A35,

- UYf réservé aux installations et constructions liées
aux activités ferroviaires,

- UYg réservé aux installations et constructions liées
aux activités aéronautiques,

- UYe autorisant des constructions a usage d‘activités
économiques  compatibles avec les contraintes
aéronautiques,

Caractére de la Zone UY

On distingue les secteurs :

- UYa plus particuliérement réservé aux activités de
grande emprise,

- UYDb dans lequel les commerces et bureaux ne sont
pas admis,

- UYc soumis a des regles particulieres pour assurer la
qualité de l'urbanisation le long de I'A35,

- UYe autorisant des constructions a usage d'activités
économiques compatibles avec les contraintes
aéronautiques,

- UYf réservé aux installations et constructions liées
aux activités ferroviaires,

- UYg réservé aux installations et constructions liées
aux activités aéronautigues,

Jn3ianbua aJiossiuwo;
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Zone Rédaction actuelle Rédaction proposée Observations / susuncauuns
Section II — Conditions de l'occupation du sol Section ITI — Conditions de I'occupation du sol
uy Art. 10 — Hauteur maximum des constructions. Art. 10 — Hauteur maximum des constructions. Ce paragraphe permettra de répondre

Par rapport a la voie, la hauteur maximum des
constructions nouvelles ne peut excéder 12 métres.
En UYa, la hauteur maximum des constructions
nouvelles ne peut excéder 25 métres pour les batiments
a usage de production ou de stockage et 12 métres
pour les autres utilisations.

Art. 11 — Aspect extérieur.

Les batiments par leurs matériaux et volumes
aoivent contribuer a leur insertion optimale dans
I'aménagement d'ensemble des zones d'activités.

Les facades latérales ou postérieures, les murs pignons
et les batiments secondaires doivent étre traités avec le
méme soin que les fagades principales et en harmonie
avec elles. Les matériaux apparents en fagade doivent
étre choisis de telle sorte que leur mise en oceuvre
permette de leur conserver, de fagon permanente, un
aspect satisfaisant.

Les batiments a usage d’habitation devront étre congus
pour s’harmoniser avec les batiments utilisés par les

artivitac

DAUIIICHW UCvid SHidiilnulnne dveu 1€ uuliinidines uu
paysage (exemple : ocre, brun, gris...). Les teintes
criardes sont interdites. Les enseignes devront étre
réalisées en lettres séparées, directement posées ou
peintes sur la far 2.

Par rapport a la voie, la hauteur maximum des
constructions nouvelles ne peut excéder 12 metres.
En UYa, la hauteur maximum des constructions
nouvelles ne peut excéder 25 metres pour les batiments

a usage de production ou de stockage et 12 métres pour
leq Aarntrec ntilieatinneg

Art. 11 — Aspect extérieur.

Les batiments par leurs matériaux et volumes
aowvent contribuer a leur insertion optimale dans
I'aménagement d’ensemble des zones d'activités.

Les facades latérales ou postérieures, les murs pignons
et les batiments secondaires doivent étre traités avec le
méme soin que les fagades principales et en harmonie
avec elles. Les matériaux apparents en fagade doivent
étre choisis de telle sorte que leur mise en ceuvre
permette de leur conserver, de fagon permanente, un
aspect satisfaisant.

Les batiments a usage d’'habitation devront étre congus
pour s’harmoniser avec les batiments utilisés par les

artivitbe

LEITIE USy RDAUINCIS uevid S HAllnuinegr  dvee 15
dominantes du paysage (exemple : ocre, brun, gris...).
Les teintes criardes sont interdites. Les enseighes
devront étre réalisées en lettres séparées, directement
pos¢ ou pein” sur la fagade.

aux besoins des activités en place et de
prendre en compte les nouveaux
processus de stockage.




Zone Rédaction actuelle Rédaction proposée Observations / Justifications
TITRE III — Dispositions applicables aux | TITRE III - Dispositions applicables aux
zones naturelles zones naturelles
Section II — Conditions de I'occupation du sol Section II — Conditions de I'occupation du sol
NC Art. 6 — Implantation des constructions par | Art. 6 — Implantation des constructions par | La modification relative a I'implantation
ND rapport aux voies privées et publiques et | rapport aux voies privées et publiques et | des constructions par rapport aux voies

emprises publiques.

emprises publiques.

et emprises publiques apporte une
amélioration dans la logique
d'implantation des batiments, au regard
notamment de Il'environnement bati
existant (configuration de la parcelle,
alignement visuel déja existant...).
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MODIFICATION N°8 du POS
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TITRE | o
DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 — CHAMP D’APPLICATION TERRITORIAL DU PLAN

Le présent réglement du Plan d'Occupation des Sols de Colmar, établi conformément a
I'article R. 113.21 du Code de I'Urbanisme, s’applique sur tout le territoire de la commune
a l'exception des quartiers couverts par le Plan de Sauvegarde et de Mise en Valeur
(« Secteur Sauvegardé »).

Article 2 - PORTEE RESPECTIVE DU REGLEMENT A L’EGARD
D’AUTRES LEGISLATIONS RELATIVES A L’'OCCUPATION
DES SOLS

A - Les dispositions du présent réglement se substituent a celles du Plan d’Occupation
des Sols de Colmar, approuvé le 29.12.1983.

B — D’autre part, sont applicables, en ce qui concerne :
1. L’Occupation et Iutilisation des sols admises :

e Les articles R. 111.2, R. 111.3/2, R. 111.14/2, R. 111.15 du Code de
'Urbanisme (cf. textes en annexe du présent Plan d’Occupation des
Sols).

° De plus, les zones ou secteurs mentionnés au plan n°3/3 des
documents graphiques doivent se conformer a 'arrété préfectoral n® 98-
1720 du 24 juin 1998 portant classement des infrastructures de
transports terrestres du Département du Haut-Rhin et déterminant
lisolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs
affectés par le bruit a leur voisinage.

2. Les accés et la voirie :

e L’article R. 111.4 du Code de I'Urbanisme (cf. texte en annexe du présent
Plan d’Occupation des Sols).

3. Les réseaux:

e L’article R. 111.14 du Code de I'Urbanisme (cf. texte en annexe du présent
Plan d'Occupation des Sols).

4. L’aspect extérieur des constructions :

e L’article R. 111.21 du Code de I'Urbanisme (cf. texte en annexe du
présent Plan d’'Occupation des Sols).

C — S’ajoutent aux regles propres du Plan d'Occupation des Sols, les prescriptions
prévues au titre de législations spécifiques concernant les servitudes d’utilité publique
(celles-ci figurent sur les plans intitulés « Plans de Servitudes » dans les documents
graphiques n°3-4, 3-5, 3-6).

POS de COLMAR
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Article 3 — DIVISION DU TERRITOIRE EN ZONES

Le territoire couvert par le plan d’occupation des sols est divisé en zones urbaines et en
zones naturelles.

1. Le titre Il du présent réglement s’applique aux zones urbaines définies et repérées au
plan de zonage comme suit :

a) Lazone UA
Elle comprend le secteur UAa

b) Lazone UB
Elle comprend les secteurs UBm et UBe

¢) LazoneUC
Elle comprend le secteur UCa

d) LazoneUD
Elle comprend les secteurs UDa et UDc

e) LazoneUY
Elle comprend les secteurs

2. Le titre 1l du présent réglement s’applique aux zones naturelles définies et repérées
au plan de zonage comme suit :

a) Lazone NA
Elle comprend les secteurs NAa, NAbe, NAc, NAd, NAe

b) LazoneNC
Elle comprend les secteurs NCa et NCb

c¢) Lazone ND
Elle comprend les secteurs NDa et NDb

Article 4 — ADAPTATIONS MINEURES

Les regles et servitudes définies par le Plan d’Occupation des Sols ne peuvent faire 'objet
d’aucune dérogation, a I'exception des adaptations mineures rendues nécessaires par la
nature du sol, la configuration des parcelles ou le caractére des constructions
avoisinantes.

Lorsqu’un immeuble bati existant n’est pas conforme aux régles édictées par le réglement
applicable a la zone, le permis de construire ne peut étre accordé que pour des travaux
qui ont pour objet d’améliorer la conformité de ces immeubles avec lesdites régles ou qui
sont sans effet a leur égard.

Article 5 - EMPLACEMENTS RESERVES

Toute construction autre que celle prévue par la liste annexée est interdite sur les terrains,
batis ou non, compris par le Plan d’Occupation des Sols dans les emplacements réservés
pour des voies ou des ouvrages publics, des instailations d’intérét général ou des espaces
verts. :

Article 6 — ESPACES BOISES

Les terrains classés comme espaces boisés a conserver ou a protéger figurant au plan de
zonage sont soumis aux dispositions des articles L. 130.1 a L. 130.6 du Code de
I'Urbanisme (cf. textes en annexe du présent Plan d’'Occupation des Sols).
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CHAPITRE V - ZONE UY

CARACTERE DE LA ZONE UY

Cette zone est destinée a accueillir les activités (activités industrielles, commerciales,
artisanales, hoteliéres, stockage, bureaux...) ainsi que les services et équipements
publics.

On distingue les secteurs :

UYa plus particuliéerement réservé aux activités de grande emprise,
UYb dans lequel les commerces et bureaux ne sont pas admis,

UYc soumis a des regles particuliéres pour assurer la qualité de l'urbanisation le
long de 'A35, '

UYf réservé aux installations et constructions liées aux activités ferroviaires,

UYg réservé aux installations et constructions liées aux activités aéronautiques,

~

UYe autorisant des constructions a usage d'activités économiques compatibles
avec les contraintes aéronautiques.

SECTION | - NATURE DE L’OCCUPATION ET DE L’UTILISATION DU SOL

UY1 - Occupations et utilisations du sol admises

1.1.

1.2.

1.3.

Toutes occupations et utilisations du sol correspondant au caractére de la zone
sous réserve des interdictions formulées a l'article UY2.

L'agrandissement de commerces existants peut étre autorisé s’ils sont
compatibles avec le caractére de la zone. Pour les commerces de moins de
1 000 m? cet agrandissement est limité a 300 m? de surface de plancher par
extension.

Les constructions a usage d’habitation nécessaires au gardiennage et/ou au
fonctionnement de I'établissement ainsi que I'extension de batiments existants a
usage d’habitation dans la limite de 20 m? de surface de plancher.

Les constructions a usage d'hébergement des militaires.

UY2 - Occupations et utilisations du sol interdites

2.1 Les constructions a usage d’habitation, sauf celles prévues a l'article UY1.

2.2. Les constructions de surfaces commerciales de moins de 1 000 m? de surface
de plancher a 'exception de celles liées a une production existant sur le site.

2.3. Les affouillements et exhaussements des sols, sauf ceux dictés par des
impératifs de fonctionnement des installations.

2.4, L’ouverture et I'extension de carriéres et de graviéres, sauf a lintérieur du
secteur graviérable délimité par la Zone d’Exploitation et de Réaménagement
coordonnés des Carriéres (ZERC).

2.5 Le stationnement de caravanes isolées, 'aménagement de terrains de camping
ou de stationnement de caravanes, sauf sur les terrains spécialement
aménagés par la Ville de Coimar pour I'accueil des nomades.

2.6. En UYb, la construction (ou 'aménagement de batiments existants) a usage de
commerces ou de bureaux.

2.7. En UYc, la réalisation daires de stockage ou de dépét visibles depuis
lautoroute ainsi que sur les surfaces comprises entre les batiments et
Pautoroute.

POS de COLMAR 2
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SECTION Il - CONDITIONS DE L’'OCCUPATION DU SOL

UY3 — Accés et voirie

3.1. Les acces devront étre organisés de facon a permettre I'entrée et la sortie des
véhicules lourds sans que ceux-ci soient obligés de manceuvrer sur la voie.

3.2. Les places de stationnement ne devront pas déboucher directement sur les
voies publiques.

3.3. La création de nouveaux acceés directs des riverains a la RN83 est interdite.
UY4 — Desserte par les réseaux

Les branchements aux réseaux doivent étre réalisés en souterrain.
Le raccordement aux réseaux publics eau et assainissement est obligatoire pour toute
construction a usage d’habitation ou d’activité.

UY5 — Caractéristiques des terrains
Néant.

UY6 - Implantation des constructions par rapport aux voies privées et
publiques et emprises publiques

Les dispositions ci-dessous ne s'appliquent pas aux constructions et ouvrages techniques
nécessaires au fonctionnement du service public de distribution d'électricité, de gaz et de
cable vidéo, dont la hauteur est inférieure a 3m50 et la surface inférieure ou égale a 12
métres carrés. L'implantation de ces derniers est libre, de méme que l'implantation des
constructions et installations nécessaires a I'utilisation et au fonctionnement du chemin de
fer.

6.1. Les constructions doivent étre implantées :
- soit en retrait de 4 métres au moins de I'alignement des voies,
- soit en retrait ou a ralignement des marges de recul inscrites au plan de

zonage.
6.2. Les constructions de faible dimension et emprise (guérites, bureau de gardien,
transformateur...) peuvent étre implantées a I'alignement.
6.3. Zone de visibilité.

A Tintersection des voies sont délimitées des zones de visibilité formées par un
triangle dont les c6tés ont une longueur de 10 m a partir de lintersection des
alignements.

Dans cette zone, sont interdites clotures pleines, plantations supérieures a
1 métre et toute construction.

6.4. Nonobstant les dispositions ci-dessus, dans les secteurs déja batis, les
constructions peuvent étre implantées a I'alignement des autres constructions.

6.5. Des implantations différentes peuvent étre autorisées pour toute opération
faisant Fobjet d’un plan d’ensemble sous réserve de respecter le caractére de la
zone.

6.6. En UYc, les constructions devront étre implantées de telle fagon qu’une des

facades principales soit composée par rapport a Fautoroute (parallele a la
tangente a la courbe de 'autoroute dans 'axe du terrain).
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UY7 - Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

Les dispositions ci-dessous ne s'appliquent pas aux constructions et ouvrages techniques
nécessaires au fonctionnement du service public de distribution d'électricité, de gaz et de
cable vidéo, dont la hauteur est inférieure a 3m50 et la surface inférieure ou égale a 12
meétres carrés. L'implantation de ces derniers est libre, de méme que lim| intation des
constructions et installations nécessaires a I'utilisation et au fonctionnement 1 chemin de
fer.

71. Les constructions peuvent joindre les limites séparatives sous réserve du
respect des dispositions réglementaires relatives a la sécurité. Dans le cas ou
cette faculté n'est pas utilisée, les constructions doivent étre isolées des limites
séparatives de telle fagon que la distance d’isolement de tout point du batiment
au point de la limite parcellaire qui en est le plus proche soit au moins égale a la
moitié de la hauteur du batiment sans pouvoir étre inférieure a 6 métres.

7.2. Lorsque la limite séparative est une limite entre deux zones du POS, il est
interdit de s'implanter sur ladite limite. :

7.3. L’article UY7.1 ne s’applique pas aux installations et constructions nécessaires
au fonctionnement et a la maintenance du chemin de fer dans le secteur UYT.

7.4. En UYc, les constructions sur les limites séparatives sont interdites.

UY8 - Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur
une méme propriété

Les batiments doivent étre séparés par une distance au moins égale a 6 métres.
UY9 — Emprise au sol

La surface d’emprise au sol des constructions ne doit pas excéder 66 % de la surface du
terrain.

UY10 — Hauteur maximum des constructions

Par rapport a la voie, la hauteur maximum des constructions nouvelles ne peut
excéder 12 metres.
En UYa, la hauteur maximum des constructions nouvelles ne peut excéder

25 metres pour les batiments & usage de production ou de stockage et
12 métres pour les autres utilisations.

10.2. Lorsque la construction est édifi€e en bordure d’'une voie publique ou privée, la
hauteur (H) de la construction doit étre au plus égale a la distance (L) comptée
horizontalement de tout point de la construction au point le plus proche de
F'alignement opposé.

10.3. Des hauteurs supérieures peuvent étre admises :
- ponctuellement pour des éléments techniques ou décoratifs et aprés étude
d’insertion dans le site justifiant le dépassement,
- pour les constructions destinées aux services et équipements publics sous
réserve de ne pas dépasser de plus de 3 metres les hauteurs définies a
larticle 10.1.

10.4. Dans le secteur UYe, a condition de respecter les servitudes aéronautiques, la
hauteur est limitée a 30 métres.
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UY11 — Aspect extérieur

11.2.

Aspect des constructions.

Les batiments par leurs matériaux et volumes doivent contribuer a leur insertion
optimale dans 'aménagement d’ensemble des zones d’activités.

Les facades latérales ou postérieures, les murs pignons et les batiments
secondaires doivent étre traités avec le méme soin que les fagades principales
et en harmonie avec elles. Les matériaux apparents en fagcade doivent étre
choisis de telle sorte que leur mise en ceuvre permette de leur conserver, de
facon permanente, un aspect satisfaisant.

Les batiments a usage d’habitation devront &tre congus pour s’harmoniser avec

lae hatimante ntilicde nar lae artivitde

ges paumernts aevra s nanmoniser avec Ies aominanies au paysage (exemple :
ocre, brun, gris...). Les teintes criardes sont interdites. Les enseignes devront
étre réalisées en lettres séparées, directement posées ou peintes sur la facade.

Ciétures.

Les clétures sur rue doivent, sauf cas particulier, étre constituées par des grilles,
grillages ou claires-voies de conception simple, ne dépassant pas 1,75 métre de
hauteur y compris le mur bahut n’excédant pas 0,50 metre de hauteur.

Les clétures séparatives ne devront pas, sauf cas particulier, dépasser 2 métres
de hauteur.

Des clbtures pleines ne dépassant pas 2 métres de hauteur peuvent étre
autorisées lorsqu’elles répondent a des nécessités tenant de la nature, de
Foccupation ou du caractére des activités de la parcelle intéressée.

Les entrées cocheres doivent avoir un recul suffisant par rapport a 'alignement
et a la cl6éture sur rue, afin de permettre aux véhicules lourds méme attelés de
remorques d’entrer et de sortir de la propriété dans un seul virage continu,
quelque soit la largeur de la chaussée carrossable.

Dépots et stockage.

Tout dépdt ou stockage a I'air libre doit étre masqué par une paroi périphérique
ou par un rideau végétal dense. Les matériaux susceptibles d’étre entrainés par
la pluie ou par le vent doivent étre entreposés dans des locaux clos et couverts.
En UYc, la réalisation daires de stockage ou de dépdét visibles depuis
l'autoroute ainsi que sur les surfaces comprises entre les batiments et
'autoroute est interdite.

UY12 — Stationnement

12.1.

12.2.

12.3.

POS de COLMAR

I est fixé un nombre de places de stationnement pour satisfaire au

fonctionnement des établissements :

- pour les activités de bureau : 1 place pour 20 m? de surface de plancher,

- pour les activités commerciales : 1 place pour 25 m? de surface de plancher,

- pour les autres affectations non énumérées ci-dessus, le nombre de places
a aménager sera défini cas par cas, en fonction des effectifs | personnel
et de 'accueil des usagers.

Pour les constructions ou installations faisant l'objet d’'un changement
d’occupation ou d'utilisation, le nombre de places exigées est défini a partir de
'augmentation des besoins selon les normes fixées ci-dessus.

En cas d’'impossibilité architecturale, urbanistique ou technique d’aménager sur

le terrain de l'opération, le nombre d’aires de stationnement nécessaires, le

pétitionnaire peut étre tenu quitte de ses obligations :

e soit en aménageant ou en faisant aménager, ou en acquérant sur un autre
terrain situé a moins de 300 metres du premier, les aires de stationnement
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qui lui font défaut; cette distance de 300 métres est calculée selon le
cheminement réel d’'un piéton,

= soit en justifiant de I'obtention d’une concession a long terme, soit 15 ans
minimum, dans un parc public de stationnement existant ou en cours de
réalisation,

= soit en versant une participation fixée par délibération du Conseil Municipal
en vue de la réalisation de parcs publics de stationnement dont la
construction est prévue.

UY13 — Espaces libres et plantations

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

La surface des espaces plantés au sol doit étre égale a au moins 10 % de la
surface du terrain. Des arbres de haute tige devront étre plantés sur ces
espaces a raison d’'un arbre pour 100 m?.

Indépendamment du paragraphe précédent, les aires de stationnement devront
étre plantées d’arbre de haute tige a raison d’un arbre pour 6 emplacements.

Un soin particulier sera apporté a masquer les véhicules en stationnement et les
aires de stockage des déchets par une haie ou un rideau végétal dense.

En UYc, un écran végétal d'une largeur de 4 métres sera réalisé le long des
limites séparatives perpendiculaires a I'autoroute.

Cet écran végétal sera composé d’arbres, d’arbrisseaux et d’arbustes conduits
en forme libre et plantés en continu de maniére a créer une frondaison opaque
(essences recommandées : érables, charmes, frénes en baliveaux).

En UYe, un traitement végétal devra étre réalisé le long de la voie ferrée afin de
limiter I'impact visuel des constructions. La plantation d’arbres dont la hauteur
pourrait dépasser 15 meétres est a proscrire au regard des contraintes
aeronautiques.
Ce traitement devra assurer la continuité des plantations déja réalisées le long
de la voie ferrée.

SECTION Ill - POSSIBILITES MAXIMALES D’OCCUPATION DU SOL

UY14 - Coefficient d’'occupation des sols

Les possibilités d’occupation du sol sont celles qui résultent de Ilapplication des
dispositions des articles UY1 a UY13.

UY15 — Dépassement du coefficient d’occupation des sols

Néant.

POS de COLMAR
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CHAPITRE Il - ZONE NC

CARACTERE DE LA ZONE NC

Affectation dominante des sols : il s’agit d'une zone naturelle a vocation agricole.
On distingue les secteurs :

- NCa a vocation viticole

- NCb a vocation maraichére

SECTION | - NATURE DE L’OCCUPATION ET DE L’UTILISATION DU SOL

NC1 — Occupations et utilisations du sol admises

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

POS de COLMAR

L’aménagement, I'extension mesurée des établissements existants et leur
reconstruction aprés sinistre a condition qu’ils restent compatibles avec le
caractere de la zone et que les batiments restent groupés.

La surface de l'extension ne peut dépasser 50% de la surface de plancher
existante.

L’aménagement ou I'extension mesurée des batiments a usage d’habitation et
leur reconstruction aprés sinistre a condition que les travaux n’entrainent pas la
création de nouveaux logements.

En ce qui concerne l'extension, elle ne peut étre autorisée que lorsque la
construction existante n'a pas fait I'objet d’'une extension depuis moins de
10 ans et sa surface doit respecter la plus restrictive des normes suivantes :
50 % de la surface de plancher existante ou 40 m? de surface de plancher.

Sont soumis a autorisation préalable : .

- ledification ou la transformation de clétures autres que celles a usage
agricole ou forestier,

- les coupes et abattages d’arbres dans les espaces boisés classés figurant
au plan de zonage.

Les affouillements ou exhaussements nécessaires a 'aménagement de I'lll et de
ses affluents ainsi qu'a la réalisation des ouvrages de voirie. Les travaux
nécessaires a l'entretien de la voie navigable. Les installations nécessaires au
fonctionnement et a la maintenance du chemin de fer et a I'activité ferroviaire.

Les constructions d’abris de jardin par les associations de jardins familiaux
agréees d'utilite publique.

En NCa - les constructions et installations liées et nécessaires a des activités
viticoles et a la vente de leur production, a condition d’étre édifiées a proximité
de batiments existants.

En NCb — les constructions et installations liées et nécessaires a I'exploitation

agricole (horticulture, maraichage...)

¢ Les constructions a usage d’habitation ne pourront étre autorisées que si
elles sont destinées au logement principal des exploitations agricoles ou au
logement du personnel dont la présence constante sur le lieu d’exploitation
est nécessaire. Ne pourront &tre prises en compte que les exploitations dont
la surface est au moins égale a la SMI (Surface Minimum d'Installation) et
grigées a proximité immédiate des batiments d’exploitation agricole dont la
construction devra étre obligatoirement antérieure. Elles ne pourront pas
comporter au total plus de 2 logements.

¢ Les constructions de faible emprise & usage autre que I'habitation (abris de
jardin, ruchers...) a raison d’une par terrain et d’'une surface de plancher
maximale de 20 m2. '
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NC2 - Occupations et utilisations du sol interdites

21.

2.2.
2.3.
24

2.5.

Toute construction, installation ou occupation du sol autres que celles visées a
l'article NC1.

Les défrichements dans les espaces boisés classés figurant au plan de zonage.
L’ouverture ou I'extension de carriéres et de gravieres.

Le stationnement de caravanes, 'aménagement de terrains de camping et de
stationnement de caravanes, les dépdts non couverts de ferrailles et de
materiaux.

Toute construction a moins de 30 métres d’un espace boisé classeé figurant au
plan de zonage.

SECTION Il - CONDITIONS DE L’OCCUPATION DU SOL

NC3 - Acceés et voirie

3.1.

3.2.

3.3.

Acceés.
Pour étre constructible, un terrain doit avoir accés a une voie publu 2 ou privée.

Voirie.
Les caractéristiques des voies publiques ou privées dowent étre adaptées aux
usages qu’elles supportent et aux opérations qu’elles doivent desservir.

Les acces directs des riverains a la R.N.83 sont interdits.

NC4 - Desserte par les réseaux

4.1.

4.2

En présence d'un réseau public d’assainissement, le branchement est
obligatoire. En 'absence de réseau collectif, I'assainissement devra étre assuré
par un systéeme d'assainissement non collectif répondant aux normes en
vigueur.

Aucun aménagement ne doit faire obstacle au libre écoulement des eaux
pluviales, en particulier par les fossés et cours d’eau existants.

NC5 - Caractéristiques des terrains

Aucun terrain dont la surface est inférieure a 3000 m? ou dont une parcelle comportant une

maison d

‘habitation aura eté détachée depuis moins de 10 ans, ne pourr recevoir de

constructions a usage d’habitation.

NC6 - Implantation des constructions par rapport aux voies privées et

POS de COLMAR

publiques et emprises publiques

- AULLIDULE . DU HIBLUES,
- Route nationale et voie & grande circulation : 35 métres,
- Route départementale : 25 métres,
- Autre voie : 10 metres,
Les constructions devront étre implantées a 15 m des berges de I'fll.
Les dispositions énoncées ci-dessus ne s’appliquent pas aux installations
nécessaires au fonctionnement et a la maintenance du chemin de fer et a
I'activité ferroviaire.
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6.2. Le long des chemins communaux et ruraux, les clétures devront étre implantées
a une distance minimum de 4 métres par rapport & I'axe de la voie, sauf s’
existe un plan d’alignement de la voie.

NC7 - Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

7.1. La distance horizontale de tout point d’'un batiment au point le plus proche de la
limite séparative doit étre au moins égale a la moitié de la hauteur du batiment
sans pouvoir étre inférieure a 3 métres.

7.2. Des implantations différentes peuvent étre autorisées :

- lorsqu’un immeuble voisin (non vétuste) est déja implanté sur la limite
séparative le batiment projeté peut s’adosser a l'immeuble voisin, a
condition d’étre de dimension comparable ou inférieure.

- pour les annexes (garages, remises...) dont la hauteur ne dépasse pas
3,50 métres. '

7.3. . Les dispositions énoncées ci-dessus ne€ n’appliqguent pas aux installations
nécessaires au fonctionnement et a la maintenance du chemin de fer et a
Pactivité ferroviaire.

NC8 - Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur
une méme propriété

Néant.

NC9 - Emprise au sol

Néant.

NC10 — Hauteur maximum des constructions

Les hauteurs sont mesurées par rapport au sol naturel.

10.1. En NC et NCb, la hauteur des constructions est limitée a 8 métres a la gouttiere
ou a l'acrotére et 10 métres au faitage.

10.2. En NCa, la hauteur des constructions est limitée a 10 métres a la gouttiére ou a
I'acrotére et 14 métres au faitage.

10.3. Des hauteurs supérieures peuvent étre admises pour des éléments techniques
et aprés étude d’insertion dans le site justifiant le dépassement.

10.4. La hauteur des abris de jardin dans 'ensemble de la zone y compris dans les
jardins familiaux, est limitée a 2,50 métres a la gouttiere ou a lacrotére et
3,50 métres au faitage.

NC11 — Aspect extérieur

11.1. Toute construction ou installation doit é&tre congue pour s’intégrer
harmonieusement dans le site, notamment sur le plan des volumes, des
percements, des matériaux et des teintes.

Un soin particulier sera apporté aux batiments a usage agricole (hangars...)
dont les teintes des facades devront étre choisies parmi celles dominantes du
paysage (brun, terre...).

11.2. Toitures.
La teinte des toitures devra étre brun rouge.

11.3. Les facades des gloriettes de jardin devront étre réalisées en bois (ou
eventuellement étre habillées d’'un bardage en bois).
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11.4. Les clotures seront de préférence constituées .par des haies vives. Elles
pourront, éventuellement, étre doublées par des grillages.
La limite du domaine public pourra étre marquée par une bordure ou un muret
d'une hauteur maximum de 0,10 metre.

NC12 — Stationnement

Le stationnement des véhicules correspondant aux besoins des constructions et
installations doit étre assuré en dehors des voies publiques.

NC13 — Espaces libres et plantations

Les espaces libres de construction ou installations doivent étre aménagés afin de
préserver le caractére de la zone.

SECTION Il - POSSIBILITES MAXIMALES D’OCCUPATION DU SOL

NC14 - Coefficient d’occupation du sol

14.1. Les possibilités maximales d'occupation du sol sont celles qui résultent de
F'application des dispositions des articles NC3 a NC13.

14.2. La surface des batiments d’habitation est limitée & 250 m? de surface de
plancher.

NC15 — Dépassement du coefficient d’occupation du sol

Néant.
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CHAPITRE lll - ZONE ND

CARACTERE DE LA ZONE ND '

[l s’agit d’'une

zone naturelle protégée en raison de la qualité et de l'intérét des espaces

naturels, des sites, des paysages.
On distingue e secteur :

- NDa qui

peut accueillir les aménagements et constructions liés aux activités

collectives de sport, et de loisirs dans le respect du caractére du site.

- NDb qui peut recevoir les aménagements et constructions liés a I'accueil et au refuge
des animaux ainsi que les constructions nécessaires au fonctionnement de ces
activités, dans le respect du caractére du site.

SECTION | - NATURE DE L’OCCUPATION ET DE L’UTILISATION DU SOL

ND1 — Occupations et utilisations du sol admises

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

POS de COLMAR

Toutes constructions, installations et travaux nécessaires a la sauvegarde et a
I'entretien du site, a la gestion et a 'exploitation de la forét et a la prévention des
risques d’'inondation.

“Les affouillements ou exhaussements nécessaires a 'aménagement de l'lll et de

ses affluents. Les installations nécessaires au fonctionnement et a Ila
maintenance du chemin de fer et a 'activité ferroviaire.

L’aménagement, I'extension mesurée des établissements existants et leur
reconstruction aprés sinistre, a condition qu’ils restent compatibles avec le
caractere de la zone et que les batiments restent groupés.

La surface de 'extension ne peut dépasser 50 % de la surface de plancher
existante.

L’'aménagement ou I'extension mesurée des batiments a usage d’habitation et
leur reconstruction aprés sinistre a condition que les travaux n’entrainent pas la
création de nouveaux logements.

En ce qui concerne l'extension, elle ne peut étre autorisée que lorsque la
construction existante n’a pas fait 'objet d’'une extension depuis moins de 10
ans et sa surface doit respecter la plus restrictive des normes suivantes : 50 %
de la surface de plancher existante ou 40 m? de surface de plancher.

Sont soumis a autorisation préalable :

- I'édification ou la transformation de clotures autres que celles a usage
agricole ou forestier,

- les coupes et abattages d’arbres dans les espaces boisés classés figurant
au plan de zonage.

Dans le secteur NDa :

- les aménagements et les constructions liés aux activités collectives de sport
et de loisirs,

- les constructions d’abris de jardin par les associations de jardins familiaux
agréées d'utilité publique.

Dans le secteur NDb :

- Les installations classées correspondant a la vocation du secteur,

- Les aménagements et constructions destinés a l'abri et au refuge des
animaux,

- La construction d’'un logement nécessaire au gardiennage et/ou au
fonctionnement de 'établissement, d’une surface de plancher maximale de
200 m2.
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ND2 - Occupations et utilisations du sol interdites

2.1,

2.2,
2.3.
24

2.5.

Toute construction, instaliation ou occupation du sol autres que celles visées a
Iarticle ND1.

Les défrichements dans les espaces boisés classés figurant au plan de zonage.
L’ouverture ou I'extension de carriéres et de graviéres.

Le stationnement de caravanes, 'aménagement de terrains de camping et de
stationnement de caravanes, les dépbéts non couverts de ferrailles et de
matériaux.

Toute construction 2 moins de 30 metres d’'un espace boisé classé figurant au
plan de zonage, a I'exception des constructions ou installations prévues dans le
secteur NDb.

SECTION Il - CONDITIONS DE L'OCCUPATION DU SOL

ND3 — Acceés et voirie

34.

3.5.

Acceés. :
Pour étre constructible, un terrain doit avoir accés a une voie public e ou privée.

Voirie.
Les caractéristiques des voies publiques ou privées doivent étre adaptées aux
usages qu’elles supportent et aux opérations gu’elles doivent desservir.

ND4 - Desserte par les réseaux

4.3.

4.4

En présence dun réseau public d’assainissement, le branchement est
obligatoire. En I'absence de réseau collectif, 'assainissement devra étre assuré
par un systéme d'assainissement non collectif répondant aux normes en
vigueur.

Aucun aménagement ne doit faire obstacle au libre écoulement des eaux
pluviales, en particulier par les fossés et cours d’eau existants.

ND5 — Caractéristiques des terrains

Les constructions visées a I'article ND1.5. premier alinéa ne pourront étre édifiées que sur

un terrain

d’une surface supérieure a 5000 m?.

)6 - Implantation des constructions par rapport aux voies privées et
publiques et emprises publiques ‘

POS de COLMAR

- AUTOTouie . OV metres,

- Route nationale et voie a grande circulation : 35 metres,
- Route Départementale : 25 métres,

- Autre voie : 10 métres,
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- Les constructions devront étre implantées a 15 metres des berges de ['lll.
Les dispositions énoncées ci-dessus ne s’appliquent pas aux installations
nécessaires au fonctionnement et a la maintenance du chemin de fer et a
Factivité ferroviaire.

6.2. Le long des chemins communaux et ruraux, les clétures devront étre implantées
a une distance minimum de 4 meétres par rapport a 'axe de la voie, sauf s'il
existe un plan d’alignement de la voie.

ND7 - Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

La distance horizontale de tout point d’'un batiment au point le plus proche de la limite
séparative doit étre au moins égale a la moitié de la hauteur du batiment sans pouvoir étre
inférieure a 6 métres. ‘

Les dispositions énoncées ci-dessus ne s’appliquent pas aux installations nécessaires au
fonctionnement et a la maintenance du chemin de fer et a l'activité ferroviaire.

ND8 - Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur
une méme propriété

Néant.

ND9 — Emprise au sol

Néant.

ND10 — Hauteur maximum des constructions |

10.1. La hauteur des constructions est limitée a 8 métres par rapport au sol naturel.

10.2. La hauteur des abris de'jardins est limitée a 2,50 meétres a la gouttiere et
3,50 métres au faitage.

ND11 — Aspect extérieur

11.1. Toute construction ou installation doit é&tre congue pour s’intégrer
harmonieusement dans le site, notamment sur le plan des volumes, des
percements, des matériaux et des teintes.

Un soin particulier sera apporté aux batiments a usage agricole (hangars...)
dont les teintes des fagades devront étre choisies parmi celles dominantes du
paysage (brun, terre...).

11.2 Toitures.
La teinte des toitures devra étre brun rouge.

11.3 Les. facades des gloriettes de jardin devront étre réalisées en bois (ou
éventuellement étre habillées d’un bardage en bois).

11.4 Les clétures seront de préférence constituées par des haies vives. Elles
pourront, éventuellement étre doublées par des grillages.
La limite du domaine public pourra é&tre marquée par une bordure ou muret
d’'une hauteur maximum de 0,10 métre.

POS de COLMAR 49
Modification - 23 septembre 2013

KO




ND12 — Stationnement

Le stationnement des - véhicules correspondant aux besoins des constructions et
installations doit étre assuré en dehors des voies publiques.

ND 13 - Espaces libres et plantations

Les espaces libres de construction ou installation doivent étre aménagés afin de préserver
le caractere de la zone.

SECTION Ill - POSSIBILITES MAXIMALES D’OCCUPATION DU SOL
ND 14 - Coefficient d’occupation du sol

Pour les constructions visées a Particle 1.5, premier alinéa, le coefficient d’occupation du
sol est fixé a 0,1.

ND 15 - Dépassement du coefficient d’occupation du sol

Néant.
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TITRE | ¥

DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 - CHAMP D’APPLICATION TERRITORIAL DU PLAN

Le présent réglement du Plan d'Occupation des Sols de Colmar, établi conformément a
P'article R. 113.21 du Code de I'Urbanisme, s’applique sur tout le territoire de la commune
a 'exception des quartiers couverts par le Plan de Sauvegarde et de Mise en Valeur
(« Secteur Sauvegardé »).

Article 2 - PORTEE RESPECTIVE DU REGLEMENT A L’EGARD

D’AUTRES LEGISLATIONS RELATIVES A L’'OCCUPATION
DES SOLS

A — Les dispositions du présent réglement se substituent a celles du Plan d’Occupation
des Sols de Colmar, approuvé le 29.12.1983.

B — D’autre part, sont applicables, en ce qui concerne :

1.

L’OCccupation et P'utilisation des sols admises :

° Les articles R. 111.2, R. 111.3/2, R. 111.14/2, R. 111.15 du Code de
PUrbanisme (cf. textes en annexe du présent Plan d’Occupation des
Sols).

e De plus, les zones ou secteurs mentionnés au plan n°3/3 des
documents graphiques doivent se conformer a I'arrété préfectoral n° 98-
1720 du 24 juin 1998 portant classement des infrastructures de
transports terrestres du Département du Haut-Rhin et déterminant
lisolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs
affectés par le bruit a leur voisinage.

Les acceés et la voirie :

e L’article R. 111.4 du Code de I'Urbanisme (cf. texte en annexe du présent
Plan d’Occupation des Sols).

Les réseaux:

e Larticle R. 111.14 du Code de I'Urbanisme (cf. texte en annexe du présent
Plan d’Occupation des Sols).

L’aspect extérieur des constructions :

e Larticle R. 111.21 du Code de I'Urbanisme (cf. texte en annexe du
présent Plan d’Occupation des Sols).

C — S’ajoutent aux regles propres du Plan d’Occupation des Sols, les prescriptions
prévues au titre de législations spécifiques concernant les servitudes d’utilité publique
(celles-ci figurent sur les plans intitulés « Plans de Servitudes » dans les documents
graphiques n°3-4, 3-5, 3-6).
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Article 3 — DIVISION DU TERRITOIRE EN ZONES

Le territoire couvert par le plan d’occupation des sols est divisé en zones urbaines et en
zones naturelles.

1. Le titre Il du présent réglement s’applique aux zones urbaines définies et repérées au
plan de zonage comme suit :

a) Lazone UA
Elle comprend le secteur UAa

b) Lazone UB
Elle comprend les secteurs UBm et UBe

¢) LazoneUC
Elle comprend le secteur UCa

d) LazoneUD
Elle comprend les secteurs UDa et UDc

e) Lazone UY
Elle comprend les secteurs

2. Le titre Il du présent réglement s’applique aux zones naturelles définies et repérées
au plan de zonage comme sulit :

a) LazoneNA
Elle comprend les secteurs NAa, NAbe, NAc, NAd, NAe

b) Lazone NC
Elle comprend les secteurs NCa et NCb

¢) LazoneND
Elle comprend les secteurs NDa et NDb

Article 4 — ADAPTATIONS MINEURES

Les régles et servitudes définies par le Plan d’Occupation des Sols ne peuvent faire I'objet
d’aucune dérogation, a I'exception des adaptations mineures rendues nécessaires par la
nature du sol, la configuration des parcelles ou le caractére des constructions
avoisinantes.

Lorsqu'un immeuble bati existant n'est pas conforme aux régles édictées par : réglement
applicable a la zone, le permis de construire ne peut étre accordé que pour des travaux
qui ont pour objet d'améliorer la conformité de ces immeubles avec lesdites régles ou qui
sont sans effet a leur égard.

Article 5 - EMPLACEMENTS RESERVES

Toute construction autre que celle prévue par la liste annexée est interdite sur les terrains,
batis ou non, compris par le Plan d’Occupation des Sols dans les emplacements réservés
pour des voies ou des ouvrages publics, des installations d’intérét général ou des espaces
verts.

Article 6 — ESPACES BOISES

Les terrains classés comme espaces boisés a conserver ou a protéger figurant au plan de
zonage sont soumis aux dispositions des articles L. 130.1 a L. 130.6 1 Code de
I'Urbanisme (cf. textes en annexe du présent Plan d’Occupation des Sols).
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CHAPITRE V - ZONE UY

)4
CARACTERE DE LA ZONE UY

<

Cette zone est destinée a accueillir les activités (activités industrielles, commerciales,
artisanales, hotelieres, stockage, bureaux...) ainsi que les services et équipements
publics.

On distingue les secteurs :

- UYa plus particulierement réservé aux activités de grande emprise,

- UYb dans lequel les commerces et bureaux ne sont pas admis,

- UYc soumis a des régles particulieres pour assurer la qualité de F'urbanisation le
long de I'A35,

- UYf réservé aux installations et constructions liées aux activités ferroviaires,

- UYg réservé aux installations et constructions liées aux activités aéronautiques,

- UYe autorisant des constructions a usage d’activités économiques compatibles
avec les contraintes aéronautiques,

SECTION | - NATURE DE L’OCCUPATION ET DE L'UTILISATION DU SOL
UY1 - Occupations et utilisations du sol admises

1.1. Toutes occupations et utilisations du sol correspondant au caractére de la zone
sous réserve des interdictions formulées a larticle UY2.
L'agrandissement de commerces existants peut étre autorisé s'ils sont
compatibles avec le caractere de la zone. Pour les commerces de moins de
1 000 m? cet agrandissement est limité a 300 m? de surface de plancher par
extension.

1.2. Les constructions a usage d’habitation nécessaires au gardien 1ge et/ou au
fonctionnement de I'établissement ainsi que I'extension de batiments existants a
usage d’habitation dans la limite de 20 m? de surface de plancher.

1.3. Les constructions a usage d’hébergement des militaires.

UY2 — Occupations et utilisations du sol interdites

2.1. Les constructions a usage d’habitation, sauf celles prévues a 'article UY1.

2.2. Les constructions de surfaces commerciales de moins de 1 000 m? de surface
de plancher a 'exception de celles liées a une production existant sur le site.

2.3. Les affouillements et exhaussements des sols, sauf ceux dictés par des
impératifs de fonctionnement des installations.

24 L'ouverture et 'extension de carrieres et de gravieres, sauf a lintérieur du
secteur graviérable délimité par la Zone d’Exploitation et de Réaménagement
coordonnés des Carrieres (ZERC).

2.5. Le stationnement de caravanes isolées, 'aménagement de terrains de camping
ou de stationnement de caravanes, sauf sur les terrains spécialement
aménageés par la Ville de Colmar pour Faccueil des nomades.

2.6. En UYDb, Ia construction (ou 'aménagement de batiments existants) a usage de
commerces ou de bureaux.
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2.7. En UYc, la réalisation d’aires de stockage ou de dépét visibles depuis
Pautoroute ainsi que sur les surfaces comprises entre les béatiments et
l'autoroute.

SECTION Ii — CONDITIONS DE L’OCCUPATION DU SOL

UY3 - Accés et voirie

3.1. Les acces devront étre organisés de facon a permettre 'entrée et la sortie des
véhicules lourds sans que ceux-ci soient obligés de manceuvrer sur la voie.

3.2. Les places de stationnement ne devront pas déboucher directement sur les
voies publiques.

3.3. La création de nouveaux accés directs des riverains a la RN83 est interdite.

UY4 - Desserte par les réseaux

Les branchements aux réseaux doivent étre réalisés en souterrain.
Le raccordement aux réseaux publics eau et assainissement est obligatoire pour toute
construction a usage d’habitation ou d’activité.

UY5 — Caractéristiques des terrains
Néant.

UY6 - Implantation des constructions par rapport aux voies privées et
publiques et emprises publiques

Les dispositions ci-dessous ne s'appliquent pas aux constructions et ouvrages techniques
nécessaires au fonctionnement du service public de distribution d'électricité, de gaz et de
cable vidéo, dont la hauteur est inférieure @ 3m50 et Ia surface inférieure ou égale a 12
metres carrés. L'implantation de ces derniers est libre, de méme que limplantation des
constructions et installations nécessaires a l'utilisation et au fonctionnement du chemin de
fer.

6.1. Les constructions doivent é&tre implantées :
- soit en retrait de 4 métres au moins de I'alignement des voies,
- soit en retrait ou a 'alignement des marges de recul inscrites au plan de

zonage.
6.2. Les constructions de faible dimension et emprise (guérites, bureau de gardien,
transformateur...) peuvent étre implantées a I'alignement.
6.3. Zone de visibilité.

A l'intersection des voies sont délimitées des zones de visibilité formées par un
triangle dont les cdtés ont une longueur de 10 m a partir de lintersection des
alignements.

Dans cette zone, sont interdites clbtures pleines, plantations supérieures a
1 métre et toute construction.

6.4. Nonobstant les dispositions ci-dessus, dans les secteurs déja batis, les
constructions peuvent étre implantées a I'alignement des autres constructions.

6.5. Des implantations différentes peuvent étre autorisées pour toute opération
faisant I'objet d’'un plan d’ensemble sous réserve de respecter le caractere de la
zone.
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6.6. En UYec, les constructions devront étre implantées de telle fagon qu'une des
facades principales soit composée par rapport a lautoroute (parallele a la
tangente a la courbe de autoroute dans I'axe du terrain).

UY7 - Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

Les dispositions ci-dessous ne s'appliquent pas aux constructions et ouvrages techniques
nécessaires au fonctionnement du service public de distribution d'électricité, de gaz et de
cable vidéo, dont la hauteur est inférieure a 3m50 et la surface inférieure ou égale a 12
metres carrés. L'implantation de ces derniers est libre, de méme que l'implantation des
constructions et installations nécessaires a ['utilisation et au fonctionnement du chemin de
fer.

7.1. Les constructions peuvent joindre les limites séparatives sous réserve du
respect des dispositions réglementaires relatives a la sécurité. Dans le cas ou
cette faculté n'est pas utilisée, les constructions doivent étre isolées des limites
séparatives de telle facon que la distance d’isolement de tout point du batiment
au point de la limite parcellaire qui en est le plus proche soit au moins égale a la
moitié de la hauteur du batiment sans pouvoir étre inférieure & 6 métres.

7.2. Lorsque la limite séparative est une limite entre deux zones du POS, il est
interdit de s’implanter sur ladite limite.

7.3. L’article UY7.1 ne s’applique pas aux installations et constructions nécessaires
au fonctionnement et a la maintenance du chemin de fer dans le secteur UYf.

7.4. En UYc, les constructions sur les limites séparatives sont interdites.

UY8 - Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur
une méme propriété

Les batiments doivent étre séparés par une distance au moins égale &4 6 métres.
UY9 — Emprise au sol

La surface d’emprise au sol des constructions ne doit pas excéder 66 % de la surface du
terrain.

UY10 — Hauteur maximum des constructions

Par rapport a la voie, la hauteur maximum des constructions nouvelles ne peut
excéder 12 metres.

En UYa, la hauteur maximum des constructions nouvelles ne peut excéder
25 métres pour les béatiments a usage de production ou de stockage et

12 matrac nniir lae airdrace 1itilieatinne

10.2. Lorsque la construction est édifiee en bordure d’'une voie publique ou privée, la
hauteur (H) de la construction doit étre au plus égale a la distance (L) comptée
horizontalement de tout point de la construction au point le plus proche de
l'alignement opposé.

10.3. Des hauteurs supérieures peuvent étre admises :
- ponctuellement pour des éléments techniques ou décoratifs et aprés étude
d’insertion dans le site justifiant le dépassement,
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10.4.

- pour les constructions destinées aux services et équipements publics sous
réserve de ne pas dépasser de plus de 3 métres les haute s définies a
l'article 10.1.

Dans le secteur UYe, a condition de respecter les servitudes aéronautiques, la
hauteur est limitée a 30 métres.

UY11 — Aspect extérieur

11.1.

11.2.

Aspect des constructions.

Les batiments par leurs matériaux et volumes doivent contribuer & :ur insertion
optimale dans 'aménagement d’ensemble des zones d’activités.

Les facades latérales ou postérieures, les murs pignons et les batiments
secondaires doivent étre traités avec le méme soin que les fagades principales
et en harmonie avec elles. Les matériaux apparents en facade doivent étre
choisis de telle sorte que leur mise en ceuvre permette de leur conserver, de
facon permanente, un aspect satisfaisant.

Les batiments a usage d’habitation devront étre congus pour s’harmoniser avec

lae hAtimante 1itilicAe nar lae antivitde

ente ges pauments aevra S harmoniser avec Ies aominanies au paysage
(exemple : ocre, brun, gris...). Les teintes criardes sont interdites. Les enseignes
devront étre réalisées en lettres séparées, directement posées ou peintes sur la
facade.

Clétures.

Les clotures sur rue doivent, sauf cas particulier, étre constituées par des grilles,
grillages ou claires-voies de conception simple, ne dépassant pas 1,75 métre de
hauteur y compris le mur bahut n’excédant pas 0,50 metre de hauteur.

Les clétures séparatives ne devront pas, sauf cas particulier, dépasser 2 metres
de hauteur.

Des clétures pleines ne dépassant pas 2 meétres de hauteur peuvent étre
autorisées lorsqu’elles répondent a des nécessités tenant de la nature, de
'occupation ou du caractére des activités de la parcelle intéressée.

Les entrées cochéeres doivent avoir un recul suffisant par rapport a I'alignement
et a la cléture sur rue, afin de permettre aux véhicules lourds méme attelés de
remorques d’entrer et de sortir de la propriété dans un seul virage continu,
quelque soit la largeur de la chaussée carrossable.

Depdts et stockage.

Tout dépdt ou stockage a lair libre doit étre masqué par une paroi périphérique
ou par un rideau végétal dense. Les matériaux susceptibles d’étre entrainés par
la pluie ou par le vent doivent étre entreposés dans des locaux clos et couverts.
En UYc, la réalisation daires de stockage ou de dépdt visibles depuis
l'autoroute ainsi que sur les surfaces comprises entre les batiments et
'autoroute est interdite.

UY12 - Stationnement

12.1.

POS de CO

Il est fix¢é un nombre de places de stationnement pour satisfaire au

fonctionnement des établissements :

- pour les activités de bureau : 1 place pour 20 m? de surface de plancher,

- pour les activités commerciales : 1 place pour 25 m? de surface de plancher,

- pour les autres affectations non énumérées ci-dessus, le nombre de places
a aménager sera défini cas par cas, en fonction des effectifs 1 personnel
et de I'accueil des usagers.
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12.2.

12.3.

Pour les constructions ou  installations faisant l'objet d'un changement
d’occupation ou d’utilisation, le nombre de places exigées est défini a partir de
'augmentation des besoins selon les normes fixées ci-dessus.

En cas d'impossibilité architecturale, urbanistique ou technique d’aménager sur

le terrain de l'opération, le nombre d’aires de stationnement nécessaires, le

pétitionnaire peut étre tenu quitte de ses obligations :

¢ soit en aménageant ou en faisant aménager, ou en acquérant sur un autre
terrain situé a moins de 300 métres du premier, les aires de stationnement
qui lui font défaut; cette distance de 300 metres est calculée selon le
cheminement réel d’un piéton,

= soit en justifiant de I'obtention d’'une concession a long terme, soit 15 ans
minimum, dans un parc public de stationnement existant ou en cours de
réalisation,

= soit en versant une participation fixée par délibération du Conseil Municipal
en vue de la réalisation de parcs publics de stationnement dont la
construction est prévue.

UY13 — Espaces libres et plantations

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

La surface des espaces plantés au sol doit étre égale a au moins 10 % de la
surface du terrain. Des arbres de haute tige devront étre plantés sur ces
espaces a raison d’'un arbre pour 100 m2.

Indépendamment du paragraphe précédent, les aires de stationnement devront
étre plantées d’arbre de haute tige a raison d’un arbre pour 6 emplacements.

Un soin particulier sera apporté a masquer les véhicules en stationnement et les
aires de stockage des déchets par une haie ou un rideau végétal dense.

En UYc, un écran végétal d'une largeur de 4 meétres sera réalisé le long des
limites séparatives perpendiculaires a 'autoroute.

Cet écran végétal sera composé d’arbres, d’arbrisseaux et d’arbustes conduits
en forme libre et plantés en continu de maniére a créer une frondaison opaque
(essences recommandées : érables, charmes, frénes en baliveaux).

En UYe, un traitement végétal devra étre réalisé le long de la voie ferrée afin de
limiter I'impact visuel des constructions. La plantation d’arbres dont la hauteur
pourrait dépasser 15 metres est a proscrire au regard des contraintes
aéronautiques.
Ce traitement devra assurer la continuité des plantations déja réalisées le long
de la voie ferrée.

SECTION il - POSSIBILITES MAXIMALES D’OCCUPATION DU SOL

UY14 — Coefficient d’occupation des sols

Les possibilités d’occupation du sol sont celles qui résultent de Ilapplication des
dispositions des articles UY1 a UY13.

UY15 — Dépassement du coefficient d’occupation des sols

Néant.
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CHAPITRE Il - ZONE NC ffé

CARACTERE DE LA ZONE NC

Affectation dominante des sols : il s’agit d’'une zone naturelle a vocation agricole.
On distingue les secteurs :

- NCa a vocation viticole

- NCb a vocation maraichére

SECTION | - NATURE DE L’OCCUPATION ET DE L’UTILISATION DU SOL
NC1 - Occupations et utilisations du sol admises

1.1. L’aménagement, l'extension mesurée des établissements existants et leur
reconstruction aprés sinistre a condition qu’ils restent compatibles avec le
caractére de la zone et que les batiments restent groupés.

La surface de l'extension ne peut dépasser 50% de la surface de plancher
existante.

1.2. L’aménagement ou P'extension mesurée des batiments a usage d’habitation et

leur reconstruction aprés sinistre a condition que les travaux n’entrainent pas la
création de nouveaux logements.
En ce qui conceme l'extension, elle ne peut é&tre autorisée que lorsque la
construction existante n'a pas fait I'objet d’'une extension depuis moins de
10 ans et sa surface doit respecter la plus restrictive des normes suivantes :
50 % de la surface de plancher existante ou 40 m? de surface de plancher.

1.3. Sont soumis a autorisation préalable :
- TPédification ou la transformation de clétures autres que celles a usage
agricole ou forestier,
- les coupes et abattages d'arbres dans les espaces boisés classés figurant
au plan de zonage.

1.4. Les affouillements ou exhaussements nécessaires a 'aménagement de I'lll et de
ses affluents ainsi qu’a la réalisation des ouvrages de voirie. Les travaux
nécessaires a 'entretien de la voie navigable. Les installations nécessaires au
fonctionnement et a la maintenance du chemin de fer et a I'activité ferroviaire.

1.5. Les constructions d'abris de jardin par les associations de jardins familiaux
agréées d'utilité publique.

1.6. En NCa — les constructions et installations li€es et nécessaires a des activités
viticoles et a la vente de leur production, a condition d’étre édifiées a proximité
de batiments existants.

1.7. En NCb — les constructions et installations liées et nécessaires a I'exploitation
agricole (horticulture, maraichage...)

e Les constructions a usage d’habitation ne pourront étre autorisées que si
elles sont destinées au logement principal des exploitations agricoles ou au
logement du personnel dont la présence constante sur le lieu d’exploitation
est nécessaire. Ne pourront étre prises en compte que les exploitations dont
la surface est au moins égale a la SMI (Surface Minimum d’Installation) et
érigées a proximité immédiate des batiments d’exploitation agricole dont la
construction devra étre obligatoirement antérieure. Elles ne pourront pas
comporter au total plus de 2 logements.

s Les constructions de faible emprise a usage autre que I'habitation (abris de
jardin, ruchers...) a raison d’'une par terrain et d’'une surface de plancher
maximale de 20 m2.
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NC2 - Occupations et utilisations du sol interdites

2.1.

2.2.
2.3.
24

2.5.

Toute construction, installation ou occupation du sol autres que celles visées a
I'article NC1.

Les défrichements dans les espaces boisés classés figurant au plan de zonage.
L’ouverture ou I'extension de carrieres et de gravieres.

Le stationnement de caravanes, 'aménagement de terrains de camping et de
stationnement de caravanes, les dépdts non couverts de ferrailles et de
matériaux.

Toute construction & moins de 30 métres d’'un espace boisé classé figurant au
plan de zonage.

SECTION Il - CONDITIONS DE L’OCCUPATION DU SOL

NC3 — Accés et voirie

3.1.

3.2.

3.3.

Accés.

Pour étre constructible, un terrain doit avoir acces a une voie publique ou privée.
Voirie.

Les caractéristiques des voies publiques ou privées doivent étre laptées aux
usages qu’'elles supportent et aux opérations qu’elles doivent dess: ir.

Les acceés directs des riverains a [a R.N.83 sont interdits.

NC4 — Desserte par les réseaux

4.1.

4.2.

En présence d'un réseau public dassainissement, le branchement est
obligatoire. En I'absence de réseau collectif, 'assainissement devra étre assuré
par un systeme d'assainissement non collectif répondant aux normes en
vigueur.

Aucun aménagement ne doit faire obstacle au libre écoulement des eaux
pluviales, en particulier par les fossés et cours d’eau existants.

NC5 - Caractéristiques des terrains

Aucun terrain dont la surface est inférieure a 3000 m? ou dont une parcelle co portant une

maison d

‘habitation aura été détachée depuis moins de 10 ans, ne pourra recevoir de

constructions a usage d’habitation.

NC6 - Implantation des constructions par rapport aux voies rrivées et
publiques et emprises publiques
- Autoroute : 50 métres,
- Route nationale et voie a grande circulation : 35 meétres,
- Route départementale : 25 métres,
- Autre voie : 10 metres,

Les constructions devront étre implantées a 15 m des berges de [I'lll.
Les dispositions énoncées ci-dessus ne s’appliguent pas aux installations
nécessaires au fonctionnement et a la maintenance du chemin de fer et a
['activité ferroviaire.
POS de COLMAR
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6.2. Le long des chemins communaux et ruraux, les clétures devront étre implantées
a une distance minimum de 4 métres par rapport a 'axe de la voie, sauf g’l
existe un plan d’alignement de la voie.

NC7 - Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

7.1. La distance horizontale de tout point d'un batiment au point le plus proche de la
limite séparative doit étre au moins égale a la moitié de la hauteur du batiment
sans pouvoir étre inférieure a 3 métres.

7.2. Des implantations différentes peuvent étre autorisées :

- lorsgqu’un immeuble voisin (non vétuste) est déja implanté sur la limite
séparative le batiment projeté peut s’adosser a limmeuble voisin, a
condition d’étre de dimension comparable ou inférieure.

- pour les annexes (garages, remises...) dont la hauteur ne dépasse pas
3,50 métres.

7.3. Les dispositions énoncées ci-dessus ne n’appliquent pas aux installations
nécessaires au fonctionnement et & la maintenance du chemin de fer et a
Pactivité ferroviaire.

NC8 — Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur
une méme propriété

Néant.

NC9 - Emprise au sol

Néant.

NC10 — Hauteur maximum des constructions

Les hauteurs sont mesurées par rapport au sol naturel.

10.1. En NC et NCb, la hauteur des constructions est limitée a 8 métres a la gouttiere
ou a l'acrotére et 10 métres au faitage.

10.2. En NCa, la hauteur des constructions est limitée a 10 métres a la gouttiére ou a
I'acrotére et 14 métres au fajtage.

10.3. Des hauteurs supérieures peuvent éire admises pour des éléments techniques
et aprés étude d’insertion dans le site justifiant le dépassement.

10.4. La hauteur des abris de jardin dans I'ensemble de la zone y compris dans les
jardins familiaux, est limitée a 2,50 métres a la gouttiére ou a lPacrotére et
3,50 métres au faitage.

NC11 — Aspect extérieur

11.1. Toute construction ou installation doit étre congue pour s'intégrer
harmonieusement dans le site, notamment sur le plan des volumes, des
percements, des matériaux et des teintes.

Un soin particulier sera apporté aux batiments a usage agricole (hangars...)
dont les teintes des facades devront étre choisies parmi celles dominantes du
paysage (brun, terre...).

11.2. Toitures.
La teinte des toitures devra étre brun rouge.

11.3. Les facades des gloriettes de jardin devront étre réalisées en bois (ou
éventuellement &tre habillées d’'un bardage en bois).
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11.4. Les clbtures seront de préférence constituées par des haies vives. Elles
pourront, éventuellement, étre doublées par des grillages.
La limite du domaine public pourra étre marquée par une bordure ou un muret
d’une hauteur maximum de 0,10 métre.

NC12 - Stationnement

Le stationnement des véhicules correspondant aux besoins des constructions et
installations doit étre assuré en dehors des voies publiques.

NC13 - Espaces libres et plantations

Les espaces libres de construction ou installations doivent é&tre aménagés afin de
préserver le caractere de la zone.

SECTION Ilf - POSSIBILITES MAXIMALES D’OCCUPATION DU SOL

NC14 - Coefficient d’occupation du sol

14.1. Les possibilités maximales d’occupation du sol sont celles qui résultent- de
I'application des dispositions des articles NC3 a NC13.

14.2. La surface des batiments d’habitation est limitée a 250 m? de surface de
plancher.

NC15 — Dépassement du coefficient d’occupation du sol

Néant.
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CHAPITRE

il - ZONE ND

CARACTERE DE LA ZONE ND

Il s’agit d’'une zone naturelle protégée en raison de la qualité et de lintérét des espaces

naturels, des s

ites, des paysages.

On distingue le secteur :

- NDa qui
collectives
- NDb quip

peut accueillir les aménagements et constructions liés aux activités
de sport, et de loisirs dans le respect du caractére du site.
eut recevoir les aménagements et constructions liés a 'accueil et au refuge

des animaux ainsi que les constructions nécessaires au fonctionnement de ces
activités, dans le respect du caractére du site.

SECTION | - NATURE DE L’OCCUPATION ET DE L’UTILISATION DU SOL

ND1 — Occupations et utilisations du sol admises

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Toutes constructions, installations et travaux nécessaires a la sauvegarde et a
Pentretien du site, a la gestion et a I'exploitation de |a forét et a la prévention des
risques d'inondation.

Les affouillements ou exhaussements nécessaires a Faménagement de [I'lll et de
ses affluents. Les installations nécessaires au fonctionnement et a la
maintenance du chemin de fer et a I'activité ferroviaire.

L’aménagement, ['extension mesurée des établissements existants et leur
reconstruction aprés sinistre, a condition qu’ils restent compatibles avec le
caractére de la zone et que les batiments restent groupés.

La surface de I'extension ne peut dépasser 50 % de la surface de plancher
existante.

L’aménagement ou Pextension mesurée des batiments a usage d’habitation et
leur reconstruction aprés sinistre a condition que les travaux n’entrainent pas la
création de nouveaux logements.

En ce qui concerne I'extension, elle ne peut étre autorisée que lorsque la
construction existante n'a pas fait 'objet d’'une extension depuis moins de 10
ans et sa surface doit respecter la plus restrictive des normes suivantes : 50 %
de la surface de plancher existante ou 40 m? de surface de plancher.

Sont soumis a autorisation préalable :

- Iédification ou la transformation de clétures autres que celles a usage .

agricole ou forestier,
- les coupes et abattages d’arbres dans les espaces boisés classés figurant
au plan de zonage.

Dans le secteur NDa :

- les aménagements et les constructions liés aux activités collectives de sport
et de loisirs,

- les constructions d’abris de jardin par les associations de jardins familiaux
agréées d'utilité publique.

Dans le secteur NDb :

- Les installations classées correspondant a la vocation du secteur,

- Les aménagements et constructions destinés a l'abri et au refuge des
animaux,

- La construction d'un logement nécessaire au gardiennage et/ou au
fonctionnement de I'établissement, d’'une surface de plancher maximale de
200 m2, ’
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ND2 - Occupations et utilisations du sol interdites

2.1,

2.2.
2.3.
2.4.

2.5.

Toute construction, installation ou occupation du sol autres que celles visées a
larticle ND1.

Les défrichements dans les espaces boisés classés figurant au plan de zonage.
L’ouverture ou I'extension de carriéres et de graviéres.

Le stationnement de caravanes, 'aménagement de terrains de ¢ 1ping et de
stationnement de caravanes, les depdts non couverts de ferrailles et de
matériaux.

Toute construction a moins de 30 métres d’'un espace boisé classé figurant au
plan de zonage, a I'exception des constructions ou installations prévues dans le
secteur NDb.

SECTION Il — CONI TIONS DE L’OCCUPATION DU SOL

ND3 — Accés et voirie

3.4.

3.5.

Accés.
Pour étre constructible, un terrain doit avoir accés a une voie publique ou privée.

Voirie.
Les caractéristiques des voies publiques ou privées doivent étre adaptées aux
usages qu’elles supportent et aux opérations qu’elles doivent desservir.

ND4 - Desserte par les réseaux

4.3.

4.4.

En présence d'un réseau public d'assainissement, le branchement est
obligatoire. En I'absence de réseau collectif, 'assainissement devra étre assuré
par un systéme d‘assainissement non collectif répondant aux normes en
vigueur.

Aucun aménagement ne doit faire obstacle au libre écouleme des eaux
pluviales, en particulier par les fossés et cours d’eau existants.

ND5 — Caractéristiques des terrains

Les constructions visées a l'article ND1.5. premier alinéa ne pourront étre édi :es que sur

un terrain

ND6 — |

d’une surface supérieure a 5000 m2

mplantation des constructions par rapport aux voies privées et

publiques et emprises publiques

POS de COLMAR
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- Autre voie : 10 métres,
- Les constructions devront étre implantées a 15 métres des berges de [lil.
Les dispositions énoncées ci-dessus ne s’appliquent pas aux installations

nécessaires au fonctionnement et a la maintenance du chemin de fer et a-

I'activité ferroviaire.

6.2. Le long des chemins communaux et ruraux, les clotures devront étre implantées
a une distance minimum de 4 meétres par rapport a l'axe de la voie, sauf s'il
existe un plan d’alignement de la voie.

ND7 — Implantation des constructions par rapport aux limites séparatives

La distance horizontale de tout point d'un batiment au point le plus proche de la limite
séparative doit étre au moins égale a la moitié de la hauteur du batiment sans pouvoir étre
inférieure a 6 métres.

Les dispositions énoncées ci-dessus ne s’appliquent pas aux installations nécessaires au
fonctionnement et a la maintenance du chemin de fer et a I'activité ferroviaire.

ND8 - Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur
une méme propriété

Néant.

ND9 - Emprise au sol

Néant.

ND10 — Hauteur maximum des constructions

10.1. La hauteur des constructions est limitée a 8 métres par rapport au sol naturel.

10.2. La hauteur des abris de jardins est limitée a 2,50 métres a la gouttiére et
3,50 métres au faitage.

ND11 — Aspect extérieur

11.1. Toute construction ou installation doit étre congue pour s'intégrer
harmonieusement dans le site, notamment sur le plan des volumes, des
percements, des matériaux et des teintes.

Un soin particulier sera apporté aux batiments a usage agricole (hangars...)

dont les teintes des facades devront étre choisies parmi celles dommantes du

paysage (brun, terre...).

11.2 Toitures.
La teinte des toitures devra é&tre brun rouge.

11.3 Les facades des gloriettes de jardin devront étre réalisées en bois (ou
éventuellement étre habillées d’un bardage en bois).

1.4 Les clotures seront de préférence constituées par des haies vives. Elles
pourront, éventuellement étre doublées par des grillages.
La limite du domaine public pourra étre marquée par une bordure ou muret
d’'une hauteur maximum de 0,10 métre.
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ND12 — Stationnement

Le stationnement des véhicules correspondant aux besoins des constructions et
installations doit étre assuré en dehors des voies publiques.

ND 13 — Espaces libres et plantations

Les espaces libres de construction ou installation doivent étre aménagés afin de préserver
le caractére de la zone.

SECTION Ill - POSSIBILITES MAXIMALES D’OCCUPATION DU SOL
ND 14 - Coefficient d’occupation du sol

Pour les constructions visées a larticle 1.5, premier alinéa, le coefficient d’occupation du
sol estfixé 4 0,1.

ND 15 — Dépassement du coefficient d’occupation du sol

Néant.

POS de COLMAR
Modification

ko
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" VI'.LE DE COLMAR

Enquéte Publique sur la modification n° 8
du plan d'occupation des sols (POS)

“du 2 juin 4 juillet 2014

RAPPORT ET CONCLUSIONS

DU COMMISSAIRE ENQUETEUR

Commissaire Enquéteur : André COUTURIER
4, rue des Saules / 68920 WINTZENHEIM







Par décision du 15 avril 2014, de Monsieur le Président du Tribunal Administratif de
Strasbourg, je soussigné André COUTURIER, demeurant a WINTZENHEIM (68920) ai été
designé en qualité de commissaire enquéteur titulaire pour 'enquéte publique suivante :

Modification du plan d'occupation des sols (POS} de la ville de COLMAR.

Par la méme décision, Monsieur Georges ABRAHAM demeurant a KAYSERSBERG (68240) a
été désigné comme commissaire enquéteur suppléant.

En exécution de cette décision, j'ai I'honneur de rapporter ce qui suit :

Avant-propos

Le présent document est composé de 2 parties séparées, reliées dans
un méme cahier:

A - Le rapport d'enquéte qui relate l'objet de I'enquéte, son
déroulement et I'examen des observations recueillies.
B - Les conclusions motivées.

Il comprend également en C, les pieces annexes
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“A -

RAPPORT D'ENQUETE

1-GENERALITES

1-1 Préambule

La ville de COLMAR, qui compte 68 843 habitants (au 1% janvier 2012), dispose d’un
P.O.S. approuvé, par délibération du Conseil Municipal du 15 juin 1992.

Ce POS a été:

Modifié (n° 1 et 2) le 3 mars 1997 et le 5 juillet 1999 suite a des
adaptations du réglement et du zonage, ainsi que d’autres modifications
mineures ;

Modifié (n° 3) le 6 mars 2000 suite a des adaptations du réeglement et
d’autres modifications mineures ;

Modifié (n° 4) le 25 avril 2005 concernant des emplacements réservés et
d’autres modifications mineures ; ' '

révisé le 19 décembre 2005 pour la création d’un refuge et d’une fourriére
intercommunale ;

révisé et transformé en Plan Local d'Urbanisme (PLU) approuvé le 22
janvier 2007. Depuis le jugement du 10 mai 2011 du Tribunal
Administratif de Strasbourg, le POS approuvé le 15 juin 1992 est a
nouveau en vigueur.

Ce POS a alors encore été:

mis & jour le 12 mai 2011, le 17 mai 2011 et le 20 juin 2011 suite a un
ensemble de procédures d’alignement, a lintégration de servitudes
modifiées, et suite a une modification de servitudes du POS ;

modifié (n° 5) le 19 décembre 2011 suite a des adaptations du zonage et
duréglement;

modifié (n°6) le 18 juin 2012 suite & des adaptations du zonage et du
reglement;

mis & jour le 24 septembre 2012 suite & une modification de servitudes du
POS ;

modifié de maniére simplifiée le 17 décembre 2012 suite a la suppression
d’emplacements réservés ;




<O

- modifié (n°7) le 23 septembre 2013 suite & des adaptations du réglement
et du zonage, ainsi que d’autres modifications mineures.

Aujourd’hui, une nouvelle et huitieme modification du POS est proposée. Cette
évolution comporte les modifications suivantes :

- création d’un secteur UYh compris entre la rue du Prunier et la bretelle
d’autoroute A35, a VEst de la rue Edouard Branly,

- modifications de l'article 6.1 du reglement des zones NC et ND, afin de
permettre une meilleure implantation des constructions selon la
configuration du terrain.

- suppression de cinq Emplacements Réservés.

1-2 Objet et consistance de I'enquéte

L'enquéte publique a donc pour unique objet la modification n° 8 du POS de la ville
de Colmar afin de répondre aux aspirations de la commune.

1-2.1 Modification des zones d’activités - Création d’un secteur UYh
La zone UY du POS est destinée a accueillir les activités (activités industrielles,
commerciales, artisanales, hoteliéres, stockage, bureaux..) ainsi que les services et
équipements publics.
On distingue actuellement les secteurs suivants :
- UYa plus particuliéerement réservé aux activités de grande emprise,
- UYb dans lequel les commerces et bureaux ne sont pas admis,

- UYc soumis a des regles particulieres pour assurer la qualité de
'urbanisation le long de I'A35,

- UYf réservé aux installations et constructions liées aux activités
ferroviaires,

- UYg réservé aux installations et constructions liées aux activités
aéronautiques,

- UYe autorisant des constructions a usage d’activités économiques
compatibles avec les contraintes aéronautiques,

Un nouveau secteur UYh situé, a I'Est de Colmar, a I'Est de la rue Edouard
Branly et au Sud de la bretelle d’accés a 'autoroute A35 est créé.

Ce secteur est occupée en quasi totalité par des constructions a usage
d’activités économiques telles que :
- industrielles (traitement de déchets, recyclage...},
- artisanales (couvreur, zingueur, grossiste en matériaux...),
- tertiaires (cabinet d’experts comptables).
La création da ce secteur UYh, permet de répondre aux besoins des activités
en place et futures, et de prendre en compte les nouveaux processus de
stockage afin d’optimiser au maximum les espaces et d’éviter |'étalement
urbain. Quelques parcelles libres ont été identifiées du c6té Est de la rue

Edouard Branly.



Le réglement
Le réglement UY est impacté afin de tenir compte de la création du secteur
UYh. Celui-ci comporte de nouvelles dispositions relatives a la hauteur des
batiments, dans la limite de 15 metres, afin de répondre aux besoins des
activités en place et futures, et de prendre en compte les nouveaux
processus de stockage.

Le zonage

Le zonage du POS, situé a I'Est de la rue Edouard Branly entre la rue du
Prunier et la bretelle d’acces a I'’Autoroute A35, évolue par le changement
d’affectation d’une partie de la zone UY en un secteur UYh.

Dans ce secteur, les constructions feront Vobjet d’une attention
particuliere s’agissant de .l'intégration dans le site et notamment les
facades visibles depuis l'autoroute, devront étre particulierement bien
traitées.

1-2.2 Adaptation du réglement
Le réglement du POS, dans son article 6.1 des zones NC et ND, est modifié afin
de permettre une meilleure implantation des constructions selon la
configuration du terrain. Cette régle est modifiée afin d’établir une cohérence
des dispositions réglementaires avec celles déja applicables dans les autres
zones : régle d'implantation introduisant un recul minimum et non imposé.

1-2.3 Toilettage des Emplacements Réservés
La commune de Colmar souhaite effectuer un toilettage des Emplacements
Réservés inscrits au Plan d’Occupation des Sols en vigueur.

En effet, les Emplacements Réservés ont été inscrits pour des aménagements
futurs (voirie, espace public...). Certains ayant été réalisés et versés dans le
Domaine Public, il n’y a plus lieu de les conserver.
Les cing Emplacements Réservés (ER) suivants sont concernés :

- ER n°18 et 19: Rue du Logelbach / Rue du Pont Rouge

- ER n°26 : Rue des Laboureurs

- ER n°59 et 60 : Chemin de Sainte Croix

1-2.4 Respect des dispositions du Code de I'Urbanisme.
Il convient de noter que le recours a la modification du POS est possible car les
interventions proposeées :
- ne portent pas atteinte a I"économie générale du POS ;
- ne réduisent pas un espace boisé classé, une zone agricole ou une zone
naturelle et forestiére, ou une protection édictée en raison des risques de
nuisances, de la qualité des sites, des paysages ou des milieux naturels ;
- ne comportent pas de graves risques de nuisance.
La modification respecte ainsi les dispositions des articles L. 123-13-1 et L. 123-
19 du Code de 'Urbanisme.

Par ailleurs, les changements envisagés sont également compatibles avec les

orientations stratégiques d’ensemble prévues par :
- le Schéma de Cohérence Territoriale (SCOT) Colmar — Rhin — Vosges

approuvé le 28 juin 2011,



- le Programme Local de I'Habitat (PLH) approuvé le 18 février 2011
- le Plan de Déplacement Urbain (PDU) approuvé le 28 juin 2012.

1-3 Cadre juridique
La modification du POS, objet de la présente enquéte, s'appuie notamment sur les
dispositions :
- du Code de l'urbanisme
- du Code de I'environnement

1-4 Notification du projet avant enquéte publique

Conformément a l'article L123-18 du Code de I'Urbanisme, le projet de modification
du POS a été notifié, par courrier du 12 mai 2014, aux personnes publiques
associées représentants les organismes suivants :

- Région Alsace

- Conseil Général du Haut-Rhin

- Préfecture du Haut-Rhin

- Chambre des Métiers d'Alsace

- Chambre d'Agriculture du Haut-Rhin

- Chambre de Commerce et d'Industrie Colmar-Centre Alsace

- Communauté d'agglomération de Colmar

- Communauté d'agglomération de Colmar en tant qu'Autorité organisatrice de

Transports et Autorité compétente en matiére de PLH

- Syndicat Mixte pour le plan d'Aménagement "Colmar-Rhin-Vosges"

La Chef du Service Etudes d'Urbanisme de la ville m'a fait savoir, qu'a ce jour, une
seule réponse avait été réceptionnée par la mairie. {l s'agit de l'avis favorable du
Président du Conseil Général.

1-5 Composition du dossier mis a la disposition du public
Le dossier d'enquéte publique comprend les pieces suivantes :

1 : Note de présentation non technique
2 : Note de présentation

: Notice explicative - Réglement Avant/Apres

: Adaptations du réglement (tableau récapitulatif)

: Réglement (extraits) - Avant

: Reglement (extraits) - Apres

: Plan de zonage (extraits) - Avant

- Plan de zonage (extraits) — Evolution

: Plan de zonage (extraits) — Apreés
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2-ORGANISATION ET DEROULEMENT DE L'ENQUETE

2-1 Désignation du commissaire enquéteur



2-1.1 Par lettre, enregistrée le 15 avril 2014 au Tribunal Administratif de Strasbourg,
le Maire de la ville de COLMAR a demandé la désignation d'un commissaire
enquéteur en vue de procéder a une enquéte publique ayant pour objet la
modification du POS de la ville.

En conséquence, par décision en date du 15 avril 2014, Monsieur le Président du
Tribunal Administratif de Strasbourg a nommé M. André COUTURIER, demeurant 4
rue des Saules a 68920 WINTZENHEIM, en qualité de commissaire enquéteur
titulaire pour cette enquéte.

Par la méme décision, Monsieur Georges ABRAHAM demeurant a KAYSERSBERG
(68240) a été désigné comme commissaire enquéteur suppléant.

La copie de cette décision figure en annexel.

2-1.2 Par Arrété n° 3015 / 2014 du 30 avril 2014, Monsieur le Maire de la ville de
COLMAR a prescrit une enquéte publique relative a la modification du POS de la
commune, objet du présent rapport.

L'arréte susvisé, joint en annexe 2, précise notamment :
- la durée de I'enquéte : 33 jours, 2 juin au 4 juillet 2014
- le siege de I'enquéte : la mairie de COLMAR.

2-2 Modalités de 'enquéte

2-2.1 Information du commissaire enquéteur

La Municipalité de COLMAR souhaitant réaliser I'enquéte publique objet du
présent rapport, au courant du mois de juin 2014, (avant les vacances scolaires), j'ai
été contacté par le service Etudes d'Urbanisme dés le 16 avril pour qu'il s'assure
de ma disponibilité.
Devant m'absenter pour 2 semaines, (du 24 avril au 8 mai), bien que n'ayant pas
encore recu la décision du Tribunal Administratif de Strasbourg, je me suis
rendu le 23 avril au service Etudes d'Urbanisme de la mairie ou j'ai rencontré:

- Mademoiselle Laetitia MAUS Chef du service Etudes d'Urbanisme,

- Monsieur Eric BRAUMANN technicien principal.

-Un dossier d'enquéte provisoire "en PROJET" de la modification n® 8 du POS
m'a alors été remis.

Chaque point, objet de modification a alors été abordé en détail et
Mademoiselle MAUS m'a apporté toutes les explications nécessaires. A
Sur la base de ce dossier, les dates de I'enquéte publique ont été fixées, d'un
commun accord, ainsi que les dates de mes permanences.

J'ai alors pris connaissance du dossier et j'ai procédé a son analyse détaillée.

A mon retour j'ai trouvé la décision du Tribunal Administratif de Strasbourg qui
m'a été distribuée le 28 avril. J'ai alors repris contact avec le service
d'Urbanisme et nous sommes convenus de nous retrouver le 15 mai pour une
réunion de travail et une visite des lieux.



Au cours de cette réunion du 15 mai, le dossier "définitif” {dans lequel un point
a été supprimé) m'a été remis.

L'information du public a été évoquée et il a été prévu de "mettre en ligne", le
dossier d'enquéte, sur le site internet de la ville de COLMAR, ’

2-2.2 Visites des lieux
Al'issue de la réunion du 15 mai j'ai visité les lieux accompagné et guidé par :
- Mademoiselle Laetitia MAUS Chef du service Etudes d'Urbanisme,
- Monsieur Eric BRAUMANN technicien principal.
J'ai ainsi pu prendre connaissance de I'environnement des différents sites et de
['état des lieux.

2-2.3 Rencontre avec le 1*" Adjoint au Maire de COLMAR
J'avais sollicité une entrevue avec Monsieur Yves HEMEDINGER 1°" Adjoint
au Maire de COLMAR, en charge de l'urbanisme. Celui-ci m'a regu en
mairie le 19 mai 2014 en présence de Mademoiselle Laetitia MAUS Chef du
service urbanisme et nous avons évoqué le dossier mis a I'enquéte.

2-2.4 Permanences et réception du public

Conformément a l'arrété municipal du 30 avril 2014, je me suis tenu a la
disposition du public, en Mairie de COLMAR, en assurant quatre permanehces
aux jours et aux heures indiqués ci apres :

- Le lundi 2 juin 2014 de 8h30 a 10h 0O,

- Le jeudi 12 juin 2014 de 14h00 a 15h00,

- Le mercredi 25 juin 2014 de 15h00 a 16h00,

- Le vendredi 4 juillet 2014 de 15h30 a 17h30.

Par ailleurs, le registre d'enquéte que j'ai ouvert, coté et paraphé ainsi que le
dossier d'enquéte ont été mis a la disposition de la population. Celle-ci a pu les
consulter librement, en mairie, pendant toute la durée de l'enquéte, du lundi
au vendredi de 8h30 a 12h00 et de 14h00 a 17h30.

2-3 Information effective du public

2-3.1 Publicité officielle de I'enquéte ,
1 L'arrété municipal prescrivant I'enquéte a été affiché en Mairie de COLMAR
du 13 mai au 4 juillet 2014.

Le certificat d'affichage correspondant figure en annexe 3.

1 Un avis au public a été publié dans deux journaux régionaux :
* en premiere insertion,
- le 15 mai 2014 dans les "Derniéres Nouvelles d'Alsace"” et dans
"L'Alsace”

* en seconde insertion,
- le 4 juin 2014 dans les "Derniéres Nouvelles d'Alsace” et dans

"L'Alsace”

Les copies de ces publications dans la presse sont jointes en annexes 4 et 5.



2-3.2 Autre information du public
Comme cela avait été prévu, "au cours des réunions préparatoires, la
municipalité de COLMAR a fait "mettre en ligne", sur son site internet, le
dossier d'enquéte publique.

Il n'y a pas eu, a ma connaissance, d'autres documents publiés dans la presse
écrite locale au sujet de I'enquéte.

2-4 Climat de I'enquéte
L'enquéte s'est déroulée dans une ambiance trés calme et sereine.

Aucune personne ne s'est en effet présentée, concernant directement I'enquéte,
au cours de mes permanences en mairie de COLMAR.

Seul un bindme (pére et fils) a déposé une lettre, traitant de’ I'emplacement réservé n° 41, ne
concernant pas l'objet de I'enquéte.

J'ai également, au cours de ma premiere permanence, recu la visite de courtoisie de
Monsieur Pierre RIVET, Directeur Général des services Techniques (DGST) de la ville
de COLMAR. ' '

2-5 Cl6ture de I'enquéte

Le 4 juillet 2014 a 17h30, le délai d'enquéte étant expiré, j'ai clos le registre
d'enquéte et je I'ai emporté avec les pieces du dossier.

Le certificat d'affichage en mairie de I'annonce de l'ouverture de I'enquéte m'a
ensuite été adressé par courrier du 9 juillet 2014.

2-6 Recensement des observations

Au cours de l'enquéte :
- aucune observation n'a été portée au registre d'enquéte,
- aucunes lettre ou note écrite ne m'ont été adressées, sauf une lettre ne
concernant pas l'objet de I'enquéte,
- aucune observation verbale n'a été formulée.

La responsable du service urbanisme de la mairie de COLMAR m'a, par ailleurs, fait
savoir,
- gu'en mon absence, pendant la durée de ['enquéte personne ne s'était
présentée pour consulter le dossier d'enquéte,
- que sur le site internet de la Ville de Colmar, relatif a la Modification du Plan
d'Occupation des Sols n°8, liyaeu :
- 123 (pages vues) cela veut dire qu'il y a eu 123 personnes qui ont ouvert
I'onglet modification du POS n®8 sans ouvrir les documents,



- dans ces 123, il y en a 95 (consultations uniques) qui ont ouvert les
documents concernant la modification juste pour consultation sans laisser
d'observation.

3-ANALYSE DES OBSERVATIONS

Aucune observation et aucunes lettre ou note écrite, concernant directement
I'enquéte, n'ayant été portées a ma connaissance, il n'y a pas lieu de procéder a une
analyse des observations ni de dresser un procés verbal de synthése des observations.

Il convient cependant de noter qu'une lettre émanant de Monsieur Jean-Claude MEYER maraicher,
(gui était accompagné de son fils), m'a été remise au cours de ma permanence du 4 juillet. Ce courrier
concerne 'emplacement réservé n° 41 du POS que Monsieur MEYER souhaiterait voir disparaitre pour
pouvoir ensuite 'acheter.

Cette demande ne concerne donc pas I'enquéte publique objet du présent.

J'en ai informé le pétitionnaire en lui conseillant de renouveler sa demande ultérieurement au cours
de 'élaboration du futur Plan Local d'Urbanisme (PLU) actuellement en gestation.

Fait 3 Wintzenheim, le 16 juillet 2014
Le commissaire enquéteur

André COUTURIER



CONCLUSIONS MOTIVEES

1 - Préambule

Conformément aux dispositions législatives et réglementaires en vigueur, il m'appartient
de fournir des conclusions personnelles sur le projet mis a I'enquéte.

2 - Rappel succinct de I'objet et du déroulement de I'enquéte
2.1 Objet de I'enquéte

La ville de COLMAR, qui compte 68 843 habitants (au 17 janvier 2012), dispose d’un
P.0.S. approuvé, par délibération du Conseil Municipal du 15 juin 1992.

Ce POS a été révisé et transformé en Plan Local d'Urbanisme (PLU) approuvé le 22
janvier 2007. Depuis le jugement du 10 mai 2011 du Tribunal Administratif de
Strasbourg, le POS approuvé le 15 juin 1992 est a nouveau en vigueur.

Ce POS a fait I'objet de nombreuses mises a jour et aujourd’hui, une nouvelle et
huitieme modification du POS est proposée. Cette évolution comporte les
modifications suivantes :
- création d’un secteur UYh compris entre la rue du Prunier et la bretelle
d’autoroute A35, a I'Est de la rue Edouard Branly,
- modifications de l'article 6.1 du réglement des zones NC et ND, afin de
permettre une meilleure implantation des constructions selon la configuration
du terrain.
- suppression de cinq Emplacements Réservés.

" L'enquéte publique a donc pour unique objet la modification n° 8 du POS de {a ville
de Colmar afin de répondre aux aspirations de la commune.




2.2 Déroulement de I'enquéte

L'enquéte publique a eu lieu du 2 juin au 4 juillet 2014 en mairie de COLMAR ou j'ai
assuré quatre permanences les 2 juin, 12 juin et 25 juin ainsi que le 4 juillet 2014.

L'enquéte s'est déroulée dans une ambiance trés calme et sereine. Aucune
personne ne s'est en effet présentée au cours de mes permanences, sauf un
bindbme qui a évoqué un objet ne concernant pas directement l'enquéte.
3 - Mes conclusions et mon avis personnel

Vu le Code de I'Urbanisme.

Vu le Code de I'environnement.

Vu l'arrété n° 3015/2014 du 30 avril 2014, de Monsieur le Maire de COLMAR

prescrivant une enquéte publique relative au projet de modification du POS de la

commune.

Vu le dossier d'enquéte élaboré par [a ville de COLMAR.

Vu la visite que j'ai effectuée sur les lieux le 15 mai 2014.

Vu qu'aucune observation n'a été émise par le public.

Vu mon rapport qui précede.

J'émets ci-aprés mon avis personnel :

Etant donné que :
La motivation du projet de modification du POS est clairement exprimée dans les

documents mis a la disposition du public.

Etant donné que :
La publicité menée sur ce dossier a permis une bonne information du public,
notamment grace a la "mise en ligne" du dossier d'enquéte, sur le site internet de

la ville de COLMAR,

Etant donné que :
Toutes les personnes qui le souhaitaient ont eu la possibilité de s'e: rimer et de

consigner, éventuellement, leurs observations dans le registre d'enquéte.

Etant donné que :
L'enquéte n'ayant pas suscité de réaction défavorable de la part du public, cet état
de fait équivaut a un accord tacite de la population a la modification proposée.



Etant donné que :
Le recours a une modification du POS est possible car celle ci :
- ne porte pas atteinte a I'économie générale du POS ;
- ne réduit pas un espace boisé classé, une zone agricole ou une zone naturelle
et forestiére, ou une protection édictée en raison des risques de n  sances, de
la qualité des sites, des paysages ou des milieux naturels ;
- ne comporte pas de graves risques de nuisance.

Etant donné que:
Le dossier de modification n® 8 du POS respecte le contenu général de ce POS.

Etant donné que :

Le projet proposé est compatible avec I'ensemble des documents d'u anisme de
niveau supérieur.

Etant donné que :

La notification préalable du projet de modification du POS aux personnes publiques
concernées n'a entrainé a ce jour, aucun avis défavorable.

J'émets dans ces conditions un

AVIS FAVORABLE, sans réserve,

au projet de modification n° 8 du plan d'occupation des sols de la ville de
COLMAR

Fait a Wintzenheim, le 16 juillet 2014
Le commissaire enqur  2ur

André COUTURIER
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REPUBLIQUE FRANCAISE |
DECISION DU TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE STRASBOURG
15/04/2014
N° E14000079 /67 LE PRESIDENT DU TRIBUNAL ADMINISTRATIF

Décision désignation et provision

VU enregistrée le 15/04/14, la letire par laquelle M. le Maire de la ville de COLMAR
demande la désignation d’un commissaire enquéteur en vue de procéder & une enquéte
publique ayant pour objet:

Modification du plan d'occupation des sols de la ville de COLMAR (réglement et zonage) ;

VU le code de I’environnement ;
' DECIDE

ARTICLE 1 :Monsieur André COUTURIER est désigné en qualité de commissaire
enquéteur titulaire pour I’enquéte publique mentionnée ci-dessus.

ARTICLE 2 :Monsieur Georges ABRAHAM est désigné en qualité de commissaire
enquéteur suppléant pour 1’enquéte publique mentionnée ci-dessus.

ARTICLE 3 :La ville de COLMAR versera une provision d’un montant de 600 €uros, dans
le délai de 10 jours, a la Caisse des dépdts et consignations.

ARTICLE 4 :Pour les besoins de I’enquéte publique, le commissaire enquéteur est autorisé a
utiliser son véhicule, sous réserve de satisfaire aux conditions prévues en
mati¢re d’assurance, par la 1égislation en vigueur.

ARTICLE 5 :La présente décision sera notifice a8 M. le Maire de la ville de COLMAR, &

Monsieur André COUTURIER, & Georges ABRAHAM et a la Caisse des
dépbts et consignations.

Fait & Strasbourg, le 15 avril 2014

Le Vice-Président,

Pascal Devillers

31, avenue de la Paix, B.P. 51038 F : 67070 Strasbourg cedex Tél. 03.88.21.23.23 - Fax : 03.88.36.44.66
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VILLE DE COLMAR

ARRETE N°3015/2014

relatif a 'enquéte publique portant sur la modification
du Plan d’Occupation des Sols de [a Ville de Colmar

Le Maire de la Ville de Colmar
Vu le Code de 'Urbanisme ;
VU le Code de VEnvironnement ;

VU la délibération du Conseil Municipal du 15 juin 1992 approuvant le Plan d’Occupation

des Sols. Celui-ci a été :

- modifié le 3 mars 1997 suite a des adaptations du réglement et du zonage, ainsi que
d’autres modifications mineures ;

- modifié le 5 juillet 1999 suite a des adaptations du réglement et du zonage, ainsi que
d’autres modifications mineures ; '

-  modifié le 6 mars 2000 suite & des adaptations du réglement et d’autres
modifications mineures ;

- modifié le 25 avril 2005 concernant des emplacements réservés et d’autres
modifications mineures ;

- révisé le 19 décembre 2005 pour la création d'un refuge et d’une fourriere
intercommunale ;

- mis a jour le 12 mai 2011 suite 3 un ensemble de procédures d’alignement ;

- mis a jour le 17 mai 2011 suite a l'intégration de servitudes modifiées ;

- mis & jour le 20 juin 2011 suite a une modification des plans d’alignement ;

- modifié le 19 décembre 2011 suite a des adaptations du zonage et du réglement ;

- modifié le 18 juin 2012 suite a des adaptations du zonage et du réglement ;

- mis a jour le 24 septembre 2012 suite a une modification de servitudes ; :

- modifié de maniere simplifiée le 17 décembre 2012 suite a la suppression
d’emplacements réservés ;

- modifié le 23 septembre 2013 suite & des adaptations du réglement et du zonage,
ainsi que d’'autres modifications mineures.

VU les piéces du dossier soumis a 'enquéte publigue ;

VU la décision de M. le Président du Tribunal Administratif de Strasbourg désignant :
M. André COUTURIER, Ingénieur TP au Conseil Général retraité, en qualité de
Commissaire Enguéteur titulaire et M. Georges ABRAHAM, Attaché territorial principal
retraité, en qualité de Commissaire Enguéteur suppléant.



Mw 2

Q/;b
ARRETE

ARTICLE 1*
li sera procédé a une enquéte publique sur le projet de modification du Plan d’Occupation des

Sols de la commune de COLMAR dont les caractéristiques sont les suivantes :

- la création d'un secteur UYh & I’Est de la rue Edouard Branly,
- des adaptations du reglement du POS,
- la suppression d’Emplacements Réservés.

Cette enquéte se déroulera durant 33 jours & compter du 2 juin 2014.

ARTICLE 2

Au terme de I'enquéte publique, aprés étude des demandes formulées lors de celle-ci, des avis
des personnes publiques associées et du Commissaire Enquéteur, le dossier de modification du
POS pourra étre éventuellement modifié en conséquence et approuvé par le Conseil Municipal
de Colmar. :

ARTICLE 3

M. André COUTURIER, ingénieur TP au Conseil Général retraité, demeurant 4 rue des Saules —
68920 WINTZENHEIM, a été désigné en qualité de Commissaire Enquéteur titulaire et
M. Georges ABRAHAM, Attaché territorial principal retraité, domicilié 79 rue de la Flieh -
68240 KAYSERSBERG, en tant gue Commissaire Enquéteur suppléant, par Monsieur le Président
du Tribunal Administratif de Strasbourg.

- ARTICLE 4

Les piéces du dossier, ainsi qu’un registre d’enquéte a feuillets non mobiies, coté et paraphé par
le Commissaire Enquéteur seront déposés a la Mairie de Colmar pendant 33 jours consécutifs,
aux jours et heures habituels d’ouverture (8h30 a 12h - 14h a 17h30), du 2 juin 2014 au
4 juillet 2014 inclus.

Chacun pourra prendre connaissance du dossier de Plan d’Occupation des Sols et consigner
éventuellement ses observations sur le registre d'enquéte, sur le site Internet de la Ville
(www.colmar.fr), ou les adresser par écrit 8 Monsieur le Commissaire Enquéteur.

ARTICLE 5
Le Commissaire Enquéteur recevra en Mairie de COLMAR — bureau 212 :

- le Lundi 2 juin 2014 de 8h30 2 10h,

- leJeudi 12 juin 2014 de 14h a 15h,

- le Mercredi 25 juin 2014 de 15h 3 16h,

- le Vendredi 4 juillet 2014 de 15h30 3 17h30.
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ARTICLE 6
A l'expiration du délai d’'enquéte prévu a l'article 4, le registre sera clos par Monsieur le

Commissaire Enquéteur qui disposera d’'un mois pour transmettre a Monsieur le Maire de la
commune de Colmar le dossier avec son rapport dans lequel figurent ses conclusions motivées.

Le public pourra consulter le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur a la Mairie
aux jours et heures habituels d’ouverture des bureaux.

Une copie du rapport du Commissaire Enquéteur sera adressée par Monsieur le Maire a
Monsieur le Préfet du Département du Haut-Rhin, ainsi qu’a Monsieur le Président du Tribunal
Administratif de Strasbourg.

ARTICLE 7

La modification du Plan d’Occupation des Sols n’a pas nécessité la mise en ceuvre d’une
évaluation environnementale ni lavis de lautorité de I'Etat compétente en matiére
d’environnement.

ARTICLE 8
Les informations peuvent étre demandées auprés du Service Etudes d’Urbanisme, Mairie de
COLMAR - 1 Place de la Mairie — 68021 COLMAR CEDEX.

ARTICLE 9

- Un avis au public faisant connaitre I'ouverture de 'enquéte sera publié quinze jours au moins
avant le début de celle-ci, et rappelé dans les huit premiers jours de 'enguéte, dans deux
journaux diffusés dans le département.

Cet avis sera affiché notamment en Mairie de Colmar et publié par tout autre procédé en usage
dans la commune et notamment sur le site internet de la Ville (www.colmar.fr).

ARTICLE 10 v
Le Directeur Général des Services de la Ville est chargé de I'exécution du présent arrété dont un
original est gardé au Bureau des Assemblées de la Mairie.

Fait a Colmar, le 30 avril 2014
Le Maire
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VILLE DE COLMAR Lo sy

HAUT-RHIN

Affaire suivie par A. JOHO

Réf. Dir. De I’ Administration Générale
Service Population — 124
A@fﬁchage Municipal

€L 03.89.20.68.68 - poste 1225

CERTIFICAT D’AFFICHAGE

SERVICE DES ETUDES D’'URBANISME
Objet : Affichage municipal

Concerne : avis au public de enquéte publique relative a la modification du plan d’occupation
des sols et arrété n® 3015 du 30 avril 2014 relatif a enquéte publique portant sur la
modification du Plan d’Occupation des Sols de 1a Ville de Colmar.

L’avis et Parrété ont été affichés au tableau des avis officiels de 1la Mairie de Colmar du 13 mai
2014 au 4 juillet 2014.

Fait a Colmar, le 4 juillet 2014

aun le Maire

a !. jnte dél Iz

‘Transmis au Service des Etudes d’Urbanisme

HATEL DE VILLE - 1 PLACE DE LA MAIRIE - B.P N° 50528 - 68021 COLMAR CEDEX - TELEPHONE 03 83 20 68 68 - FAX 03 89 23 97 19






Avis officiels parus dans la presse
Premiére insertion du 15 mai 2014

Les Derniéres nouvelles d'Alsace

VILLE DE COLMAR
DIRECTION DE L'URBANISME, DES PROJETS D'ENSEMELE #
ETDE LA RENOVATION URBAINE

155 200 - Avis au public

' Elles peuvent egalement atre a,dressees  par écrif

ENQUETEPUBLIQUE RELATIVE
A LA MODIFICATION DU PLAN D'OCCUPATION DES SOLS

La modification du Plan d' Occupation des Sols porte principalement sur :
- la création d'un secteur UYh & 1'Est de la rue Edouard Branly,

- des adaptations du réglement du POS, .

- la suppression d'Emplacernents Réservés.

Par arrété du 30 avril 2014, le Maire de COLMAR a ordonné l'ouverture de
l'enquéte publique sur la modification du Plan d'Occupation des Sols de la
COMIIUNE.

A cet effet, M. André COUTURIER, Ingénieur TP aun Conseil Général
retraité, demeurant 4 rue des Saules - 68920 WINTZENHEIM, a été désigné
en quahte de Comrmissaire Enqueteu.r titulaire et M. Georges ABRAHAM,
Attaché territorial prineipal retraité, domicilié 798 rue de la Flich - 68240
KAYSERSBERG, en tant que Commigsaire Enquéteur ‘suppléant, par le
Président du Tribunal Adminigtratif de Strasbourg.

L'enquéte publique se déroulera durant 33 jours consécutifs & la Mairie de

COLMAR, du 2 juin 2014 au 4 juillet 2014 inclus, aux jours et heures -

habituels d'ouverture des bureaux (8h30 & 12h - 14h & 17h30).
Le commissaire enquéteur assurera ses permanences en mairie de COLMAR

- 28 étape - Bureau 212 :

-le Lundi 2 juin 2014 de 8h20 a 10h,

- le Jeudi 12 juin 2014 de 14h & 15h,

- le Mereredi 25 juin 2014 de 15h 4 16h,

- le Vendredi 4 juillet 2014 de 15h30 4 17h30.

Pendant toute la durée de l'enquéte, les observations sur le projet de
modification. du.Plan d‘Occupatlon des Sols pourront &ire consignées sur
le registre d‘enquete déposé en mairie - 1 Place de la Mairie - 68021 COLMAR
CEDEZX, ou mis a disposition sur le site Internet de la Ville (www.colmar.fr).
, Monsmu_r le Commisgsaitre

Enquéteus . J
Au terme de l‘enq'uete publique, aprés étude des demandes formulées lors

de celle-ci, des avis des personnes publiques associées et du Commissaire

Enquéteur, le dossier de modification du POS pourra étre éventuellement
modifié en conséquence et dpprouvé par le Conseil Municipal de Colmar.

Les informations peuvent étre demandées auprés du service Etudes
d'Urbanisme - Mairie de COLMAR - 1 Place de la Mairie - 68021 COLMAR
CEDEX - T€l ; 03 8D 20 67 47.

Le rapport et les conclusions du comrhissaire enquéteur pourront étre

‘consultés ultérieurement  la Mairie de COLMAR.

Le Maire : Gilbert MEYER

558785400
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Avis officiels parus dans la presse
Premiére insertion du 15 mai 2014

L'Alsace

Annexe 4 2/2

ALsAcs IS. 5. Zaly

- VILLE DE COLMAR ’ -
Dlrectlon de I'urbamsme des projets d’ ensemble
et de la renovatlon urbalne I :

~ Avisau publlc
v ENQUETE PUBLIQUE RELATIVE . :
ALA MODIFICATION DU PLAN. b OCCUPATION DES SOLS

. La modification; ‘du plan. d’occu ation’des 'sols porte prmclpalement sur :
- la création d'un secteur UYh a [Est de’ Ia rue Edouard Branly, : 2
- des adaptations du réglement du POS, . ; _' :
- la suppression d'Emplacemefts- Reserva
Par arrété du' 30 avril 2014, lé Maire de COLMAR 4 - ordonne Fouverture de I'en-
~quéte publique sur la modlﬁcahon du plan d'occupation des sols de la commune.

! A cet effet, M. André COUTURIER, Ingénieur TP au Conseil général retraité, de-

meurant 4-rue.des Saules --68920 WINTZENHEIM, a été. désigné en qualité de com-
missaire enquéteur titulaire et M. Georges ABRAHAM, attaché territorial principal re-
traité, domicilié 79 rue de la’ Flieh - 68240 KAYSERSBERG, en-tant que commissaire
enquéteur suppleant, par.le président du tribunal admlnlstratxf de Strasbourg.

L'enquéte publique se déroulera durant 33 Jours consécutifs & la Mairie de COL-
MAR, du 2 juin'2014 au 4 juillet 2014 inclus, aux jours et heures habrtuels d'ouver-
ture desbureaux (8h30a12h-14ha17h 30).

Le commissaire enqueteur assurera ses permanences en mairle de COLMAR -
2¢étage - Bureau 212 : S

-le lundi 2 juin 20]4 de 8 h 30410 h

-lejeudi 12 juin 2014 de 14 h 3 15 h,

~ le mercredi 25 juin 2014.de 15ha'16 h,
- le vendredi 4 juillet 2014 de 15 h 30°'a 17 h 30.

. Pendant toute la durée- de l'enquete les observations sur. le projet de mOdlﬁca- )

“tion du plan d’occupation des sols pourront étre consignées sur le registre d'enquéte

. déposé en mairie - 1 place de la Mairie - 68021 COLMAR Cedex, ou mis & disposition

sur le site Internet de la Ville (www. colmarfr) Elles petivent egalement &tre adressées
par-écrit & Monsieur le commissaire enquéteur.

Au terme de I'enquéte publique, aprés’ étude des demandes formulées lors de
celle~ci, des avis des personnes publiques associées et du commissaire enquéteur, le
dossier de modification du POS pourra étre éventuellement modifié en consequence
et approuvé par le conseil municipal de Colmar.

Les informations peuvent étre demandées auprés du service Etudes d'Urbanisme
- Mairie de COLMAR - 1 place de la Mairie - 68021 COLMAR Cedex -Tél. 03. 89.20.67.47

Le rapport et les conclusmns du commissaire enqueteur pourront étre consultes

) ulteneurement 3 fa mairie de COLMAR.

©le malre Gllbert MEYER

2336513
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Deuxiéme insertion du 4 juin 2014 :

Les Derniéres nouvelles d'Alsace

VILLEDE COLMAR

Direetion de 1'urbanisme, des projets d'ensemble
et de larénovation urbaine

Avis au public

’ Enquéte publique relatlve .
ala modlflcatlon dir Plan d'Occupatlon des Sols

La modification du Plan d‘Occupatlon des Sols porte prm01pa1ement sur :
- la création d'un secteur UYh & 1Est de la rue Edouard- Bramiy,

- des adaptations ‘du réglement du POS,

- la suppression d' Emplacements Réservés.

Par arrété du 30 avril 2014 1o Maire de COLMAR a ordonné l'ouverture de
l‘enquete publique sur la modlﬁcatlon du Pla.u d'Occupation des Sols de la
commune.

. A cet effet M. Andre COUTURIER Ingemeur ‘TP an Conseﬂ Général
_retraité, demeura:nt 4,-rue des Saules - 68930 WINTZENHEIM, & été
désigmé en qua.hte de’ Commissaire Enquéteur titulaire et M. Georges
ABRAHAM, Attaché territorial principal retraité, domnicilié 79, rue de la
Flieh - 68240 ‘KAYSERSBERG, en tant que Commissaire Enquéteur
mlppleant par le Président du Tribunal Admmlstratﬁ de Strasboarg.

L'enquéte pubhque se dérovilera.- durant 33 jours consécutifs & la Mame de
‘COLMAR, du 2 juin 2014 au 4 juillet 2014 inclus, aux _]ou_rs et heures
ha.bltuels d'ouvert-ur des bu.reaux (8h30412h-14h & 17 1 30).

Le comm:.ssanre enqu,eteu_r assurera ses permanences en mairie de COLMAR
25 gtage = Buréan 212 :
~le lundi 2 juin-2014.de 8 h30 a. 10h,

- le vendredi 4 juiliét 2014 dé 15 30 ¥ 17 h 30.

Pendant toute la durée de l'enquéte, les observations sur le projet de modi-
fication du Plan d'Occupation des Sols pdurront &tre consignées sur le
registre d'enquéte déposé en mairie 1, Place de la Mairie - 68021 COLMAR
CEDEX, ou mis & disposition surle site Internet de la Ville(www.colmar.fr).
Ellespeuvent également étre adressées par écrit & Monsieur le Commissaire
Enquéteur. .

Au terme de l‘enquete publique, aprés étude des demandes formulées lors
de celle-ci, des avis des personnes publiques associées et du Commissaire
Enquéteur, le dossier de modification du POS pourra.éire éventuellement
modifié en conséquence et approuvé par le Conseil Municipal de Colmar.

Les informations peuvent étre demandées auprés du service Etudes
d'Urbanisme - Mairie de COLMAR - 1, Place de la Mairie - 68021 COLMAR
CEDEX - Tél : 03 89 20 67 47.

Le rapport et les conclusions du commissaire enq'ueteur pourront étre
consultés ultérieurement 4 la Mairie de COLMAR.

Le Maire : Gilbert MEYER

564071100
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L'Alsace

g
“MAR; du 2-jum 20 B | :
v,b "LIA (BhZOa Izh - ]4h a 17h30)

surdi 12 juie 207 :
Nigrcredi 25 juin. 2014 dé 15h 3 16 hy,
I8 Vendtedi 4 fuillet 2072 de 15130417 h3

- Pendant toute fa durde de fencuéte, les ubsenmtons sur e projet de mndt’nca~‘
denquéte

“tion du plar d’accupation des sols paurront Stre consignées sur le registre
: placerde la Mde 55021 COLMAR Cedez, ou M
net dé la Ville, (Jwvw colmardr). Elles peuvert: egalemmt Btre 2
sreur e cnrnrrussa(re enquiteur.

L f rmatfons peuvent
- s Mame de Calmar-1 placé de'la

Le rapport &t les conclusions du commissaire eanﬂteur pourront Btre consultes
ltérieurement & fa malrie de Colmar.

Le maire : Gilbert MEYER

ko
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MAIRJIE DE COLMAR
Direction de 'Urbanisme, des Projets d’Ensemble Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

et de la Rénovation Urbaine

DU QUARTIER EUROPE

AVENANT NATIONAL N°7
A LA CONVENTION SIGNEE LE 1= JUIN 2006

AVECT'AGENCE NATIONALE POUR LA RENOVATION URBAINE

Rapporteur : M. Yves HEMEDINGER, 1% Adjoint au Maire

Contexte et opérations concernées

La convention signée le 1% juin 2006 avec 1’Agence Nationale pour la rénovation Urbaine
(ANRU) a constitué une nouvelle étape de la politique de rénovation urbaine de Colmar, dans
la continuité du contrat de ville (2000 — 2006) et de 1’Opération de Renouvellement Urbain
(ORU) lancée en 2001. Complétée par I’avenant national du 1¥ septembre 2010, elle a permis
d’engager le réaménagement des secteurs Palais Royal, Schweitzer et Amsterdam ainsi que
celui de I’avenue de I’Europe et de la Plaine Pasteur.

Présenté en Comité d’Engagement de I’ANRU le 23 juin dernier, I’avenant national n°7 a été
développé avec I’ambition de finaliser la restructuration du quartier Europe par la réalisation
de nouvelles opérations se concentrant principalement sur le secteur Luxembourg et sur 1’ilot
Belgrade — Vienne. Sont ainsi prévus :

A. Pour la restructuration du secteur Luxembourg :

la création d’espaces publics, le réaménagement des espaces extérieurs du
supermarché et de sa galerie commergante ainsi que la création d’un square afin de
faire du secteur Luxembourg un véritable lieu de rencontres ou cohabitent
services, commerces et espaces de détente ;

la démolition de 108 logements locatifs sociaux (barre de la rue du Luxembourg).
Cette démolition partielle permettra une ouverture nord/sud assurant la liaison vers
le Centre Europe, autre pdle principal d’attractivité ;

la réhabilitation et la résidentialisation des 42 logements conservés de la barre de
la rue du Luxembourg, dans un objectif renouvelé de qualité, de performances et
d’attractivité a long terme ;

la reconstruction par Pdle Habitat de 72 logements dont 36 sur site.

B. Pour la restructuration de 1’ilot Belgrade — Vienne :

&

la résidentialisation de 240 logements rues de Vienne et de Belgrade. En
complément, les bailleurs s’engagent conjointement a réaliser la réhabilitation au
niveau BBC de ces logements, sans mobiliser les crédits de PANRU ;

la recomposition de 1’ilot Belgrade — Vienne par la création d’un mail public
piétons / cycles. '
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Direction de I’Urbanisme, des Projets d’Ensemble Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

et de la Rénovation Urbaine

Engagements financiers

Les engagements financiers pris par les différents partenaires dans le cadre de cet avenant se
déclinent comme suit :

Agence Nationale pour la Rénovation Urbaine 4104402 €
Ville de Colmar 4743035 ¢€
Pole Habitat Colmar - Centre Alsace - O.P.H. 11920263 €
LogiEst 193 500 €
Région Alsace 577 800 €
Département du Haut-Rhin 111 000 €
TOTAL DES OPERATIONS NOUVELLES (TTC) 21 650 000 €

" dont 921 238 € de reliquats de crédits sur opérations réalisées.

En conséquence, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :
LE CONSEIL
Vu P’avis favorable de la Commission de ’Aménagement Urbain du 1*" septembre 2014
Vu I’avis des commissions réunies
Apreés avoir délibéré,

APPROUVE

Le contenu de I’avenant national n°7, annexé a la présente délibération.

AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant a signer cet avenant ainsi que toutes les piéces
nécessaires a la poursuite du programme de rénovation urbaine de la Ville.

Le Maire

Pour ampﬂa—ti:n oconforme

Colmar, le 2 6 SFP, 201 ADOPTE’

Secrétaire adjoint du Consel municipal
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MAIRIE DE COLMAR Annexe rattachée au point n°. {4
Direction de ’Urbanisme, des Projets d’Ensemble Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
et de la Rénovation Urbaine

L'’Agence nationale pour la rénovation urbaine, Etablissement Public Industriel et
Commercial de I'Etat, immatriculé au registre du commerce et des sociétés de Paris sous le
n° 453 678 252 , dont le siége est a Paris (6¢e), 69 bis rue de Vaugirard, 75 006 Paris,

ci- aprés dénommée I’ANRU ou 'Agence,

Représentée par Monsieur Pierre SALLENAVE,

ET:

La Ville de Colmar représentée par son Maire,
Monsieur Gilbert MEYER
ci-aprés dénommeée le porteur de projet,

ET:

Péle Habitat Colmar Centre Alsace OPH, représenté par son Directeur Général,
Monsieur Jean-Pierre JORDAN
ci-aprés dénommé le maitre d’ouvrage,

ET:
LogiEst, représenté par son Directeur Général,

Monsieur Yann CHEVALIER
ci-aprés dénommé le maitre d’ouvrage,

ET:

La Région Alsace, représentée par le Président du Conseil Régional,

Monsieur Philippe RICHERT

ci-apres dénommeée la Région,

ET:

Le Département du Haut-Rhin, représenté par le Président du Conseil Général,

Monsieur Charles BUTTNER
ci-apres dénommé le Département,

ET:

L'Association Fonciére Logement, représentée par son Président,
Monsieur Bruno LUCAS
ci-apres dénommeée Fonciére Logement,

ET:

La Caisse des Dépdts et Consignations, représentée par son Directeur Régional,
Monsieur Gil VAUQUELIN
ci-aprés dénommée la Caisse des Dépbts et Consignations,

ET:

L'Etat, représenté par le Préfet du Haut-Rhin,
Monsieur Pascal LELARGE
ci-aprés dénommé I'Etat,

Les parties ont convenu de ce qui suit :

2 120






MAIRIE DE COLMAR Annexe rattachée au point n°.;M
Direction de I’Urbanisme, des Projets d’Ensemble Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
et de la Rénovation Urbaine

DICAL par Pole Habitat pour les opérations de démolition, de
réhabilitation et de résidentialisation a savoir ;

> Famille 02 « création de logements sociaux » :

Objet : modification et abandon de certaines opérations de
création de logements avec ajout d’'une nouvelle opération en
remplacement.

L’actualisation porte sur les quatre opérations suivantes :

- 76 route de Neuf-Brisach PLUS CD 17 % 27 logements
(modifiée) ;

- 76 route de Neuf-Brisach PLUS CD 22 % 13 logements
(modifiée) ;

- 2b rue des Moulins PLAI (supprimée) ;
- rue de Berne PLUS CD 17 % (modifiée).

Suite a Tactualisation du programme ces 3 opérations sont
réajustées ainsi :

- l'opération de 27 logements route de Neuf-Brisach voit son
nombre de logements diminuer a 19 logements (17
logements en PLUS CD 17% et 2 PLAI). La quantité de
logements initialement prévue en PLAI et en PLUS CD est
respectée ;

- les quatre lignes de deux opérations 76 route de Neuf-
Brisach respectivement de 19 et 13 logements sont
transformées en deux lignes intégrant la surcharge
fonciére dans chaque opération ;

- l'opération de 6 logements en PLAI situés 2b rue des
Moulins a Colmar est supprimée, les logements supprimés
seront compensés partiellement, par la construction de 4
pavillons PLAI rue de la Luss ;

- rue de Berne, le nombre de logements est augmenté de
10 pavillons en PLUS CD 17% et passe ainsi a 20
logements.

> Modification du Maitre d’Ouvrage :

Au terme d'une décision en date du 15 octobre 2008, Pdéle
Habitat, en sa qualité d’actionnaire unique de la société DICAL, a
décidé la dissolution par confusion du patrimoine de ladite société
pour la date du 30 décembre 2008. Par conséquent, toutes les
opérations de reconstruction, réhabilitation, résidentialisation et
de démolition de la société DICAL SAEM inscrites dans la
convention seront répertoriées sous Pdle Habitat, OPH.

Dans le cadre du Plan de Relance de 'Economie, cet avenant
simplifié engage le Pdle Habitat Centre Alsace sur 6 913 896 € de
travaux complémentaires, a la fois pour des opérations de la
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convention initiale, et pour des nouvelles constructions. La
participation supplémentaire de 'ANRU porte sur 1 909 633 €.

Cet avenant simplifié n°4 a ajusté les participations du Plan de
Relance. Il engage le Pole Habitat Centre Alsace sur 6 963 896 €
de travaux. La participation supplémentaire de 'ANRU porte sur
30 000 €, portant ainsi le montant de subvention ANRU total a
13 055 449¢€.

Premier Avenant National.

Ce nouvel avenant porte sur de nouvelles opérations de
démolition, création de logements sociaux,
réhabilitation, équipements et locaux associatifs, situées dans le
secteur Amsterdam du quartier Europe. De nouvelles opérations
d’ingénierie et conduite de projet ont également été ajoutées a ce
programme.

Le programme de cet avenant comprend :

- la poursuite de la diversification de la population du quartier et la
recherche d’'une réelle mixité sociale par:
e Ja démolition de 180 logements locatifs sociaux ;
e la construction denviron 35 logements par Fonciére
Logement ;
» la construction de 180 logements sociaux (104 hors site et
66 sur site 8 Colmar, 10 hors Colmar a Ingersheim sur le
périmétre de la Communauté d’Agglomération de Colmar),
dont: 21 en PLUS-CD a 22%, 30 en PLUS-CD a 17% et
129 en PLAI ;
¢ la réhabilitation de 492 logements ;

l'ouverture, le désenclavement, la recomposition et la réinsertion
du quartier a la Ville ;
e par la restructuration du Centre Europe ;

- des aménagements urbains de recomposition d’'flots démolis, la
création et le traitement des espaces publics.

Cet avenant a pour objet d’approuver les modifications de 8
opérations et I'abandon de 7 opérations de création de logements
avec rajout de 7 nouvelles opérations en remplacement (voir
détails ci-apres).

Modifications — Famille 02 « création de logements sociaux »
L’actualisation porte sur les 15 opérations suivantes :

- 7 logements 26 rue Saint-Guidon PLAI (modifiée) ;

- 8 logements rue d’Athénes PLAI ZUS (modifiée) ;

- 20 logements OPR rue de Berne PLUS CD 17% ZUS
(modifiée) ;

- OPR 16 logements rue des Carlovingiens PLAI +
surcharge fonciére (modifiée) ;
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- 4 OPRrue de la Luss PLAI + SF (modifiée) ;

- 19 logements rue de Neuf Brisach 17 PLUS CD 17% + 2
PLAI (modifiée) ;

- 13 logements rue de Neuf Brisach PLUS CD 22%
(modifiée) ;

- 16 logements THPE rue des Carlovingiens cage sud PLAI
+ SF (modifiée) ;

- 30 logements rue de Berlin PLUS CD 17 % (supprimée) ;

- 15 logements rue Schweitzer PLAI (supprimée) ;

- 8 logements rue Schuman PLAI (supprimée) ;

- 32 logements rue de Sigolsheim PLAI (supprimée) ;

- 20 logements rue de Sigoisheim PLAI (supprimée) ;

- 4 logements rue de Mulhouse PLAI (supprimée) ;

- 10 logements rue des Trois Epis a Ingersheim PLAI
(supprimée).

Suite a lactualisation du programme ces 15 opérations sont

réajustées ainsi :

- les 8 opérations suivantes sont modifices; les
contributions de TANRU et du bailleur ainsi que le montant
des préts autres que préts PRU sont réajustés, et les
reliquats de subvention de '’ANRU sur ces opérations sont
redistribués partiellement sur les nouvelles opérations
remplacant les opérations supprimeées :

e 7 logements 26 rue Saint-Guidon PLAI ;

e 8 logements rue d’Athenes PLAI ZUS ;

e 20 logements OPR rue de Berne PLUS CD 17% ZUS ;

¢ OPR 16 logements rue des Carlovingiens PLAIl +
surcharge fonciére ;

4 OPR rue de la Luss PLAI + SF;
¢ 19 logements rue de Neuf Brisach 17 PLUS CD 17% +

2 PLAI;

o 13 logements rue de Neuf Brisach PLUS CD 22% ;

e 16 logements THPE rue des Carlovingiens cage sud
PLAI + SF;

- Topération de 30 logements rue de Berlin (PLUS CD 17%)
est supprimée et remplacée par une opération de 24
logements (15 logements en PLUS CD 17% et 9 PLAI) ;

- l'opération de 15 logements PLAI rue de Schweitzer est
supprimée et remplacée par 9 PLUS CD 17% et 6 PLAI;

- les opérations PLAI rues Schuman (8 logements),
Sigolsheim (32 et 20 logements) et Mulhouse (4
logements) a Colmar et rue des Trois Epis a Ingersheim
(10 logements) sont supprimées. Elles seront compensées
par les constructions suivantes :

o 32 logements PLAI rue de Bretagne a Horbourg-Wihr ;

17 logements PLAI rue du Stade a Horbourg-Wihr ;

22 logements PLAI rue de la Bleich a Colmar ;

3 logements PLAI rue de Thann & Colmar ;

6 logements PLUS CD 22% rue d'Amsterdam a

Colmar.
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- Mise en conformité de la convention initiale signée le 01/06/2006 avec la convention
type validée par le Conseil d’Administration de 'ANRU le 28 Avril 2010 ;

- Mise en conformité avec les nouvelles dispositions du réglement général paru au JO
du 9 juillet 2011 et du reglement comptable et financier approuveé le 20 juin 2011 ;

- Modification des plans de financement de certaines opérations de la convention
initiale mise a jour par les différents avenants successifs listés a I'article 3 du présent
avenant, et modifiée selon les conditions ci-apres ;

- Ajout d'opérations de démolition, de réhabilitation, de résidentialisation et
d’aménagement a la convention ;

- Prolongation de la durée de la convention partenariale au 31/12/2015, dans la
perspective de la présentation de 'avenant de cléture au premier trimestre 2015 ;

- Fixation des deux dates limites pour la présentation des 1ers acomptes et des
soldes.

La convention mentionnée a l'article 2 du présent avenant et modifiée par les avenants
successifs listés a l'article 3 du présent avenant est modifiée dans les conditions ci- apres :

Le quartier Europe se situe dans la partie ouest de Colmar, spatialement séparée du centre-
ville par une ligne de chemin de fer. Il souffre d’'un faible maillage d’axes structurants en
direction du centre ville. Cette configuration urbaine n’a pas favorisé la continuité entre les
différentes parties de la Ville et, ce faisant, a participé au lent processus de décrochage du
quartier Europe, contribuant grandement a son isolement, corrélatif de sa dévalorisation et
de sa recomposition sociale. Aujourd’hui, il s’agit de poursuivre l'intervention sur le quartier
Europe en réduisant les dysfonctionnements classiques de ce type de quartier monotype et
monofonctionnel.

Consciente de ces processus de déqualification urbaine et sociale, la Ville de Colmar a initié
des actions dés 1996, avec le classement du quartier en Zone Urbaine Sensible (ZUS) puis
en Zone de Redynamisation Urbaine (ZRU). La Ville a par la suite renouvelé son
engagement dans la dynamisation de ce quartier de grands ensembles en s’inscrivant dans
le Programme national « 50 quartiers ». Ces décisions furent suivies par la signature du
Contrat de Ville de Colmar pour la période 2000-2006 et par la mise en place d'une
Opération de Renouvellement Urbain (ORU) en 2001 sur I'ensemble du quartier Europe.

Cette mise en ceuvre progressive d'une stratégie de recomposition urbaine et de
développement social a permis d’inscrire dans la continuité le Programme de Rénovation
Urbaine du quartier Europe et son conventionnement, le 1% juin 2006, avec I'Agence
Nationale pour la Rénovation Urbaine et ses partenaires. Le programme d’opérations
conventionné avec 'ANRU a pour ambition d’amplifier et de compléter les actions de
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rénovation urbaine déja engagées dans ce secteur. La Convention Partenariale du 1° juin
2006 intégre un périmétre homogéne dans lequel deux sous-ensembles, Schweitzer et
Palais Royal, concentrent de lourdes restructurations. La plaine Pasteur et 'avenue de
FEurope, a linterface de ces deux sous-ensembles, viennent compléter le programme par
leur fonction d’espace vert central et de voirie structurant 'accés Ouest de la Ville. Afin de
poursuivre le Programme de Rénovation Urbaine, un premier Avenant National a été
contractualisé le 1°" septembre 2010 avec TANRU et ses partenaires. Cet avenant étend les
opérations du PRU colmarien au secteur « Amsterdam », situé a 'ouest du quartier Europe.

Le projet qui sert de base a la conclusion du présent avenant est celui examiné le
23 juin 2014 par le Comité d’Engagement de 'ANRU.

Dans une optique de complémentarité (cf. programme d’ensemble en annexe 2), le présent
avenant a été développé avec 'ambition de finaliser la restructuration du quartier Europe,
objet des opérations de rénovation urbaine de la Ville de Colmar.

Les nouvelles opérations se concentrent principalement sur le secteur Luxembourg et sur
I'flot Belgrade — Vienne.

Le programme du présent avenant comprend :

1. Pour la restructuration du secteur Luxembourg (cf. annexe 3) :

a. la démolition de 108 logements locatifs sociaux (barre de la rue du
Luxembourg). Cet immeuble est actuellement la cause d'une rupture
physique empéchant la fluidité des déplacements entre 'avenue de 'Europe
(en cours de réaménagement) et le sud du quartier. Sa démolition partielle
permettra une ouverture nord/sud assurant la liaison avec le Centre Europe,
autre pole principal d’attractivité.

b. la réhabilitation et la résidentialisation des 42 logements conservés de la
barre de la rue du Luxembourg, dans un objectif renouvelé de qualité et de
performances. Par une intervention architecturale exemplaire portant tant sur
l'enveloppe du batiment que sur l'organisation intérieure des logements,
l'immeuble acquerra une nouvelle identité et verra son attractivité renforcée
sur le long terme ;

c. la reconstruction par Pble Habitat de 36 logements sur site (18 PLAI et 18
PLUS) et de 36 logements hors site (18 PLAI et 18 PLUS). Ce nombre tient
compte du caractére relativement détendu du marché colmarien ;

d. la création d’espaces publics, le réaménagement des espaces extérieurs du
supermarché et de sa galerie commercgante ainsi que la création d’un square
afin de faire du secteur Luxembourg un véritable lieu de rencontres ou
cohabitent services, commerces et espaces de détente.

2. Pour la restructuration de I'llot Belgrade — Vienne (cf. annexe 4) :

a. la résidentialisation de 240 logements rues de Vienne et de Belgrade,
permettant de pallier les conflits d’'usage rencontrés et de conférer un accés
autonome aux tours de chacun des bailleurs sociaux. En complément, les
bailleurs s’engagent conjointement a réaliser la réhabilitation au niveau BBC
de ces logements, sans mobiliser les crédits de 'Agence ;

b. la recomposition de I'llot Belgrade — Vienne par la création d’'un mail public
piétons / cycles.
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comité de pilotage, présidé par Monsieur le Maire de la Ville de Colmar, comprend :
- le Préfet, Délégué Territorial de TANRU, ou son représentant ;
- le Directeur Départemental des Territoires, ou son représentant ;
- le Président du Conseil Général, ou son représentant ;
- le Président du Conseil Régional, ou son représentant ;
- le Maire de la Ville de Colmar, ou son représentant ;
- le Directeur Général du Péle Habitat, ou son représentant ;
- le Directeur Général de LogiEst, ou son représentant ;
- le Directeur Régional de la Caisse des Dépbts, ou son représentant ;
- le Président de Fonciére Logement, ou son représentant.

Pour assurer la coordination des maitres d’ouvrage et le bon déroulement et enchainement
des différentes opérations ainsi que l'ordonnancement général du projet a mener, les
signataires de la présente convention décident de confier le pilotage opérationnel du projet
de rénovation urbaine au Chef du Service Mission Rénovation Urbaine de la Viile de Colmar,
assisté de :

- le Directeur Général des Services Techniques de la Ville ;
- le Directeur Général Adjoint des Services de la Ville ;

- le Directeur de I'Urbanisme de la Ville ;

- le Directeur Général de Péle Habitat ;

- le Chef de projet ANRU de Péle Habitat ;

- le Directeur Général de LogiEst ;

- le Chef de projet renouvellement urbain de LogiEst ;

- un représentant de la Direction Départementale des Territoires,
- un représentant de la Caisse des Dépéts,

- un représentant du Conseil Général,

- un représentant du Conseil Régional.

La concertation et I'information sur le programme de rénovation urbaine s’integrent dans un
maillage politique qui permet un dialogue régulier entre élus et citoyens. Cela se traduit
concretement par :

- la désignation de délégués de quartiers parmi les Conseillers Municipaux ;

- des réunions périodiques dans les quartiers entre I'équipe municipale et les

habitants ;

- la présence d’une Mairie de quartier au coeur du quartier Europe.
Ce travail de terrain permet de rester en permanence au contact avec la population pour
présenter les projets, les éprouver dans le débat public et prendre en compte les avis et
observations des habitants directement confrontés a la réalité quotidienne du
fonctionnement de la ville.
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Un plan de concertation et de communication sera élaboré en fonction du planning de
réalisation des opérations. L'information a I'échelle de la Commune et de 'Agglomération
sera renforcée. Les documents supports seront identifiables par 'emploi d'un logo spécifique
au PRU du quartier Europe, créé en 2009. Le Service Mission Rénovation Urbaine de la
Ville de Colmar sera chargé de coordonner ce plan.

Un projet de rénovation urbaine met en ceuvre différentes temporalités. En transformant
profondément lespace de vie de milliers dhabitants, il est important de faciliter
I'appropriation par tous les acteurs de la globalité des actions et de leur articulation.
L’important travail d'information, de concertation mais aussi d’'animation déja engagé dans le
quartier est a poursuivre.

i o=
)

Gage de réussite, la collaboration avec les bailleurs présents sur le quartier est effective
depuis le projet de restructuration du sous-ensemble Palais Royal. La poursuite de la
réalisation et de la publication réguliere d'une lettre d’information succédant au journal
« Mon Quartier » permettra un suivi par les habitants des différentes phases de I'opération
par secteur géographique.

Pbéle Habitat est le bailleur social trés largement majoritaire sur le quartier Europe. Pour la
gestion de son patrimoine, la concertation avec les habitants est apparue tres t6t comme un
enjeu fort.

Cette vision de la concertation, partagée par LogiEst, repose sur I'idée méme d’amélioration
par la coresponsabilité et la compétence partagée entre le propriétaire et les locataires. Un
chargé de projets ANRU se consacre, a Pble Habitat, a ces missions spécifiques.

Ainsi, différents niveaux de concertation et d’information seront mis en place, a 'image des
outils employés lors des étapes de la restructuration du sous-ensemble Palais Royal :

e mobilisation des habitants et des acteurs pour discuter et valider le projet et
élaborer le programme des travaux ;

e concertation avec les habitants pendant la phase de réalisation du projet et la
gestion du chantier ;

e mise en place des modalités de gestion de proximité, réunions périodiques avec
les habitants relais pour adapter la gestion.

40 1 20



MAIRIE DE COLMAR Annexe rattachée au point n°../.\../\
Direction de I’'Urbanisme, des Projets d’Ensemble Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
et de la Rénovation Urbaine

Un total de 6 opérations conventionnées donne lieu a des reliqguats de subvention de
'Agence.

Pour la Ville, 5 opérations sont concernées :
- Rénovation école les Géraniums pour un montant de 2 957,88 € ;
- Rénovation école Saint-Exupéry pour un montant de 65 571,85 € ;
- Rénovation école les Violettes pour un montant de 3 667,88 € ;
- Rénovation école Anne Frank pour un montant de 50 164,56 € ;
- Conduite de projet Ville 2010-2011 pour un montant de 1 015,85 €

La somme de ces reliquats s’éléve a 123 378,02 €.

Pour Pdle Habitat, 1 seule opération est concernée :

- Démolition tours 10, 12 et 13 rue dAmsterdam pour un montant de
797 859,51 €.

Des économies ont ainsi été réalisées sur les opérations de la convention du 1¥ juin 2006 et
de ses avenants successifs pour un total de 921 237,563 € tous maitres douvrage
confondus.

S’appuyant sur ces économies, le présent avenant national a pour objectif d'intégrer de
nouvelles opérations lourdes de démolition, de résidentialisation, de réhabilitation et
d’aménagement sur le secteur Luxembourg (cf. description détaillée des opérations relatives
au secteur Luxembourg en annexe 3).

Il vise également a mettre en application des modifications mineures des opérations
contractualisées par la convention du 1% juin 2006 et de ses avenants successifs. Ces
modifications ne bouleversent pas I'économie générale du projet de rénovation urbaine.

e L'opération « conduite de projet Ville 2010-2011» est modifiée.

Descriptif de I'opération :

Financement de deux postes internes au service Mission Rénovation Urbaine de la Ville de
Colmar : chef de projet (1 ETP) et responsable administratif et financier (1 ETP). L’assiette
de financement correspondant 2 100 % de la rémunération des agents sur les années 2010
et 2011 pour un montant de subvention diminué de 1 015,85 €.

Mode de financement :
Le taux de subvention de I'agence est de 40 % de I'assiette subventionnable.
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e L’opération « 76 rte de Neuf Brisach (PLUS CD 22%) » est modifiée.

Descriptif de 'opération :

Construction de 13 logements (PLUS CD 22%) pour un montant de subvention augmenté de
33 567,67 € suite a la création de logements plus grands résultant de la concertation avec
les familles a reloger suite aux démolitions (base subventionnable portée de 1250 861 € a
1466 849 € TTC).

Mode de financement :
Le taux de subvention de l'agence est de 23 % de I'assiette subventionnable

e L’opération « 15 logements BBC rue Schweitzer (9 PLUS CD 17% + 6 PLAI) » est
modifiée.

Descriptif de 'opération :

Construction de 15 logements BBC (9 PLUS CD 17% + 6 PLAI) pour un montant de
subvention diminué de 34 006,06 € suite a la suppression de la surcharge fonciére
(opération en zone ANRU,).

Mode de financement :
Le taux de subvention de I'agence est de 17 % de l'assiette subventionnable

e L'opération « 17 logements BBC rue du Stade a Horbourg Wihr (PLAI) +SF » est
modifiée.

Descriptif de I'opération :
Construction de 17 logements BBC (PLAI) pour un montant de subvention diminué de
10 668 € suite a la diminution de la charge fonciere (VEFA).

Mode de financement :
Le taux de subvention de I'agence est de 22 % de I'assiette subventionnable.

e L'opération « 22 logements rue de la Bleich a Colmar (PLAI) » est modifiee.

Descriptif de I'opération :
Construction de 22 logements (PLAI) pour montant de subvention diminué de 89 086,18 €
suite a la suppression de la surcharge fonciére (terrain de plus de 5 ans).

Mode de financement :
Le taux de subvention de I'agence est de 21 % de I'assiette subventionnable.

e L'opération «21 logements BBC rue d’Amsterdam (PUS CD 22%) ZUS » est
modifiée.
Descriptif de I'opération :

Construction de 21 logements (PLUS CD 22 %) pour montant de subvention augmenté de
37 015,38 € suite a augmentation de la base subventionnable.

Mode de financement :
Le taux de subvention de I'agence est de 21 % de l'assiette subventionnable.

e L’opération « rue de Madrid (18 PLAI) ZUS » est ajoutée.

Descriptif de I'opération :

Construction sur le secteur Luxembourg de 18 logements PLAI sous la forme d'un immeuble
en R+3 pour un montant de subvention de 144 000 €. Cette reconstruction fait suite a la
démolition des 108 logements de la barre du Luxembourg.
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Mode de financement :
Le taux de subvention de I'agence est de 5 % de l'assiette subventionnable

e L’opération « rue de Madrid (18 PLUS) ZUS » est ajoutee.

Descriptif de I'opération :

Construction sur le secteur Luxembourg de 18 logements PLUS sous la forme d'un
immeuble en R+3 pour un montant de subvention de 1 €. Cette reconstruction fait suite a la
démolition des 108 logements de la barre du Luxembourg.

Mode de financement :
Le taux de subvention de I'agence est de 0 % de I'assiette subventionnable

e L’opération « reconstructions hors site (18 PLAI) » est ajoutée.

Descriptif de I'opération :

Construction, en cohérence avec le PLH, en priorit¢é hors Colmar ou sur un site en
acquisition - amélioration pour résorber le phénoméne de vacance, de 18 logements PLAI
pour un montant de subvention de 144 000 €. Cette reconstruction fait suite a la démolition
des 108 logements de la barre du Luxembourg. Le(s) site(s) sera(ont) identifié(s) au plus
tard lors de I'élaboration de I'avenant de cléture.

Mode de financement :
Le taux de subvention de 'agence est de 5 % de 'assiette subventionnable

e |’opération « reconstructions hors site (18 PLUS) » est ajoutée.

Descriptif de 'opération :

Construction, en cohérence avec le PLH, en priorité hors Colmar ou sur un site en
acquisition - amélioration pour résorber le phénoméne de vacance, de 18 logements PLUS
pour un montant de subvention de 1 €. Cette reconstruction fait suite a la démoilition des
108 logements de la barre du Luxembourg. Le(s) site(s) sera(ont) identifié(s) au plus tard
lors de I'élaboration de I'avenant de cléture.

Mode de financement :
Le taux de subvention de 'agence est de 0 % de I'assiette subventionnable

Lignes initiales :

(e s v et 1 I .
PLUS £D 7% 2 2 PLAY Pole Habitat |  1900000] 15199 57000 1476 954 350 847 18%| 2009 2
é%ﬁ;zi/i ;‘e”f Brisach (PLUS lpgje wabitat | 1250861 10000 39000 900 107 301 754 24%| 2009 2|
21 logements BBC rue

dAmsterdam (PLUS CD 22%) |[Péle Habitat | 2800000 170000 80 000 1980 000 570 000 20% 2011 2
2us

17 logements BBC rue du Stade| . . o

3 Horbourg Wit (PLAY 4 SF |P0E Febiat | 2500000) 100000 30 000 1809332 560 858 2% 2011 1
15 logements BBC fue

Schweitzer (9 PLUSCD17% + |Pole Habitat |  2200000{ 100000 60000 1650 000 390 000 8% 2011 2
6 PLAI)

22 logements rue de la Bleicha [py). vy | 25000000 100000 1691000 709 000 28% 2011 1
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e L’opération « Palais Royal espaces extérieurs » est modifiée.

Descriptif de {'opération :

Création du parc a Palais Royal Nord, réfection compléte de voies de circulation avec
reprise des trottoirs et de I'éclairage public, mise en place de plateaux surélevés aux
principales intersections, création de la rue de Lausanne, extension et aménagement de la
cour de I'école les Primeveres, végétalisation du secteur, mise en place d'un nouveau
mobilier urbain, dévoiements de réseaux pour permettre ces aménagements. Le montant de
la subvention est diminué de 20 497,11 € (opération soldée).

Mode de financement :
La subvention de 'Agence est de 25 % de I'assiette subventionnable.

e L’'opération « Schweitzer — restructuration espaces publics » est modifiée.

Descriptif de I'opération :

Aménagement de deux nouvelles voies et d’aires de stationnement public, reprise de
'éclairage public, reprise de la voirie actuelle (portion centrale de la rue Sint-Niklaas, rue
Schongau), piétonisation de la rue Sint-Niklaas sur les portions nord et sud, reprise des
réseaux humides, création de plateaux surélevés aux principales intersections, installation
de conteneurs enterrés pour le tri sélectif. Le montant de la subvention est diminué de
37 500 € (base subventionnable portée de 1200 000 € HT a 1 050 000 € HT). Opération
soldée.

Mode de financement :
La subvention de 'Agence est de 25 % de 'assiette subventionnable.

e L’opération « Schweitzer — restructuration espaces privés Ville » est modifiée.

Descriptif de I'opération :

Aménagement de deux aires de jeux et du nouveau parvis du Club des Jeunes dont I'entrée
est retournée, mise en place d’'un nouveau mobilier urbain. Le montant de la subvention est
augmenté de 7 250 € (base subventionnable portée de 331 000 € HT a 360 000 € HT).
Opération soldée.

Mode de financement :
La subvention de 'Agence est de 25 % de I'assiette subventionnable.

e L'opération « création de pistes cyclables rue de Berne » est modifiée.

Descriptif de I'opération :
Création de pistes cyclables pour montant de la subvention diminué de 795,09 € (base
subventionnable portée de 140 000 € HT a 136 820 € HT).

Mode de financement :
La subvention de 'Agence est de 25 % de I'assiette subventionnable.

e ’opération « Aménagement Voirie secondaire sud quartier » est modifiée.

Descriptif de I'opération :

Réaménagement de la rue de Zurich et du sud de la rue de Lausanne, création de passage
piéton sécurisés, création de stationnement longitudinal, reprise de l'éclairage public. Le
montant de la subvention est diminué de 19 723,34 € (opération soldée).

Mode de financement :
La subvention de 'Agence est de 25 % de l'assiette subventionnable.
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¢ L’opération « Secteur ouest aménagement espaces publics » est modifiée.

Descriptif de I'opération :

Réaménagement de la rue d’Amsterdam comprenant la création de plateaux surélevés et
d'une piste cyclable bidirectionnelle cété est. La base subventionnable est diminuée de
1210 850 € HT a 931 400 € HT).

Mode de financement :
La subvention de ’Agence est de 6,5 % de I'assiette subventionnable.

e ’opération « Secteur ouest aménagement voies piétonnes » est modifiée.

Descriptif de 'opération :

Création sur le site de I'écoquartier de mails piétons / cycles dans une logique de maillage
des modes a ['échelle du quartier. Le montant de la subvention est augmenté de 798,26 €
(base subventionnable portée de 77 420 € HT a 78 150 € HT).

Mode de financement :
La subvention de 'Agence est de 6 % de 'assiette subventionnable.

e L’opération « Secteur ouest aménagement espaces verts » est modifiée.

Descriptif de Fopération :

Création d’'un espace vert central au coeur de l'écoquartier, végétalisation, bassin de
rétention des eaux pluviales, aires de jeux et de détente. La base subventionnable est
diminuée de 408 730 € HT a 320 000 € HT (montant de subvention de I'’Agence inchangé).

Mode de financement :
La subvention de 'Agence est de 6,38 % de I'assiette subventionnable.

e L’opération « Secteur ouest parvis Centre Europe » est modifiée.

Descriptif de I'opération :

En complément de Ila restructuration de cet équipement: création d'une aire de
stationnement d’'une capacité de 70 places, création d'un parvis daccroche reliant
I'équipement a la rue d’Amsterdam. Perspective de création d'une placette qui aurait
vocation a accueillir une ceuvre artistique (démarche identique a celle employée sur le
secteur Schweitzer). Le montant de la subvention est augmenté de 70 469,50 € (base
subventionnable portée de 239 070 € HT a 364 000 € HT).

Mode de financement :
La subvention de ’Agence est de 23 % de I'assiette subventionnable.
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Equipements publics

e L'opération « Rénovation école les Géraniums » est modifiée.

Descriptif des opérations :
Réfection des volets roulants, travaux de peinture pour un montant de subvention diminué
de 2 957,88 € (opération soldée).

Mode de financement :
La subvention de 'Agence est de 25 % de 'assiette subventionnable.

o L’opération « Rénovation école Saint-Exupéry » est modifiée.

Descriptif des opérations .

Travaux de menuiserie, travaux de platrerie intérieure, travaux de carrelage, travaux de
peinture, réfection des revétements de sol, travaux d’installations électriques, travaux de
couverture, travaux de magonnerie pour un montant de subvention diminué de 65 571,85 €
(opération soldée).

Mode de financement :
La subvention de 'Agence est de 25 % de 'assiette subventionnable.

e L’opération « Rénovation école les Violettes » est modifiée.

Descriptif des opérations :

Réfection et ravalement des facades, travaux de menuiserie, remplaceme des
revétements de sol, réfection des volants roulants, travaux de couverture pour un 1 ntant
de subvention diminué de 3 667,88 € (opération soldée).

Mode de financement :
La subvention de 'Agence est de 25 % de l'assiette subventionnable.

e L'opération « Rénovation école Anne Frank » est modifiée.

Descriptif des opérations :

Travaux de couverture, réfection et ravalement des facades, travaux de menuiserie,
réfection des volets roulants pour un montant de subvention diminué de 50 164,56 €
(opération soldée).

Mode de financement :
La subvention de 'Agence est de 25 % de 'assiette subventionnable.

Lignes initiales :

nRenuvdauun ecule ies vilie ug

Hov: 61020 45765 15 255 25%| 2006| 2
Géraniums Colmar
Rénovation école Saint- |Ville de 506 688| 380 016 126 672 25%| 2006] 2
Exupéry Colmar
Rénovation école les Ville de 76814| 57610 19204 25%]| 2006 2
Violettes Colmar
Rénovation école Anne | Ville de 378 279| 283709 94 570 25%| 20061 2
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Les cessions des contreparties, quel que soit leur propriétaire actuel, sont réalisées a titre
gratuit et interviendront par le biais de cessions a 'euro symbolique. Les actes seront recus
par le notaire de Fonciére Logement.

Il est par ailleurs précisé que le transfert de propriété est effectué sous la condition
suspensive et résolutoire que :

- le terrain cédé soit libre de toute construction en superstructures et en infrastructures,
dépollué, constructible ;

- le terrain cédé soit viabilisé, c'est-a-dire desservi par une ou plusieurs voies
publiques existantes ou a créer par la collectivité ou son aménageur. Ces voies
devront étre équipées des réseaux EP/EU/EV/Télécom/EDF suffisamment
dimensionnés pour assurer le bon fonctionnement du programme projeté sans qu'il
soit nécessaire que Fonciére Logement réalise ou finance des renforcements de
réseaux. Elles seront configurées de telle maniére qu’elles permettent des acces
(entrées et sorties) en quantité suffisante pour 'opération projetée et que seuls les
travaux de branchement en limite de propriété restent a la charge de Fonciére
logement ;

- il n’y ait aucun réseau aérien ou enterré qui soit de nature a géner la réalisation du
projet de Fonciére Logement ;

- le permis de construire définitif soit obtenu, délai de recours des tiers et de retrait
administratif purgés.

Les propriétaires des terrains, signataires de la présente convention, autorisent dés la
signature de la présente convention pluriannuelle Fonciére Logement a faire réaliser les
études géotechniques, hydrogéologiques, de pollution et toute autre étude qui lui semblerait
nécessaire, avant transfert de propriété. Dans le cas ou les études des sols et des sous-sols
feraient apparaitre une pollution du site concerné, les frais de réalisation des travaux de
dépollution seront a la charge exclusive du cédant.

De méme, si le terrain est situé dans un périmétre de recherche d’archéologie préventive,
Fonciere Logement se réserve le droit, pour le cas ou I'économie du projet serait remise en
cause, de demander une substitution du terrain.

Les participations financiéres a la réalisation des équipements publics (redevance de ZAC,
PAE ...) ne seront pas prises en charge par Fonciére Logement ni par son mandataire
pétitionnaire de la demande de permis de construire.

Dans le cas ou Fune ou plusieurs des conditions suspensives s’avereraient impossibles a
lever, les cédants et Fonciere Logement pourront convenir de substituer ou de modifier les
contreparties initialement prévues. Ces modifications seront portées a connaissance du
directeur général de 'ANRU qui saisira le comité d’engagement pour avis et, si nécessaire,

le conseil d’administration.

En matiére de construction, il est précisé que Fonciere Logement fera réaliser des études de
faisabilité qui permettront notamment de définir, en concertation avec la Ville, le programme
a réaliser. Dans ce cadre, les documents suivants devront étre transmis :

- un relevé planimétrique et topographique des terrains ainsi que des abords
immédiats ; sur ce relevé devra figurer 'ensemble des informations nécessaires a la
parfaite connaissance du site et de ses contraintes : servitudes, voiries existantes ou
programmeées, réseaux sous domaine public, sur site ou a proximité, implantation
des constructions existantes, etc. ;
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- si nécessaire, une note relative aux modalités de remblaiement des excavations
générées par les démolitions des ouvrages en infrastructure (sous-sols, fondations,
cuves ...);

- le bornage du terrain préalablement a I'acte authentique.

Sur la base de cette étude, a la fois dans le respect du cahier des charges techniques
déterminé en concertation avec les partenaires locaux du projet et dans le respect de la
cohérence du projet de rénovation urbaine, les logements réalisés répondront aux objectifs
de Fonciere Logement qui se réserve le choix des opérateurs publics ou privés et des
maitres d’ceuvre chargés de leur réalisation.

Au plus tard a la date anniversaire des 5 ans de la signature de la convention pluriannuelle
de rénovation urbaine ou de la nouvelle date d’échéance prorogée par avenant, seront
précisées par avenant :

- la date limite pour 'ensemble des demandes du premier acompte conformément au
Réglement comptable et financier de 'agence ;

- la date limite pour 'ensemble des demandes du solde conformément au réglement
comptable et financier de I'agence.

Ces deux dates limites s’'imposent a lI'ensemble des opérations de [a convention
pluriannuelle. Elles sont indiquées a l'article 5.13 du présent avenant.

Le tableau B de P'annexe 2 est un tableau prévisionnel des dépenses et des recettes
estimés, opération par opération, maitre d’ouvrage par maitre d’ouvrage, qui, au sens du
reglement comptable et financier, réserve des crédits sur les ressources financiéres du
programme national de rénovation urbaine. Ce tableau financier indique l'année et le
semestre de démarrage de chacune des opérations contractualisées, et leur durée en
semestre.

Les subventions de I'Agence résultent, opération par opération, de l'application du taux
contractuel de subvention tel que défini dans f'article 4 de la convention appliqué au co(t
éligible, au sens du réglement général, de I'opération. Ces subventions sont plafonnées
opération financiére par opération financiére, au sens du reglement comptable et
financier, telles que définies dans le méme tableau. Elles ne sont pas susceptibles
d’actualisation.

Les subventions de I'Agence seront versées dans les conditions administratives et
techniques définies par le réglement général et par le réglement comptable et financier
applicables a la date de I'engagement financier de I'opération (Décision attributive de
subvention)
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L’engagement de I'Agence s’entend pour un montant global maximal non actualisable
décliné par opérations financiéres de 28 165 111 €, dont 1 939 633 € au titre du Plan de
Relance, répartis selon la programmation prévisionnelle du tableau B de 'annexe 2.

Les participations financiéres des signataires de la présente convention y sont détaillées.
Sont également indiquées des participations financiéres de tiers non signataires dont
I'obtention est de la responsabilité de chaque maitre d’ouvrage.

La mise en ceuvre du programme nécessite une enveloppe de préts « PRU » de la Caisse
des dépdts et consignations estimée a 53743 476 €. lLes décisions d'octroi des
financements de la Caisse des dépdts et consignations sont prises sous réserve de la
disponibilitt des enveloppes de préts PRU. Par ailleurs, les caractéristiques des préts, y
compris le taux d'intérét, sont celles en vigueur au jour de I'émission de chaque contrat de
prét.

Les préts CIL mentionnés dans le tableau financier B de I'annexe 2 sont indiqués sous
réserve de validation selon la procédure élaborée en concertation entre FANRU et TUESL.

’engagement de la Région Alsace s'entend pour un montant de 3 557 413 € pour toutes les
opérations financiéres décrites a l'article 4. (4.1 a 4.5 inclus).

L’engagement du Département du Haut-Rhin s’entend pour un montant de 3 820 609 € pour
toutes les opérations financiéres décrites a l'article 4. (4.1 a 4.5 inclus) de la Convention
pluriannuelle du projet de rénovation urbaine de Colmar sur le Quartier Europe.

Concernant le logement, la participation départementale concerne les opérations de
réhabilitation thermique de logements locatifs sociaux ciblée a larticle 5.5 du présent
avenant modifiant I'article n° 4.2 du titre Il de la convention initiale, pour un montant maximal
de 90000 €.

Pour la partie équipements, la participation départementale concerne [I'opération
d'aménagement des espaces publics dite « Luxembourg — espace public » ciblée a l'article
5.5 du présent avenant modifiant I'article n° 4.4 du titre Il de la convention initiale, pour un
montant maximal de 21 000 €.

Les dossiers relatifs aux nouvelles opérations indiquées dans I'avenant n° 7 seront instruits
en fonction des critéres en vigueur au moment du dépét des dossiers complets.

Les interventions départementales pour les nouvelles opérations de I'avenant n° 7, qui sont
traduites a travers le budget prévisionnel joint au présent avenant sont susceptibles
d’évoluer en fonction des programmes et des critéres d'intervention du Département en
vigueur au moment du dépdt des dossiers complets de demande de subvention.

Le guide des aides et le réglement financier du Département du Haut-Rhin ou le cas échéant
les criteres spécifiques a la politique départementale de I'habitat ou de toute autre dispositif
d’aide départemental, s’appliqueront dans le présent cas.

Aussi, les montants indiqués dans la maquette jointe sont des montants maximums, qui
n'engagent en rien le Conseil Général du Haut-Rhin puisqu’ils seront réajustés lors de
l'instruction des dossiers en fonction des critéres précités. lls sont susceptibles d’évoluer en
fonction :

- des programmes et critéres d’intervention en vigueur au moment de l'instruction des
dépbts de dossiers successifs ;

- d’éventuels ajustements dans la réalisation du programme de rénovation urbaine.
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Rénovation du supermarché Match et intervention sur la galerie marchande :

Afin d’améliorer P'attractivité du centre commercial, le projet consiste en une requalification
architecturale des franges du batiment ainsi que la création de nouveaux accés plus lisibles.

Le projet prévoit la création d'un auvent périphérique reliant d'un trait le supermarché a la
galerie marchande réservée aux piétons. Cette solution technique présente I'avantage de
mettre en ceuvre une structure rapportée sur la fagade. Les travaux pourront ainsi étre
réalisés sans interrompre les activités du supermarché et des commerces de la galerie.

La rénovation du batiment comprendra également la redéfinition des enseignes et leur mise
en harmonie par un bandeau de couleur uniforme.

L'attrait de I'entrée ouest se trouvera renforcé par les aménagements réalisés dans le cadre
de la requalification du secteur Luxembourg. La place du marché hebdomadaire formera une
ceinture autour de la galerie marchande. Sur la fagade ouest du batiment, de petits
commerces pourront étre créés devant le mur aveugle de la poste et de la pharmacie. Ces
derniers sont destinés a accueillir des commergants aujourd’hui itinérants (petite
restauration, bouiangerie) en leur offrant un cadre commercial de qualité

La place du marché permettra par ailleurs de redonner une vie a la fagade sud. Selon le
souhait des cafetiers présents au sein de la galerie, des terrasses extérieures pourront étre
installées, participant a I'animation de la place.

Réhabilitation de 240 logements

Sur le secteur Vienne - Belgrade, la réhabilitation BBC de 240 logements locatifs sociaux
sera assurée hors programme. Les logements se répartissent a parts égales entre les deux
bailleurs implantés sur le site, P6le Habitat et LogiEst, chacun possédant 2 tours de 60
logements en R+11.

L'objectif conjoint des bailleurs est de réaliser des opérations de rénovation abouties
notamment en termes de performances énergétiques, en matiére de développement durable
et d'un point de vue de 'amélioration du confort des logements. Cette intervention permettra
de conforter a long terme l'attractivité des logements.

Les travaux de réhabilitation prévus permettront d’atteindre les mémes performances en
matiére d’économie d'énergie que celles réalisées pour I'opération rue dAmsterdam. Ces
immeubles sont actuellement répertoriés en classe D (> 150 KWH/m?shon/an). L'ensemble
des travaux permettra d’obtenir un classement de niveau B avec une consommation
inférieure a 75 KWH/m#an.

Les prestations réalisées dans le cadre de cette intervention permettront de diminuer

sensiblement les charges locatives relatives a la production de chaleur et de I'eau chaude
sanitaire.
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« Conformément au réglement général de FANRU et a la stratégie de relogement figurant au
projet qui traduit une politique de peuplement de I'ensemble des partenaires locaux du projet
(Cf Annexe 1), la ville de Colmar , la communauté d’agglomération de Colmar et les maitres
d’ouvrage concernés et tout particulierement les bailleurs sociaux s’engagent :

- a assurer des relogements de qualité prenant en compte les besoins et objectifs de
maitrise des restes a charge—des ménages concernés par les opérations de
démolition conformément aux éléments indiqués au reglement général (Titre II-
1.1.3);

- a signer et a transmettre dans un délai de 6 mois la charte partenariale de
relogement (principes et conditions des relogements, engagements de chaque
partenaire, nature et localisation de [loffre de relogement, modalités
d’accompagnement des ménages relogés, modalités de suivi des relogements...) ;

- aconduire le plan de relogement lié a chague opération de démolition.

Les actions de développement économique et social, prévues a la convention ANRU signée
le 1er juin 2008, seront mises en place pendant toute la durée des chantiers prévus au
présent avenant. Leur pérennisation au-dela du temps des chantiers pourra utilement étre
réinterrogée.

De nombreuses structures associatives d’'insertion sont ancrées dans le quartier. La Manne,
les Jardins Familiaux et 'A.D.E.L.S., la Manne-Emploi, Espoir et Contact Plus ont pour
objectif I'insertion sociale par le travail des personnes en difficultés et sont particulierement
attentives a la problématique sociale des personnes a insérer. Pour faciliter I'accés a
I'emploi de la population du quartier, un effort particulier a également été fait en direction des
entreprises et des associations d’insertion. Dans ce cadre, 'association Contact Plus ainsi
que l'entreprise de travail temporaire « Inser Emploi » ont bénéficié de nouveaux locaux
dans le secteur Palais Royal.

La Mission Locale, mise en place en décembre 1992, accompagne les jeunes de 16 a 25
ans sortis de la scolarité sans qualification, vers la vie active, en menant des actions
d’insertion, de formation et d’accés a I'emploi. La Ville s’est d’ailleurs engagée dans des
dispositifs permettant de dégager des moyens pour mener dans la ZUS des actions ciblées
pour faciliter 'accés a I'emploi et l'insertion professionnelle de ces publics fragilisés. La
Mission Locale dispose dans ce cadre d’'une permanence sur le quartier.

Dans le cadre des compétences attribuées a la CAC, les actions d'insertion par
F'économique sont portees par le Service Emploi. La CAC et les partenaires de l'insertion
professionnelle se sont beaucoup mobilisés pour créer une réelle dynamigue de travail en
faveur des publics en difficultés. Ainsi, de nombreuses opérations ont été réalisées en
direction des femmes, jeunes de moins de 25 ans, demandeurs d'emploi de longue durée,
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Afin d’'accompagner les évolutions du cadre de vie au sein du secteur Amsterdam, et de
retracer les grandes étapes de sa restructuration en écoquartier, un projet de reportage
photographique et d’enregistrements sonores a été élaboré avec la participation de
'association « Regards d’ailleurs » (http://www.regardailleurs.org/), dont le siége est situé a
Colmar. ll se présente sous la forme d'une activité proposée par le Centre Europe qui a
permis, avec I'encadrement technique de I'association, la réalisation par les jeunes du
quartier de prises de vues et de sons a des moments cié du PRU (avant travaux, a mi-
travaux et apres travaux). L’objectif était de suivre I'évolution des modifications du Centre
Europe et de ses alentours. Ce travail a été mis en valeur en décembre 2013 et janvier 2014
par I'organisation d’'une exposition, au Centre Europe.

Ce projet, piloté par le Centre Europe et faisant appel dans le cadre d'une activité a la
mobilisation des jeunes du quartier, a bénéficié d’'un double cofinancement. L’ANRU est
intervenu dans le cadre du subventionnement de l'opération de communication; un
complément a eté apporté par l'inscription de cette action dans le dispositif CUCS de la Ville
de Colmar, bénéficiant de ce fait d’'un soutien complémentaire de I'Etat.

Les modalites de la Gestion Urbaine de Proximité sont présentées dans le cadre de la
convention de Gestion Urbaine de Proximité, contractualisée le 1°" septembre 2010.

La Convention de Gestion Urbaine de Proximité sera prorogée par avenant au-dela du
31/12/2013 pour toute la durée de réalisation des opérations nouvelles.

Le plan local d’application de la charte nationale d’insertion a été signé le 1% septembre
2010. L'objectif d’'insertion global sur le projet de rénovation urbaine est de 5 % du nombre
total d’heures travaillées dans le cadre des travaux d’investissement financés par '’Agence.
Dans le cadre du présent avenant, il est porté a 69 771 heures d’insertion réservées aux
habitants des zones urbaines sensibles. Il est réparti par maitre d’ouvrage dans le tableau
ci-aprés.

Montant total des
opérations (TTC)

Nombre total d’heures
travaillées

Nombre d'heures
d’insertion a réaliser

Taux de
réalisation
insertion

Ville de Colmar

19637 845 €

218 198

10910

5%

Péle Habitat

105572235 €

1173025

58 651

5%

LogiEst

378000 €

4200

210

5%

TOTAL

125588 080 €

1395 423

69771

5%

L’objectif d'insertion liée a la gestion urbaine de proximité et a la gestion des équipements
est de 10 % des embauches réalisées dans ce cadre.

Dispositif mis en place sur le territoire de Colmar :

Le service Emploi de la Communauté d’Agglomération de Colmar a été désigné comme
référent de cette démarche d’insertion par 'économique.
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En plus de son role d’'information des structures d’insertion, ses missions sont les suivantes :
e Auprés des donneurs d’ordres et des maitres d’ouvrage :

o conseils dans la rédaction du dossier de consultation d’entreprises pour les
dispositions relatives a la clause d’insertion ;

o suivi et évaluation des démarches de promotion de I'emploi dans les
marchés publics ;

o point régulier sur 'avancée des objectifs d’insertion.
o Aupres des entreprises :
o validation des candidatures ;

o informations, conseils et aides techniques pour les entreprises
soumissionnaires et attributaires ;

o identification des besoins actuels et a venir en personnel et gestion des
candidatures ;

o développement d’actions d’insertion adaptées aux besoins des
entreprises.

Afin de permettre au Service Emploi d’assurer pleinement ses différentes missions, la
procédure suivante est appliquée par les différents maitres d’ouvrage :

1- Pour 'emploi d’'une clause sociale dans les marchés publics de travaux, les services
pourront se référer au guide rédigé par le Service Mission Rénovation Urbaine de la Ville
de Colmar, détaillant les articles a insérer dans les DCE.

2- Pour le calcul du nombre d’heures d’insertion a effectuer par lot, la formule suivante
est a retenir :

Nh = (MTTC x 1/3 x T) / 30

dans laquelle :

Nh : nombre d’heures d’insertion

MTTC : montant TTC des travaux du lot concerné

T : pourcentage d’heures réservées a l'insertion (minimum 5 % soit 0,05)

Il est a noter qu’il est peu pertinent d'intégrer des heures d’insertion a certains lots,
notamment ceux demandant une qualification particuliere ou présentant des risques

avérés (désamiantage, couverture, ...).

3- Avant toute consultation, une copie des piéces-marché devra étre adressée au
Service Emploi de la CAC, en précisant la date prévisionnelle de démarrage des travaux.
Devra y figurer impérativement le nombre d’heures d’insertion a réaliser par lot.

4- Une copie de la plaquette d'insertion et de ses pieces complémentaires devra étre
jointe aux piéces constitutives du marché. Le cas échéant, des exemplaires papier sont
disponibles sur simple demande auprés du Service des Marchés de la Ville de Colmar ou
du Service Emploi de la CAC.

5- Aprés notification des marchés, les noms des entreprises attributaires des lots
concernés par la clause d'insertion devront étre communiqués au service Emploi. Celui-ci
se chargera de contréler la mise en ceuvre de la clause et fournira un décompte mensuel
du nombre d’heure effectué.
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« Les engagements contractuels souscrits par I’Agence ne valent que dans la limite de la
réalité des colts des opérations physiques ou de la justification des éléments de calcul des
dépenses forfaitaires produits dans les conditions administratives et techniques applicables
au moment de P'engagement financier de l'opération physique (Décision attributive de
subvention) et précisées dans le cadre des fiches analytiques et techniques.

Les demandes de subvention sont formalisées dans une fiche analytique et te nique
décisionnelle (FATd) visant a confirmer par opération physique les op: itions
conventionnées décrites dans le tableau prévisionnel B de 'annexe 2. Elles sont déposées
aupres du délégue territorial de '’Agence en vue de l'attribution de subvention.

Les demandes de paiement concernant ces décisions attributives de subvention sont
adressées par le maitre d’ouvrage au délégué territorial dans le cadre d’'une fiche navette de
paiement en vue du versement d’'une avance, des acomptes et du solde de 'opération selon
les modalités définies par le réglement comptable et financier de '’Agence en vigut - ala
date de la décision attributives de subvention ».

Dates limites de cléture des engagements contractuels de la convention pluriannuelle:

La date limite pour I'ensemble des demandes du premier acompte conformément au
réglement comptable et financier de I'agence est fixée au 30/06/2017.

Au-dela de cette date, toute opération n'ayant pas fait 'objet d’'une Décision Attribt ve de
Subvention sera desaffectée.

La date limite pour Iensemble des demandes du solde conformément au ré&¢ :ment
comptable et financier de 'agence est fixée au 30/06/2020.

A cette date, les opérations non encore soldées seront soit soldées en I'état connu des
dépenses justifiées, ou feront I'objet d’un recouvrement le cas échéant.

La gestion de 'évolution du projet de rénovation urbaine doit se faire dans le respect de la
présente convention.

Les conclusions des points d’étape ainsi que les conclusions tirées de I'analyse non
respect de certains engagements visés a l'article 16 ci-dessous, peuvent donner lieu a un
avenant.

Pour pouvoir gérer les évolutions du projet de rénovation urbaine, les maitres d’ouvrage ont
la possibilité de mettre en ceuvre la fongibilité au sein d’'une méme opération financiére,
dans les conditions définies par le réglement comptable et financier de '’Agence.

Toutes les évolutions ne pouvant étre gérées dans le cadre de la fongibilité donnent lieu a
des avenants présentés par les porteurs de projet. Ces avenants sont soit du niveau national
avec un examen en comité d’engagement, soit du niveau local sans examen en comité
d’engagement et avec une signature déléguée au delégué territorial de 'Agence.

QA 120



MAIRIE DE COLMAR Annexe rattachée au point n°.AA
Direction de ’Urbanisme, des Projets d’Ensemble Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
et de la Rénovation Urbaine

Les mouvements opérés par fongibilité sont obligatoirement régularisés dans I'élaboration
du tableau financier du premier avenant qui suit I'exercice de la fongibilité.

La part de crédits affectés a une opération financiére qui reste disponible a lissue de
'engagement de toutes les opérations physiques qui la composent, lorsqu’il n'est plus
possible d’exercer la fongibilité, doit obligatoirement étre libérée d’affectation.

15-1-Avenants nationaux

Toute modification de programme ou de calendrier qui déséquilibre '’économie générale du
projet de rénovation urbaine au regard de ses fondamentaux définis dans le réglement,
général de 'Agence nécessite la signature d’'un avenant national. Par instruction le directeur
général de I'Agence précise aux délégués territoriaux de I'Agence d’une part, ce qui
constitue les fondamentaux des projets et d’'autre part, le mode d’analyse pour apprécier
I'atteinte a I'économie générale du projet de rénovation urbaine au regard de ces
fondamentaux.

Une demande de retour sur une convention, de plus de 50% des économies constatées sur
cette méme convention, requiert I'instruction d’'un avenant national.

Ces avenants sont, sauf exception notamment pour les avenants prévus dans la convention
initiale, proposés lors des points d’étape a 2 et 4 ans. lls sont instruits comme les projets
initiaux et signés par tous les signataires de la convention pluriannuelle.

15-2 — Avenants locaux

Lorsqu’'une modification de programme ou de calendrier ne déséquilibre pas I'économie
générale du projet de rénovation urbaine au regard de ses fondamentaux définis dans le
reglement général de I'Agence, la modification peut faire 'objet d’'un avenant local.

Un avenant local peut redéployer les économies de subvention constatées sur des
opérations, quelle que soit l'origine de I'économie. Les économies constatées sont
réutilisables a 50 % au plus sur la convention, le reste est désaffecté de la convention et
redéployable au niveau national sur décision du conseil d’administration de I'Agence. Ces
avenants locaux sont signés par le délégué territorial de I’Agence ainsi que par le porteur de
projet, les maitres d’ouvrage concernés par I'objet de I'avenant et les financeurs signataires
de la convention initiale qui voient leurs financements modifiés par ces avenants. Ces
derniers sont instruits en application d’instructions fixées par le directeur général de 'Agence
dont il est rendu compte au conseil d’'administration de I'Agence ».

La phrase « Toute modification, non autorisée par un avenant ou un avenant simplifié, du
programme déclenche la procédure décrite au paragraphe 16-2. » est remplacée par :

« Toute modification, non autorisée par un avenant national ou un avenant local, du
programme déclenche la procédure décrite au paragraphe 16-2. »

Conformément au réglement comptable et financier de I'Agence, toute opération non
engagée, dans un délai de deux ans par rapport a I'échéancier prévisionnel et au plus tard a
la date limite pour 'ensemble des demandes du premier acompte, est, pour ce qui concerne
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les engagements de I'Agence, aprés alerte préalable du porteur de projet et du maitre
d’ouvrage concerné, susceptible d’étre désaffectée dans les conditions fixées au 16-2.

Les manquements constatés des engagements pris au titre de la convention pluriannuelle,
du réglement général de I'Agence par les maitres d’ouvrage et le porteur de projet font
I'objet d’'une analyse de leurs causes et conséquences diligentée localement par le délégué
territorial de I'Agence. Le rapport de ce dernier, accompagné de toutes piéces que les
signataires de la convention voudront y joindre, est adressé au directeur général de
'Agence. Celui-ci prend éventuellement I'avis du comité d’engagement de I'Agence, statue
directement ou saisit, si nécessaire, le conseil d’administration. Le directeur général peut
alors décider :

- le rappel solennel au porteur de projet et aux maitres d'ouvrage de leurs
engagements contractuels ;

- le réexamen de la convention, notamment dans les conditions précisées au 7.5 du
titre | du réglement général, et la signature éventuelle d’'un avenant ;

- de mesures compensatoires qui seront a réaliser avant 'échéance de la cléture
financiére de la convention pluriannuelle visée a l'article 7.7 du réglement général la
requalification du taux de subvention prévu dans la décision d’octroi ou dans la
convention pluriannuelle qui peut impliquer le remboursement partiel ou total des
subventions ;

- la réduction du taux de subvention ou du montant plafond des subventions prévues
dans la décision d’octroi ou dans la convention pluriannuelle, méme si celles-ci
portent sur un objet différent de celui ayant donné lieu au constat, qui peut impliquer
le remboursement partiel ou total des subventions ;

- Fengagement de la suspension, voire de la résiliation de la convention pluriannuelle.

Dans tous les cas, la décision prise est portée a la connaissance de I'ensemble des
signataires de la convention pluriannuelle.

Dans le cas de projets donnant lieu a convention, il en est ainsi en particulier du non-respect
des engagements pris en matiére de :

- contenu du programme ;

- échéancier des opérations ;

- reconstitution de I'offre de logements sociaux ;

- qualité du relogement des ménages décrit a l'article 1.1.3.1 du titre Il du présent
réglement général ;

- mises a disposition des contreparties a I'association Fonciére logement ;

- actions de développement économique et social ;

- d’insertion par I'’économique conformément aux principes et objectifs de la charte
d’insertion approuvée par le conseil d’administration ;

- gestion urbaine de proximité.

Dans tous les cas, la décision prise est portée a la connaissance de I'ensemble des
signataires de la convention.
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Le présent avenant prend effet a compter de la date apposée ci-aprés par le dernier
signataire.

Les clauses de la convention non modifiées par le présent avenant demeurent inchangées
et applicables.

Liste des annexes

Annexe 1 : Tableau financier de 'avenant, reprenant le code couleur suivant :
¢ ligne rouge : opération modifiée ;
¢ ligne verte : opération supprimée ;

o ligne bleue : opération nouvelle.
Annexe 2 : Eléments cartographiques — Plans d’aménagement d’ensemble du PRU
Annexe 3 : Notice descriptive des opérations relatives au secteur Luxembourg
Annexe 4 : Projet d’aménageﬁwent de- I'ilot Belgrade-Vienne

Annexe 5 : Contreparties fonciéres cédées a I'’Association Fonciére Logement
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Annexe rattachée au point n°M
Séance du Conseil Municipal du 22 sept  bre 2014

Le présent avenant est établi en neuf exemplaires originaux,

Signé a COLMAR, le

Pour 'Agence Nationale pour la
Rénovation Urbaine

La Ville de COLMAR

Le Directeur Général Le Maire
Pierre SALLENAVE Gilbert MEYER
Pble Habitat LogiEst

Le Directeur Général
Jean-Pierre JORDAN

Le Directeur Général
Yann CHEVALIER

La Caisse des Dépbts et Consignation

Pour I'Etat

Le Directeur Régional
Gil VAUQUELIN

Le Préfet du Haut-Rhin
Pascal LELARGE

Le Conseil Régional d'Alsace

Le Conseil Général du Haut-Rh

Le Président
Philippe RICHERT

Le Président
Charles BUTTNER

L'Association Fonciére Logement

Le Président
Bruno LUCAS
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Le secteur Avenue de I'Europe/rue de Prague constitue le centre névralgique du Quartier
Europe en termes de positionnement géographique, de visibilité et d’acces, de services et
d’animation.

cyclable
piéton

1 piétonne sur
r

2/ parvis

/ square
lle piste cyclable

au mail piéton

:lle liaison
nne sur trottoir

Cet espace ne trouve aujourd’hui aucune traduction urbaine de 'ensemble de ces fonctions.
Il est en effet constitué d’éléments peu qualitatifs et urbains (aire de stationnement et
immeuble du centre commercial, barre du Luxembourg, etc.).

Par ailleurs, 'organisation du foncier, des aménagements existants et du cadre bati sont un
obstacle a son bon fonctionnement notamment en termes de déplacement et de lisibilité des
espaces (parking cléturé de Poéle Habitat, vaste zone d’excavation, passages sous
immeuble, etc.).
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Sur la base de ce diagnostic et des grands enjeux liés a 'image et au bon fonctionnement du
quartier le projet prévoit nc:

1. La création d’espaces publics supports des déplacements doux :

Une « place centrale » réalisée sur les terrains occupés par le parking actuel de Pdle
Habitat et celui du centre commercial,
— aménagée de facon qualitative et végétalisée
— ouverte sur 'avenue de 'Europe
— support des déplacements piétons et cycles - Nord Sud et Est-Ouest
— structurée par trois batiments : le centre commercial, le siége social de Pble Habitat
et 'immeuble du Luxembourg réhabilité
— accueillant le marché hebdomadaire enveloppant trois des facades du centre
commercial
— autour de laquelle s’organisent les différents services commerciaux et sociaux
présents sur le secteur (avec une mise en valeur des accés et des facades) 1sique
de I'habitat

La structuration et la mise en valeur de la frange de I'avenue de I’Europe

— la mise en place d'un alignement d’arbres en accompagnement des trottc ; et de
'avenue réaménagés.

Un square public

— rattaché a la place centrale

— support du mail piéton Nord Sud et espace de transition entre le cceur d’illot et les
espaces situés en son sud

— espace de repos de trés grande proximité pour les habitations

— role bioclimatique (rafraichissement en été, filtre pour les phénoménes venteux, etc.)

La matérialisation des déplacements piétons Est-Ouest

— la création d'une allée en partie Ouest
— le marquage et la couverture par un auvent du passage situé au pied du batiment du
centre commerci: et sa préservation pour un usage exclusivement piéton.

2. La revalorisation et restructuration du bati

Mise en valeur du siége social de P6le Habitat

— réorganisation directe de l'accés piéton sur cette place

— ouverture sur la place centrale avec la suppression des clétures
— relocalisation des arkings en partie arriere

— déportation de I'accés véhicule sur Favenue de 'Europe

Mise en valeur du centre commercial

— mise en valeur des acces a la galerie marchande

— requalification architecturale des franges du magasin: création d’'un auvent,
réouverture de vitrines, reprise des enseignes, création de nouveaux cor nerces
donnant sur I'espace du marché.
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Restructuration et mise en valeur de I'immeuble du Luxembourg

— maintien des volumes du batiment nécessaires a la restructuration et constructions
des espaces et a I'organisation des déplacements

— mise en valeur par une opération de restructuration d’ampleur avec un soin tout
particulier a I'architecture et a la qualité des facades

— résidentialisation du pied d'immeuble

Construction de nouveaux immeubles supports de diversité urbaine et architecturale :

— deux immeubles de logements intermédiaires
— une pépiniére d’entreprise

3. Renfort de Pactivité économique sur le quartier

Amélioration de P’attractivité du centre commercial

— mise en valeur architecturale

— lisibilité des acces

— animation des facades et renfort de lattractivitt commerciale par I'ouverture de
vitrines et la création de « boutiques » extérieures

— pérennisation des activités du marché

Création d’une pépiniére d’entreprise

— a caractére tertiaire
— comprenant des logements

4. Végétalisation des espaces :

— création d’un alignement le long de I'avenue de I'Europe
— végeétalisation de la « place du marché »

— création d’'un square

— végetalisation de la cinquieme fagade du supermarché

Ce projet ambitieux est le fruit d’'un long processus de réflexion, mené dans une démarche
partenariale avec 'ensemble de ces acteurs. |l repose sur :

— l'étude urbaine pré-opérationnelle commanditée par Pole Habitat au premier trimestre
2011, réalisée par une équipe pluridisciplinaire constituée d’un architecte, d’un
urbaniste, d’'un ingénieur structure et d’'un économiste.

— Iétude urbaine réalisée par M. MARGUERIT (Atelier des Paysages) et le bilan
d’aménagement conduit par la SCET dans le cadre de la mission d’appui
opérationnelle accordée par TANRU a la Vilie de Colmar en 2013.

— [l'étude urbaine détaillée réalisée par le cabinet d’architecture et d’'urbanisme Lenys
Concept en mai 2014.

L’objectif de l'intervention est de faire du secteur Luxembourg un véritable lieu de rencontres
ou cohabitent services, commerces et espaces de détente.
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Batiment signal, il participera a la requalification de 'espace public, au changement de
I'image du quartier dont il sera la nouvelle vitrine et auquel il servira de repére a I'échelle du
secteur pour les déplacements doux notamment.

Les logements seront restructurés et adaptés aux résidents seniors ou PMR sans pour
autant étre médicalisés. Ce choix s’explique par 'observation du peuplement actuel de ces
42 logements : 17 ménages sont composés de personnes de plus de 60 ans (soit 40 %)
contre seulement 5 ménages composés de personnes de moins de 40 ans (11%).

L’implantation du béatiment favorisera un partenariat avec les hépitaux civils de par sa
proximité et son confort d’'usage.

La rénovation favorisera le développement de liens entre acteurs médico-sociaux.

La typologie a l'issue de la restructuration sera orientée vers des logements de type 3 et 4
(a voir selon I'étude structure du batiment qui sera menée lors de I'avant-projet).

A lissue de la rehabilitation, les loyers des 42 logements seront maitrisés grace aux
économies de charges induites. Le respect de cet objectif est un enjeu crucial. Actuellement
27 ménages occupant ces logements (soit 64 %) présentent des ressources inférieures a
60 % du plafond de ressources HLM et 21 ménages (soit 50 %) bénéficient d’aides au
logement.

Enfin, le chantier de désamiantage pourra étre utilis€é comme opération pilote et permettra
d’enrichir et de conforter le mode opératoire pour les travaux de désamiantage a réaliser sur
d’'autres immeubles. Il semble en effet nécessaire de réinvestir pour la rénovation des
immeubles contenant de I'amiante qui représentent prés de la moitié du patrimoine.

T4 T3
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T3 T2

Le réaménagement de I'espace actuel du parking du supermarché :

Le projet de restructuration du secteur Luxembourg intégre une réflexion sur le devenir a
court et moyen termes des espaces extérieurs du supermarché.

Il s’appuie sur :

— une différenciation architectonique fortement marquée de laire de stationnement
réservée au supermarché et de l'aire réservée au marché hebdomadaire (une
matinée par semaine) ;

— la redéfinition des aires de stationnement sur la base des besoins constatés et la
végétalisation de celles-ci ;

— la création d’'une nouvelle entrée via lI'avenue de I'Europe, permettant de faciliter
Paccés au supermarché et d’en améliorer la visibilité ;

— le déplacement des stationnements de Péle Habitat, de sorte a créer un mail piéton
reliant 'avenue de I'Europe a la nouvelle place piétonne ouverte sur les commerces
de la galerie, a 'ouest ;

— le regroupement des services liés a la voiture (pompes a essence, station de lavage)
pour en améliorer I'attractivité ;

La Ville de Colmar entend favoriser le développement économique du supermarché en
intervenant pour le reaménagement des aires actuelles de stationnement. Le cout de cette
intervention est évalué a 834 000 € TTC supplémentaires. Par ce geste, la Ville de Colmar
entend accompagner le supermarché dans la rénovation de son outil commercial, les travaux
de rénovation du batiment demeurant a sa charge.
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La rénovation du supermarché Match :

Le projet prévoit la création d'un auvent périphérique reliant d'un trait le supermarché a la
galerie marchande réservée aux piétons. Cette solution technique présente l'avantage de
mettre en ceuvre une structure rapportée sur la facade. Les travaux pourront ainsi étre
réalisés sans interrompre les activités du supermarché et des commerces de la galerie.

La rénovation du batiment comprendra également la redéfinition des enseignes et leur mise
en harmonie par un bandeau de couleur uniforme.

Un effort particulier sera porté sur la « 5e facade » (toiture terrasse), visible depuis
'ensemble des batiments environnants, pour laguelle une végétalisation est envisagée.

L’intervention sur la galerie marchande :

Le renforcement de l'attrait de I'entrée ouest sera assuré par le prolongement de la place
dédiée au marché, en réaménageant la friche urbaine au sud du siége de Péle Habitat. La
place formera ainsi une ceinture autour de la galerie marchande permettant de redonner une
vie a la facade sud. Selon le souhait des cafetiers présents au sein de la galerie, des
terrasses extérieures pourront étre installées, participant a 'animation de la place.

Sur la facade ouest du batiment, de petits commerces pourront étre créés devant le mur
aveugle de la poste et de la pharmacie. Ces derniers sont destinés a accueillir des
commergants aujourd’hui itinérants (petite restauration, boulangerie) en leur offrant un cadre

commercial de quaiité

La construction de nouveaux logements sur site :

L'emprise libérée a I'ouest par la démolition partielle de la barre du Luxembourg accueillera
deux nouveaux ensembles de logements intermédiaires de 18 logements sociaux chacun
soit 36 au total (18 PLAI et 18 PLUS). De par leur volumétrique (R+3), ils seront a I'’échelle
du nouveau quartier. lls bénéficieront de larges facades orientées sud et proposeront des
jardins privatifs en pied d’'immeuble.

Un espace important sera également réservé a l'aménagement de jardins partagés,
concourant au renforcement de la cohésion sociale sur le secteur.

La construction de nouveaux logements hors site :

En complément des 36 logements reconstruits sur site, Pdle Habitat assurera la
reconstruction de 36 logements hors site (18 PLAl et 18 PLUS), prioritairement hors Colmar
ou sur des sites en acquisition — amélioration afin de résorber le phénoméne de vacance.
Définis en cohérence avec le PLH porté par la Communauté d’Agglomération de Colmar, ces
sites seront précisés dans I'avenant de cloture.

La réalisation d’une pépiniére d'entreprises :
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Il existe une forte demande de jeunes entrepreneurs désireux de trouver a la fois un
bureau/atelier et un logement sur le méme site, afin de sécuriser leur outil de travail et de
pouvoir investir pour leur entreprise et pour le bien étre de leur famille.

La construction d’'une pépiniére d’entreprises proposant des locaux d’activité en rez-de-
chaussée et des logements en étages a pour avantage de faciliter leur installation plus
rapidement. La pépiniére d'entreprises, implantée sur 'espace libéré a I'est par la démolition,
viendra masquer la fagade Sud trés ingrate du supermarché, utilisée pour la livraison et la
circulation des camions.

Ce projet sera présenté en vue de son éligibilité au fond de revitalisation économique du
bassin d’emploi de Colmar.

e square public :
Implanté en plein coeur de I'llot urbain, ce square aura pour fonction d’assurer la liaison entre
la place du marché ouverte sur la galerie et la rue de Prague au sud. |l permettra également

de rejoindre la rue d’Amsterdam a l'ouest. Véritable carrefour du secteur, il proposera des
espaces paysagers permettant la détente et la rencontre des habitants.

L.a rue de Prague :
Réaménagée en sens unique, cette rue offrira du stationnement en nombre suffisant et

revétira un caractére résidentiel par ses aménagements visant a sécuriser les déplacements
piétons.
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La réhabilitation ne pouvant étre effectuée en site occupé, la totalité des150 logements de la
barre de la rue du Luxembourg est concernée par I'opération de relogement, soit autant de
ménages.

La possibilité de revenir sur site, a l'issue des travaux de réhabilitation (42 logements) et de
constructions neuves (36 logements), sera offerte a 78 ménages. Des relogements « tiroirs »
sont donc prévus.

Ce volume de 150 logements nécessite le recours a une Maitrise d’CEuvre Sociale (M.0.S.)
pour la mise en ceuvre opérationnelle des relogements en coordination avec un dispositif
dédié interne du bailleur Pdle Habitat.

Dans ce domaine, Pdle Habitat jouit d’'une importante expérience et a prouvé une parfaite
maitrise du processus de relogement. Sur la seule période 2009 - 2012, nous pouvons citer
les opérations suivantes :

— démolition de la tour n°2 rue de Zurich : relogement de 50 ménages ;

— démolition partielle de 'immeuble rue de Lucca et Schongau — Secteur Schweitzer :
relogement de 54 ménages ;

— démolition des immeubles n°10, 12 et 13 rue d’Amsterdam: relogement de
180 ménages ;

— 1ére tranche de démolition de la cité Bel Air : relogement de 65 ménages (sur un
programme portant sur la démolition de 240 logements).

La mission de la Maitrise d’CEuvre Sociale

La mission de la MOS sera d’organiser et de mettre en ceuvre le relogement des familles
concernées par les démolitions de l'immeuble, dans le cadre réglementaire relatif a la
demolition de logements HLM et de FANRU.

Concrétement, le contenu de la mission consiste a :

— informer, par des entretiens individuels au domicile de chaque locataire concerné par
un déménagement, du projet de démolition et de réhabilitation ;

— déterminer, pour et avec chaque ménage, un projet de relogement s’appuyant sur un
bilan précis des ressources, des besoins et des souhaits, ainsi que des freins
éventuels liés au relogement (social, financier, composition familiale...) ;

— établir un document de synthése faisant ressortir les difficultés a résoudre pour
mener a bien tous les relogements ;

— proposer des solutions de relogement individualisées, ainsi que les conditions
d’accompagnement pour chaque ménage, en partenariat étroit avec le Chef de Projet
Relogement ;

— proposer des modes d’intervention particuliers en fonction du public repéré dans les
enquétes (notamment les personnes isolées, les personnes agées, les familles de
grande taille, les projets de décohabitation exprimés...) ;

— faire accepter la perspective d'un relogement et accompagner les familles dans
I'appropriation de leur nouvel environnement.
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En lien avec le chef de projet relogement et la cellule de relogement, la MOS devra réaliser
sa mission pour pouvoir mener a bien cette opération d’une durée totale prévisionnelle
de 18 mois.

La cellule de Péle Habitat dédiée a 'opération de relogements des 108 ménages

La cellule de relogement sera pilotée par un chef de projet qui assurera le suivi et la maitrise
de 'opération de relogements en lien avec le Directeur de la Clientéle de Péle Habitat et en
coordination avec la Maitrise d’ceuvre sociale.

La cellule de relogement sera composee :
— d'une responsable chargée de la préparation des commissions d’attributions de
logements ;
~ des chargés de clientéle ;
— d’une conseillére en économie sociale et familiale, chargée du suivi social ;

— d’une conseillére en économie sociale et familiale, chargée de accompagnement
des familles dans le cadre des déménagements.

L’ensemble du dispositif reposera naturellement sur I'étroite collaboration de 'ensemble des
Directions de Péle Habitat (notamment les Directions de la Clientéle, du Patrimoine et du
Développement).-

Enfin, les autres acteurs compétents (Conseil Général, Caisse d’Allocations Familiales,
service social de la Ville de Colmar, autres bailleurs présents sur le territoire...) seront
également mobilisés par le titulaire en fonction des nécessités et des situations particuliéres

des ménages (problémes de santé, de handicap, d’hygiene...).
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ne représente pas un frein au désenclavement de I'llot et & son ouverture sur le reste du
quartier. Les logements se répartissent a parts égales entre les deux bailleurs implantés sur
le site, Pble Habitat et LogiEst, chacun possédant 2 tours de 80 logements en R+11.

L’objectif des bailleurs est de réaliser des opérations de rénovation abouties notamment en
termes de performances énergétiques, en matiere de développement durable et d’'un point
de vue de 'amélioration du confort des logements.

Les travaux de réhabilitation prévus permettront d’atteindre les mémes performances en
matiére d’économie d’énergie que celles réalisées pour l'opération rue d’Amsterdam. Ces
immeubles sont actuellement répertoriés en classe D (> 150 KWH/m?/shon/an). L'ensemble
des travaux permettra d’obtenir un classement de niveau B avec une consommation
inférieure a 75 KWH/m*an.

Les prestations réalisées dans le cadre de cette intervention permettront de diminuer
sensiblement les charges locatives relatives a la production de chaleur et de I'eau chaude
sanitaire.

L’intervention des bailleurs sur le bati comprendra :
— Amélioration du confort des logements :

Remplacement des portes palieres des logements ;

Rénovation compléte des anciennes installations électriques ;

Remplacement des WC ;

Mise en place d'une ventilation mécanique dans la perspective de

'amélioration de la circulation et du renouvellement de I'air ;

Mise en place de paraboles collectives sur chaque immeuble permettant de

réceptionner un panel complet de chaines ;

o Remplacement des balcons au droit des cuisines et mise en place en
complément de nouveaux balcons au droit des salons ;

o Maintien du réseau de télévision par le cable pour les immeubles déja
équipés ;

o Remplacement des conduites principales d’alimentation d’eau froide, d'eau

chaude et des colonnes d’évacuation.

O O 0 O

0

— Economies d’énergie et réduction des charges :

o Pose de robinets thermostatiques sur les radiateurs ;

Remplacement des radiateurs défectueux (selon vétusté) ;

Remplacement des fenétres en bois par des fenétres en PVC a double vitrage
munies de volets roulants ;

Isolation trés performante des immeubles et remise en peinture des facades ;
Creation d'un nouveau hall d’entrée traversant avec un sas thermique ;
Renforcement de I'isolation et réfection de I'étanchéité des toitures terrasses ;
Isolation du plafond des sous-sols ;

Installation de compteurs individuels de consommation d’eau froide et d’eau
chaude ;

o Rénovation des sous stations du chauffage urbain.

[olNe]
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— Travaux dans les parties communes :

o Rénovation des entrées d'immeubles avec remplacement des boites aux
lettres et mise en place de nouvelles sonnettes (téléphonie) ;

o Remise en peinture des murs et plafonds des cages d’escalier ;

o Remplacement du revétement de sol sur 'ensemble des surfaces collectives ;
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La résidentialisation de 240 logements

La résidentialisation des tours permettra de privatiser les ilots des deux bailleurs et ainsi de
bien distinguer le foncier de chacun. En effet, actuellement, I'entrée des parkings est
commune aux quatre tours. L’aménagement permettra ainsi de pallier les conflits d'usage
rencontrés. La résidentialisation de chaque ensemble de deux tours sera réalisée d’'une
maniére cohérente par les maitres d’ouvrage respectifs. Les travaux de résidentialisation
comprendront :

— la réfection et la réorganisation du stationnement avec le marquage au sol des places
de parking ;

— la recherche d'une qualité résidentielle réelle par un traitement hiérarchisé des
espaces extérieurs, définissant ainsi, a travers des transitions successives, une
progression de I'espace public a de vrais espaces privés ;

- des choix de techniques, de matériaux et de végétaux facilitant la maintenance et
favorisant la pérennité des ouvrages, s’inscrivant dans une logique de
développement durable ;

— les ordures ménagéres seront traitées par le biais du tri sélectif des déchets, au
moyen de conteneurs enterrés ;
o les points de collecte seront retenus en raison de leur proximité avec les
cages d’escaliers et leur facilité d'accés par les camions poubelles ;
o ce systéme de collecte et de tri des déchets est une volonté de la Ville de
Colmar et des bailleurs ;
o le choix de I'implantation des sites sera issu de la concertation avec le service
Gestion des déchets de la Communauté d’Agglomération de Colmar.

La démarche de résidentialisation est ainsi guidée par la volonté d’améliorer les conditions
de vie des locataires des immeubles concernés par des aménagements extérieurs conciliant
la vie collective et la vie privée. Les interventions se veulent compactes et efficaces, afin que
les habitants soient fiers d’habiter dans leur quartier, dans leur immeuble, dans leur cage
d’'escalier, dans leur logement.

L’aménagement d’un mail piétons / cycles

Ce mail sera aménagé sur le méme modéle que ceux réalisés en 2013 et 2014 sur le secteur
Amsterdam. Il permettra ainsi de renforcer le maillage « modes de déplacements doux »
existant sur le quartier. Par ailleurs, il participera a la séparation des espaces privatifs et donc
au caractére résidentiels des tours réhabilitées.

Ce mail sera traité par la mise en ceuvre d’'un stabilisé renforcé a liant pouzzolanique
présentant les avantages suivants : faible bilan carbone, perméabilité assurant linfiltration
des eaux pluviales, matériaux issus de filieres courtes, trés faible entretien. Il sera
accompagné d'aménagements paysagers de part et dautre et doté dun éclairage
performant. Pour assurer la quiétude des piétons et des riverains, un dispositif adapté en
interdira 'accés aux deux-roues motorisés.
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Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 44
absent : 0
REQU & LA PREFECTURE excusés : 5

29 SEP. 301k

"’”“‘"”“‘M"“W‘-mp—ein»tg1\2wwl{T ouveau zonage pour I’investissement Jocatif.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration 8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a8 Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Beéatrice ERHARD qui donne procuration 8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A I’UNANIMITE

Seerétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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Point N° 12 - NOUVEAU ZONAGE POUR L’INVESTISSEMENT LOCATIF

Rapporteur : M. le Premier Adjoint Yves HEMEDINGER.

Un décret daté du 1% aofit 2014 et applicable au 1% octobre 2014, est venu fixer les
nouvelles zones retenues dans le cadre du dispositif de Madame la Ministre du Logement,
de I’Egalité¢ des Territoires et de la Ruralité, concernant le zonage pour 1’investissement
locatif.

Il ressort de ce dernier que 11 communes de la CAC seraient classées en zone B2, dont
Colmar et 3 communes resteraient classées en zone C (Niedermorschwihr, Walbach et
Zimmerbach). '

Or le choix du zonage a un impact fort sur le dispositif de défiscalisation immobiliére
spécifique pour les investisseurs en locatif.

En effet, ce dispositif dit « PINEL » permet de déduire des impdts sur le revenu une partie
du prix de I’achat d’un bien immobilier mis en location 4 titre de résidence principale, la
période de défiscalisation allant de 6 4 12 ans.

Les zones sont déterminées en fonction de la tension constatée par divers indicateurs sur le
marché locatif privé, ainsi les trés grandes agglomérations sous forte tension sont classées
en zone A et les communes trés peu concernées sont classées en zone C.

Selon la zone dans laquelle se situe le bien concerné (zone A, B1, B2), le dispositif fiscal
est plus ou moins incitatif par rapport :
— au plafond des loyers praticables (exemple : plafond fixé a 10 € / m2 hors charges
en zone B1 contre 8,69 € /m2 en zone B2 — valeur au 1” septembre 2014)
— et aux plafonds de ressources du locataire, ces derniers évoluent de la maniére
suivante selon la zone (valeur au 1” septembre 2014)

Zone Bl Zone B2
Personne seule 30019 € 21017 €
Couple 40 089 € 36 079 €
Personne seule ou couple +1 pers a charge 48 210 € 43 389 €
Personne seule ou couple +2 pers a charge 58200 € 52 380 €
Personne seule ou couple +3 pers a charge 68 465 € 61 619 €
Personne seule ou couple +4 pers a charge 77 160 € 69 443 €
Majoration par pers a charge supplémentaire 8 608 € 7746 €

Le passage du classement de la zone B2 en zon¢ Bl permet donc d’élargir la cible
potentielle de locataires et d’investisseurs et contribue directement & la production de
logements neufs.

Ainsi, il convient d’analyser le classement a la lumiére des éléments suivants :
» al’échelle du département :
Le zonage arrété le 1% aolit dernier ne classe que 3 communes haut-rhinoises en
zone B1 : Saint-Louis, Huningue et Mulhouse. Si pour les 2 premiéres citées ci-
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dessus, le classement en Bl par rapport au classement de Colmar en B2 peut
s’expliquer du fait des niveaux de loyers élevés pratiqués, ce n’est pas logique par
rapport 2 Mulhouse.

En effet, tandis que les revenus moyens par habitant enregistrés a Mulhouse
(1 120 € en moyenne) sont plus faibles que ceux des habitants de Colmar (1 470 €/
hab en moyenne — selon dossier I’Express du 11 juin 2014) et que le niveau des
loyers pratiqués pour un appartement dans la parc privé 8 Mulhouse (8,3 € / m2)
sont inférieurs & ceux de Colmar (8,7 € / m2 source : observatoire de 1’habitat de
1’ADIL 2013), Colmar est classée en B2 et Mulhouse en B1.

» La situation particuliére de la Ville de Colmar : le classement en B2 des communes
de I’agglomération n’ayant notamment pas encore atteint leurs objectifs quantitatifs
de logements sociaux parait logique, par contre, la Ville de Colmar dispose de plus
de 32 % de logements sociaux et connait par ailleurs des besoins importants non
satisfaits de logements & destination de ménages modestes relevant du parc privé
(éléments issus du diagnostic du Programme Local de 1’Habitat de 2010)

» La volonté exprimée par le Premier Ministre dans le cadre du « plan de relance
immobilier » de construire de maniére massive et dans les zones ou le besoin de
logements est le plus fort, des nouveaux logements a loyer intermédiaire (objectif
porté a 500 000 logements nouveaux par an d’ici 2016) et 1’intérét pour les privés
d’investir dans une agglomération dynamique et dans des secteurs proches des
transports en commun, des commerces, des écoles, des services...

» Un ralentissement de la construction constaté ces derniéres années sur Colmar,
ville-centre d’une agglomération et d’un bassin de vie s’étendant bien au-dela du
territoire de I’agglomération.

Compte tenu de ’ensemble des éléments précités, il est proposé au Conseil Municipal de
solliciter auprés de Madame la Ministre du Logement, de 1’Egalité des Territoires et de la
Ruralité le sur-classement de Colmar en zone B1.

LE CONSEIL
Vu ’avis des Commissions Réunies
apreés en avoir délibéré,

DECIDE

AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant & signer tout document relatif a ce dossier.
— Le Maire
Pour ampliation oonforme
Colmar, le 26 SFP 704

ADOPTE

Secrétaire adjoint du Coneell municipat
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Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 44
absent : 0
excusés : 5

S

[ RECU 1 1

joy financiére 2 la protection des habitations.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration & Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration &8 Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration 8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A I’UNANIMITE
en Pabsence de MM. GRUNENWALD et SISSLER qui ont quitté la salle
et qui n’ont pris part ni a la discussion, ni au vote

Secrétaire de séance : Melle Karen DBENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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POINT N°A3 PARTICIPATION FINANCI
A LA PROTECTION DES HABITATIO!

Rapporteur : M. Yves HEMEDINGER, Premier Adjoint au Maire

Conformément aux engagements de 1’équipe majoritaire, la Ville de Colmar accorde une
participation financiére a tout foyer souscripteur d’un abonnement annuel de
télésurveillance, pour des locaux & usage d’habitation, situés sur le ban de Colmar.

Le Conseil municipal a délibéré en ce sens le 16 avril 2014.

Pour en bénéficier, chaque foyer demandeur doit justifier, d’une facture nominative
acquittée pour un abonnement annuel, comportant ’adresse de 1’habitation couverte par
le contrat de télésurveillance.

Versée uniquement la premiére année de souscription de [’abonnement, cette
participation financiére proposée par la Ville, correspond 2 trois mensualités plafonnées a
un montant de 100 €.

Si les modalités de prise en charge sont les mémes pour chaque foyer prescri ur, le
montant de la participation, peut varier en fonction du montant des trois mensu tés de
souscription.

C’est pourquoi, il vous est propos¢ d’examiner les six premiéres demandes de cette
mesure, dont le détail figure dans le tableau joint en annexe 1.

En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter lé'projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL
Vu ’avis favorable de la Commission des services a la population, de la solidarité,

de la politique de la ville et de la sécurité, émis lors de la séance du 5 septembre 2014

Vu Pavis des Commissions Réunies
Apreés en avoir délibéré



VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
Direction de la sécurité

APPROUVE

Le versement d’un montant total de 507 € correspondant aux demandes de participation
financiére de six foyers, dont le détail figure sur le document joint en annexe 1.

DIT

Que les crédits qui seront prélevés seront inscrits au compte 6574 du budget 2014 de la
Ville de Colmar

AUTORISE

Monsieur le Maire, ou son représentant, a signer 1’ensemble des piéces nécessaires au
versement.

Le Maire

Pour ampliation conforme

Golmar, le 2 6 SEP. 201 ADOPTE'

Secrétaire adjoint au Lonses municipal
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Point 14 Motion contre la suppression de deux arréts du TGV Est durant ’été 2015.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration &8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration & Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A I’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014



VILLE DE COLMAR
Direction Générale Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

RECU A 1A PREFECTHRE

- 2 9.SEP. 2014
Point N°ik: Motion co L:}a suppression de deuk arréts du TGV Est durant I'été 2015

o 2

Rapporteur : Monsieur le Premier Adjoint Yves HEMEDINGER

Par lettre en date du 31 juillet dernier, la SNCF a informé 1’ Agglomération de Colmar des
modifications des dessertes du TGV Est prévues pour le service annuel 2015. Deux trajets
directs quotidiens en gare de de Colmar seront supprimés durant I’été 2015.

Conformément a la délibération du conseil communautaire du 26 novembre 2009, 1’adhésion
de la Communauté d’Agglomération de Colmar a la convention de financement et de
réalisation des travaux de la 2°™° phase de la LGV Est, était subordonnée a une meilleure
desserte du Centre Alsace avec de nouveaux arréts journaliers en gare de Colmar. Pour
mémoire, la Communauté d’Agglomération participe a hauteur de 3 070 000 € (euros
constants juin 2008) a la réalisation de la 2°™ phase de la LGV Est.

Dés lors et en liaison avec Monsieur BORLOO, Ministre de 1’Ecologie, de ’Energie, du
Développement durable et de la Mer, un quatriéme arrét quotidien en gare de Colmar a été
mis en place dans les deux sens & compter de I’année 2012.

Par conséquent, il est inacceptable que deux trajets directs quotidiens, & savoir le départ de
Colmar a 10h11 et 1’arrivée a Colmar a 9h45, soient supprimés durant 1’été 2015.

Pour Colmar, pour laquelle ’activité¢ touristique est essentielle pour son équilibre
économique, cette décision unilatérale de la SNCF est un handicap majeur, les touristes
accédant beaucoup moins commodément par le train & la région colmarienne.

Aussi, il est demandé a la SNCF de maintenir ces deux arréts pendant la période estivale
2015, conformément aux engagements pris respectivement et afin que la ville de Colmar
maintienne son attractivité. A défaut, le financement accordé par la Communauté
d’Agglomération dans le cadre de la convention de financement pour la réalisation de la 2°™
phase de la LGV Est, pourrait étre remis en cause.

En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

LE CONSEIL,

Vu Pavis des Commissions Réunies,

Pour ampua-tgn oonforme

la motion ci-dessus,

Secrétaire adjoint du Consell municipai

DEMANDE

que la SNCF maintienne les deux trajets directs quotidiens du TGV Est avec Paris, a savoir le
départ de Colmar & 10h11 et I’arrivée & Colmar & 9h45 durant la période estivale 2015.

Le Maire,

ADOP E
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Point 15 Attribution de bourses au permis de conduire voiture a des jeunes colmariens
agés de 17 a 23 ans.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration & Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui domne procuration 8 Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration & M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVAIHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A ’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014



RECU A LA PREFERTYRE
29 SEF, 201
MAIRIE DE COLMAR
Direction de 1’animation, de la jeunesse et des sports
Service animation et vie des quartiers Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

Point N°A5 - ATTRIBUTION DE BOURSES AU PERMIS DE CONDUIRE VOITURE
A DES JEUNES COLMARIENS AGES DE 17 A 23 ANS

Rapporteur : Monsieur Yves HEMEDINGER, Premier Adjoint au Maire

Depuis la mise en place de ce dispositif le 1¥ octobre 2008, en application d’'un engagement
pris par 1’équipe majoritaire, 210 bourses au permis de conduire voiture ont été attribuées pour
un montant total de 110 006,60 €.

Il est rappelé que depuis le 1% janvier 2013, et conformément & la décision du Conseil
Municipal du 17 décembre 2012, relative a de nouveaux engagements en faveur des
Colmariens, I’aide apportée dans le cadre des bourses au permis de conduire a été portée a
50 % du cotit global du permis de conduire, plafonné a 1 300 €.

Onze nouveaux jeunes Colmariens, déclarés éligibles par la commission idoine, ont rempli les
engagements pris dans la charte signée avec la Ville, soit :

- laréussite & [’épreuve théorique du permis de conduire,

- la réalisation d’une action ou activité bénévole de 20 heures au sein d’une association
colmarienne.

11 vous est donc proposé de leur attribuer une bourse au permis de conduire, conformément au
tableau joint en annexe et selon les modalités prévues dans la charte susvisée.

Le montant total des bourses a attribuer au titre de la présente délibération s’éleéve a 7150 €. En
définitive, la Ville aura attribué 221 bourses au permis de conduire depuis la mise en ccuvre de
cette opération, pour un montant total de 117 156,60 €.

En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

LE CONSEIL

Vu I’avis favorable de la Commission des services a la population, de la solidarité,
de la politique de la Ville et de la sécurité, émis lors de sa séance du 5 septembre 2014

Vu I’avis des Commissions Réunies
Aprés avoir délibéré,

APPROUVE

I"attribution des bourses au permis de conduire conformément au tableau joint en annexe ;

DIT
que le crédit nécessaire, d’'un montant de 7 150 €, est inscrit au budget 2014 sous le chapitre
011 — charges a caractére général, article 6288 — autres services extérieurs ;
AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représefaut amipiationnahfomment relatif a cette délibération.
Colmar, le 26 SFP 2014 40

Opy..
LE MAIRE 7.6

Secrétaire adjoint du Consell municipal
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Point 16  Désignation d’un nouvel administrateur au Conseil d’ Administration de Péle
Habitat Centre Alsace.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH C¢éline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration &8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration &8 Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration 8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission 2 la Préfecture : 26 septembre 2014



VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22 septémbre 2014

POINT N°)\€ - DESIGNATION D’UN NOUVEL ADMINISTRATEUR AU CONSEIL
D’ADMINISTRATION DE POLE HABITAT CENT] ESACE
REGU A LA PREFERTIIRE

Rapporteur : Monsieur le Premier Adjoint Yves HEMEDINGER 29 SEP. 20

Lors du Conseil Municipal du 16 avril 2014, vous aviez désigné les représentants de la
Ville de Colmar appelés a étre membres du Conseil d’ Administration de Pdle Habitat Centre
Alsace.

Au titre des personnalités qualifiées en matiére d’urbanisme, de logement,
d’environnement ou d’affaires sociales, qui ne sont pas des €lus de la collectivité, vous
aviez nommé M. Robert BLATZ, auj ourd’hui décédé.

1l nous faut donc remplacer M. BLATZ par un nouvel administrateur. Auss1 je vous
propose, pour lui succéder, M. Hubert CHEVARIER.

En conséquence, il vous demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL
Vu Pavis des Commissions Réunies
Apreés avoir délibéré,

DESIGNE

au titre des personnalités qui ne sont pas des élus de la collectivité ou de I’établissement
public de rattachement, choisies compte tenu de leurs compétences en matiére
d’urbanisme, de logement, d’environnement et de financement de ces politiques ou en
matiere sociale :

M. Hubert CHEVARIER, en tant que membre du Conseil d’Administration de Pble Habitat
Centre Alsace.

CHARGE
Monsieur le Maire ou son représentant & signer tous les documents relatifs a cette

délibération.

Le Maire

4 ﬁ’;‘ Pour ampliation conforme
) ;'.. Colmal', le 26 SER 7014

ADOPTE

Secrétaire adjonn qu Lonseill municipal
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Point 17 Prise de participation dans le capital de la Société de Commercialisation
d’Energie ALSEN par la SAEM VIALIS.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration a Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration & Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration & M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE
en ’absence de MM. Gilbert MEYER, DENZER-FIGUE, YILDIZ, HEMEDINGER et de
Mme CHARLUTEAU qui ont quitté la salle et qui n’ont pris part ni a la discussion, ni au vote

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014



MAIRIE DE COLMAR )
Direction Générale des Services v Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

POINT N°)\'-\: Prise de participation dans le capital de la société de commercialisation
d’énergie ALSEN par la SAEM Via

EC]' A f\ '\N_FFp-r-”qE
Rapporteur : Monsieur I’Adjoint Matthieu JAEGY 2 J $EF ; 201‘:

- Contexte : S
La suppression de la plupart des Tarifs Réglementés de Vente (TRV) du gaz (2014-2015) et tres
bient6t d’électricité (2015-2016) confronte Vialis & une renégociation rapide des contrats avec tous les
clients concernés, de droit public et de droit privé, sur son territoire historique de distribution. Cette
disparition des TRV permet & la concurrence d’entrer beaucoup plus facilement en négociation avec
les clients de Vialis que par simple prospection commerciale.

Le marché s’ouvre donc a un rythme accéléré récemment par le 1égislateur et il est bien évident que
Vialis perdra des clients sur son territoire de distribution historique. I1 faut doric que Vialis puisse
sortir de son territoire historique pour tenter de compenser cette tendance. Il faut aussi noter que les
clients (industriels, hétels, commerces etc) sont souvent multi-sites et qu’ils ont de plus en plus
tendance a lancer des appels d’offres groupés pour tous leurs sites, situés ou pas sur le territoire de
Vialis.

Pour des raisons réglementaires, Vialis ne peut actuellement pas sortir de son territoire historique, sauf
a créer une Société de Commercialisation (SC) spécifiquement dédiée a cette activité. Deux solutions
ont ét¢ explorées :

- la premicre solution est que Vialis constitue une filiale a 100%. C’est un processus long et
réglementairement lourd (autorisations de fourniture et d’achat pour revente, élaboration des outils
de facturation et de gestion client¢le, comptabilité et gestion etc.).

- la deuxiéme solution est que Vialis s’associe avec une autre Entreprise Locale de Distribution (ELD)
qui a déja créé une SC. Le Gaz de Barr, qui est actionnaire de Vialis, est d’accord pour vendre &
Vialis 50 % du capital de sa SC « ALSEN » créée depuis 3 ans. C’est une solution simple, souple et
de mise en ceuvre rapide, elle ne préjuge pas d’autres montages juridiques futurs qui peuvent étre
imaginés aussi bien avec les autres actionnaires de Vialis que les ELD d’Alsace qui n’ont pas de
liens capitalistiques avec Vialis.

La décision prise par le Conseil d’Administration de Vialis le 20/06/2014 :

Le Conseil d’ Administration a décidé, & 1’unanimité, d’acheter 50 % du capital de la SC ALSEN au
prix de 300 K€, sous réserve de I’autorisation du Conseil Municipal de la Ville de Colmar.

En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

LE CONSEIL
Vu ’avis des Commissions Réunies
Apres avoir délibéré,

AUTORISE

- la SAEM Vialis & acheter 50 % du capital de la Société de Commercialisation ALSEN a hauteur de
300 K€
- Monsieur le Maire ou son représentant a signer tout document relatif 4 cette délibération.

Pour ampliation conforme .
Colmar, lo 2 6 SEP. 204 Le Maire,

Secrétaire adjoint du Conssit municipal
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Point 18  Amélioration et extension du réseau viaire, de ’éclairage public et de la
signalisation lumineuse de la Ville de Colmar — modification du
programme 2014.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH C¢line,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration a Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration 8 Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration 8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration a Mme DOLLE.

ADOPTE A I’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014







Rt@t ! LA PREFENTIRE
MAIRJIE DE COL .
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POINT N° 8 AMELIORATION & EXTENSION DU RESEAU VIAIRE
DE I’ECLAIRAGE PUBLIC ET DE LA SIGNALISATION LUMINEUSE DE
LA VILLE DE COLMAR —
Modification du programme 2014

Rapporteur : M. Jean-Paul SISSLER, Adjoint au Maire

Par dehberatlons en date du 18 novembre 2013, vous avez approuve les programmes
2014 relatifs a ’amélioration et ’extension du réseau viaire d’une part et de
1’éclairage public et de la signalisation lumineuse d’autre part. ’

Pour rappel, les budgets des années précédentes se décomposaient comme suit, en
comparaison avec les modifications proposées sur I’exercice 2014 :

Voirie Eclairage public Signalisation lumineuse
BP DM BP DM BP DM
2010 | 4346200 - 91000 1138700 - 13200 59200 | -~~emmmmoeme-
2011 5475500 | + 84500 984 000 - 38300 60 000 - 12940
2012 | 5600000 + 741 000 1400 000 + 48 800 110 000 - 3400
2013 5307 500 + 50000 1347000 + 222 000 120 000 + 95000
2014 | 5760100 - 370 000 1533500 |  ——-eemmmmm 80 000 + 6000

Modifications budgétaires sur les opérations déja engagées :

Les travaux de voirie de la rue du Grillenbreit et de la rue du Raisin permettent de
réaliser une économie de 165 000 € TTC par rapport aux inscriptions budgétaires
initiales. Ceux de la rue de Mulhouse sont en revanche plus cofiteux de 60 000 € TTC,
car ils incluent également le réaménagement du trottoir de la rue d’Albi qui longe la
place Malraux.

Les travaux d’éclairage public des rues du Grillenbreit, de la Forge, de 1’Erable,
d’Eguisheim et D’opération de remplacement de lampes a- vapeur de mercure
permettent de réaliser une économie de 165 000 € TTC par rapport aux inscriptions
budgétaires initiales.

La concertation menée sur le projet de la rue Henner, prévu initialement sur le trongon
compris entre la route de Rouffach et la rue Mequillet, a permis de mettre en évidence
une forte attente des riverains pour que le réaménagement soit réalisé sur I’ensemble
de la rue et a court terme. Pour répondre a cette attente, il est donc désormais proposé
de programmer les travaux sur 2 ans, et de les réaliser dés cette année entre la route de



MAIRIE DE COLMAR
Direction de la Voirie et des Réseaux Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

Rouffach et la rue J.J. Kalb pour des montants prévisionnels de 560 000 € TTC en -
voirie (soit 320 000 € TTC supplémentaires) et de 130 000 € TTC en €clairage pubhc
(soit 84 000 € TTC supplementalres)

" Les travaux de réparation des ouvrages d’art de la rue de la Poudricre et de la rue de
Reiset se sont avérés plus importants et donc plus cofiteux que prévus. Ils sont
réévalués de 15 000 € TTC.

Les travaux de végétalisation des rues en lien avec les projets de voirie nécessitent

également une augmentation des budgets correspondants pour un montant de
40 000 € TTC.

En éclairage public, les travaux de la rue des Graviéres engendrent un besoin
supplémentaire de 69 000 € TTC du fait de la dépollution du site, de I’enfouissement
des réseaux France Télécom et Basse Tension. Ces derniers faisant 1’objet d’une
convention de co-maitrise d’ouvrage par ailleurs, un titre de recette sera émis auprés
de la société Vialis pour un montant estimé a 18 000 € TTC.

Les travaux de voirie de la rue de Mulhouse et de la rue du Raisin nécessitent le
déplacement des mats d’éclairage public pour un montant de 22 500 € TTC.

Opération annulée :

Lors de la concertation menée sur le projet de réaménagement de la rue Gambetta,
plusieurs riverains ont montré un fort attachement aux arbres existants, qu’il aurait
fallu remplacer & 1’occasion des travaux. Le projet de réaménagement de la rue et de
renouvellement de 1’éclairage public a donc été reporté.

Cette annulation a pour effet de dégager 150 000 € sur le programme de voirie et
35 000 € sur le programme d’éclairage public.

Opérations reportées :

Plusieurs opérations qui figuraient dans les programmes doivent étre reportées :

- Rue Schwendi :

L’étude est menée globalement sur la partie de la ceinture verte composée des
boulevards du Champ de Mars, du Général Leclerc et St Pierre, des rues Schwendi, de
I’Est et St Eloi. Avant de finaliser cette phase d’étude, il parait opportun d’étendre
I’essai de réduction a une voie de circulation sur le trongon compris entre la rue
Turenne et la rue St Eloi. En fonction du résultat de cet essai, une concertation sera
engagée portant sur le trongon considéré. Aucun travaux ne pourra donc étre réalisé
cette année.
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- Place du Saumon / Route de Neuf-Brisach :

Les options d’aménagement envisagées ayant des conséquences significatives en
maticre de circulation, elles nécessitent un approfondissement des €tudes. Par ailleurs
le réaménagement de cette place est étroitement 1i€ & celui de la ceinture verte. Cette
opération doit donc également Etre reportée.

- Rue des Tanneurs : -

Des investigations géotechniques sont en cours pour déterminer la qualité résiduelle
des éléments constituant 1’ouvrage de couverture du cours d’eau, afin de déterminer
précisément les travaux a réaliser pour le réhabiliter.

Ces travaux ne pourront pas étre réalisés dans les délais impartis avant les marchés de
Noél. 11 est donc préférable de reporter ceux de 1’ouvrage et de la rue.

- Rue des Bonnes Gens :

Colmar Habitat projette de réhabiliter les locaux de la société COPROTEC en
logements et ce, & partir du printemps 2015. Un permis de construire a été déposé en
ce sens. Ces travaux nécessiteront la création de nouveaux branchements et la
suppression des anciens en 2016 depuis la rue. Il est souhaitable de reporter cette
opération afin d’éviter des ouvertures dans une chaussée neuve.

Le report de ces opérations réduit de 1 340 000 € TTC le budget du programme de
voirie 2014 et de 279 500 € TTC celui d’éclairage public.

Opérations nouvelles :

Pour donner suite & des demandes diverses, il est proposé d’ajouter les opérations
suivantes au programme 2014 :
- L’aménagement de I’impasse du Kleiner Semm Pfad, (25 000 € TTC pour la
A voirie et 21 000 € TTC pour I’éclairage public) ;
- L’aménagement de la rue du Gaz (50 000 € TTC pour la voirie, 16 000 € pour
’éclairage public) ;
- Leréaménagement de la rue Atthalin (120 000 € TTC pour la voirie) ;
- Le renforcement en éclairage public du square du souvenir francais (rue du
‘Ladhof), de I’ Allmend-weg, du Wintzenheimer Pfad (22 000 € TTC)
-~ Lamodification de I’éclairage public il6t Schuman/St Niklaas et rue Hartmann
(22 000 € TTC).

En prévision des travaux d’aménagement du chemin du Schoenenwerd et pour
permettre notamment la pose des réseaux d’assainissement et d’adduction d’eau
potable de la Communauté d’Agglomération de Colmar, les travaux de déplacement
des cl6tures sur le nouvel alignement sont rendus nécessaires des cette année. Ils
représentent un cotit de 120 000. € TTC. L’éclairage public et I’enfouissement du
réseau France Télécom engendrent un cofit de 83 000 € TTC.
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La mise en valeur du marché couvert des facades situées Quai de la Poissonnerie et
rue des Tanneurs est proposée pour un montant de 67 000 € TTC.

De plus, la technologie de 1’¢électronique déployée en 1997 lors de la mise en place
des installations de mise en lumiére du patrimoine de Colmar est aujourd’hui obsoléte
et les pieces détachées ne sont plus commercialisées. Afin d’anticiper sur des
problémes d’exploitation, il est proposé de déployer 30000 € TTC pour la
modernisation des armoires d’éclairage dynamique.

Au niveau du Marché Couvert, il est également indispensable de réparer le revétement
des ponts de la rue des Ecoles et de la rue des Tanneurs pour un montant de 40 000 €
TTC, les dallettes scellées sur les ponts n’ayant pas résisté a la circulation des bus et
des camions de livraison.

Le budget de renouvellement des couches de roulement peut s’enrichir en passant de
200 000 a 560 000 € TTC. Ainsi le programme initial comportant la rénovation des
chaussées de la rue Golbéry et de la rue des Papeteries est complété par les voies
suivantes :

- avenue de la Foire aux Vins, entre la rue de 1’Espérance et la rue Blériot ;

- rue dela Birg;

- chemins des Aunes, Mittlerer Erlen Weg, Wettolsheimer Gras Weg, Unterer

Erlen Pfad.

Afin de remetire en état le chemin qui méne au pavillon de chasse (Herrenhaus) dans
la forét du Niederwald et qui est emprunté par les grumiers, 25 000 € TTC doivent
&tre ajoutés au budget initial de 50 000 € TTC dédié a I’entretien des chemins ruraux.

Par ailleurs, afin de donner suite 4 ’engagement de la municipalité d’augmenter le
nombre de mobilier urbain permettant de développer des lieux d’accueil et de repos,
un budget de 30 000 € TTC supplémentaire est nécessaire pour 1’achat de bancs.

Des ajustements budgétaires sont également nécessaires pour la fourniture de
panneaux de police et pour 1’acquisition de matériel de voirie pour 75000€ TTC
supplémentaires.

Enfin, 4 ’occasion des marchés de Noél, des ajustements de crédits sont prévus pour
Ia mise en place de panneaux d’information et de jalonnement pour le stationnement
des bus a ’occasion des marchés de No&l qui sera transféré sur le parking Dreyfus,
ainsi que pour I’amélioration des illuminations de Nogl.
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Dans le cadre de la programmation des travaux relatifs a 1’amélioration et 1’extension
des voiries communales, pour I’année 2014, les modifications résumées dans le
tableau ci-dessous vous sont soumises :

Inscriptions | Ajustements
Opération budgétaires proposés Delta Observations
Rue Grillenbreit, rue du Raisin | 156000 | 1065000€ | -105000€| Ajustement budgétaire
et rue de Mulhouse
Rue Henner 140 000 € 460 000 € 320 000 € Emprise modifiée
Reéhabilitation d’ouvrages d’art Réparati | I
rues de Reiset et de la 155000€ | 170 000 € 15000€ | , -~ CPATANONS P
‘ 1mportantes que prevues
Poudri¢re ‘
Végetalisation des rues 50000 € 90 000 € 40 000 € Ajustement budgétaire
Rue Gambetta 150000 € | - 0€| -150000¢€ Opération annulée
Place du Saumon, rue i
Schwendi, rue des Tanneurs, 1340 000 € 0€|-1340000¢€ Opérations reportées
rue des Bonnes Gens
Rue du Gaz, impasse du
Kleiner Semm Pfad, rue 0€ 195000 € 195 000 € Opérations nouvelles
Atthalin ,
Chemin du Schoenenwerd 0€ 120 000 € 120 000 € | Déplacement des cldtures
Plaquettes des ponts des rues ' - . .
des Ecoles et des Tanneurs 0€ 40 000 € 40 000 € Réparations
Renouvellement des couches 200000€ | 560000€| 360000€| Ajustement budgétaire
de roulement
Chemins ruraux 50 000 € 75000 € 25000 € Ajustement budgétaire
Mobilier urbain 25000 € 55000 € 30000 € Achat de bancs
Panneaux 130 000 € 205 000 € 75 000 € | Besoins complémentaires
Matériel de voirie 20100€ |  25100€ 5000 ¢ | DBesoins complémentaires
‘ (armoires et scie a sol)
. Delta total -370 000 €
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II. MODIFICATION DU PROGRAMME D’ECLAIRAGE PUBLIC :

Dans le cadre de la programmation des travaux relatifs & I’amélioration et 1’extension
du réseau d’éclairage public, pour ’année 2014, les modifications résumées dans le
tableau ci-dessous vous sont soumises :

Inscriptions | Ajustements
Opération budgétaires proposés Delta Observations
Rue des Tanneurs,
place du Saumon, rue o o .
Schwendi, rue des 279 000 € 0€ -279 500 € Opérations reportees
Bonnes Gens
Rues du Grillenbreit, de
la Forge, de I’Erable, .
d’Eguisheim, 1015000 € 850 000 € -165000 € | Ajustements budgétaires
remplacement de
lampes
Rue Henner 46 000 € 130 000 € +84 000 € Emprise modifiée
Rue Gambetta 35000 € 0€ -35000 € Opération annulée
Rue des Graviéres 88 000 € 157 000 € 69 000 € | Besoins complémentaires
Nluminations de Nogl | 60 000 € 99 000 € 39 000 € Hluminations
complémentaires
Rue de Mulhouse, rue 22500 € 22500 € | Besoins complémentaires
du Raisin
Kleiner Semm Pfad, 0€ 37000 € 37000€ |  Nouvelles opérations
rue du Gaz .
Square du souvenir,
Allmend-Weg, 0€ 22 000 € 22 000 € Nouvelles opérations
Wintzenheimer Pfad
Schoenenwerd 0€ 83 000 € 83000 € Nouvelle opération
Mise en valeur marché 0€ 67000 € 67 000 € Nouvelle opération

couvert
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Ilot Schuman/St Nouvelles opérations
Niklaas, rue Hartmann 0€ 22000€ 22 OOQ € (recette pour Hartmanmn)
1?2}tru?mme — armoire 0€ 30 000 € 30000 € Nouvelle opération
d’éclairage dynamique
Frais d’insertion 2000 € 6 000 € 4 000 € | Besoins complémentaires
Delta total 0€

Il est ainsi proposé un budget constant, sachant que ces montants sont des estimations.
La réalité des prix sera obtenue a I’issue de ’ouverture des plis et & la notification des

marchés.

III. MODIFICATION DU PROGRAMME DE SIGNALISATION

LUMINEUSE

Dans le cadre des études d’aménagement de la voirie, il est nécessaire d’augmenter le
budget relatif aux comptages de 6 000 €.

En conséquence, il est demandé€ de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

LE CONSEIL
Vu I’avis favorable de la Commission de I’ Aménagement Urbain émis lors de sa séance
du ler septembre 2014

Vu I'avis des Commissions Réunies, aprés avoir délibéré

DECIDE
la réalisation du présent programme de voirie modifié,

la réalisation du présent programme d’éclairage public modifié,
la réalisation du présent programme de signalisation lumineuse modifié,

MANDATE

M. le Maire ou son représentant afin de solliciter toutes subventions, notamment auprés
de I’Etat, du Conseil Régional, du Conseil Général et tout autre organisme susceptible
d’apporter son aide a ces projets.
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AUTORISE
M. le Maire ou son représentant a procéder au lancement des procédures de consultation,
conformément au Code des Marchés Publics, pour le choix des entreprises chargées des

travaux et prestations de voirie et & 51gner toutes les pieces nécessaires a I’exécution de la
présente délibération

LE MAIRE

Pour ampllatnon oonfonme

QECO( s,
Colmar, le 2 6 SEP. 201

ShEN;
7

Secrétaire adjont ou vorsen municipal

ADOPTE
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Point 19 Convention de co-maitrise d’ouvrage entre la Ville de Colmaf\mt“l?f“ Soeil]
Vialis pour Penfouissement des réseaux Eclairage Public, France Télécom et
Basse-Tension, rue des Graviéres.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieuy, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration a Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration 8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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POINT N° )3 CONVENTIOND! RALLRISE D’OUVRAGE ENTRE LA VILLE
DE COLMARET LA SOCIETE VIALIS POUR L’ENFOUISSEMENT DES
RESEAUX ECLAIRAGE PUBLIC, FRANCE TELECOM ET BASSE-TENSION RUE
DES GRAVIERES

Rapporteur : Monsieur Jean-Paul SISSLER, Adjoint au Maire

Par délibération en date du 18 novembre 2013, le Conseil Municipal a décidé le
réaménagement de la rue des Graviéres et I’amélioration de 1’éclairage public.

Dans un souci de gain de temps et de bonne gestion des deniers publics notamment liés au
cofit du traitement des sols pollués, il est souhaitable d’enfouir I’ensemble des réseaux secs
dans une fouille commune. II est donc proposé qu’une seule des parties assure la maftrise
d’ouvrage de P’opération pour 1’enfouissement des réseaux Eclairage Public, France
Télécom et Basse-Tension.

La Ville de Colmar et la société Vialis ont donc décidé de constituer une co-maftrise
d’ouvrage, en application de I’article 2-II de la loi sur la Maitrise d’Ouvrage Publique
(MOP) n° 85-704 du 12 juillet 1985 relative a la maitrise d’ouvrage publique et ses
rapports avec la maitrise d’ceuvre privée, modifiée par I’ordonnance du 17 juin 2004, avec
possibilité de confier sa maitrise d’ouvrage & un autre maitre d’ouvrage concemé par la
méme opération de travaux.

Les dispositions de 1’article 2-IT de 1a loi MOP stipulent en effet : "Lorsque la réalisation, la
réutilisation ou la réhabilitation d’un ensemble d’ouvrages releve simultanément de la
compétence de plusieurs maitres d’ouvrage, ces personnes peuvent désigner, par
convention, celui d’entre eux qui assurera la maitrise d’ouvrage et en fixera le terme."

Conformément a ces dispositions, la convention de co-maitrise d’ouvrage jointe propose
donc de confier la maitrise d’ouvrage unique et globale des travaux d’enfouissement des
réseaux Eclairage Public, France Télécom et Basse-Tension de la rue des Graviéres a la
Ville de Colmar.

Les conditions sont indiquées dans la convention.

En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL
Vu P’avis des Commissions Réunies, apres avoir délibéré

Vu I’avis favorable de la Commission de ’Aménagement Urbain émis lors de la
séance du 1° septembre 2014

ACCEPTE
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D’assurer la co-maitrise d’ouvrage portant sur I’enfouissement des réseaux Eclairage Public,

France Télécom et Basse Tension.

DECIDE

L’inscription des crédits nécessaires et le remboursement par la société Vialis des sommies
réellement acquittées par la Ville pour la réalisation des travaux d’enfouissement du réseau

Basse Tension.

AUTORISE

M. le Maire ou son représentant a signer la convention annexée ainsi que toutes picces

nécessaires a I’exécution de la présente délibération.

P Pour ampli;t-i;n oconforme
/&“ © .. Colmar, le 26 SEP. 2014
S by !

Secretaire adjonn au vonsen municipal

REGU A LA PREFECTIIRE
29 SEP. 20

Le Maire
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CONVENTION DE CO-MAITRISE D’OUVRAGE ENTRE LA SOCIETE VIALIS ET
LA VILLE DE COLMAR
ENFOUISSEMENT DES RESEAUX ECLAIRAGE PUBLIC, FRANCE TELECOM
ET BASSE-TENSION RUE DES GRAVIERES

ENTRE LES SOUSSIGNES :

La Ville de Colmar, représentée par son Maire, Monsieur Gilbert MEYER, diiment habilité a cet effet
en vertu de la délibération du Conseil Municipal du 22 septembre 2014.

d’une part,
ET
La société Vialis, représentée par Monsieur Philippe PIVARD
Ci-apreés dénommée
VIALIS SAEM
10 rue des Bonnes Gens
CS 70187
68004 COLMAR CEDEX
d’autre part,

I1 a été convenu et arrété ce qui suit :

ARTICLE 1:OBJET DE LA CONVENTION

Par délibération du 18 novembre 2013, le Conseil Municipal a décidé et inscrit au programme de
voirie 2014 le réaménagement de la rue des Gravieres. La Ville et VIALIS doivent intervenir au
préalable pour le renouvellement du réseau d’Eclairage Public, I’enfouissement des réseaux France
Télécom et Basse-Tension.

Dans un souci de gain de temps et de bonne gestion des deniers publics notamment liés au cotit du
traitement des sols pollués, la Ville et VIALIS se sont accordées sur le fait que ces interventions
soient réalisées par le biais d’une opération Ville et que la maitrise d’ouvrage unique soit confiée a
cette derniére.



Les deux parties ont donc décidé de constituer une co-maitrise d’ouvrage, en application de I’article
2-1I de 1a loi de Maitrise d’Ouvrage Publique (MOP) n°85-704 du 12 juillet 1985 relative a la maitrise
d’ouvrage publique et ses rapports avec la maitrise d’ceuvre privée, modifiée par I’ordonnancement du
17 juin 2004, avec possibilité de confier sa maitrise d’ouvrage & un autre maitre d’ouvrage concerné
par la méme opération de travaux.

Ce souhait s’inscrit dans une démarche de cohérence globale, d’une réflexion d’ensemble d’ou
découle une unité de projet.

Ce dispositif, en simplifiant la procédure, permettra d’optimiser les investissements publics et la mise
en ccuvre de I’opération notamment le traitement des terres polluées.

ARTICLE 2:PRESTATIONS A REALISER ET ESTIMATIONS
Les prestations a réaliser sont :

- le renouvellement du réseau d’Eclairage Public,
- DP’enfouissement du réseau France Télécom,
- P’enfouissement du réseau d’électricité Basse-Tension.

Estimations prévisionnelles :

- Eclairage Public : 81 000 € TTC

France Télécom : 25 000 € TTC
Basse-Tension : 26 000 € TTC

- Traitement des terres polluées : 15 000 € TTC

Ces estimations s’entendent sous réserve des résultats des appels d’offre du marché de travaux que la
Ville s’engage a lancer et sous réserve d’éventuels modificatifs. :

ARTICLE 3 : CONTENU DE LA MISSION DE MAITRE D’OUVRAGE UNIQUE

La société Vialis reste compétente pour la maitrise d’ceuvre de I’enfouissement du réseau BT (études,
assistance a la consultation des entreprises, surveillance des travaux, assistance lors de la réception de
matériel, établissement des métrés et proposition de réglement des travaux, assistance aux opérations
de réception, instruction des réclamations éventuelles, ...).

La mission de la Ville porte sur les éléments suivants :

- définition des conditions administratives et techniques selon lesquelles les investissements
seront étudiés et réalisés.

- si nécessaires, choix du contréleur technique, du coordonnateur sécurité et autres prestataires
d’étude ou d’assistance au maitre d’ouvrage unique.

- gestion et signature des contrats de services correspondants.

- choix des entrepreneurs et fournisseurs, les marchés étant signés par la Ville de Colmar.

- gestion des marchés de travaux et de fournitures. Réception des travaux.

- gestion financiére et comptable des opérations.

- gestion administrative.

- actions éventuelles en justice.

ARTICLE 4 : REMUNERATION

La Ville ne percevra pas de rémunération pour ses missions qui s’effectueront donc a titre gratuit.

ARTICLE 5: REGIME BUDGETAIRE ET COMPTABLE

La maitrise d’ouvrage unique étant confiée a la Ville, cette dernicre devra avancer les colts liés a la
maitrise d’ouvrage de compétence Vialis.

ARTICLE 6: PAIEMENTS

La Ville paiera directement les entreprises avec lesquelles elle aura contracté un marché public ou une
convention.

O



6.1 Modalités de paiement des travaux réalisés

Le mandatement des factures du marché de travaux sera assuré par la Ville dans les délais
réglementaires.

6.2 Modalités de paiement de la part Vialis

La société Vialis sera redevable envers la Ville d’une somme dont le montant sera celui des sommes
réellement acquittées par la Ville pour la réalisation de travaux d’enfouissement du réseau BT. La
ventilation des coiits de dépollution sera déterminée au prorata des travaux des deux parties.

ARTICLE 7:DATE D’EFFET ET DUREE DE LA CONVENTION

La présente convention prendra effet & compter du jour de sa signature.
Le terme de la convention intervient aprés remise des ouvrages de compétence Vialis et régularisation
des comptes en dépenses et en recettes.

ARTICLE 8: CONDITION DE RESILIATION
La convention pourra étre résiliée en cas de :

- défaillance de I’une ou 1’autre des parties,
- survenance d’un cas de force majeure empéchant la réalisation des travaux

ARTICLE 9: REGLEMENT DES LITIGES

En cas de contestation dans 1’exécution de la présente convention, et & défaut d’accord amiable entre
les parties, le différend sera porté devant le Tribunal Administratif de Strasbourg.

Fait en 2 exemplaires

COLMAR, le

LA SOCIETE VIALIS LA VILLE DE COLMAR

Le Maire
Gilbert MEYER
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Point 20 Réaménagement de la rue d’Amsterdam — avenant a la convention conclue
avec la Copropriété Le Madrid sise 2, rue d’ Amsterdam.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration a Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration 8 Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration 8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A ’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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POINT N°26 REAMENAGEMENT DE LA RUE D’AMSTERDAM

AVENANT A LA CONVENTION CONCLUE
AVEC LA COPROPRIETE LE MADRID SISE 2 RUE D’AMSTERDAM

Rapporteur : M. Jean-Paul SISSLER, Adjoint au Maire

Par délibération en date du 23 septembre 2013, le Conseil Municipal a approuvé la
convention conclue le 14 avril 2014 avec la copropriété Le Madrid. Cette convention porte
sur la réalisation, par la Ville de Colmar, d’une nouvelle voie d’accés a la copropriété depuis
la rue d’Amsterdam en remplacement de I’acces supprimé dans le cadre du réaménagement
de I’avenue de I’Europe.

L’examen du projet par les services du SDIS, lors d’une visite de chantier, a 1évélé la
nécessité de rétablir un second accés dont I’'usage sera réservé aux véhicules de secours. Pour
assurer la sécurité incendie de I’immeuble, il apparait ainsi indispensable de réaliser une
rampe d’acces pompier débouchant a proximité immédiate du giratoire entre 1’Avenue de
I’Europe et la rue d’Amsterdam et barrée par des potelets amovibles.

Par ailleurs, 1a voie d’acceés venant imperméabiliser une plus grande surface que celle
existante, afin que ’aménagement reste conforme a la réglementation, il y a lieu de mettre en
place un séparateur d’hydrocarbures.

Ces travaux viennent compléter ceux prévus dans le cadre de la convention susmentionnée.
Leur réalisation nécessite la conclusion de 1’avenant a la convention initiale, annexé a la
présente délibération.

L’ensemble des travaux mentionnés dans la convention initiale et le présent avenant est
estimé a 19 000 € HT.

En conséquence, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :
LE CONSEIL

Vu Pavis favorable de la Commission de I’Aménagement Urbain émis lors de sa séance
du 1% septembre 2014

Vu P’avis des commissions réunies
Aprés avoir délibéré,
APPROUVE

L’avenant a la convention susmentionnée, annexé a la présente délibération.

AUTORISE
Monsieur le Maire ou son représentant a_signer cet avenant ainsi que toutes les piéces
nécessaires a son € ’gution. Pour ampliation conforme

Colmar, le 7 R SFP. 2014
Le Maire

ADOPTE

Secrétaire adjoint du Conssell municipal






VILLE DE COLMAR Convention passée entre la Ville de COLMAR et
Direction de la Voirie . la résidence Le Madrid

AVENANT A LA CONVENTION PASSEE ENTRE
LA VILLE DE COLMAR ET LA RESIDENCE LE MADRID
POUR L’OCCUPATION TEMPORAIRE D’UN TERRAIN PRIVE

Entre les soussignés

La Ville de COLMAR représentée par Gilbert MEYER en sa qualité de Maire diment habilité
aux fins des présentes par délibération du Conseil Municipal du 22 septembre 2014,
ci-aprés dénommée « la Ville de COLMAR »
D’UNE PART

La Résidence Le Madrid, sis 2 rue d’Amsterdam, représentée par Monsieur Jean-Pierre
JORDAN, Directeur Général de Pole Habitat, en sa qualité de représentant du Syndicat des
copropriétaires, dont le siege est situé 27 avenue de I'Europe a Colmar,
ci-aprés dénommé « le propriétaire »
D’AUTRE PART

Il a éi€ convenu ce gui suit :

L’article 1 de la convention est complété comme suif :

« Afin de rétablir un second acces dont 1’usage sera réservé aux véhicules de secours, une
rampe d’accés en enrobés sera aménagée a I’angle nord-est de la parcelle privée, au débouché
sur la rue d’Amsterdam & proximité immédiate du giratoire entre I’ Avenue de 1’Europe et la
rue d’ Amsterdam. Des potelets amovibles seront mis en place en limite du domaine public.

Par ailleurs, la voie d’accés venant imperméabiliser une plus grande surface que celle
existante, afin que I’aménagement reste conforme a la réglementation, 11 y a lieu de mettre en
place un séparateur d’hydrocarbures. »

L’article 3 de Ia convention est complété comme suit :

« A Tisswede la rétrocession des ouvrages, leur entretien incombera au propriétaire de la
parcelle. »

Faita Colmar,le ...........ccooeeennnin
Pour la résidence Le Madrid Pour la Ville de COLMAR
Le syndic des copropriétaires Le Maire
Jean-Pierre JORDAN Gilbert MEYER

o






VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 44
absent : 0
excusés : 5

Point 21 Constitution d’un groupement de commandes pour I’achat de gaz naturel
entre la Ville de Colmar et les communes de Herrlisheim prés Colmar,
Horbourg-Wihr, Houssen, Ingersheim, Jebsheim, Niedermorschwihr,

Sundhoffen, Turckheim, Walbach, Wettolsheim et Wintzenheim.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration 8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration & Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration a Mme DOLLE.

ADOPTE A I’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014






MAIRIE DE COLMAR
Direction de I’ Architecture Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

REGU A LA PREFECTURE

2 9 SEP. 20%
POINT N°2\ : CONSTITUTION D’UN GRIOUPEMENT DE COMMANDES POUR
I’ACHAT DE ¢ LA VILLE DE COLMAR ET LES
COMMUNES DE HERRLISHEIM PRES COLMAR, HORBOURG-WIHR,
HOUSSEN, INGERSHEIM, JEBSHEIM, NIEDERMORSCHWIHR, SUNDHOFFEN,

TURCKHEIM, WALBACH, WETTOLSHEIM WINTZENHEIM, '

Rapporteur . Monsieur Matthieu JAEGY, Adjoint au Maire

Conformément & La loi n°2014-344 du 17 mars 2014 relative a la
consommation, & compter du 31 décembre 2014, les Tarifs Réglementés de Vente de gaz
naturel disparaissent progressivement pour les sites professionnels (dont les batiments
publics) selon le calendrier suivant :

- au 1% janvier 2015, batiments dont la consommation de gaz naturel dépasse
200.000 k'Wh par an,

- au 17 janvier 2016, batiments dont la consommation de gaz naturel dépasse
30.000 kWh par an,

La suppression de ces tarifs réglementés concerne toutes les personnes
publiques et tous les organismes publics ou privés, pour la quasi-totalité de leurs batiments et
installations.

Pour les acheteurs publics, la mise en concurrence devient donc obligatoire
pour tous les sites correspondant aux seuils ci-dessus et impose de recourir aux procédures
prévues par le Code des marchés publics afin de sélectionner leurs prestataires, ainsi que le
rappellent les articles 1..331-4 et 1..441-5 du Code de I'énergie.

Pour faciliter les démarches des communes membres de la Communauté
d’Agglomération de Colmar a savoir : Colmar, Herrlisheim pres Colmar, Horbourg-Wihr,
Houssen, Ingersheim, Jebsheim, Niedermorschwihr, Sundhoffen, Turckheim, Walbach,
Wettolsheim, Wintzenheim, celle-ci propose de constituer un groupement de commandes
pour I’achat de gaz naturel. Les communes citées ci-dessus souhaitent ainsi tirer parti de la
mutualisation des besoins sur son territoire pour pouvoir bénéficier des meilleures
opportunités de prix tout en assurant une qualité optimale des services associés.

Les adhérents de ce groupement seraient donc : la Ville de Colmar et les
communes de Herrlisheim prés Colmar, Horbourg-Wihr, Houssen, Ingersheim, Jebsheim,
Niedermorschwihr, Sundhoffen, Turckheim, Walbach, Wettolsheim, Wintzenheim.



MAIRIE DE COLMAR
Direction de I’ Architecture Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

La constitution du groupement de commandes qui aura une durée de 4 ans est
formalisée par une convention, jointe & la présente délibération, qui définit la composition du
groupement de commandes, son domaine d’intervention et le fonctionnement de celui-ci.

Il est proposé¢ que la Ville de Colmar exerce la mission de coordonnateur du
groupement.

Chagque commune sera représentée a la commission d’appel d’offres du groupement de
commandes par un membre de sa propre commission d’appel d’offres, élu par le Conseil
Municipal conformément a I’article 8III du Code des Marchés publics. Le représentant de la
Ville de Colmar présidera 1a Commission d’appel d’offres.

Considérant que pour satisfaire ces besoins sur des bases de prix compétitifs, il sera
passé un marché public par voie d’appel d’offre ouvert conformément aux articles 57 a 59 du
code des marchés publics. Cet appel d’offre comporte 2 lots :

- Lot n° 1Communes de Colmar,Horbourg-Wihr, Houssen, Ingersheim,
Niedermorschwihr, Turckheim, Wettolsheim Wintzenheim.

- Lot n° 2 Communes de Herrlisheim prés Colmar, Jebsheim, Sundhoffen,
Walbach.

Les dépenses prévues ci-dessus pour la Ville de Colmar seraient a imputer sur les
crédits de fonctionnement inscrits au budget pour ces prestations.

En conséquence, il vous est demandé de bien adopter le projet de délibération suivant :

LE CONSEIL MUNICIPAL,
Vu Pavis favorable de la Commission de
’Aménagement Urbain du 1% septembre 2014
Vu Pavis des Commissions Réunies

Apres avoir délibéré,

APPROUVE

La constitution avec les communes de Herrlisheim prés Colmar, Horbourg-Wihr,
Houssen, Ingersheim, Jebsheim, Niedermorschwihr, Sundhoffen, Turckheim, Walbach,
Wettolsheim, Wintzenheim d’un groupement de commande ayant pour objet I’achat de Gaz
Naturel.



MAIRIE DE COLMAR
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DECIDE

Le lancement d’une procédure d’appel d’offres ouvert, conformément au Code des Marchés
Publics, en vue de la passation de marchés

ELIT

Comme représentants de la Ville de Colmar a la Commission d’Appel d’Offres du
groupement de commandes :

——
v

SRR Dt GRuxESHALDL........ en qualité de titulaire,

3 . L i -
e e (e RER S en qualité de suppléant.

AUTORISE

M. le Maire ou son représentant a signer la convention définissant les modalités de
fonctionnement de ce groupement de commande, ainsi que toutes les piéces nécessaires a
I’exécution de la présente délibération.

Le Maire

Pour ampli;tz;n oonform;
Colmar, le 26 SEP. 2014

ADOPTE

Secrétaire adjun i uu wweon MUNICipal
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CONVENTION DE GROUPEMENT DE COMMANDES
Article 8 du code des Marchés Publics

VILLE DE COLMAR, COMMUNES DE ...

ARTICLE 1. CONSTITUTION DU GROUPEMENT DE COMMANDES

Un groupement de commandes est constitué

entre la VILLE DE COLMAR, Hétel de Ville, 1 place de la Mairie, 68021 Colmar Cedex
BP 50528, représentée par son Maire, Monsieur Gilbert MEYER ;

LA COMMUNE DE HERRLISHEIM PRES COLMAR,
LA COMMUNE DE HORBOURG-WIHR,

LA COMMUNE DE HOUSSEN,

LA COMMUNE D’INGERSHEIM,

14 COMMUNE DE JEBSHEIM,

LA COMMUNE DE NIEDERMORSCHWIHR,
LA COMMUNE DE SUNDHOFFEN,

L4 COMMUNE DE TURCKHEIM,

LA COMMUNE DE WALBACH,

L4 COMMUNE DE WETTOLSHEIM,

LA COMMUNE DE WINTZENHEIM,

Le groupement a été créé en vue de la passation de marchés publics par chaque membre du
groupement, & hauteur de ses besoins respectifs (article 8 du nouveau Code des Marchés
Publics).

La Ville de Colmar, les Communes de Herrlisheim prés Colmar, Horbourg-Wihr, Houssen,
Ingersheim, Jebsheim, Niedermorschwihr, Sundhoffen, Turckheim, Walbach, Wettolsheim,
Wintzenheim, constituent le groupement de commandes pour la durée de la convention. Elles
ne peuvent ni I’une, ni 1’autre, se retirer avant la fin de ’opération conjointe.

ARTICLE 2. OBJET DU GROUPEMENT DE COMMANDES ET NATURE DES
PRESTATIONS

La présente convention a pour objet :

- de constituer un groupement de commandes entre des collectivités territoriales
signataires de la présente convention,

o
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- d’en définir des modalités de fonctionnement,

- de désigner un des membres du groupement comme coordonnateur, chargé de
procéder, dans le respect du Code des Marchés Publics, a I’organisation de
Pensemble des opérations de sélection d’un ou plusieurs cocontractant(s).

ARTICLE 3 : DOMAINE DE PRESTATIONS ENTRANT DANS LE CHAMP DE LA
CONVENTION

Les signataires de la présente convention s’engagent a grouper leurs commandes dans le
domaine des prestations de fourniture de gaz naturel.

ARTICLE 4 : DESIGNATION DU COORDONNATEUR DU GROUPEMENT

Les membres du groupement désignent la Ville de Colmar, en qualit¢ de coordonnateur
chargé de procéder, dans le respect des regles prévues par le Code des Marchés Publics, a
1’organisation de I’ensemble des opérations de sélection d’un ou plusieurs cocontractant(s).

ARTICLE 5. ENGAGEMENT DES ADHERENTS DU GROUPEMENT

Dans le domaine spécifié¢ & I’article 3 pour lequel il a adhéré au groupement de commandes,
chagque membre du groupement s’engage :

- a) & déterminer ses besoins propres, par un écrit adressé au coordonnateur,
dans les délais de la procédure définis par ce dernier,

- b) & signer, avec le cocontractant retenu & I’issue des opérations de sélection,
un marché 3 hauteur de ses besoins propres, tels qu’il les a préalablement
déterminés. La personne responsable du marché de chaque membre du
groupement s’engage & signer le marché, et & s’assurer de sa bonne exécution
pour ce qui le concerne,

- ¢) arespecter toutes les clauses du marché,

- d) & communiquer au coordonnateur, pour information, tout incident survenu a
I’occasion de I’exécution du marché conclu avec le cocontractant retenu,

ARTICLE 6.- ENGAGEMENT DU COORDONNATEUR

Le coordonnateur :

- effectue auprés des adhérents le recensement des besoins dans le cadre d’un
allotissement prévisionnel,

- rédige les documents contractuels (Reglement de la Consultation, Acte
d’Engagement, Cahier des Clauses Administratives Particulieres, Cahier des
Clauses Techniques Particuliéres, Bordereau des Prix),

- procéde & la rédaction et & la publication de I’avis de marché,
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- réceptionne et enregistre les plis,

- organise les réunions de la Commission d’Appel d’Offres et en assure le
secrétariat,

- dépouille et analyse les offres et établit le rapport de dépouillement,

- présente a la Commission d’Appel d’Offres le rapport de dépouillement des
offres en vue de I’attribution des différents marchés.

ATissue de la Commission d’Appel d’Offres, le coordonnateur :
- informe les adhérents, des cocontractants retenus et leur transmet les
différentes piéces pour signature des marchés par chaque adhérent,
- avise par courrier I’ensemble des candidats non retenus,
- procede a la publication de I’avis d’attribution de I’appel d’offres concerné,
Le coordonnateur peut étre assist€¢ d’experts pour la réalisation des missions énumérées ci-

dessus.

ARTICLE 7.- COMMISSION D’APPEL. D’OFFRES DU GROUPEMENT DE
COMMANDE

Conformément a Darticle 8III du Code des Marchés Publics, sont membres de la
Commission d’ Appel d’Offres du groupement :

- pour chaque commune, un représentant de la Commission d’Appel d’Offres
de la commune, élu parmi ses membres ayant voix délibérative ;
Pour chaque membre titulaire peut étre prévu un suppléant.

La Commission d’Appel d’Offres du groupement de commandes est présidée par le
représentant du coordonnateur.

Sont invités, et peuvent participer avec voix consultative aux réunions de la Commission
d’Appel d@’Offres du groupement de commande :
- le comptablie public du coordonnateur,

- le représentant du Directeur Régional des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail et de ’Emploi (DIRECCTE) d’Alsace.

Les avis de ces membres consultatifs sont, sur leur demande, consignés aux proces-verbaux.

Les convocations aux réunions de la Commission d’Appel d’offres du groupement de
commande doivent avoir été adressées 4 ses membres au moins 5 jours francs avant la date
prévue pour la réunion.

L2
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Pour délibérer valablement, la présence de la moitié plus un des membres de la Commission
d’Appel d*Offres dont le président, est requise. La voix du président est prépondérante en cas
de partage des voix.

Si, aprés une premi€re convocation, ce quorum n’est pas afteint, la Commission d’Appel
d’Offres est 4 nouveau convoquée au plus tard dans un délai de huit jours. Elle se réunit alors
valablement sans condition de quorum.

ARTICLE 8.- CONFIDENTIALITE

Chaque membre du groupement s’engage a respecter le secret sur toutes les informations
ayant trait aux prix et conditions des offres qui sont considérées comme confidentielles.

De méme, les débats engagés lors des séances de la Commission d’Appels d’Offres ne
doivent pas étre divulgués.

ARTICLE 9.-CONTESTATIONS OU LITIGES

Les parties conviennent que les contestations ou litiges sur ’application, I’interprétation ou
I’exécution de la présente convention et ses suites relévent de la compétence du Tribunal
Administratif de Strasbourg.

ARTICLE 10.- DATE D’EFFET ET DUREE DE LA CONVENTION

La présente convention prend effet a partir de sa signature par ’ensemble des membres du
groupement.

Elle est établie pour une durée de quatre ans.

Chaque année, tout membre signataire de la présente convention aura la possibilité de se
retirer du groupement de commandes, & compter du premier janvier de I’année suivante, par
lettre recommandée avec accusé de réception adressée au coordonnateur, sous réserve du
respect d’un préavis de six mois, soit avant le premier juillet de chaque année.

Tout membre qui aura décidé de se retirer du groupement de commandes restera engagé par
I’exécution du marché qu’il aura signé initialement jusqu’au terme de ce dernier.

Tout retrait d’un membre au groupement de commandes fera I’objet d’un avenant a la
présente convention, signé entre 1’établissement concerné et le coordonnateur du groupement
de commandes, sous réserve des dispositions prévues a I’article ci-dessus.

Fait 8 COLMAR, le Fait 8 HERRLISHEIM PRES COLMAR,

Le représentant de le

_ Le représentant de
la Ville de COLMAR la commune de HERRLISHETM

lo
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Fait 4 HORBOURG-WIHR le
Le représentant de

la commune de HORBOURG-WIHR

Fait a INGERSHEILM, le
Le représentant de
la commune d’INGERSHEIM,

Fait a NIEDERMORSCHWIHR le
Le représentant de
la commune NIEDERMORSCHWIHR

Fait a TURCKHEIM, le
Le représentant de
la commune de TURCKHEIM

Fait a WETTOLSHEIM, le
Le représentant de
la commune de WETTOLSHEIM

Annexe rattachée au point N°2)t,
Constitution du groupement de commandes
Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

Fait a HOUSSEN, le
Le représentant de

la commune de HOUSSEN

Fait 8 JEBSHEIM, le
Le représentant de
la commune de JEBSHEIM

%

Fait a SUNDHOFFEN, le
Le représentant de
la commune de SUNDHOFFEN

Faita WALBACH le
Le représentant de
la commune de WALBACH

Fait 4 WINTZENHEIM, le
Le représentant de
la commune de WINTZENHEIM



it



VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

EXTRAIT.DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

P a1 & PREFECTURE |

| REQU ALAT ombre de présents : 44
| 79 SEP, 2 absent : 0
%A excusés : 5

Point 22 Subventions spécifiques aux associations sportives dans le cadre des
« contrats d’objectifs » au titre de la saison 2014/2015.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration &8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration & M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE
en ’absence de Mme HOUPIN qui a quitté la salle
et qui nn’a pris part ni 2 la discussion, ni au vote

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014






Mairie de Colmar
Direction de I’animation, de la jeunesse et des sports

Service de la jeunesse et des sports Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

Point N°.Z2....Subventions spécifiques aux associations sportives dans le cadre des

« contrats d’objectifs » au titre de la saison 2014/201% RECU A LA PREFECTURE

. - . Ly
Rapporteur : M. Maurice BRUGGER, Adjoint au Maire 2 9 SEP. 2011:
Clubs Propositions Montants précédemment versés e Seie =l
2014/2015 2013/2014 2012/2013 201112012 2010/2011 2009/2010 2008/2009 | 2007/2008

APACH canoé-kayak 8000 € 8000 € 7000 € 7000 € 6700 € 6700 € 6500 € 6200 €
Colmar Centre Alsace 10000 € 6000 € 3000€ 2300€ 2300 € 2300 € 2300 € 2200€
Handball
Avenir gymnastique 3500€ 3500€ 3500€ 3300 € 3300€ 3300 € 3200€ 3000 €
Club Patinage Artistique 4000 € 3000€ 2000 € 2000 € 1000€ 1000 € néant néant
Colmar
Colmar Handball Club 8000 € 8000 € 14 000 € 11000 € 11000 € 22000 € 22000 € 21000 €
Colmar Rugby Club 14000 € 18000 € 6000 € 12 100€ 24200 € 24200 € 24200 € 23100 €
Colmarjemne Volley 2000€ 3000€ 3000€ 3000 € 3000€ 3000 € 6000€ néant
ESRCAC athlétisme 10500 € 10000 € 13000 € 12700 € 12700 € 12700 € 12700 € 12100 €
Hockey Club Colmar 4000 € 4000 € 3000€ 3000€ 3000 € 3000€ 3000€ néant
MIC tennis de table néant néant néant 1000 € 2000€ 2000€ 3300€
Rétro Club Colmar 7500€ 6000 € 6000 € 5700 € 5700 € 5700 € 5500€ 5200€
SRC escrime 17500 € 15000 € 12000 € 7500 € 6500 € 6500 € 6300 € 6000€
SRC football 170 000 € 170 000 € 204000 € 170 000 € 135 600 € 35600 € 34 600 € 33000 €
SRC natation-water/polo- 20000 € 25000 € 21000 € 19600 € 19 600 € 19 600 € 19 600 € 18700 €
synchro
SRC tennis/squash 3000€ 2000€ 1500€ 800 € 1600€ 3200€ 3200€ 3000 €
Colmar Echecs 2000 € 2000 € 1000€ 1000€ 1000 € néant néant néant
Association Colmarienne de 3000€ 3000€ 1500 € 1000 € néant néant néant néant
Sauvetage et de Secourisme
SAO 1896 3000 €

Totaux : 290000 € 286 500 € 301500 € 262 000 € 238 200 € 150800 € 151100 € 136800 €

A

Conformément a la volonté exprimée par la Municipalité de s’engager dans la voie de la
contractualisation des rapports de la Ville avec les associations sportives, les premiers contrats
d’objectifs avaient été signés lors de la saison 1996/1997 avec sept associations sportives colmariennes.

Depuis la mise en ceuvre de cette opération, la Ville a souhaité contractualiser son engagement avec
d’autres associations sportives ayant atteint le niveau national. A I’inverse, les contrats des associations
reléguées en championnat régional ou départemental ont été suspendus, voire supprimés.

Par délibération du Conseil Municipal du 20 septembre 2010, il avait été décidé, par souci de
transparence et de compréhension, d’intégrer dans le contrat d’objectifs les seuls critéres concernant
I’équipe élite ou/et les sportifs de niveau national du club éligible.

Au terme de la saison sportive 2013/2014, il a été procédé a une analyse rationnelle des résultats
obtenus par les seize clubs par rapport & leurs différents objectifs fixés. Cette analyse a abouti & une
évaluation précise des engagements associatifs.

Il ressort que dix clubs ont réussi & se maintenir a leur niveau national, alors que les équipes masculines
du Colmar Rugby Club et des SRC tennis, ainsi que 1’équipe féminine de la Colmarienne Volley-ball,
ont malheureusement été reléguées en championnat régional.

Par ailleurs, il est & noter que la nouvelle direction des SRC natation/water-polo/synchro a décidé de
retirer son équipe premiére de water-polo de la Nationale 1 et que I’équipe masculine du Colmar
Handball Club n’a pas réussi a accéder au championnat de France, pour la deuxiéme saison consécutive.
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Conformément aux engagements pris, la nouvelle équipe municipale a souhaité renforcer ’action
sportive de la Ville en augmentant 1’enveloppe des contrats d’objectifs. Il est également proposé de
conclure un premier contrat avec la Société Athlétique Olympique 1896 en raison de ses diverses et
nombreuses participations aux compétitions nationales et mondiales.

En définitive, I’enveloppe allouée & ces contrats d’objectifs au titre de la saison 2014/2015 s’élévera a
290 000 € (dont 170 000 € aux SRC football ), contre 286 500 € en 2013/2014, soit une augmentation
de 3 500 € (+ 1,22 %).

Cette contribution financiére atteste de la volonté de la Municipalité de soutenir de maniére fres
affirmée et conséquente les associations sportives locales représentatives de 1'élite colmarienne au
niveau national.

En conclusion, il est proposé pour la saison 2014/2015, et en complément de la subvention annuelle de

fonctionnement, une aide spécifique répartie ainsi :

Clubs 2014/2015 Niveau de I'¢quipe élite Investissement 2014
APACH canoé-kayak 8 000,00 €[Nationale 1 195 250,00 € (divers travaux au stade nautique)
Colmar Centre Alsace Handball 10 000,00 €{Nationale 2
Avenir gymnastique 3 500,00 €|Fedérale A 82 300,00 € ( restructuration salle spécialisée)
Club Patinage Artistique Colmar 4 000,00 €}Division nationale 1 121 200,00 € (acquisition d'une surfaceuse)
Colmar Handball Club 8 000,00 €{Pré-nationale 21000000 ¢  (plateau sportif MV
aménagements)
(divers travaux de réfection aux
Colmar Rugby Club 14 000,00 €[Relégation en régicnale 156 190,00 € stades de la Mittelharth et de
1'Europe)
Colmarienne Volley 2 000,00 €]Relégation en régionale
ESRCAC athlétisme 10 500,00 €[Nationale 1B 11300000€  (ravaux deréfection au stade de
I'Europe)
Hockey Club Colmar 4 000,00 €| Division nationale 3 121 200,00 € (acquisition d'une surfaceuse)
Rétro Club Colmar 7 500,00 €} Nationale 1
SRC escrime 17 500,00 €}Division nationale 1 hommes et femmes
SRC football 170 000,00 €} National 1 807 000,00 € (aménagements + terrain synthétique)
SRC natation-water/polo 20000,00 € Natat.lon : Nationale 3 et 2 et water-polo 347200000 € (travaux de m?mtenance et mise aux
: Nationale 3 normes Aqualia)
Equipe masculine : relégation en
SRC tennis/squash 3 000,00 €]Nationale 4 - Equipe féminine en 380 000,00 € (travaux de réfection)
Nationale 3
Colmar Echecs 2 000,00 €[Nationale 1,2 et 3 5215,00€ (pose d'une porte extérieure)
Assoctation Colmarienne de 3.000,00 €| Division nationale 1
Sauvetage et de Secounsme
' Titres individuels de niveau mondial et
national et participation & divers
AQ 1896
SAO 189 3 000.00€ championnats de France, d'Europe et du
monde
Totaux : 290 000,00 € 6664 235,00 €

0
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Conformément aux dispositions réglementaires et administratives en vigueur, une convention
spécifique, jointe en annexe, doit étre conclue entre la Ville et les dix sept associations sportives
bénéficiant d’un contrat d’objectifs.

11 convient de noter également que pour répondre a la demande des clubs concernés, cette subvention
municipale spécifique sera versée aux différentes associations, selon 1’échéancier suivant :

70 % au premier trimestre de la saison sportive 2014/2015 ;

30 % au terme de la saison sportive 2014/2015, au vu de la réalisation des objectifs fixés.

En conséquence, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

LE CONSEIL

Vu I’avis favorable de la Commission de I’Enseignement, de la Jeunesse,
de la Culture et des Sports
émis lors de sa séance du 2 septembre 2014
Vu l'avis des Commissions Réunies

Aprés avoir délibéré

DECIDE

d’attribuer les subventions spécifiques aux associations sportives dans le cadre des « contrats
d’objectifs » selon la répartition proposée ci-dessus ;

DIT

que les crédits nécessaires sont disponibles, d’une part au budget de [’exercice 2014 pour un
montant de 286 500 € et, d’autre part, seront inscrits & la DM 2014 pour un montant de 3 500 €

AUTORISE

M. le Maire ou son représentant a signer tous les actes et les documents nécessaires a ’exécution de la
présente délibération.

e ———

REGU A LA PREFECTURE
2 9 SEP. 2014

Le Maire,

Pour ampliation conforme
Colmar, le 2 R <rp 244

ADOPTE

Secrétaire adjoint du Conseil municipat
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1. Association :

Annexe rattachée au point N° 2.2
Subventions spécifiques aux AS dans le cadre des
contrats d’objectifs 2014/2015
Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

Contrat d’objectifs

Saison 2014/2015

2. Discipline (s):

3. Groupe ouw/et individuel :

Nombre

Sous contrat

Rétribuds

Non
rétribués

Licenciés

Masse
salariale

Joueur (s)

Entraineur (s)

Manager (s)

Intendant (s)

Meédecin (s)

[Kiné 5)

Personnel
divers

Totaux :

4, Objectifs :

4.1 — Sportifs :

L'Association s'engage a réaliser les objectifs sportifs suivants :

4.2 — Particuliers : (exemplarité sur le terrain/arbifres/adversaires — partenariat avec les sections

sportives scolaires — actions vers les jeunes publics)

1/3
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4.3 — Retour vers le club : (actions organisées par les sportifs en faveur du club)

des sports

Annexe rattachée au point N°.2.2.
Subventions spécifiques aux AS dans le cadre des

contrats d’objectifs 2014/2015

Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

4.4 — Retour vers les partenaires: (Ville: logo, participation & des manifestations de

masse...etc/sponsors/mécenes...etc)

5. Installations utilisées et cofits :

Nombre d’heures Fluides Entretier_l/maintenance Gardiennage
Stade
Stade
Annexes
Gymnase
Gymnase
Gymnase
Gymnase
Salle spécialisée
Autres

Totaux :

6. Budget:

Charges Produits
Droit d’engagement Billetterie
Licences Licences
Equipements Cotisations
Déplacements Publicité
Arbitrage Sponsors
Charges salariales Meécenes
Charges sociales Manifestations
Frais administratifs Dons
Frais formation

Subvention Ville

213
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Frais d’organisation : Subvention CG 68
Assurances ' Subvention Région
Primes Subvention Etat
Suivi médical ' Divers |
Divers

| Totaux :

7. Evaluation par rapport aux objectifs : (point 4)

4.1

4.2

4.3

4.4

Mettre une croix dans la case correspondant an degré de réalisation des objectifs proposés.

Fait 4 Colmar, le

en 3 exemplaires originaux

Pour la Ville, Pour I'Association,
le Maire : le Président :
Gilbert MEYER
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Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 44
absent : 0
excusés : 5

Point 23  Subventions de fonctionnement aux associations sportives au titre de la
saison 2013/2014.

Présex%ts :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration 8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration 8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE
en Pabsence de Mme HOUPIN qui a quitté Ia salle
et qui n’a pris part ni 2 la discussion, ni au vote

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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Point N° .....ZZ?.........Subventions de fonctionnement aux g
au titre de la saison 2013/2014 |

Rapporteur : M. Maurice BRUGGER, Adjoint au Maire

Les subventions municipales au sport sont calculées a partir d
le degré d’activité et d’animation des structures associatives sportives. Elles visent a favoriser la
pratique sportive par les jeunes, licenciés compétiteurs ou non, a encourager la formation des
cadres, & soutenir la compétition de niveau national et & promouvoir I’animation sportive.

I est important de rappeler que les associations colmariennes bénéficient de la gratuité
des installations sportives, au-dela du partenariat noué avec les associations bénéficiaires de
contrats d’objectifs. A titre indicatif, le coiit de cette mise a disposition représente, pour 1’année
2013, un montant de 2 145 472,99 €.

Conformément aux engagements pris par la nouvelle équipe municipale, il a été procédé a
une revalorisation du taux des quatre critéres (jeunes licenciés, jeunes licenciés compétiteurs,
bénévolat et encadrement) de 25 %, étant rappelé que ces taux avaient déja fait I’objet d’une
augmentation de 50 % depuis 2008. Ainsi, ces 75 % d’augmentation correspondent & un montant
de 124 447,86 € contre 97 337,08 € en 2013, soit une augmentation de 27 110,78 €.

En tenant compte de I’ensemble des autres critéres et des taux s’y rapportant, est
envisagé au titre de la saison 2013/2014, pour les 106 dossiers validés (100 en 2012/2013), un
montant global de 683 017 € (annexe 1), alors que pour la saison 2012/2013, la Ville avait attribué
un montant 626 928,33 €, soit une augmentation de 8,95 %.

Conformément aux dispositions réglementaires et administratives en vigueur, une
convention définissant les obligations respectives et les conditions d’attribution de la subvention
municipale doit étre conclue entre la Ville et I’ensemble des associations sportives (annexe 2).

Le tableau ci-dessous révéle 1’ensemble des données chiffrées par critére d’attribution.

Taux | Nombre | Montant | % du total

Critére des snbventions 2012/2013 2013/2014
Forfait de base 80,00 € 80,00 € 106 8 480,00 € 1,24 %
Aide pour jeunes licenciés 10,00 € 12,00 € 7926 95112,60 € 13,93 %
Aide spécifique licenciés jeunes compétiteurs 12,00 € 14,00 € 2296 32 144,00 € 471 %
Soutien au bénévolat 100,00 € 120,00 € 586,5 70 380,00 € 10,30 %
Aide a I'encadrement
* au titre du personnel qualifié 120,00 € 140,00 € 526.,5 73 710,00 €
* pour l'indemnisation des entraineurs de niveau national 2401 %

- Sports par équipe 3 600,00 € 4200,00 € 14 58 800,00 €

- sports individuels 900,00 € 1 050,00 € 30 31 500,00 €
Aide aux déplacements
* haut niveau 3 93 273,00 €
* nationaux 0,05€ 0,05€] 2662011 133 100,55 € 42,37 %
* interrégionaux + départementaux jeunes 0,02€ 0,02 €} 3151303 63 026,05 €
Aide pour installations propres 10 6 861,00 € 1,00 %
Promeotions de niveau national et animations
* promotions 58,00 € 58,00 € 130,5 7 569,00 € 1,33 %
* animations 2 1 500,00 €
Aide au sport de haut-niveau
* sportifs de haut-niveau (élite-jeune-sénior-reconversion) 548,82 € 548,80 € 6 3292,80 € 1,11 %
* ¢élite régionale (espoirs-partenaires d'entrainement) 152,45€ 15245 € 28 4 268,60 €

683 017,00 €
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Rappel du montant annuel des subventions de fonctionnement municipales allouées au sport :

1995/1996 1996/1997 1997/1998 1998/1999 1999/2000 2000/2001 2001/2002 2002/2003 | 2003/2004
2700000F | 2727103 F | 2749951F | 2814760F | 2892996 F | 2960586 F | 441 241,60 € | 455 040,06 € | 432 420,56 €
2004/2005 2005/2006 2006/2007 2007/2008 2008/2009 2009/2010 2010/2011 201172012 2012/2013
43153299€ | 448 764,97 € | 466 935,05€ | 585485,23 € | 584 816,14 € | 584 195,65 € | 600410,09€ | 593 951.99 € | 626 928,33 €

En conséquence, il vous appartient de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :
LE CONSEIL

Vu I’avis favorable de la Commission de I’Enseignement, de la Jeunesse,
de la Culture et des Sports
émis lors de sa séance du 2 septembre 2014,

Vu l'avis des Commissions Réunies

Apreés avoir délibéré,

DECIDE

d'attribuer les subventions de fonctionnement 2013/2014 aux associations sportives selon la
répartition proposée dans le tableau en annexe ;

DIT

que les crédits nécessaires sont disponibles, d’'une part au budget de 1’exercice 2014 pour un
montant de 619 813 € et, d’autre part, seront inscrits & la DM 2014 pour un montant de 63 208 € ;

APPROUVE

la convention entre la Ville de Colmar et les structures associatives sportives ;

AUTORISE
M. le Maire ou son représentant & signer tous les actes et les documents nécessaires & exécution
de la présente délibération.
Pour ampliation conforme
Le Maire,

Colmar, le 26 SEP. 2014

Secrétaire adjoint du Consell municipal
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Convention annuelle de partenariat
en vue de la promotion et du développement
des activités physiques et sportives

Entre

la Ville de Colmar, Hétel de Ville, 1 place de la Mairie, représentée par son Maire, M. Gilbert
Meyer, autorisé a cet effet par délibération du Conseil Municipal du 24 septembre 2014, dénommée
"la Ville" dans la présente convention. :

et

.......................................... dont le siége social est & Colmar, représenté par son président,
............................................................ , autorisé a cet effet par les statuts du .......cccoeeiinitiniiiccnns,
dénommé "I'Association" dans la présente convention.

N° SIRET ou SIREN :
Il a été exposé ce qui suit :

Les activités physiques et sportives sont régies par la loi n° 84-610 du 16 juillet 1984, modifiée par
les lois n® 85-10 du3 janvier 1985, n°®87-979 du 7 décembre 1987, n® 92-652 du 13 juillet

1992, n°93-122 du 29 janvier 1993, n° 2000-627 du 6 juillet 2000 et n® 2003-708 du 1¥ aofit 2003.
Elles sont complétées par des dispositions réglementaires, notamment celles de la loi n® 2000-321 du
12 avril 2000, relatives aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations (plus
précisément 1’article 10 portant sur 1’obligation de conclure une convention pour des subventions
dont le: montant dépasse 23 000 €), et du décret du 6 juin 2001, précisant les obligations qui
incombent aux associations subventionnées et aux collectivités concernées.

La Ville est propriétaire d'installations sportives, qu'elle a construites, qu'elle gére et entretient et de
biens immobiliers et mobiliers, qu’elle entend mettre & la disposition des associations pour contribuer
au développement des activités physiques et sportives.

La Ville apporte également un soutien financier important sous différents aspects :

e les subventions aux clubs (licenciés, encadrement, déplacement...etc) ;

e les contrats d’objectifs (équipe ou individuel évoluant au haut niveau national) ;
e le Fonds d’Action Sportive (FAS) ;

¢ des aides matérielles ponctuelles.

En contrepartie de ces différentes aides apportées par la Ville, les associations colmariennes
s’engagent A réaliser leurs politiques et les objectifs définis lors de la signature de la convention
annuelle de partenariat ou/et du contrat d’objectifs. Une évaluation contradictoire portera
annuellement sur la réalisation des objectifs fixés et des actions proposées.

La présente convention a pour objet de définir les obligations respectives des partenaires signataires de
cette convention pour la saison 2014/2015.

Ceci exposé, il est convenu ce qui suit :
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Titre I - Encagements de la Ville

Section 1 — Aides financiéres a ' Association

Article 1 — Subventions attribuées i I’ Association au titre de la saison 2013/2014 :

-Conformément aux dispositions particuliéres régissant l'attribution de subventions & un groupement
sportif, a la charte des activités physiques et sportives et aux critéres d’atfribution en vigueur,
I'Association a

bénéficié, au titre de la saison 2013/2014, d'une subvention globale de : e . €
qui se décompose ainsi : subvention conventionnée :  .ieceesernes €
subvention au titre du FAS :
contrat d’objectifs : e €

fonds spéciaux :

Pour la saison 2014/2015, 1’ Association bénéficiera d’une subvention spécifique au titre des contrats
d’objectifs arrétée 4 : .ueeveneen €.

Article 2 — Echéancier de versement des subventions an titre des saisons 2013/2014 et
2014/2015 : '

Les subventions attribuées au titre des saisons 2013/2014 et 2014/2015 seront versées de la maniére
suivante :

e pour la subvention conventionnée, au 4™ trimestre 2014 ;

e pour le contrat d’objectifs, en deux fois, & savoir 70 % au 4°™ trimestre 2014 et 30 % au
terme de la saison sportive, sur la base de la réalisation des objectifs de la saison 2014/2015 ;

e pour le FAS et les fonds spéciaux, sur la base des délibérations du Conseil Municipal.

Section 2 — Autres aides

Article 3 — Biens immeunbles et meubles mis 4 disposition :

La Ville met a disposition de I'Association les équipements immobiliers suivants :

. . Nombre d'heures Cofit
Biens concernés hebdomadaires i _ : i
ebcomadar Fluides I Entretien f Gardiennage

Totaux :

Les plages horaires de mise a disposition seront susceptibles, le cas échéant, d'étre modifiées par la
Ville.
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Article 4 — Travaux de maintenance dans les installations mises & disposition :

Biens concernés

Cott

Stade (s)

Gymnase (s)

Salle spécialisée (s)

Autre (s) équipement (s)

Totaux :

Titre II — Engasements de I' Association

Sectlon 1 - Engagements généraux relatifs a I'aide financiére de la Ville

Sous section 1 : Objectifs de ' Association

Article 5 — Objectifs sportifs :

5.1 — Sportifs :

L'Association s'engage & réaliser les objectifs sportifs suivants :

- promouvoir le développement du jeu d’échecs dans I’agglomération colmarienne en
participant aux différents événements promotionnels en rapport avec I’activité sportive ;

- représenter la Ville de Colmar au plus haut niveau sportif national grace au contrat d’objectifs
qui permettra de mettre en place une formation de haut-niveau pour les joueurs de I’équipe 1 ;

- deévelopper notre école d’échecs dans le but d’initier et d’accompagner dans leur progress1on

les jeunes colmariens licenciés.

5.2 — Particuliers :

L'Association s'engage a réaliser les objectifs particuliers ou les actions indiqués ci-dessous :

e aun titre de la coresponsabilité dans I'utilisation et I’entretien des installations et

- équipements sportifs :

Biens concernés

Heures de gardiennage hebdomadaires

Totaux :

e an titre des actions organisées en direction des jeunes :

Actions programmeées

. Echéancier de réalisation
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* au titre de ’exemplarité sur le terrain envers les adversaires, les arbitres et le public :

e anu titre du partenariat avec Education Nationale :

5.3 " Partenariaux :

L'Association s'engage a réaliser les objectifs suivants :

renforcer I'image et la présence de cette discipline sportive, par sa promotion auprés du public
et du mouvement sportif’;

apposer le logo de la Ville sur tous les supports représentatifs de 1'Association ;

participer a l'action d'animations sportives municipales ou/et organisées par ’'OMS ;

participer aux démarches municipales de maitrise des énergies et de développement durable
(éteindre la lumiére, fermer les robinets, tri sélectif des déchets, sensibilisations diverses...etc).

Sous sectic 2 : Evaluation et controle

Article 6 - Evalnation annuelle et piéces a produire par I'Association :

Le 30 juin 2015, I’Association s’engage a fournir a la Ville de Colmar tout élément de nature a
justifier les objectifs fixés et leur réalisation, conformément a ’article 5, et plus particuliérement :

le rapport portant sur ses activités et ses résultats atteints ;

son compte de résultats et son budget prévisionnel, établis conformément au cadre
budgétaire et comptable normalisé (voir annexe 1) ;

ses propositions en matiére de maitrise des énergies et de développement durable (voir

annexe 2).

6.1 — Evaluation (réservée a2 I’Administration) :

6.2 — Ces documents seront visés par le Président de 1'Association et, si la subvention communale
est supérieure & 152 449 €, par un commissaire aux comptes, en application de l'article 81
de laloin®93-122 du 29 janvier 1993.

Au vu de ces éléments, la Ville jugera de 'accomplissement par I'Association de ses obligations
contractuelles.

Article 7 — Controle par la Ville :

Un contrdle sur place et sur pieces par des agents diment habilités et désignés a cet effet, pourra étre
organisé a tout moment, sur décision de l'autorité municipale, notamment pour la vérification des
comptes de I'Association et de la réalisation des objectifs et actions prévus dans le cadre de la présente
convention.
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Section 2 - Engagements particuliers relatifs aux aides de la Ville

Article 8 — Encagsements de 1'Association relatifs aux installations immeubles mises 2 A
disposition :

L'Association déclare connaftre parfaitement 1'état des installations immeubles mises a disposition et
s'interdit toute réclamation ou tout recours-qui serait fond¢ sur le caractére impropre de ces biens a leur
destination.

L'Association s'engage a utiliser les biens immeubles mis & sa disposition, conformément a leur
destination sportive, dans le respect des lois et réglements, notamment des réglements d'utilisation
édictés par la Ville, et des consignes de sécurité.

L’Association déclare avoir pris connaissance des consignes générales  de sécurité, ainsi que des
consignes particuliéres et s’engage a les appliquer.

L'Association s'engage & souscrire une police d'assurance couvrant l'ensemble des bénévoles
concourant a I'exécution du présent contrat, sur le plan personnel et sur le plan de la responsabilité
civile et tous les dommages et notamment ceux causés aux équipements, et résultant des activités
exercées au cours de l'utilisation ou de l'occupation des installations mises a sa disposition. Cette

police portant le n° a été souscrite le aupres de (copie ci-jointe).
L’ Association reconnait avoir désigné M. ......ccecivveecennn. comme personne responsable assurant
les missions de sécurité incendie. :
Au cours de [’utilisation des installations mises a sa disposition, 1’ Association s’engage :
a) aen assurer le gardiennage ainsi que celui des voies d’acces ;
b) 4 contrdler les entrées et les sorties des participants aux activités considérées ;
c) a faire respecter les régles de sécurité des participants ;
d) aveiller a la propreté des locaux qui lui sont confiés et au rangement du matériel utilisé ;

e) ane pas organiser de rencontres officielles ni amicales et, par extension, & ne pas accueillir un
public autre que les utilisateurs potentiels nommément autorisés, sans 1’autorisation préalable
du Service de la jeunesse et des sports.

En tout état de cause, 1’Association s’engage, au terme de la période d’utilisation, & restituer au
représentant de la Ville la ou les clés, précédemment confiées par le Service de la jeunesse et des
sports.

A ce titre, il est a noter que seul le Service de la jeunesse et des sports, sur demande officielle et
justifiée de I’ Association, est habilité a la reproduction, la distribution et le recensement des clés.

Nombre de clés : Remise (s) le
Nombre de clés supplémentaires : Remise (s) le
Rendue (s) le

s
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Enfin, la non-observation des dispositions énoncées ci-devant engagera- ’entie¢re responsabilité de
I’ Association en cas de préjudice ou d’incendie.

L'Association s'oblige, en cas de dégradation excédant l'usure normale due & I'usage des installations, a
financer leur remise en état, sur production par la Ville de devis, de factures ou de mémoires.

Article 9 — Engagements de I'Association relatifs aux matériels et mobiliers mis 4 sa disposition :

L'Association déclare connaltre parfaitement I'état des matériels et mobiliers mis a disposition et
s'interdit toute réclamation ou tout recours qui seraient fondés sur le caractére impropre de ces biens a
leur destination.

L'Association s'engage a utiliser les biens meubles mis & sa disposition, conformément a leur
destination, et & respecter dans leur usage toutes les régles de sécurité correspondantes.

L'Association s'interdit tout prét, toute location des matériels et mobiliers mis & sa disposition.

L'Association s'oblige, en cas de dégradation excédant l'usure normale due a lI'usage des matériels et
mobiliers, a financer leur remplacement ou leur remise en état, sur production par la Ville de devis, de
factures ou des mémoires.

Titre ITI— Dispositions diverses

Article 10 — Modifications :

La présente convention pourra étre modifiée en cours d'exécution, & I'initiative de l'une ou lautre des
parties, par voie d'avenant ; cet avenant serait alors soumis aux mémes procédures d'adoption que la
présente convention. :

Article 11 — Durée de la convention :

La présente convention est conclue pour la saison sportive 2014/2015. Toutefois, elle peut produire
des effets juridiques entre les parties en cas de non-respect par 'Association d'engagements prévus au
Titre II de la présente convention.

Toutes stipulations contractuelles entre la Ville et I'Association, antérieures et contraires a la présente
convention, sont caduques, a compter de la date d'effet indiquée ci-dessus.

Article 12 — Résiliation anticipée :

La présente convention pourra étre résiliée par I'une ou l'autre des parties, en cas de non-respect des
lois et réglements, ou de ses stipulations, aprés mise en demeure adressée a l'autre partie, par courrier
recommandé avec accusé de réception ou remise par un agent assermenté et non suivie d'effet, ainsi
qu'en cas de force majeure.

La résiliation de la convention 4 la demande de I'Association ne pourra étre effective qu'a I'expiration
d'un délai de deux semaines, aprés réception par la Ville de la mise en demeure prévue ci-dessus.

La résiliation de la convention & la demande de la Ville ne pourra étre effective qu'a l'expiration d'un
délai de cinq jours, aprés réception de la mise en demeure prévue ci-dessus, sauf si un intérét public
exige expressément que ce délai soit écourté ; dans ce cas, la résiliation de la convention sera effective
a l'expiration d'un délai de 48 heures, apres réception par I'Association de la mise en demeure adressée
par la Ville.

<0
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En cas de résiliation anticipée, en cours d'année, 1'Association ne pourra bénéficier de la subvention
prévue, représentant le solde de la saison sportive écoulée.

Des que la résiliation deviendra effective, I'Association perdra tout droit & l'utilisation des équipements
immobiliers et des matériels mis a sa disposition, dans le cadre de la présente convention, sans
pouvoir prétendre a aucune indemnisation du préjudice qu'elle pourrait subir, que la résiliation

anticipée ait été demand€e par la Ville ou par 1'Association.

Article 13 — Contentieux :

Les parties s'engagent a rechercher, en cas de litige sur l'interprétation ou sur l'application de la
convention, toute voie amiable de réglement, et notamment la médiation ou l'arbitrage, avant de
soumettre tout différend & une instance juridictionnelle. En cas d'échec de voies amiables de
résolution, tout contentieux portant sur I'interprétation-ou sur l'application de cette convention devra
étre porté, selon la nature du litige, soit devant le Tribunal Administratif, soit devant le Tribunal de
Grande Instance.

Fait a Colmar, le

en 3 exemplaires originaux

Pour la Ville, Pour I'Association,
le Maire : le Président :
Gilbert MEYER
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ANNEXE 1

LA SITUATION FINANCIERE DE VOTRE CLUB

A remplir ou produire les documents comptables de méme nature

A) Compte sommaire d'exploitation du dernier exercice clos :

PRODUITS B'EXPLOITATION

- Ventes de marchandises

- Production vendue (biens et services)
- Cotisations
- Entrées rencontres
- Publicité
- Sponsors
- Manifestations
- Subventions
* Ville de Colmar

* Conseil Général

* Conseil Régional

* Autres subventions (préciser)

* Autres recettes (préciser)

PRODUITS FINANCIERS

- Intéréts sur livret

- Autres produits financiers (préciser)

PRODUITS EXCEPTIONNELS

- Sur opérations de gestion

- Autres produits exceptionnels sur
opérations de gestion (préciser)

- Autres produits exceptionnels

CHARGES D'EXPLOITATION

- Achats de marchandises

- Autres achat et charges externes
* Achat de matériel
* Loyers et charges
* Fluides (électricitg, eau...)
* Entretien
* Assurances
* Honoraires
* Divers
* Frais de déplacements
Championnat de France
Hors championnat
* Frais généraux (affiliation, licences,
arbitrage...)
* Frais d'organisation (manifestations, A.G...)
* Primes, défraiements, émoluements
* Frais administratifs
- Impbts, taxes et versements assimilés
- Charges de personnel
* Salaires et traitements
* Charges sociales
CHARGES FINANCIERES

- Dotation aux amortissements et provisions

- Intéréts et charges assimilées

- Autres charges financiéres (préciser)
CHARGES EXCEPTIONNELLES

- Sur opérations de gestion

L8

- Autres charges : opérations de gestion (préciser)
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A remplir ou produire les documents comptables de méme nature

B) Budget prévisionnel du club pour la saison 2014/2015 :

s . PRODUITS ¢ CHARGES "
PRODUITS D'EXPLOITATION CHARGES D'EXPLOITATION
- Ventes de marchandises - Achats de marchandises
- Production vendue (biens et services) - Autres achat et charges externes
- Cotisations * Achat de matériel
- Entrées rencontres * Loyers et charges
- Publicité * Fluides (électricité, eau...)
- Sponsors * Entretien
- Manifestations * Assurances
- Subventions * Honoraires
* Ville de Colmar * Divers
* Conseil Général * Frais de déplacements
Championnat de France
Hors championnat
* Conseil Régional * Frais généraux (affiliation, licences,
arbitrage...)
* Autres subventions (préciser) * Frais d'organisation (manifestations, A.G)
* Autres recettes (préciser) * Primes, défraiements, émoluements
* Frais administratifs
PRODUITS FINANCIERS - Impbts, taxes et versements assimilés
- Intéréts sur livret - Charges de personnel
- Autres produits financiers (préciser) * Salaires et traitements
* Charges sociales (URSAFF, ASSEDIC...)
PRODUITS EXCEPTIONNELS CHARGES FINAN CIERES
- Sur opérations de gestion - Dotation aux amortissements et provisions
- Autres produits exceptionnels sur - Intéréts et charges assimilées
opérations de gestion (préciser)
- Autres prdduits exceptionnels - Autres charges financieres (préciser)
CHARGES EXCEPTIONNELLES
- Sur opérations de gestion ‘
- Autres charges : opérations de gestion (préciser)
L GENERAL PRODUIT . TOTAL'GENERAL CHARGES |
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ANNEXE 2

MAITRISE DES ENERGIES ET DEVELOPPEMENT DURABLE

A) Actions envisagées :

La Ville de Colmar s'inscrit aujourd'hui prioritairement dans des démarches de maitrise des
énergies et de développement durable. '
Hormis les gestes quotidiens qui sont & la portée de tous (modification des habitudes de
déplacement, des consommations et d'économies d'énergie..), la Ville de Colmar a souhaité
inciter les relais que sont les partenaires au quoditien, 4 amorcer des réflexions en ce sens et &
s'engager avec eux sur ces objectifs, notamment lors de la mise & disposition de ses installations
sportives aux associations,

Merci de bien vouloir nous indiquer les actions mises en ceuvre par le club et les incitations de
vos licenciées (il peut s'agir de gestes simples, issus de la vie quotidienne de chacun et
transposés au niveau associatif) dans ce sens.

B) Suggestions du club dans ce domaine :
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
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Nombre de présents : 44
absent : 0

excusés : 5

Point 24 Exonération de la taxe sur les spectacles sportifs.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration 8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration & Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration & M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration 8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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Point N °..2-.‘.—§.....Ex0nération de la taxe sur les spectacles sportifs

Rapporteur : M. Maurice Brugger, Adjoint au Maire

Par délibération du 30 juin 2014, la Ville avait décidé d’exonérer de I’impét sur les spectacles, les
manifestations sportives se déroulant sur son territoire, & compter de _l’exercice 2015.

De méme, et & la demande de la section football des Sports Réunis de Colmar, il avait décidé
d’exonérer ce club de cette taxe, a titre rétroactif, depuis I’exercice 2009. Le montant de cette
redevance s’éléve 4 57 000 €.

Or, la Préfecture du Haut-Rhin vient de signifier a la Ville qu’elle ne pouvait exonérer le club
Colmarien de cette taxe, a titre rétroactif.

Aussi, et compte tenu de ces observations, il est proposé que cette exonération ne prenne effet qu’a
compter de I’exercice 2015.

En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

LE CONSEIL

Vu les articles 1559 a 1565 du Code Général des Impbts
Vu I’avis favorable de la Commission de I’Education, de la Jeunesse et des Sports
du 2 septembre 2014
Vu l'avis des Commissions Réunies

Aprés avoir délibéré

REGU A LA PREFEST!IRE

29 SEP. 2014 DECIDE

’exonération totale ’ensemble des compétitions sportives organisées & Colmar sous
Iégide des fédérations agréées par le Ministére des Sports, 4 compter de I’exercice 2015 ;

AUTORISE

Monsieur le Maire  signer toutes piéces nécessaires a I’exécution de la présente délibération.

Le Maire,

Pour ampliation oconforme
Colmar, le 26 SEP. 2014

ADOPTE

Secrétaire adjoint du Conseil municipal
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Nombre de présents : 44
absent : O
excusés : 5

Point 25 Contribution de la Ville de Colmar aux frais d’organisation de I’Aid El Kébir
pour Pannée 2014.

[RECU A LA PREFECTURE
19 SEF. 200

. gy TS TR
o TR

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration a Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration 38 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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Point N°25 - CONTRIBUTION DE LA VILLE DE COLMAR AUX FRAIS

D’ORGANISATION DE I’AID EL KEBIR POUR L’ANNEE 2014
‘ REGU A LA PREFECTIRE

29 SEP. 2014

Rapporteur : Madame Karen Deneuville, Adjointe au Maire

Les communautés musulmanes de Colmar vont célébrer, selon leur tradition et a
partir du 4 ou 5 octobre 2014, la féte de 1’ Aid El Kébir.

En application du décret n® 97-903 du ler octobre 1997, 1’abattage rituel de bovins
ou d’ovins, inhérent a cette féte, ne peut se faire qu’en abattoir. La mise & disposition de
locaux, terrains, installations, matériels ou équipements pour 1’abattage rituel, en-dehors des
abattoirs, est prohibée.

Dans un souci d’hygiéne et de santé publiques, et afin d’éviter 1’émergence de sites
d’abattage sauvage, la Préfecture du Haut-Rhin coordonne, depuis 2012, 1’organisation de
cette féte. 11 est mis en place, & Mulhouse et & Colmar, des abattoirs temporaires, agréés par
les services de I’Etat. '

Ainsi, un abattoir sera implanté sur le terrain de 1’association CIMG (Milli Goriis),
sis 22 rue des Gravieres a Colmar.

Cette installation sera I’unique lieu a Colmar ou la communauté musulmane locale
pourra prendre part au rituel de I’ Aid El Kébir.

Un dispositif similaire sera mis en place sur le terrain annexe du parc des expositions
de Mulhouse, rue de la Mertzau.

11 est proposé a cet effet un crédit de 4 600 €, qui sera versé a 1’association CIMG en
compensation des frais de mise en conformité du lieu (arrivée d’eau, électricité, chapiteaux,
gestion des déchets, etc.).

En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL

Vu I’avis favorable de la commission des services a la population, de la solidarité, de la
politique de la ville et de la sécurité, émis lors de sa séance du 5 septembre 2014,

Vu Pavis des Commissions Réunies
Apres avoir délibéré,

APPROUVE

I’attribution a P’association CIMG, d’une subvention d’un montant de 4 600 €, pour
compenser les frais d’organisation d’un abattoir temporaire dans le cadre de la célébration de
I’Aid E1 Kébir ; -



DIT

que les crédits nécessaires seront prélevés sur le compte 6574, fonction 52218, du budget
2014 ;

AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant & signer toutes les piéces nécessaires a I’exécution de
la présente délibération.

LE MAIRE

Pour ampll;ti-;n conforme
Colmar,le 26 SEP 2014

ADOPTE

Secrétaire adjoint du Consell municir !



VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services
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absent : 0
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| 2 9§EP. 2016

Point 26  Attribution de subventions aux associations a caractére socio-éducatif —
3*™ tranche de programmation 2014,

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS
Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul,
DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes
et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ  Stéphanie,
BENNAGHMOUCH Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR
Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric,
HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie,
LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre, Gérard RENIS,
SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN
Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné precuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration &8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration 8 Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M.
HAMDAN, Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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Point N°2& - Attribution de subventions aux associations

3éme

a caractére socio-éducatif — tranche de prosrammation 2014

{ REGU A LA PREFECTIRE

o .| Z8SEP. 20m
Rapporteur : Mme Karen Deneuville, Adjointe au Maire

Dans le cadre de la politique municipale de soutien aux associations socio-éducatives oeuvrant
dans le domaine de 1’animation et de la vie des quartiers, la Ville de Colmar souhaite encourager
leurs actions menées sur 1’ensemble du territoire colmarien.

Un certain nombre de critéres, dont les objectifs fixés par les associations, les budgets
nécessaires a la réalisation de leurs projets ou encore les financements prévisionnels, sont pris en
compte par la Ville pour estimer le montant de ’aide apportée.

L’enveloppe disponible au titre de ’exercice 2014 est de 92 000 €, identique a celle de 2013.

Deux premieres tranches d’un total de 49 805 € ont été attribuées a treize associations, par
délibérations du Conseil Municipal des 27 janvier et 26 mai 2014.

Au titre de la troisiéme tranche, il est proposé de soutenir deux associations colmariennes pour
un montant total de 2 500 €.

Du fait qu'une avance de 27 555 € a dé&ja été versée a quatre associations (cf délibération du
Conseil Municipal du 27 janvier 2014), il reste a présent a leur verser le solde, portant ainsi le
montant total de cette troisieme tranche, & 30 055 €. Le détail figure dans le tableau joint en
annexe 1.

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur dans le cadre de I’attribution d’une
subvention supérieure a 23 000 €, une convention, jointe en annexe 2, doit étre conclue entre la
Ville et I’ Association Quartier Nord.

En conséquence, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

LE CONSEIL

Vu I’avis favorable de la Commission des services a la population, de la solidarité,
de la politique de la ville et de la sécurité, émis lors de sa séance du 5 septembre 2014

Vu l'avis des Commissions Réunies
Apres avoir délibéré



5 Séance du Conseil municipal du 22.09.2014
MAIRIE DE COLMAR

DECIDE

d’attribuer a six associations socio-éducatives, dont quatre pour versement de solde, des
subventions d’un montant total de 30 055 €, selon la répartition proposée dans le tableau joint en
annexe ;

APPROUVE
la convention conclue entre la Ville et 1’ Association Quartier Nord, conformément aux
dispositions en vigueur pour le versement d’une subvention supérieure & 23 000 €, jointe en
annexe ;

DIT

que les crédits nécessaires sont inscrits au budget 2014 ;

AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant & signer toutes pieces nécessaires a ’exécution de la
présente délibération.

RECU A LA pRLFECTURE LE MAIRE
79 SEP. 201
Pour amplia-tTJn °0nfor;|:

Colmar, le 26 SEP. 204

Secrétaire adjoint du Consell iminicipal



Subvention R o § Subvention | Avance sur .
. . L i R BP 2014 de |Codt prévisionnel de| Autres financeurs . ] Subvention a
Associations /objectifs Description de I'action et montant de la demande versée en . e R L. sollicitée | subvention
I"association ["action prévisionnels accorder
2013 2014 2014
Plate forme téléphonique sociale ; publics : parents et jeunes
_— % d :
i 52(?tp:.rsonnes dhor;t 7.5/: e ioc:marlens‘I _— DDCSPP :22000 €
on?fl a |ons.psyc o oglq.ues et de conseil conjugal e CIVISA : 9500 €
Ecole des Parents et des {familial : publics : enfants, jeunes, couples, personnes en CG 68 : 22000 €
Educateur difficulté et en deuil --> 315 consultation nt 80% de . . :
Mi u: ir la relation |c lr; riens en ' s dont 80% Aide consentie sur CAF : 83000
jeux so . .
en ato o' .a |.en o - R 2000 € 155 670€ |l'ensemble des CUCS Ville : 5000 € / 2000€
parent-enfant en menant |Médiations familiales : maintien des réles parentaux par la quatre actions 2000 €
des actions renforgant les |reprise d'un dialogue --> 218 personnes dont 70% de ) .
R - . Ville Sce petite
liens familiaux. Coimariens.
. . . enfance :
Café des parents : échange autour des questions de 11500 €
I'éducation, relation famille/école —> public colmarien (10 a
12 parents par groupe).
Association des Africains |Organisation de manifestations destinées a rassembler les
e A g . .. .
n Alsaf:e {AAA) dlffe're.:nts ress?rltlss?nts a‘frlca|r.15 afind ?pporter de l? / / 1500 € / 500 € / 500 €
Promotion de la culture  {cohésion. Participation trés active aux fétes de quartier
africaine. organisées par fa Ville.
Association Quartier Etat: 4250 €
Nord Aide consentie sur CUCS : 5350 €
Animer et maintenir la vie |Souti u i ts d élé taires. I'ensemble des CAF 68 : 9500 €
mainte ‘r av otimen.a x devoirs pour 20 enfants des clzjlsses élementaires 41000 € 100 140 € ' b : 41000 € 20500 € 20500 €
culturelle du quartier Animations ouvertes pour 50 enfants. Sorties culturelles. actions de Fonds européens :
Nord. Maintenir le lien I'association 22900 €

parents/enfants,

Fonjep : 7600 €

R = reconduction

N = nouveau
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R | Subvention . L : Subvention | Avance sur L.
. . . o , BP 2014 de | Colit prévisionnel de{ Autres financeurs . . Subvention a
Associations faobjectifs Description de I'action et montant de la demande / versée en Fassociation I'action révisionnels sollicitée | subvention accorder
sociatio acu
N 2013 P 2014 2014
Entre Amies
Lieu de rencontre X _ A . , . Aide consentie sur
favorisant 'échange et le La subvention sollicitée est demandée au titre d'une aide au lensemble des
. paiement du loyer du siége et pour 'organisation de R 4669 € 6720€ ) / 5200€ 2335¢€ 2335¢€
montage de projets pour . R actions de
manifestations. \ .
les femmes et les enfants l'association
du quartier Europe.
Amitiés Franco-Turques X L, A X . Aide consentie sur
Organisation de a La subvention sollicitée est demandée au titre d'une aide au lensemble des
g . paiement du loyer du siége et pour permettre d'organiser R 4872 € 26000 € . / 6000 € 2436 € 2436 €
rencontres sportives, L A actions de
. I'aide aux devoirs pour 20 enfants. \ .
culturelles et festives. I'association
S . ] Aide consentie sur
AMICA Organisation de moments festifs, de manifestations et de lensemble d
] L . . en e des
Lieu de rencontres des voyages. La subvention sollicitée est demandée au titre d'une { R 4568 € 60050 € ctions d / 6500 € 2284 € 2284 €
. o . . . actions de
ressortissants italiens. aide au paiement du loyer du siége {12 324 €) \ L
I'association
TOTAL 30055 €
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Point 27 Convention entre la Ville de Colmar et 1’ Association de l'thvommunaute

VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 44

_absent : 0 P?,\ -
RECU & 1 4 PRESDAT
excusés : 5 g ' LA PREFECTIRE

A
g‘i 2 8 SEP, 201

Islamique du Milli Gérus (GIMG) dans le cadre d’une opération de
tracage d’emplacements de stationnement de véhicules.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS
Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul,
DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes

MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ  Stéphanie,

BENNAGHMOUCH Salona, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR
Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric,
HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie,
LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre, Gérard RENIS,
SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN
Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration 8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration 8 Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M.
HAMDAN, Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A I’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen BENEUVILLE
Transmission 2 la Préfecture : 26 septembre 2014






MAIRIE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
Direction de I’animation, de la jeunesse et des sports
Service animation et vie des quartiers

Point N° 2% - Convention entre la Ville et 1I’Association de la Communauté Islamique du
Milli Goriis (CIMG), dans le cadre d’une opération de tracage d’emplacements de
stationnement de véhicules

REGU A LA PrEFErTIRE
29 SEp, 2014

Rapporteur : Madame Karen Deneuville, Adjointe au Maire

La Ville de Colmar soutient les associations colmariennes, notamment Jors des
manifestations qu’elles organisent, pour que celles-ci se déroulent dans des conditions
optimales de sécurité.

Ainsi, dans le cadre des fétes orchestrées par ’association CIMG (Milli Gérils), sise
22 rue des Graviéres et 62 rue des Papeteries & Colmar, il est proposé de faire intervenir les

services municipaux pour réaliser le tragage d’emplacements de parking sur les parcelles
DS 32 et DS 72.

Il est convenu par la convention jointe en annexe que ces travaux sont consentis sur le
principe de la co-utilisation de cet espace par le CIMG et la Ville.

En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL
Vu I’avis favorable de la Commission des services a la population, de la solidarité, de la

politique de la ville et de la sécurité, émis lors de sa séance du 5 septembre 2014
Vu ’avis des Commissions Réunies
Apres avoir délibéré,
DECIDE

la mise en ceuvre, par les services municipaux, d’un tragage d’emplacements de parking sur
les parcelles DS 32 et DS 72

APPROUVE

la convention conclue dans ce cadre entre la Ville et I’association CIMG, jointe en annexe

AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant & signer toutes les piéces nécessaires a 1’exécution de
la présente délibération.

Pour ampliation conforme LE MAIRE
Colmar, le 2 6 SEP. 204

ADO#7 i

Secrétaire adjoint du Coreell municipal






VILLE DE COLMAR Annexe 1 rattachée au point N° 23.

Direction de ’animation, de la Convention passée entre la Ville de Colmar et
jeunesse et des sports I’association CIMG
Service animation et vie des quartiers Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

Convention entre la Ville et ]’Association de la Communauté Islamique du
Milli Goriis (CIMG), dans le cadre d’une opération de tracage
d’emplacements de stationnement de véhicules

Entre les soussignés

La Ville de COLMAR, représentée par Gilbert MEYER en sa qualité de Maire diiment habilité
aux fins des présentes par délibération du Conseil Municipal du 29 mars 2014,
ci-apres dénommée « la Ville de COLMAR »
d’une part

L’association CIMG, sise 22 rue des Graviéres, représentée par Monsieur Sahbettin BAKAR,
Président,
ci-aprés dénommé « le propriétaire »
d’autre part

Il a été convenu ce qui suit :

ARTICLE 1 - OBJET DE LA CONVENTION

Dans le cadre du soutien apporté aux associations colmariennes et du bon déroulement
des manifestations qu’elles organisent, des travaux de tragage d’emplacements de parking
seront entrepris sur la propriété de 1’association CIMG, cadastrée sous les sections DS 32 et DS
72. Ces travaux faciliteront en outre 1’organisation des fétes que I’association propose,
notamment celle de 1’ Aid El Kebir.

Ce tragage est consenti sur le principe de la co-utilisation. Ainsi, en cas de nécessité, la
Ville, d’un commun accord avec le propriétaire, pourra utiliser cet espace.
ARTICLE 2 - REALISATION ET FINANCEMENT
La Ville de Colmar réalise et finance les travaux précédemment cités, y compris les sujétions
techniques y afférentes.
ARTICLE 3 - RETROCESSION DE L’AMENAGEMENT
Le nouvel aménagement créé, situé sur la propri€té, sera rétrocédé par la Ville de Colmar au

propriétaire de la parcelle. Cette rétrocession sera gracieuse et entrera en vigueur dés la
réception des travaux a laquelle sera convié le propriétaire.



VILLE DE COLMAR Annexe 1 rattachée au point N° Z3..

Direction de P’animation, de la Convention passée entre la Ville de Colmar et
jeunesse et des sports I’association CIMG
Service animation et vie des quartiers Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

ARTICLE 4 — REGLEMENT DES LITIGES

En cas de contestation dans I’exécution de la présente convention, et & défaut d’accord amiable
entre les parties, le différend sera porté devant la juridiction compétente.

Fait a Colmar, le

.................................

Pour la Ville de COLMAR Pour I’association CIMG
Le Maire Le Président
Gilbert MEYER Sahbettin BAKAR



VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBRERATIONS

Nombre de présents : 44
absent : 0
excusés : 5

Atrx de maintenance sur les équipements et batiments sociaux —
programme 2015.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS
Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul,
DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes
et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ  Stéphanie,
BENNAGHMOUCH Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR
Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric,
HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie,
LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre, Gérard RENIS,
SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN
Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration 8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration & M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration & M.
HAMDAN, Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014






MAIRIE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
Direction de I’animation, de la jeunesse

et des sports

Direction de I’enseignement, de la petite enfance

et de la solidarité

Point N° Z8 - TRAVAUX DE MAINTENANCE SUR LES EQUIPEMENTS
ET BATIMENTS SOCIAUX

——

Programme 2015 REGU A L o REFETTURE
2 9 SEP. 20m

Rapporteur : Madame 1’ Adjointe Christiane CHARLUTEAU

Dans le cadre du programme 2015 des travaux de maintenance sur les équipements et
batiments sociaux, il est proposé de faire procéder & des travaux de réfection et d’entretien
définis a partir de critéres prioritaires tels que la sécurité, la rénovation et la mise aux normes.

Une liste, jointe en annexe, fait état de ces travaux a réaliser, pour un montant de
80 000 €.

A titre indicatif, les crédits affectés a ces travaux se sont €levés & :
B.P.2011: 80000 €

B.P. 2012 : 130 400 €, dont 77 000 € pour des travaux exceptionnels
réalisés & I’IMP Les Catherinettes

B.P.2013: 80000 €

B.P. 2014 : 80 000 €. En sus, un crédit exceptionnel de 151 200 € pour le
réaménagement de la cour de I'IMP Les Catherinettes

En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL
Vu I’avis favorable de la commission des services & la population, de la solidarité, de la
politique de la ville et de la sécurité, émis lors de sa séance du 5 septembre 2014,

Vu I’avis des Commissions Réunies
Aprées avoir délibéré,

APPROUVE

la réalisation du programme 2015 des travaux de maintenance sur les équipements et
batiments sociaux, pour un montant de 80 000 €, détaillés dans les annexes jointes ;

DIT

que les crédits correspondants seront inscrits au budget primitif 2015 ;

AUTORISE
Monsieur le Maire ou son représentant a signer toutes les piéces nécessaires a I’exécution de
la présente dgliberation. Pour ampliation conforme
LS5 Colmar, le 26 SEP. 2014 LE MAIRE

ADOPTE

Secrétaire adjoin. uu wui il municipal






Travaux de maintenance sur les équipements et batiments sociaux 2015

. DIRECTIONDE L’A ’,IMATION DE LA JEUNESSE ET DES SPORTS

| MONTANTS TTC

NATURE ET LOCALISATION DES TRAVAUX a
Club des Jeunes Europe, 5 rue de Princeton
e Insonorisation des salles du sous-sol par la pose de faux-plafonds et sécurisation du réseau électrique 10 000,00 €
o Travaux d’amélioration et de mise en peinture au sous-sol 2 000,00 €
CSC Florimont, 3 rue des Marguerites
e Travaux d’amélioration et aménagements divers 10 000,00 €
Batiment municipal, 72 rue du Logelbach
e Travaux d’amélioration et mise en peinture
ST 5 . d , . 7 000,00 €
e Travaux d’amélioration du systéme de désenfumage de la cage d’escalier 3 000,00 €
TOTAL 1 32 000,00 €
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Travaux de maintenance sur les équipements et batiments sociaux 2015

EpI[OS [ 9p 19

DIRECTION DE L’ENSEIGNEMENT,VDE LA PETITE ENFANCE ET DE LA SOLIDARITE

P107'60'7 1P [edioTunt [as100) TP 00UESS

NATURE ET LOCALISATION DES TRAVAUX 'MONTANTS-TTC
LM.P.R.O. les Artisans, 6 et 8 rue des Artisans
e Terrasse arriére : travaux d’étanchéité 6 000,00 €
I.ML.P. les Catherinettes, 6 rue Unterlinden
e Réfection du carrelage des sanitaires du rez-de-chaussée 8 000.00 €
e Mise en conformité de I’ascenseur 2 500’00 €
e Remplacement de 1’échelle technique 2 500,00 €
LHSS les Epis, 2 rue du Lycée
e Remplacement de conduites en fonte 4 000,00€
Pole d’Entraide Sociale, 23 rue du Galtz
. Refahsgtl'on d u1} dal.lag.e dan’s le local de stockage 10 000,00 €
e Démolition et sécurisation d’un mur 8 000.00 €
e Pour la conciergerie du Péle : ’
e Remplacement des tablettes de fenétres 4 000.00 €
e Remplacement de la porte d’entrée 3 OO0,00 €
TOTAL 2 48 000,00 €
TOTAL GENERAL (1+2) 80 000,00 €
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VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

g P. ECU A LA PREFECTURE Nombre de présents : 44
j absent : 0
| 2 Q SEP excusés : 5

Point29 Travaux de maintenance courante et de sécurité pour les
établissements culturels — programme 2015.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS
Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul,
DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes
et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ  Stéphanie,
BENNAGHMOUCH Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR
Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric,
HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie,
LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre, Gérard RENIS,
SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN
Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration &8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration &8 Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration & M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration & M.
HAMDAN, Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration a Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014






MAIJRIE DE COLMAR
Direction du Développement
et du Rayonnement Culturel Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

Point n°Z4.. Travaux de maintenance courante et de seezj

pour les établissements culturels. Programme 20%;

Rapporteur : Madame Marianne CHELKOV A, Adjointe au Maire

Dans le cadre de la programmation pluri-annuelle des travaux d’entretien courant, de
sécurité et d’amélioration des établissements culturels, il est proposé d’entreprendre en
2015 des interventions dans la limite d’une enveloppe de 274 720 € (base : N-1 + 1%)).
Pour mémoire, cette enveloppe s’établissait & 272 000 € pour 2014 et & 269 300 € pour
2013. .

Sont ainsi envisagées les opérations décrites ci-dessous pour un total de 272 350 €,
a saveir 162 600 € sur la section d’Investissement et 109 750 € sur la section

Fonctionnement.

A. Travaux émargeant sur Ja section d’Investissement Total : 162 600 €
BIBLIOTHEQUE DES DOMINICAINS

Isolation réserves livres sous-sol 3500€
Levée de réserves électriques 3000€
BIBLIOTHEQUE GRILLENBREIT

Travaux de zinguerie 9200¢€
Peinture toilettes 3000€
Levée de réserves électriques 3000€
BIBLIOTHEQUE BEL’FLORE

Eclairage extérieur 5000€
Mise en conformité electnque 1500 €
CONSERVATOIRE

Suppression mur entre bureau 103 et 104, avec traitement acoustique 5000 €
Rénovation sols murs plafonds 208 et 209 7000 €
Salle 212 sols murs plafond et acoustique 5400€
Détection lumiére dans le couloir 3000¢€
Mise en conformité électrique 3000 €
ECOLE MAITRISIENNE

Mise en conformité électrique 2000€
Remplacement fenétre combles + entretien portes 2500€
MAISON DES ASSOCIATIONS

Plafond coupe-feu et éclairage 4000 €
MAISON DES JEUNES ET DE LA CULTURE

Mise en conformité électrique 3000 €

KD
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GRILLEN
Création d’un local a poubelle 10000 €
Aménagement extérieur des abords 4000 €
Modification ventilation ancienne salle de spectacle 4000 €
COMEDIE DE L’EST
Mise en conformité €lectrique 5000 €
Conformité grill technique 11000 €
Mise en place compteur €lectrique 3000¢€
NEF SAINT-MATTHIEU
Mise en conformité €lectrique a la Nef 2000 €
KIOSQUE A MUSIQUE
Mise en place d’une porte renforcée 3000 €
Installation d’une pompe d’évacuation 4000 €
THEATRE MUNICIPAL
Réalisation nouvelle fermeture devant tableau électrique 3500¢€
Travaux électriques scéne 5000€
Remplacement tableau électrique caisse 5000 €
Travaux revétement sol entrée 15000 €
MUSEE BARTHOLDI
Eloignement du systéme de vidéosurveillance 5700 €
Mise en conformité €lectrique 5000€
MUSEE D’HISTOIRE NATURELLE ET D’ETHNOGRAPHIE
Mise en conformité électrique 2 000 €
MUSEE DU JOUET
Mise en conformité €lectrique 4000 €
Vitrages sécurisés anti effraction au RDC 7000 €
Mise en place téte de détection incendie 1300€
B. Travaux émargeant sur la section de Fonctionnement Total : 109 750 €
BIBLIOTHEQUE DES DOMINICAINS
Entretien courant 10 000 €
BIBLIOTHEQUE GRILLENBREIT
Entretien courant 2000 €
BIBLIOTHEQUE BEL’FLORE
Entretien courant 2000 €
BIBLIOTHEQUE EUROPE
Entretien courant 2000 €
POLE MEDIA-CULTURE EDMOND GERRER
Entretien courant 4000 €
CONSERVATOIRE
Peinture couloir étage de I’annexe 2400 €
Entretien courant 3000¢€
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ECOLE MAITRISIENNE
Entretien parquet 350 €
Entretien courant 100 €
MAISON DES ASSOCIATIONS
Réparation gouttiére et descentes au niveau des garages 350 €
Remplacement barre de maintien du portail 1200€
Débouchage EP dans la cour (avaloir) 1500 €
Curage puisards 850 €
Entretien courant 5000€
MAISON DES JEUNES ET DE LA CULTURE
Entretien courant 4000 €
GRILLEN
Entretien courant 4000 €
COMEDIE DE 1’EST
Remplacement barre anti-panique 1000€
Entretien courant 4000 €
NEF SAINT-MATTHIEU
Entretien courant 20 1€
ESPACE MALRAUX
Entretien courant 20 )€
THEATRE MUNICIPAL
Nettoyage escalier parvis 40 1€
Entretien de la machinerie et divers 50 €
MUSEE BARTHOLDI
Mise en peinture portes bois et réparation soubassement 33 )€
Peinture salle du Lion, salle américaine, bureaux 16 000 €
Entretien des parquets 5000 €
Entretien courant 4000 €
MUSEE D’HISTOIRE NATURELLE ET D’ETHNOGRAPHIE
Entretien courant 4000 €
MUSEE DU JOUET :
Infiltrations toitures 1500¢€
Entretien courant 4000 €
MUSEE UNTERLINDEN
Entretien courant 4000 €
Total Investissement (A) : 162 600 €
Total Fonctionnement (B) : 109 750 €

TOTAL GENERAL (A +B): 272350 €
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En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de
délibération suivant :
LE CONSEIL

Vu Pavis favorable de ]a Commission de I’Enseignement, de la Jeunesse,
de la Culture et des Sports, émis lors de sa séance du 2 septembre 2014

VuI'avis des Commissions Réunies,
aprés avoir délibéré,
APPROUVE

Le programme 2015 des travaux de maintenance courante et de sécurité pour les
établissements culturels.

PROPOSE

L’inscription des crédits au budget primitif de ’exercice 2015 dans la mesure des
possibilités financiéres.

CHARGE

Monsieur le Maire ou son représentant de 1’exécution de la présente délibération.

REGU A LA PREFECTIIRE

i 2 9 SEP. 2014
% Le Maire

Pour ampliation oonforme

Colmar, le 26 SFP 2014 ADOPTE’

Secrétaire adjoint 1 winicipal
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Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 44

absent : 0
excusés : 5
Point 30 nvention-de.cg cessmn entre la Ville de Colmar et ’Agence

Blbhographlque de l’Enselgnement Supérieur (ABES) pour le droit
d’utilisation des données extraites du SUDOC (catalogue du Systéme
Universitaire de Documentation) pour les publications en série.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS
Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul,
DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes
et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ  Stéphanie,
BENNAGHMOUCH Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR
Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric,
HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie,
LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre, Gérard RENIS,
SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN
Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration 8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration 8 Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M,
HAMDAN, Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration a Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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MAIRIE DE COLMAR

Direction du Développement et du Rayonnemen ¢}l Municipal du 22 septembre 2014

Point N°3C - Convention de concession entre la Ville de Colmar et I'Agence
Bibliographique de 1'Enseignement Supérieur (ABES) pour le droit d'utilisation des
données extraites du SUDOC (catalogue du Systéme Universitaire de
Documentation) pour les publications en série

Rapporteur : Mme Marianne CHELKOVA, Adjointe au Maire

L'ABES, Agence Bibliographique de 1'Enseignement Supérieur, établissement sous tutelle du
Ministére de I’Enseignement Supérieur et de la Recherche, gere une base de données
rassemblant les notices des publications en série de toutes les bibliothéques publiques frangaises.
Cette base de données est intitulée Sudoc-PS.

La Bibliothéque de la Ville de Colmar (BMC) est membre du réseau Sudoc-PS par
l'intermédiaire de la Bibliothéque Nationale Universitaire de Strasbourg, avec laquelle elle a déja
signé une convention. Cela permet aux revues de la BMC d'étre visibles sur une base nationale
de référence.

La bibliothéque souhaiterait aujourd'hui récupérer, pour son propre catalogue informatisé, les
notices des titres versés avant 2008 dans le Sudoc-PS, afin d'éviter de refaire ce travail de
catalogage.

Pour obtenir une extraction de notices et le droit de les intégrer dans le catalogue de la
Bibliothéque de la Ville de Colmar, la signature d'une convention entre le Ville et 'ABES est
nécessaire.

Le colt de l'opération, soit pour une extraction unique de 1757 notices est de 89,52 € TTC (tarif
pour une extraction annuelle comprise en 501 et 5000 notices).

En conséquence, je vous demande de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

LE CONSEIL

Vu I’avis favorable de la Commission de I'Enseignement, de la Jeunesse,
de la Culture et des Sports, émis lors de sa séance du 2/09/2014,

Vu I'avis des Commissions Réunies

apres avoir délibéré

APPROUVE

la signature de la convention de concession & passer avec I'Agence Bibliographique de
'Enseignement Supérieur (ABES) pour le droit d'utilisation des données extraites du Sudoc-PS
(catalogue du Systeme Universitaire de Documentation) pour les publications en série

AUTORISE
Monsieur le Maire ou son représentant & signer cette convention,
CHARGE
Monsieur le Maire ou son représentant de ’exécution de la présente délibération.
Pour ampliation conforme
Colmar, le 26 SEP. 20% Le Maire,

ADOpTg

R a b mtvem el o g 4
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et {'Agence Bibliographique de I'Enseignement Supérieur

Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

abes @

agence bibliographique de 'enseignement supérieur

CONVENTION DE CONCESSION DE DROIT D'UTILISATION
DES DONNEES EXTRAITES DU SUDOC POUR LES
PUBLICATIONS EN SERIE
N° 14-04-D02

ENTRE LES SOUSSIGNES

" L'Agence bibliographique de l'enseignement supérieur, établissement public
national & caractére administratif (EPA), n° de SIRET 180 044 224 00020, dont le
sieége est situé 227 avenue du Professeur Jean-Louis Viala, 34193 Montpellier cedex 5,

représentée par Monsieur Jérome Kalfon, en qualité de directeur.

CI-DESSOUS DENOMMEE : « ABES »

D’UNE PART

Et la mairie de Colmar
Ayant son siége :
Hotel de Ville

1 place de 1a Mairie - BP 50528
68021 Colmar Cedex

Téléphone : 03.89.24.48.18
Représenté(e) par Momnsieur Gilbert Meyer, en qualité de maire de Colmar

et représentant les organismes participant au Sudoc pour les publications en série
(Sudoc-PS) dont la liste est mentionnée en annexe 2

CI-DESSOUS DENOMMEE : « le client»
D’AUTRE PART

Il a été convenu ce qui suit :

Contrat 14-04-D02

Ko
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et I'Agence Bibliographique de I'Enseignement Supérieur

, Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
Préambule .

Créée par le décret 94-921 du 24 octobre 1994, I'ABES est un établissement public
national a caractére administratif, placé sous la tutelle du Ministére chargé de
I'enseignement supérieur et de la recherche. Son réle est de recenser et localiser les
fonds documentaires des bibliotheéques de I'enseignement supérieur et de constituer le
catalogue national des publications en série, dans le but de faciliter I'accés aux
catalogues bibliographiques, aux bases de données ainsi qu’aux documents. A ce titre,
['’ABES assure la gestion, I'exploitation, la diffusion et le développement de la base de
données SUDOC, ainsi que I'édition et la diffusion de services et produits dérivés

Une interface grand public, en accés libre sur le web permet de consuiter le catalogue
du Sudoc et le répertoire des centres de ressources. Une interface professionnelle est
destinée aux établissements habilités par I’ABES, producteurs directs de données dans
la base du Sudoc.

1 - Objet du contrat

Le présent contrat s’adresse aux organismes membres du réseau Sudoc-PS. Ces
derniers participent au Sudoc pour les publications en série uniquement; la
production de leurs données bibliographiques dans la base est réalisée par leur centre
régional du Sudoc-PS ou par leurs propres services.

La signature d’une convention de service avec le centre régional est un préalable
nécessaire a la signature du présent contrat, pour le client comme pour les
organismes dont il est le garant.

Par le présent contrat, I'ABES concéde au client le droit non exclusif et incessible
d’utilisation a des fins personnelles et non commerciales (propres au client et aux
organismes dont il est le garant), en mode consultation uniquement sur son site web,
des informations contenues dans l'extrait des données du Sudoc-PS concernant le
client. Pour chacune des extractions de données souhaitée, le client devra transmettre
un bon de commande & I'ABES accompagné de tous les renseignements nécessaires a
la réalisation des extractions. Le client est invité a mettre a jour une fois par an sa
base de données a partir des données du catalogue Sudoc en demandant une nouvelle

extraction. A

2 - Protection des données de publication en série dans le Sudoc

Le catalogue Sudoc a été créé par I'ABES, qui en a eu l'initiative. L’ABES réalise en
outre, de maniere réguliere, des investissements substantiels pour la création, le
développement et la mise a jour du catalogue. En conséquence, I'ABES bénéficie de
I'ensemble des droits de propriété intellectuelle sur le catalogue Sudoc, qu’il s'agisse
des droits d’auteur ou des droits du producteur de base de données.

A ce titre, 'ABES est la seule a pouvoir exploiter les données et notices du catalogue
Sudoc et a pouvoir autoriser leur exploitation.

Le client déclare reconnaitre I'existence des droits de propriété intellectuelle de I'ABES
sur le catalogue Sudoc, s’interdit de les contester et s'engage a les respecter. Le client
s'interdit également toute revendication de droits concurrents a ceux de I'ABES, qu’il
s'agisse de droits d"auteur ou de droits du producteur de bases de données sur la base
Ou sur son contenu. : :

Le client s’engage a utiliser le Sudoc uniquement pour ses besoins propres, a ne pas
décharger les données en mode professionnel et a ne faire directement ou
indirectement aucune exploitation commerciale de tout ou partie des données fournies
par I'ABES. Le client se porte garant du respect de cette clause a l"égard des
personnes a qui il permet l'accés aux données. Le sigle Sudoc doit figurer sur la
banniére apparaissant a l'interrogation sur le site local du client.

Contrat 14-04-D02
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VILLE DE COLMAR

L'’ABES autorise le client a intégrer les données localisées correspondant & ses propres

fonds documentaires dans les fichiers gérés par son systéme informatique local, et 3

les utiliser pour son propre usage ou celui de ses lecteurs, sur son propre site.

Dans tous les cas, le client s’engage a respecter les conditions d’utilisation des notices

suivantes.

Le client s’engage a ne faire aucune utilisation déloyale des données, informations et

services de I'ABES, et s'interdit :

o d’autoriser le déchargement de notices en mode professionnel

e de reproduire en nombre, a des fins lucratives ou non, des informations obtenues a
partir de I'extrait du Sudoc

¢ de copier les informations sur des supports de toute nature permettant de
reconstituer tout ou partie des fichiers d’origine,

e d’avoir une utilisation des données extraites du Sudoc qui soit concurrente des
services et produits diffusés pour et/ou par I’ABES,

¢ de supprimer ou de modifier les mentions d’origine des données récupérees via le
Sudoc (ABES, ISSN...) ou sur les produits issus du Sudoc,

3 - Responsabilité et confidentialité

L’ABES s’engage a apporter tout le soin en usage pour garantir de bonnes conditions
d’utilisation du Sudoc. Elle ne peut é&tre tenue pour responsable des interruptions de
service pour une cause indépendante de sa volonté.

Le client devra prendre toutes les mesures nécessaires pour empécher la divulgation
par son personnel ou par des tiers des mots de passe, des données de la base et des
outils de gestion utilisés. La présente obligation de confidentialité restera en VIgueur
apres la résiliation du contrat et aussi longtemps que les informations concernées ne
seront pas tombées dans le domaine public.

4 - Prix et conditions de facturation

Les tarifs pratiqués par I’ABES au jour de la signature du contrat sont précisés en
annexe 1. Ils sont révisés annuellement au plus tard le 31 janvier de chague année et
publiés sur le site internet de I'ABES

S’appliquent pour le client les tarifs correspondant .a sa qualité d’organisme
documentaire dépendant ou non du Ministere chargé de I'enseignement supérieur.

Ces colits ne correspondent pas a l'achat des données mais représentent les frais
engagés pour la fourniture du service : colts d'extraction des données, de transfert et
d’expédition.

L’ABES se réserve le droit de modifier ces tarifs moyennant un préavis de six mois.

Le client s’engage a appliquer son tarif interne ou son tarif préférentiel aux membres
du réseau Sudoc-PS en ce qui concerne la fourniture de documents.

Les factures sont payables net et sans escompte dans un délai de 30 jours aprés la
date de réception. A défaut de reglement, 'ABES pourra suspendre la fourniture du
service, aprés mise en demeure par lettre recommandée.

5 - Durée

Le contrat est conclu pour une durée de 12 mois a compter de la date de signature
par les parties. Le contrat pourra étre reconduit par décision expresse de la personne
responsable du contrat pour une nouvelle période de 12 mois. La personne
responsable du contrat notifiera a I'ABES par écrit sa décision de reconduire ou non le
contrat, 3 mois avant I"échéance. L'ABES pourra refuser cette reconduction : elle fera

Contrat 14-04-D02 QO
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connaitre sa décision dans un délai d’'un mois suivant la notification de la
reconduction. La durée totale du contrat ne pourra excéder 3 ans.

6 - Résiliation
Si le client ne souhaite plus bénéficier des services prévus au présent contrat, il
pourra notifier sa résiliation a I'ABES par lettre recommandée avec accusé de
réception. La résiliation devient effective huit jours aprés la réception par 'ABES de'la
lettre recommandée.
Si le client ne respecte pas les clauses du présent contrat, I’ABES se réserve le droit
de le résilier sans préavis. Cette résiliation pourra entrainer celle de fa convention
signée entre le client et son centre régional du Sudoc-PS ainsi que par la suppression
des localisations et données d’exempilaires du client dans le Sudoc et par sa radiation
du RCR. L'ABES conserve cependant ses droits sur les notices bibliographiques.
Le présent contrat est soumis a la loi francaise, en cas de litige, le tribunal compétent
est le tribunal administratif de Montpellier. )

Fait a Montpellier en deux originaux

Pour I’ABES, le Directeur Pour le client, I'autorité habilitée
Nom : Jéréme Kalfon Nom : Gilbert Meyer

Qualité : Directeur Qualité : Maire

Date : 32/ 4/ 2014 Date:__/__ /2014

Signature et cachet de 'organisme : Signature et cachet de ['organisme :

kv

Contrat 14-04-D02
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: : L ANNEXE 1-TARIFS 2014 ,
appllcables aux erylces documentalres des etabllssements‘ du
ducation Natlo'nale de T Enselgnement_S‘uper et'-de;la Recherche

Produits du Sudoc . . L} PrixHT- [ TVA | TTC

Fourniture de notices

- de 04 500 notices 23,89 € 20 % 28,67 €
- de 501 a 5000 notices 58,28 € 20 % 7162 €
- plus de 5000 notices ' 177,97 € 20 % 214,89 €

0,04 €| 550% 0,04 €

- supplement par.notice pour impression papier (possmle
jusqu'a 500 notices)

Produits non soumis a tarifications
www.abes.fr - L'ABES - Adhérer au Sudoc - Tarifs

. ANNEXE 1B|s TARIFS 2014
: appllcables“_l_aux serv1ces documentalres des etabllssements NE RELEVANT PAS du
»Mmlstere _e I Educatlon Natlonale, de P Enselgnement Superleur et de la Recherche

Produitsda'Sudoc™ .~ - - .~ | PrixHT-.| TVA | . TTC .

Fourniture de notices

- de 0 & 500 notices 2086 € 20% 35.83£
- de 501 & 5000 notices 7460 € 20 % 89,52 €
- plus de 5000 notices ‘ 293 95 € 20 % 268,74 €
- supplément par notice pour impression papier (possible 0,05€| 550% 0,05¢€

jusqu’'a 500 notices)

Produits non soumis a tarifications
www.abes.fr- L'ABES - Adhérer au Sudoc - Tarifs




ABES - Contrat de cessions de données n°14-04-D02 -

apence bibllagraphlque de J'anselgoement rupdeleur

ANNEXE 2 : Description de 'organisme client et des drganismes participant au Sudoc-PS qu’il représente
% a la date du 30/04/2014

AVINTIOD AA ATTA

Le client indique icl Ia liste des organismes qu'il représente et pour lesquels il demande également une concession de droit d'utilisation des données extraites du Sudoc-PS
concernant leurs collections. Le client prend tous les engagements nécessaires aupres de ces organismes afin que ceux-ci respectent les clauses du présent contrat.

Code RCR Intitulé de 'organisme
680666101 Bibliothéque municipale (Colmar)
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VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

REG

- Nombre de présents : 44
A LA PREFECTHRE absent : 0

U
29 SER, 20 excusés : 5

Point 31  Attribution de subventions aux associations culturelles en 2014 (

zéme

tranche) et Fonds d’Encouragement Culturel 2°™ tranche).

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS
Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul,
DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes

et

MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ  Stéphanie,

BENNAGHMOUCH Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR
Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric,
HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie,
LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre, Gérard RENIS,
SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN
Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration &8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration 8 Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration 2 M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M.
HAMDAN, Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration a Mme DOLLE.

ADOPTE A I’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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MAIRIE DE COLMAR
Direction du Développement |{
et du Rayonnement Culturel

ance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

Point N°3}- ATTRIBUTION DE SUBVENTIONS AUX ASSOCIATIONS CULTURELLES EN 2014
2™ TRANCHE ET FONDS D’ENCOURAGEMENT CULTUREL 2™ TRANCHE

Rapporteur : Mme Marianne CHELKOVA, Adjointe au Maire

) Subventions aux associations culturelles — 2°™ tranche.

Le Service des Activités Culturelles dispose au Budget Primitif 2014 d’un crédit de
328 000 € en faveur des associations & vocation culturelle.

Par délibérations du 27 janvier (Avances) et du 26 mai 2014 (1%° tranche), le Conseil

Municipal a accordé a ce jour un montant total de 206 935 € pour 1’exercice 2014.

Il est proposé d’affecter une

2éme

détaillée dans le tableau ci-aprés :

tranche de subventions d’un montant de 93 635 €,

Subvention | Subvention Proposition 2014
Associations obtenue en demandée
2013 en2014 | Avance Solde
ALEP (Association de 50 800 € 52000€ | 25400€ 25400 €
Loisirs et d’Education
Permanente)
Cercle Sa}nt-Marnn 9150 € 9150€ 9150 €
(Association)
Chorale Européenne « Tous | p.c 4e demande 2000 € 1000 €
en Chceur »
Des mains pour le dire 2800 € 3 465 € 2800€
(Association)
Hiéro Colmar (Fédération) 33 500 € 35000€ | 16750€ 16 750 €
Les Trouvéres (Ensemble 750 € 1 640 € 750 €
Vocal ACJ)
Lézard (Association) 42 000 € 45 000 € 21 000 € 21 000 €
?ﬁa.t;écanterie de Saint-Jean 2000 € 2000 € 2000 €
a
Office Municipal de la 22870€ | 22900€ | 11435€ 11435€
Culture
RDL « Radio Dreyckland Pas de demande 7500 € 2000 €
Libre »
Scéne et Voix 1350 € 2108 € 1350€
TOTAL subventions 2°™ tranche 2014 93 635 €

Les crédits nécessaires sont inscrits au Budget Primitif 2014, sur ’article 6574 —
fonction 30.




MAIRIE DE COLMAR

Direction du Développement

et du Rayonnement Culturel

II) Fonds d’Encouragement Culturel — 2°™ tranche.

Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

Le Budget Primitif 2014 prévoit un crédit de subventions de 25 000 € au titre du Fonds
d’Encouragement Culturel.

Cette enveloppe budgétaire est destinée a encourager des manifestations culturelles
exceptionnelles ou ponctuelles.

Par délibération du Conseil Municipal du 30 juin 2014, 12 050 € ont été accordés en 1%°

tranche.

Il est proposé d’affecter une

tableau ci-aprés :

ane

tranche de subventions d’un montant de 16 250 € figurant au

Associations Manifestations Subventi?n Subventiron
demandée | proposée
Musée Mémorial des | Organisation de différentes ) 1000€ 1000€
Combats de la Poche | manifestations a 1’occasion du 20
de Colmar anniversaire de 1’ Association
parallélement au 70 anniversaire du
début de la libération de la France.
Groupe des Organisation d’un thé dansant le 26 250 € 250€
Aphasiques de octobre 2014 au Cercle Saint-Martin a
Colmar I’occasion des 20 ans de I’ Association.
Société d’Histoire Le projet d’extension du Musée| 15000€ 15000 €
Naturelle et d’Histoire Naturelle et d’Ethnographie
d’Ethnographie de de Colmar nécessite la rédaction d’un
Colmar Projet Scientifique et Culturel, tiche qui
sera confi¢e a un chargé de mission.
Cette activité est évaluée a 15 000 €.
TOTAL FEC 2*™ tranche 2014 16 250 €

Les crédits nécessaires pour le Musée Mémorial des Combats de la Poche de Colmar
et le Groupe des Aphasiques de Colmar sont inscrits au Budget Primitif 2014, sur larticle

6745 — fonction 30.

Les crédits nécessaires pour compléter la subvention & la Société d’Histoire Naturelle
et d’Ethnographie de Colmar seront inscrits lors de la prochaine Décision Modificative.
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En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL

Vu Pavis favorable de la Commission de I’Enseignement, de la Jeunesse,
de la Culture et des Sports, émis lors de sa séance du 2 septembre 2014

Vu P’avis des Commissions Réunies,

Apreés avoir délibéré,

APPROUVE
Les propositions de subventions aux associations culturelles.

11 est toutefois précisé que le montant d’une subvention ne peut étre effectivement porté au
crédit d’une association qu’a partir du moment ou cette derniére a pay€ les sommes dont elle
est redevable vis-a-vis de ]a Ville de Colmar.

AUTORISE

M. le Maire 2 signer des conventions particuliéres avec les associations pour lesquelles la
subvention est supérieure a 23 000 € conformément au décret n° 2001-495 du 6 juin 2001 pris
pour ’application de P’article 10 de laloi n°2000-321 du 12 avril 2000.

CHARGE

M. le Maire ou son représentant de I’exécution de la présente délibération.

/EE(;U A LA PREFECTIRE
29 SEP. 201

Pour ampliation conforme Le Maire
Colmar, le 2 8 SEP 2014

ADOPTE

Secrétaire adjoint gu Gonsell municipal
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Direction Générale des Services

—EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
FCTY

RECU A LA PREFECTURE
Nombre de présents : 44
79 SEP. 201 oS

excusés @ 5

Point 32 Convention de mise a disposition de Ia propriété communale « Chiteau
Kiener » sise 24-26, rue de Verdun a I’Agence d’Attractivité de I’ Alsace.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS
Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul,
DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes
et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ  Stéphanie,
BENNAGHMOUCH Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR
Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric,
HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie,
LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre, Gérard RENIS,
SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN
Cécile, VALENTIN  Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration &8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration 8 Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration & M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M.
HAMDAN, Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission 2 Ia Préfecture : 26 septembre 2014
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et des Relations Extérieures

POINT N°32. CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE LA PROPRIETE
COMMUNALE « CHATEAU KIENER » SISE 24-26 RUE DE VERDUN A
L’AGENCE D’ATTRACTIVITE DE L’ALSACE [ e

“A PREFECTIRE |

ZY SEP. 2om |

RECU

Rapporteur : M. DREYFUSS, Adjoint au Maire

L’ Agence d’attractivité de I’Alsace (AAA) est issue de la fusion du Comité Régional
du Tourisme (CRT), d’Alsace International (Al) et de la cellule « imaginalsace », initiée par
la Région Alsace.

Elle a pour objectif de renforcer I’attractivité et le rayonnement du territoire alsacien,
afin de contribuer a sa compétitivité, a travers la prospection économique, le développement
touristique et la diffusion d’ « imaginalsace ».

La création de cette nouvelle agence permet de mutualiser les forces vives de 1> Alsace
pour attirer de nouveaux leaders économiques, de nouvelles entreprises, de nouveaux
visiteurs, des jeunes actifs, des étudiants, en s’assurant une présence visible sur les principales
scénes nationales et internationales.

L’Agence d’attractivité de 1’ Alsace a proposé d’établir son siége social au Chiteau
Kiener, & Colmar, situé au centre de I’ Alsace. Cette installation représente, pour la Ville de
Colmar, une excellente vitrine au niveau international. Elle facilitera la synergie souhaitée par
le maire de Colmar et président de la CAC, et le président de la Région entre les services
communaux, communautaires et régionaux.

Le chéateau Kiener, vaste édifice de style néo-gothique et néo-renaissance alliant la
pierre et le colombage, construit en 1927, est propriété de la Ville de Colmar depuis 1937. Ce
site est le lieu idéal pour accueillir des événements dans un cadre prestigieux et verdoyant.

Ce béatiment était auparavant occupé par Alsace International. Aussi une nouvelle
convention de mise a disposition doit étre conclue. Il est proposé de convenir d’ une durée de
5 ans, renouvelable par avenant.

La valeur locative annuelle des locaux mis a disposition est de 164 388 €. Le montant
du loyer annuel a percevoir est fixé a 56 000 € par an. Le solde constitue une subvention en
nature pour laquelle le Conseil Municipal doit délibérer. La convention prévoit de surcroit
que les services municipaux entretiendront les espaces verts.

En contrepartie I’ Agence d’attractivité de 1’Alsace s’engage 4 entretenir le batiment et
a réaliser chaque année des travaux d’investissement pour un montant de 12 500 €.

=
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et des Relations Extérieures

En conséquence, je vous demande de bien vouloir adopter le projet de délibération ¢ vant :

LE CONSEIL

Vu I’avis favorable de la Commission «Attractivité, affaires économiques de la Ville et
relations internationales» émis lors de sa séance du 3 septembre 2014,

u I’avis des Commissions Réunies,

Aprés avoir délibéré,

APPROUVE

La mise a disposition du chateau Kiener sis 24-26 rue de Verdun au profit de 1’Agence
d’ Attractivité de 1’ Alsace, dans les conditions ci-dessus énoncées

AUTORISE

M. le Maire ou son représentant a signer la convention de mise a disposition des locaux
concernés avec 1’Agence d’Attractivité de 1’Alsace, ainsi que toute piéce nécessaire a
I’exécution de la présente délibération.

Le Maire

Pour ampli%n conforme
Colmar, le 26 <ro 9y

ADOPTE

Secrétaire adjoint du Conseil municipal
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CONVENTION DE MISE A DISPOSITION
DE LOCAUX ET DE MATERIEL

ENTRE LES SOUSSIGNES :
- La Ville de Colmar, représentée par Monsieur Jacques DREYFUSS, Adjoint au Maire, agissant en
vertu de l'arrété de subdélégation n°2745/2014 du 9 avril 2014 et conformément aux articles 29 - 5°
et 30 du Reglement Intérieur du Conseil Municipal du 30 juin 2014 ;
ci-aprés dénommeée le propriétaire,

d'une part,
- et L’Agence d’Attractivité de V’Alsace, association de droit local @ but non [ucratif, représentée par
Monsieur Philippe RICHERT, Président, diment habilité par les Statuts de I'association, adoptés en
date du 10 mars 2014 ;
ci-aprés dénommé I'occupant,

d'autre part.

Il est exposé et convenu ce qui suit :

PREAMBULE

Le 27 janvier 2000, une convention avait été conclue entre la Ville de Colmar et I’Association Alsace
International (anciennement Agence de Développement de I'Alsace) pour la mise a disposition de la
propriété communale sise 24-26 rue de Verdun a Colmar, communément appelée « Chateau
Kiener ».

Cette convention a pris fin le 28 février 2010 et a été tacitement reconduite, I'association Alsace
International étant restée dans les lieux.

Suite a la création de I'Agence d’Attractivité de |'Alsace le 10 mars 2014, l'association Alsace
International a été dissoute en date du 10 mars 2014

Cette dissolution a mis fin de plein droit a la convention du 27 janvier 2000, tacitement renouvelée.
Par une délibération du 22 septembre 2014, le Conseil Municipal de la Ville de Colmar a autorisé la
mise a disposition de la propriété communale sise 24-26 rue de Verdun a I'Agence d’Attractivité de
I'Alsace, moyennant le versement d’une redevance annuelle de 56 000 €.

Cette mise a disposition est consentie a un prix inférieur a celui du marché, compte tenu de l'intérét
public local que représente l'installation du siege de I'Agence d’Attractivité de I’Alsace au « Chéateau

Kiener » pour la Ville, en termes d’attractivité et d'image.

La présente convention a pour objet de définir les modalités de mise a disposition de la propriété
communale sise 24-26 rue de Verdun a {’Agence d’Attractivité de I'Alsace.

2%
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ARTICLE 1 : OBIET
La Ville de Colmar met a la disposition de I’Agence d’Attractivité de I’Alsace les immeubles dont elle
est propriétaire et qui sont sis 24-26 rue de Verdun a Colmar et cadastrés sous section OL n°77 de

58,79 ares et OL n°75/28 de 15,03 ares ainsi que le mobilier, dont P'inventaire sera réalisé.

Le terrain comporte trois constructions distinctes, d’une superficie totale cumulée de 3226 m?
{surface de plancher), a savoir :

- le batiment principal,
- la conciergerie,
- la salle de conférences et de séminaires.

ARTICLE 2 : ETAT DES LIEUX

Un état des lieux contradictoire d’entrée concernant tant les locaux que le mobilier sera été établi
avant I'entrée dans les lieux.

A I'échéance de la convention, lors de la restitution des clés par 'occupant, un état des lieux de sortie
sera dressé contradictoirement entre les parties aprés rendez-vous pris avec le propriétaire au moins
huit jours a I'avance, a des heures ouvrables.

ARTICLE 3 : DUREE

La présente convention est conclue pour une durée de 5 ans, gui commence a courir le 01/10/2014
pour se terminer le 30/09/ 2019.

Elle ne pourra faire I'objet d’une tacite reconduction.

ARTICLE 4 : DESTINATION

Les locaux sont destinés a I'exercice des activités de l'association.

L’Agence d’Attractivité de I'Alsace, a notamment pour objectif de renforcer lattractivité et le
rayonnement du territoire alsacien, afin de contribuer a sa compétitivité, a travers la prospection
économique, le développement touristique et la diffusion d’ « imaginalsace ».

ARTICLE 5 : CONDITIONS D’OCCUPATION

Le propriétaire s'engage 3 :

1. Délivrer a P'occupant les locaux en bon état d'usage et de réparations, ainsi que les éguipements
mentionnés au contrat en bon état de fonctionnement ;

2. Assurer a Yoccupant la jouissance paisible des locaux mis a disposition ;

3. Procéder a toutes les grosses réparations telles que définies par I'article 606 du Code Civil, a
I'exception de ceux qui entrent dans les conditions prévues a l'article 7 de la présente convention ;

lso



VILLE DE COLMAR : Séance du Conseil municipal du 22.09.2014

4, Ne pas s'opposer aux aménagements réalisés par 'occupant, dés lors que ceux-ci ne constituent
pas une transformation de la chose louée ;

5. A entretenir les espaces verts.

L'occupant s'engage a :

1. Utiliser les locaux et équipements en bon pére de famille et suivant la destination définie a I'article
4 de la présente convention ;

2. Prendre a sa charge I'entretien courant des locaux et des équipements mentionnés au contrat ainsi
gue l'ensemble des réparations dites locatives ;

3. Laisser exécuter dans les lieux loués les travaux d'amélioration, ainsi que les travaux nécessaires au
maintien en état et a I'entretien normal des locaux loués, les dispositions des deuxiéme et troisieme
alinéas de I'article 1724 du code civil étant applicables a ces travaux ;

4. Ne pas transformer les locaux et équipements mis a disposition sans l'accord écrit du bailleur ;

5. Accepter la réalisation par le propriétaire des réparations urgentes et qui ne peuvent étre différées
jusgu’a la fin du contrat ;

6. Informer immédiatement le propriétaire de tout sinistre et des dégradations se produisant dans
les lieux loués, méme s'il n'en résulte aucun dommage apparent ;

7. A prendre toutes les mesures de sécurité prévues par la réglementation en matiére de locaux
accueillant du public, afin de garantir la sécurité des personnes et des équipements ;

8. Faire son affaire personnelle de toutes les autorisations administratives nécessaires a {'exercice de
son activité sans que le propriétaire ne puisse étre inquiété ou voir sa responsabilité recherchée a ce

sujet ;

9. Prendre a sa charge financiére la remise en état des locaux et du matériel en cas de dégradation
guelle gu’en soit la cause ;

10. Laisser entrer les représentants de la Ville ou ses entrepreneurs pour visiter, réparer ou
entretenir I'immeuble ;

11. Remettre au propriétaire, dés son départ, toutes les clés des locaux mis a disposition.

ARTICLE 6 : SOUS-OCCUPATION

L’occupant pourra, aprés accord expres de la Ville, mettre une partie de ces équipements a la
disposition d’un tiers.

Une demande écrite préalable devra étre adressée a la Ville, qui se réserve le droit de refuser la sous-
occupation.

Les conventions de sous-locations devront viser la présente convention de mise a disposition et ne
pourront excéder la durée du présent contrat.

Ko
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L’Agence d’Attractivité de I'Alsace devra exiger des sous-occupants qu’ils souscrivent les polices
d’assurances requises en matiére de sous-location.

ARTICLE 7 : TRAVAUX D'INVESTISSEMENT

L’occupant assumera annuellement des travaux d’investissement pour un montant de 12.500 €.

Ces travaux devront étre exécutés avec I'accord préalable de la Ville.

Les pieces justificatives de I'exécution de ces travaux seront produites a la Ville.

ARTICLE 8 : REDEVANCE

La présente convention est consentie et acceptée moyennant une redevance annuelle de 56 000 €
hors taxes, qui sera payable en janvier.

Le montant de la redevance fixé ci-dessus sera révisé automatiquement chaque année 3 la date
anniversaire du contrat, en fonction de la variation de l'indice national du co(it de la construction
publié par I'INSEE, I'indice pris pour base étant le dernier publié a la date de signature, soit celui du
1% trimestre 2014.

Si I'indice de comparaison ne devait pas étre publié a la date anniversaire, le loyer sera payé
provisoirement selon I’ancien indice et un complément sera versé au bailleur lors de la publication de
I'indice.

ARTICLE 9 : CHARGES

En sus de la redevance, 'occupant aura a supporter I'ensemble des taxes, charges et prestations
communément appelées charges locatives, présentes et futures et afférentes aux locaux mis a sa
disposition.

En cas de sous-occupation, I'occupant se chargera de répartir 'ensembie de ces frais entre les
différents sous-occupants au prorata de la superficie occupée. Cette disposition fera 'objet d’une
convention entre les différents occupants de maniéere a ce que la Ville ne soit inquiétée a aucun
égard.

Les abonnements et consommations d’électricité, de gaz, de téléphone, d’internet sont pris en
charge directement par I'occupant.

ARTICLE 10 : ASSURANCES - RESPONSABILITES

Article 10-1 : Responsabilités

L’occupant est responsable des dommages causés aux locaux pendant la durée de I'occupation.

Il répondra des dégradations causées aux locaux mis a disposition pendant le temps ot il en aura la
jouissance et commises par lui ou par ses membres et des personnes intervenant pour son compte.

En outre, il assume la pleine et entiére responsabilité des personnes et activités accueillies dans les
locaux mis a sa disposition.

kO
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L'occupant répond seul des dommages subis par ses membres, le public ou les tiers qu’il accueille et
notamment des dommages aux personnes ; il est expressément convenu gue [e propriétaire ne peut
&tre inquiété ou voir sa responsabilité recherchée a ce sujet.

Il est également convenu d'une fagon expresse entre Voccupant et le propriétaire que ce dernier ne

pourra a aucun titre étre rendu responsable des vols dont 'occupant ou le public gu’il accueille
pourrait étre victime dans les lieux.

Article 10-2 : Assurances

L'occupant doit souscrire une police d'assurance couvrant sa responsabilité et les risques de
dommages matériels et corporels pouvant résulter des activités exercées dans les équipements mis a
disposition.

I lui appartient également de faire assurer, par une compagnie solvable, les conségquences
pécuniaires des dommages de toute nature causés par lincendie, I'explosion, les dommages
électriques, les dégats des eaux, les bris de glace et le vol, aux biens mobiliers et immobiliers mis a sa
disposition.

La police souscrite couvrira ses bhiens meubles, les activités pratiquées dans les locaux, sa
responsabilité locative, sa responsabilité a I'égard des éventuels cooccupants de I'immeuble et des
tiers.

L’occupant s'engage a produire chague année et a toute réquisition du propriétaire, les attestations
d'assurance correspondantes et a justifier du paiement des primes dés I'entrée en jouissance et a

chague échéance pour toute la durée de "occupation des locaux.

En cas de sinistre, ['occupant ne pourra réclamer au propriétaire aucune indemnité pour privation de
jouissance.

ARTICLE 11 : RESILIATION ANTICIPEE

La présente convention pourra étre résiliée a tout moment par lettre recommandée avec avis de
réception par chacune des parties, a tout moment a condition de respecter un délai de préavis de six
mois, adressé a l'autre partie par [ettre recommandée avec avis de réception.

La Ville pourra également résilier la présente convention a tout moment, pour tout motif d’intérét
général, en respectant un délai de préavis réduit a deux mois.

ARTICLE 12 : RESILIATION DE PLEIN DROIT

La présente convention sera résiliée immédiatement, de plein droit, sans indemnité, un mois aprés
une mise en demeure restée infructueuse, dans les cas suivants :

- 4 défaut d'assurance contre les risques locatifs ou a défaut de justification au propriétaire a chaque
période convenue ;

a

- a défaut de paiement aux termes convenus de tout ou partie de la redevance et des charges ;

ko
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- en cas d'inexécution de I'une quelconque des obligations de la présente convention, notamment
violation de la destination des lieux occupés ;

La présente convention sera également résiliée de plein droit, sans mise en demeure préalable, ni
indemnité, en cas de dissolution de I'association.

Dans tous les cas, I'occupant devra immédiatement libérer les lieux.

ARTICLE 13 : AVENANT

Toute modification des conditions ou modalités d’exécution de la présente convention, définie d'un
commun accord entre les parties, fera ['objet d’'un avenant.

ARTICLE 14 : LITIGES

En cas de litige sur 'application de la présente convention, les parties s’engagent a rechercher toute
voie amiable de reglement.

En cas d’échec du réglement amiable du litige, tout contentieux portant sur I'application de cette
convention devra étre porté devant le Tribunal Administratif de Strasbourg.

2 3
Fait a Colmar, le ..... 2014, en 2 exemplaires.
Pour la Ville de Colmar Pour I'Agence d’Attractivité de I'Alsace
Pour le Maire, Le Président
L'Adjoint délégué
Jacques DREYFUSS Philippe RICHERT
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Direction Générale des Services

pies

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 44
absent : 0
excusés @ 5
Point 33 Attribution d’un concours financier i la Fédération Régionale des Métiers

d’Art d’ Alsace pour Porganisation d’une exposition culturelle dans le cadre
des marchés de Noé&l

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration 28 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration & Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration &8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration a Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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Point N°33> ATTRIBUTION D’UN CONCOURS FINANCIER A LA FEDERATION
REGIONALE DES METIERS D’ART D’ALSACE POUR L’ORGANISATION D’UNE
EXPOSITION CULTURELLE DANS LE CADRE DES MARCHES DE NOEL

Rapporteu : Monsiear Jacques DREYFUSS, Adjoint au Maigh " A PRERET =T
apporteur : Monsieur Jacques , Agjoint au Mat TELTURE |

23 sep 201

Depuis 2007, la Fédération Régionale des Métiers d’Art d’Alsace (FREMAA)
organise une exposition consacrée aux métiers d’art en 1’église des Dominicains, dans le
cadre des marchés de Noé&l.

Cette exposition présente des pi¢ces uniques créées par les artisans d’art de la
Fédération. Cette exposition est appréciée des visiteurs. Un public fidélisé revient chaque
année pour découvrir ces ceuvres. « Piéces d’exception » est devenue un incontournable des
Marchés de Nogl.

Pour la deuxiéme année consécutive, le lieu habituel, & savoir 1’église des
Dominicains, est modifié compte tenu du déménagement temporaire du retable d’Issenheim
dans I’Eglise. C’est ainsi que pour cette édition, I’exposition se tiendra encore a la
bibliothéque des Dominicains, dans la salle d’expositions.

L’horaire d’ouverture sera reculé d’une heure. I’exposition sera ainsi ouverte au
public tous les jours, durant les Marchés de Noél, de 11 heures & 18 heures (sauf le 25
décembre).

Il est proposé, pour I’édition 2014, que la subvention de la Ville versée a la
FREMAA, qui assure les travaux d’aménagement et la gestion de cette manifestation, s’éléve
a 5000¢€.

Il est & noter que la Ville apporte un important soutien logistique & cette exposition
qui se déroule au sein d’un site municipal.

Cette aide sera payable sur présentation du bilan financier de 1’opération.
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En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de
délibération suivant :

LE CONSEIL
Vu I'avis des Commissions Réunies,

Aprés avoir délibére,

DECIDE

D’attribuer a la FREMAA, pour 1’organisation de I’exposition, une subvention de
5 000 € au titre de 1’édition 2014,

DIT

Que les crédits nécessaires sont disponibles au budget 2014,

CHARGE

Monsieur le Maire, ou son représentant, de 1’exécution de la présente délibération.

Le Maire

Pour ampli%n oonforme
Colmar, le 2 6 SEP. 2014

ADOPT{:

Secrétaire adjoint du Consell municipal
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

RE@U LA PREFECTIR Nombre de présents : 44

absent : O
2 9 SEP. 201 excusés : 5
Point 34  Soutien aux échanges scolaires — 3™ tranche.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS- MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration &8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration &8 Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration & M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration & M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission & Ia Préfecture : 26 septembre 2014
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Point N° 34 SOUTIEN AUX ECHANGES SCOLAIRES — 3EME TRANCHE::

Rapporteur : Madame Claudine GANTER, Adjointe au Maire

Attribution d’une 3°™ tranche de subventions pour les projets scolaires a I’étranger :
ger

Dans le cadre des Relations Internationales, les établissements scolaires peuvent solliciter une
subvention de la Ville de Colmar, afin de participer au financement de séjours culturels et
linguistiques programmeés dans le cadre dun projet pédagogique, pour leurs éléves
colmariens.

Cette aide se monte & :

- 50 € par éleve colmarien séjournant toute la durée du séjour dans une ville jumelée,
- 20 € par éléve colmarien se déplacant a I’étranger.

Depuis le 17 septembre 2011, la Ville de Colmar verse le montant de 1’aide municipale
directement aux familles colmariennes concernées, au vu :

- d’une attestation du chef d’établissement pour chaque éléve colmarien ayant participé
au voyage,

- d’un justificatif de domicile des parents de 1’¢éleve, daté de moins de 3 mois,

- d’un relevé d’identité bancaire de chaque parent d’éléve.

Le paiement a été demandé pour 4 projets ce qui représente une aide totale de 2 610 €, au
profit de 129 bénéficiaires :
- Le Collége Moliére, pour deux voyages :
un voyage a Heidelberg (D), soit 41 éléves pour un montant global de 820 €
un voyage a Salisbury (GB), soit 42 éléves pour un montant global de 840 €
- Le Colleége Pfeffel, pour un voyage a Naples et Rome (I)
soit 31 éléves pour un montant global de 620 €
- Le Collége Victor Hugo, pour un voyage a Barcelone (E)
soit 14 éléves pour un montant global de 280 €
- et un complément & la délibération du Conseil municipal du 30 juin 2014, pour un
voyage d’une classe du Lycée Bartholdi a Schongau (D) soit 1 éléve pour un montant
de 50 €.

s
'S
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En conséquence, je vous demande de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :
LE CONSEIL

Vu ’avis favorable de la Commission « Attractivité, affaires économiques de la Ville et
relations internationales » émis lors de sa séance du 3 septembre 2014,

Vu ’avis des Commissions Réunies,
Apreés avoir délibéré,

APPROUVE

la proposition de subventions pour les familles des éléves Colmariens figurant sur la liste
annexée et ayant participé a un échange scolaire organisé par leur établissement scolaire, dans
les conditions précisées ci-dessus, pour un montant total de 2 610,00 €.

DIT

Que les crédits nécessaires seront inscrits au BP 2014, article 6574 fonction 331.

CHARGE
M. le Maire ou son représentant de ’exécution de la présente délibération.
Le Maire

~ Pour am;:liatTon conforme
4,\ Colmar, le 2 6 SEp 2014

P
=

AN 6’.“' ' R\“\

Secrétaire adjoint du Consell municipal
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

[ RECU & 1 A PREFEeTURg | Tomore de présents - 4

2 9 SEP. 2014

excusés : S
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Point 35 Attribution d’un concours financier pour le Comité Catholique contre la
Faim et pour le Développement (CCFD) 2014.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration a Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration & Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration & M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A I’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission i la Préfecture : 26 septembre 2014
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Point N°.35, ATTRIBUTION D’UN CONCOURS FINANCIER POUR LE COMITE
CATHOLIQUE CONTRE LA FAIM ET POUR LE DEVELOPPEMENT (CCFED)-2014

Rapporteur : Mme Claudine GANTER, Adjointe au Maire

Le Comité Catholique contre la Faim et pour le Développement (CCFD) soutient dans
les pays en voie de développement des projets de développement durable. Cette association
informe et sensibilise également 1’opinion publique aux problémes du sous développement.

La Ville de Colmar soutient le CCFD pour ses projets menés au Sénégal, et en
particulier les Caisses Villageoises d’Epargne et de Crédit de ce pays. La participation de la
Ville de Colmar permet de financer la formation des futurs responsables de ces caisses qui
pérennisent les systémes locaux de financement. En 2013, la Ville de Colmar a soutenu le
CCFD a hauteur de 1 600 €, pour son action.

A Tinstar des années précédentes, la Ville de Colmar est sollicitée pour soutenir
financierement le Comité Catholique contre la Faim et pour le Développement (CCFD) et il
vous est proposé d’allouer une subvention de 1 500 €.

En conséquence, je vous demande de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL

Vu Pavis favorable de la Commission «Attractivité, affaires économiques de la Ville et
relations internationales» émis lors de sa séance du 3 septembre 2014,

Vu Pavis des Commissions Réunies

apreés avoir délibéré

" DECIDE

le versement au CCFD d’une subvention de 1 500 € pour I’action menée au Sénégal en faveur
des Caisses Villageoises d’Epargne et de Crédit,

DIT
que les crédits nécessaires sont inscrits au budget 2014 (chapitre 65),
CHARGE

M. le Maire ou son représentant, de I’exécution de la présente délibération.

Pour ampliation conforme
Colmar, le 2 8 SFP. 2014 Le Maire

Secrétaire adjoint du Conseil municipal



VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

| RECU A LA PREFECTIRE Nombre de présents 4/

2 5 SEP. 20 01 excusés : 5
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Point 36 Versement de subventions diverses.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration & Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration 8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A I’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission 2 la Préfecture : 26 septembre 2014






VILLE DE COLMAR
Service des Relations Publiques Séance du Conseil Municipal du 22 septembre Jea Ay

Point N°35 VERSEMENT DE SUBVENTIONS DIVERSES

Rapporteur : M. Yves HEMEDINGER, 1% Adjoint au Maire REGU A LA PREFECTURE

- OMSPAC

La coordination de la participation des Associations Patriotigue sretens-Lambdttants aux
cérémonies commémoratives est assurée depuis de nombreuses années déja par IOfﬁce pour les
Manifestations des Sociétés Patriotiques, d'Anciens Combattants et Victimes de Guerre de Colmar et
Environs. Cette association, en coordonnant I'action des diverses sociétés, permet de rehausser I'éclat
des cérémonies et d’honorer le devoir de mémoire. OMSPAC sollicite une subvention de la Ville de
Colmar afin de couvrir ses frais de fonctionnement.

Chague année, I'OMSPAC bénéficie d’une subvention qui, en 2013, était d'un montant de
2 730 €. Pour 'année 2014, 'association sollicite une subvention de 2 780 €.

Il est proposé de verser, au titre de I'année 2014, une subvention de 2 780 €.
Ce montant est inscrit au budget.

I - SOCIETE D’ENTRAIDE DES MEMBRES DE LA LEGION D’HONNEUR

Le Comité de Colmar et Environs sollicite une aide destinée a participer au financement des actions
menées par l'association envers les Anciens combattants. Ses actions s’exercent de maniére transversale
et touchent de ce fait la plupart des autres associations Colmariennes.

La société d'entraide des membres de la Légion d’'Honneur a bénéficié, en 2013 d’une subvention de
1 200 €. Cette année, Vassociation sollicite une subvention d’'un montant de 1 500 £€.

Il est proposé de verser, au titre de l'année 2014, une subvention de 1 250 € au Comité de Colmar et
environs.
Le montant est inscrit au budget.

IV — ASSOCIATION NATIONALE DES MEMBRES DE L’'ORDRE NATIONAL DU MERITE

L'association départementale de 'ONM, sollicite une subvention pour financer la réalisation du nouvel
annuaire 2014 de la Section du Haut-Rhin référencant les Membres de I'Ordre National du Mérite.

il est proposé de verser, au titre de I'année 2014, une subvention de 200 €. Le montant est inscrit au
budget.

V — FEDERATION REGIONALE DES METIERS D’ARTS D’ALSACE

La FREMAA a pour objectif de promouvoir et favoriser le développement des métiers d’art en Alsace.
Elle relaye en particulier les actions de la Société d’Encouragement aux Métiers d’Art (SEMA) et participe
aux Journées européennes des Métiers d’arts. La Fédération représente les intéréts des métiers d’art
aux plans régional, national et européen et s’exprime a ce titre publiguement chaque fois qu’il est
nécessaire pour promouvoir, défendre et représenter les métiers d’art. Une exposition de la FREEMA est
prévue a la Bibliothéque des Dominicains a Colmar. La FREMAA sollicite une subvention de la Ville de
Colmar a hauteur de 4 000 €. afin de couvrir ses frais de fonctionnement.

Il est proposé de verser, au titre de I'année 2014, une subvention de 2 000 €, la FREEMA ne participant
plus au Salon Maisons et Décorations depuis 2013. Le montant est inscrit au budget.



En conséquence, il est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

LE CONSEIL

Vu P'avis favorable de la Commission des Services a la Population, de la solidarité, de la Politique de la
Ville et de la Sécurité du 5 septembre 2014

Vu I'avis des Commissions Réunies
aprés avoir délibéré

APPROUVE

Le versement des subventions présentées ci-dessus ainsi que les montants correspondants

DECIDE
de verser les subventions suivantes :

++ 2780 € a I'OMSPAC

++ 1500 € 3 la Société d'Entraide des Membres de la Légion d'Honneur —
Comité de Colmar et environs

++ 200 € 3 L'Association Nationale des Membres de 'Ordre National du Mérite

++ 2000 € a la FREMAA

DIT

gue les crédits nécessaires sont inscrits au budget 2014 sur |article 6574 = fonction 025

AUTORISE

M. le Maire, ou son représentant, a signer tous les documents nécessaires au bon déroulement de cette
opération,

CHARGE

M. le Maire, ou son représentant, de I'exécution de la présente délibération.

Le Maire.

Pour ampliation conforme
Colmar, le 2 § SEP. 2014

ADOpT

Secrétaire acvur o wwiodll Municipal
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Point 37 Transaction immobiliére : convention de paiement sise route
de Neuf-Brisach.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration a Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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Direction de I’'Urbanisme____ Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
des Projets d’Ensemble e
de la Rénovation Urbain RECU A LA PREFE CTIRE

29 SEP. 201

Point N° 3 TRANSACTION IMMOBILIERE : CONVENTION DE PAIEMENT SISE
ROUTE DE NEUF BRISACH

RAPPORTEUR : M. le Premier Adjoint Yves HEMEDINGER.

Monsieur Seath NASY occupe a titre gratuit une surface autrefois issue du Domaine
Public de 52ca, et aujourd’hui incluse dans sa propriété cadastrée sous section VP n°60, sise
au 23 route de Neuf Brisach (probléme de remaniement cadastral). La Ville de Colmar ainsi
que Monsieur Seath NASY souhaitent régulariser la situation fonciére.

Les modalités liées & la transaction sont les suivantes :

- le prix, conforme & I’estimation de France Domaine, s’¢éléve a 8450€,

- la régularisation se fera par le biais d’une convention de paiement qui sera regue par
Monsieur le Maire.

En conséquence, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL

Vu I’avis favorable de la Commission d’ Aménagement Urbain du 1% septembre 2014
Vu I’avis des Commissions Réunies
Aprés avoir délibéré

DECIDE

de régulariser la situation d’une surface autrefois issue du Domaine Public de 52ca
décrite ci-dessus, sise au 23 route de Neuf Brisach a Monsieur Seath NASY ou a toute autre
personne morale ou physique qui s’y substituerait dans le méme but, aux conditions susvisées.

AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant a signer toutes les piéces nécessaires a la
réalisation de cette convention de paiement.

Le Maire

Pour amplia?n;n oonforme
Colmar, le 26 SEP 2014

ADOF T

Secrétaire adjoint du Consell municipal
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

FECTURE
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RECU A LA PRE
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Nombre de présents : 44
absent : 0
excusés : 5

Point 38 Transactions immobilieres — alignement du chemin du Schoenenwerd.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration a8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration 8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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Point N°33 TRANSACTIONS IMMOBILIERES : ALIGNEMENT DU
CHEMIN DU SCHOENENWERD

RAPPORTEUR : M. le Premier Adjoint Yves HEMEDINGER.

Dans le cadre du plan d’alignement du chemin du Schoenenwerd, la Ville de Colmar a
obtenu I’accord des propriétaires pour les transactions suivantes :

1. Acquisitions des surfaces suivantes, au prix habituellement pratiqué pour ce type
~ de transaction de 1800€ I’are, en vue de leur incorporationzdans le Domaine
Public:

- environ 98ca a détacher de la parcelle cadastrée sous section NE n°248,
propriété des consorts KERN KOPFER, soit environ 1764€,

- 1n°250, d’une superficie de 60ca, propriété de Monsieur Gérard KERN, soit
1080¢€. A

II. Rétrocession aux époux Thierry GRUNEISEN, d’une surface d’environ 27ca,
adjacente & leur parcelle cadastrée sous section ND n°660 et qui n’est plus
nécessaire a 1’élargissement de la voie, au prix payé a ’époque de 1525€ I’are
(acte Rép.12032 du 23 juin 2004), soit environ 411,75€.

- Les modalités liées aux transactions sont les suivantes :

- la cession envisagée ne portant pas atteinte aux fonctions de desserte ou de circulation
assurées par les voies, le présent déclassement du Domaine Public est dispensé
d’enquéte publique et sera prononcé directement par le Conseil Municipal (article L141-
3 du Code de la Voirie Routiére), '

- les clotures seront déplacées sur le nouvel alignement lors de la réalisation des travaux
de voirie,

- des indemnisations seront versées pour 1’arrachage des végétaux,
- les procés-verbaux d’arpentage seront réalisés par nos soins,

- les transferts de propriété se feront par le biais d’actes administratifs qui seront regus
par Monsieur le Maire.

En conséquence, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL

Vu I’avis favorable de la Commission d’ Aménagement Urbain du 1% septembre 2014

ko



MAIRIE DE COLMAR 1 Séance du Conseil municipal du 22.09.2014
Direction de I’Urbanisme, des Projets
d’Ensemble et de 1a Rénovation Urbaine

Vu ’avis des Commissions Réunies
Aprés avoir délibéreé

DECIDE

- d’acquérir les surfaces décrites ci-dessus, sises chemin du Schoenenwerd, propriétés des
consorts KERN KOPFER et de Monsieur Gérard KERN, en vue de leur incorporation
dans le Domaine Public, aux conditions susvisées,

- de prononcer le déclassement du Domaine Public-de la surface d’environ 27ca pour
I’incorporer dans le domaine privé de la Ville de Colmar,

- puis de céder cette surface aux époux Thierry GRUNEISEN ou a toute autre personne
physique ou morale qui s’y substituerait dans le méme but aux conditions susvisées

AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant a signer toutes les pieces nécessaires a la
réalisation de ces transactions. '

Le Maire

— ADopMs

Pour ampliation conforme-
Colmar, le 26 SEP 2014

Secrétaire adjoint du Consell municipal




MAIRIE DE COLMAR
Direction de 'Urbanisme
des Projets d’'Ensemble et
de la Rénovation Urbaine

Annexe rattachée au Pointn°33

- TRANSACTIONS IMMOBILIERES -
ALIGNEMENT DU CHEMIN DU SCHOENENWERD
Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
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VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

Nombre de présents : 44
absent : 0
excusés @ 5

Point 39 Transaction immobiliére — acquisition d’une parcelle sise avenue de
PEurope.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration 8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration & Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration &8 M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration 8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration a Mme DOLLE.

ADOPTE A ’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014






MAIRIE DE COLMAR
Direction de 1’Urbanisme, Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

des Projets d’Ensemble et , T
de Ia Rénovation Urbaine RECU A (4 PREFECTY IRE
23 SEP. 20m

T

Point N°33 TRANSACTION IMMOBI : ACQUISITION DUNE PARCELLE
SISE AVENUE DE I’EUROPE

RAPPORTEUR : M. le Premier Adjoint Yves HEMEDINGER.

Aux fins d’aménagement du carrefour giratoire avenue de Paris / avenue de I’Europe,
les copropriétaires de I’immeuble sis au 2 avenue de I’Europe, dont P6le Habitat — Colmar —
Centre alsace — OPH est le Syndic de copropriété, ont donné leur accord pour 1’acquisition par
la Ville de Colmar d’une surface d’environ 50ca, a détacher de la parcelle cadastrée sous
section TP n°161. Cette surface sera incorporée dans le Domaine Public communal.

Les modalités liées a la transaction sont les suivantes :

- le prix, habituellement pratiqué pour ce type de transaction, s’¢éléve a 1800€ ’are, soit
environ 900€,

- le procés-verbal d’arpentage sera réalisé par nos soins,
- le transfert de propriété se fera par le biais d’un acte administratif qui sera regu par

Monsieur le Maire.

En conséquence, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL

Vu I’avis favorable de la Commission d’ Aménagement Urbain du 1 septembre 2014
Vu I’avis des Commissions Réunies
Aprés avoir délibéré

DECIDE

I’acquisition d’une surface d’environ 50ca a détacher de la parcelle cadastrée sous
section TP n°161, sise au 2 avenue de 1’Europe, dont Pole Habitat — Colmar — Centre alsace —
OPH est le Syndic de copropriété, aux conditions susvisées.

AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant a signer toutes les piéces nécessaires a la
réalisation de cette transaction.

Le Maire

Pour ampliation conforme
Colmar, le 2 6 SFp 2014

ADOpTg

Secrétaire adjoint du Conseil municipal
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VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

‘N'o bre de présents : 44
absent : 0
excusés : 5

Point 40  Transaction immobiliére — cession d’un terrain a I’angle de la rue du Ladhof
et du Bangerhutten-weg.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthicu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration a Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a8 Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A I’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014






MAIRIE DE COLMAR
Direction de I’Urbanisme Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
des Projets d’Ensemble et
de la Rénovation Urbaine

Direction du Développemen 29cp
Economique et de I’Emploi | SE

Point N° L p TRANSACTION IMMOBILIERE
CESSION D’UN TERRAIN A I’ANGLE DE LA RUE DU LADHOF
ET DU BANGERTHUTTEN-WEG

RAPPORTEUR : Monsieur le Premier Adjoint Yves HEMEDINGER

La SCI MARBRIERE ET GRANITIERE COLMARIENNE, dont les locaux, sis
au 140, rue du Ladhof, abritent le Xtreme Laser 68 (laser game), a demandé a acquérir une
surface d’environ 5a50ca, issue du domaine public, située au Sud de sa propriété a I’angle de
la rue du Ladhof et du Bangerthiitten-Weg. Ladite SCI souhaite y aménager un parking en vue
.de I’extension dudit laser game.

Pour mémoire, le Conseil Municipal, lors de sa séance du 23 avril 2012, avait
approuvé la cession de ce terrain & la SARL GL & Associés (agence immobiliére), pour
qu’elle y implante ses bureaux. Au vu des contraintes li€es a la présence de réseaux, obligeant
la SARL & réduire considérablement son projet, la transaction n’avait pu se réaliser.

Les modalités liées & cette transaction sont les suivantes :

- ladélibération du Conseil Municipal du 23 avril 2012 est rapportée,

- la cession envisagée ne portant pas atteinte aux fonctions de desserte ou de
circulation assurées par les voies, le présent déclassement du domaine public
est dispensé d’enquéte publique et sera prononcé directement par le Conseil
Municipal (article 1.141-3 du Code de la Voirie Routiére),

- le prix, conforme & I’estimation de France Domaine, est d’environ 19 250€
(3 500€ / are),

- le transfert de propriété se fera par le biais d’un acte administratif qui sera re¢u
par Monsieur le Maire.

En conséquence, il vous est proposé¢ de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL

Vu I’avis favorable de la Commission d’ Aménagement Urbain
du 1% septembre 2014
Vu I’avis des Commissions Réunies
Apres avoir délibéré

DECIDE

de rapporter la délibération du Conseil Municipal du 23 avril 2012 autorisant la cession
ala SARL GL & Associés,

de prononcer le déclassement de la portion du domaine public d’une superficie
d’environ 5a50ca, située a I’angle de la rue du Ladhof et du Bangerthiitten-Weg, pour
I’incorporer dans le domaine privé de la Ville de Colmar,

ko
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| Séance du Conseil municipal du 22.09.2014
VILLE DE COLMAR !

de céder la surface ainsi déclassée a la SCI MARBRIERE ET GRANI. :RE

.

COLMARIENNE, ou au profit de toute autre personne physique ou morale qui s’y
substituerait dans le méme but, aux conditions susvisées.

AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant & signer toutes les picces nécessaires a la
réalisation de cette transaction.

Le oaire

Pour ampli;t-i-c:n conforme
Colmar, le 2 6 SEP. 2014

Secrétaire avunn uu vormsell municipal

\ RECU A LA PREFECTURE

29 SEP. 201
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VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIOME

Nombre de présents : 44

absent : 0
excusés : 5
Point 41 Transaction immobiliere — acquisition de parcelles en vue de leur

incorporation dans le domaine public — voie dite « Biberacker-weg ».

s
REGU A LA PREFFCTIRE
29 SEP. 201

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration a Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration &8 Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A I’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission 4 la Préfecture : 26 septembre 2014







MAIRIE DE COLMAR

Direction de 1’Urbanisme ———Séance-du-Canseil Municipal du 22 septembre 2014
des Projets d’Ensemble et REGU A LA PREFECTIRE
de la Rénovation Urbaine 29 5EP 201

Point N° 41 TRANSACTION IMMOBILIERE
ACQUISITION DE PARCELLES EN VUE DE LEUR INCORPORATION DANS LE
DOMAINE PUBLIC - VOIE DITE « BIBERACKER-WEG »

RAPPORTEUR : Monsieur le Premier Adjoint Yves HEMEDINGER

La SARL HB CONSULTING a donné son accord 4 la Ville de Colmar pour lui
céder ses parcelles cadastrées sous section OX n°316 (1ad44ca) et n°321 (14ca), incluses dans
le plan d’alignement de la voie dite « Biberacker-Weg ».

Les modalités liées a cette transaction sont les suivantes :

- le prix est celul pratiqué habituellement pour ce type de transactions, soit
2 844¢€ (1 800€/are),

- les parcelles seront incorporées dans le domaine public,

- le transfert de propriété se fera par le biais d’un acte administratif qui sera regu
par Monsieur le Maire.

En conséquence, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL

Vu I’avis favorable de la Commission d’ Aménagement Urbain
VuI’avis des Commissions Réunies
Apres avoir délibéré

DECIDE

d’acquérir les parcelles cadastrées sous section OX n°316 (lad44ca) et n°321 (14ca),
incluses dans la voie dite « Biberacker-Weg », propriétés de la SARL HB CONSULTING,
aux conditions susvisées.

AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant a signer toutes les pices nécessaires a la
réalisation de cette transaction.

— Le Maire
Pour ampliation conforme

Colmar, le 26 SEP 201

ADOPTE

Secrétaire adjoint du Consell municipal
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VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 44

oL A LA PREFECTURE bsent - 0
2 4 SEP, 201k excusés : 5

Point42 Incorporation dans le domaine public rue Frédéric Hartmann — rue de
PEspérance.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration & Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration & M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014






MAIRIE DE COLMAR
Direction de I’Urbanisme Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

des Projets d’Ensemble et '
RECU A LA PREperm RE

de la Rénovation Urbaine
29 Sep, 201

Point N° 42 INCORPORATION DANS LE DOMAINE PUBLIC
RUE FREDERIC HARTMANN
RUE DE L’ESPERANCE

RAPPORTEUR : Monsieur le Premier Adjoint Yves HEMEDINGER

Les nouvelles rues Frédéric Hartmann et de 1’Espérance sont cadastrées et
appartiennent au domaine privé de la Ville de Colmar.

Considérant qu’elles sont ouvertes a la circulation publique, il convient de les
incorporer dans le domaine public routier communal.

Cette procédure ne portant pas atteinte aux fonctions de desserte ou de circulation
assurées par les voies, le présent classement dans le domaine public est dispensé d’enquéte
publique et sera prononcé directement par le Conseil Municipal (article L141-3 du Code de la
Voirie Routicre).

En conséquence, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL

Vu I’avis favorable de la Commission d’ Aménagement Urbain
du 1¥ septembre 2014
Vu I’avis des Commissions Réunies

Apres avoir délibéré
DECIDE

de prononcer le classement dans le domaine public routier communal des nouvelles rues
Frédéric Hartmann et de 1’Espérance.

AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant & signer toutes les pi¢ces nécessaires a la
réalisation de cette procédure.

Le Maire

Pour ampliation conforme
Colmar, le 2 6 SFP. 2014

ADOPTE

Secrétaire adjoint du Conseil municipal
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VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 44 f REQ p ——
absent : 0 ) o HEFEn
excusés : 5 9 5ep 2014 |
%"'“""“
Point 43 Immeuble sis au 13, avenue de Fribourg — constatation de I’état d’abandon

manifeste.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration & Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration 8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donnre procuration &8 Mme DOLLE.

ADOPTE A I’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014






MAIRIE DE COLMAR
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de la Rénovation %Frbain@ 9 sep 20 T

Point N° W3 IMMEUBLE SI AU 13, AVENUE DE FRIBOURG
CONSTATATION DE L’ETAT D’ABANDON MANIFESTE

RAPPORTEUR : Monsieur le Premier Adjoint

Le Conseil Municipal en date du 21 octobre 2013 a décidé de metire en place la
procédure d’abandon manifeste pour la parcelle cadastrée sous section VX n°50 (6a54ca), sise
au 13, avenue de Fribourg.

Un proces-verbal provisoire d’abandon a été dressé le 19 novembre 2013, notifié aux
propriétaires et ayant fait ’objet de la publicité prévue.

Le délai pour mettre en ceuvre les travaux de remise en état s’est écoulé sans que les
propriétaires ne les entreprennent.

Un procés-verbal définitif a été pris le 20 aofit 2014, tenu a la disposition du public et
reprenant les travaux indispensables & un retowr & un eniretien normal; a savoir: la
démolition du batiment au regard de son état et des diverses infractions d’urbanisme, la mise
en place d’une clbture ainsi qu'un nettoyage régulier du terrain.

Compte tenu de D'estimation de France Domaine et du colt de la démolition,
I’indemnité principale peut étre estimée & environ 120 000€, somme a laquelle s’ajoute une
indemnité accessoire d’environ 13 000€.

C’est dans ces conditions que Monsieur le Maire propose au Conseil Municipal de
mettre en place la procédure d’expropriation pour cause d’utilité publique de cet immeuble
visée aux articles 12243-3 et 1.2243-4 du Code général des collectivités territoriales (CGCT).

En conséquence, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL

Vu Pavis favorable de la Commission de I’ Aménagement Urbain
du 1% septembre 2014
Vu ’avis des Commissions Réunies
Aprés avoir délibéré

CONSIDERANT

- la procédure d’abandon manifeste ayant conduit au procés-verbal définitif en date du
20 aotit 2014,

- les articles 1.2243-3 et L2243-4 du CGCT portant sur ’expropriation pour cause
d’utilité publique d’un immeuble ayant fait 'objet d’'une déclaration d’état d’abandon
manifeste.

P



. MAIRIE DE COLMAR

Direction de I’Urbanisme Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
des Projets d’Ensemble et

de la Rénovation Urbaine

DECIDE

- qu’il y a lieu de déclarer I'immeuble susvisé en état d’abandon manifeste,

- de mettre en ceuvre la procédure d’expropriation pour cause d’utilité publique susvisée
en vue de la construction de1 ements sociaux, aprés déme tion de I’immeuble,

- que le projet d’acquisition élaboré par le Maire sera laissé & la disposition .  public
pendant une durée d’un mois et demi, il pourra formuler ses observations en mairie, au service
des Affaires Fonciéres, 1, place de la Mairie, bureau 218 (2" étage) pendant les heures
d’ouverture de I’Hétel de Ville, le matin de 8h30 a 12h et I’aprés-midi de 14h a 17h30. Le
public sera tenu informé itation du dossier par insertion ie annonce dans
la presse locale, sur le sit it affichage enm:e  e.

AUTORISE MONSIEUR LE MAIRE

- & constituer un dossier présentant le projet simplifié d’acquisition publique, ainsi que
I’évaluation sommaire de son cofit, qui sera mis a la disposition du public pendant une durée
d’un mois et der , puis 4 le transmettre 3 M ar le Préfet du Haut-Rhin,

- & signer toutes les pigces rendues nécessaires a la réalisation de cette p1 €dure.

e Maire

Pour ampliation conforme
Colmar, le 26 SEP. 2014

ADOpTg

Secrétaire adjoint du Conself municipal
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VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

e %EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
RECU Al Lap ﬁﬂ“ T JRE 5

Nombre de présents : 44
absent : 0
excusés : 5

Point 44  Avis sur une demande de renouvellement d’assermentation d’un garde-
chasse particulier.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration & Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission & la Préfecture : 26 septembre 2014







MAIRIE DE COLMAR
Direction de 1’Urbanisme, des Projets d’Ensemble

Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
et de 1a Rénovation Urbaine

Point N°Lik Avis sur une demande de renouvellement d’assermentation
d’un garde-chasse particulier

RECU A LA PREEFCTURE
29 SEP. 2014

Rapportel;r_:mM. Serge HANAUER, Adjoint au Maire

Le Conseil Municipal est tenu de donner son avis sur les gardes-chasse
particuliers proposés par les titulaires des lots de chasse, conformément au cahier des charges

des chasses communales approuvé par Iarrété préfectoral n°® 2005-201-1 du 20 juillet 2005.

L’avis du Conseil Municipal sera entériné par un agrément préfectoral.

Il est proposé¢ au Conseil Municipal de donner un avis sur la demande de

renouvellement d’assermentation du garde-chasse suivant :

LOTS ADJUDICATAIRE GARDE-CHASSE

Lot n°l -
otn’1 - Fronholz - M. MEYER Jean-Paul | M. PAUCHET Dominique
Lot n°2 - Neuland

La Fédération Départementale des Chasseurs ainsi que la Commission
Communale Consultative de 1a Chasse ont donné un avis favorable & cette demande.



MAIRIE DE COLMAR
Direction de I’Urbanisme, des Projets d’Ensemble Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
et de la Rénovation Urbaine

En conséquence, il est demandé de bien vouloir adopter le projet de
délibération suivant :

LE CONSEIL

Vu I’avis favorable de la Commission de ’Aménagement Urbain du 1* septembre 2014
Vu I’avis des Commissions Réunies

VU I’avis de la Fédération Départementale des Chasseurs

VU I’avis de la Commission Communale Consultative de la Chasse

apreés avoir délibéré

DECIDE

D’émettre un avis favorable a la demande de renouvellement d’assermentation de Monsieur
Dominique PAUCHET pour I’exercice de ses fonctions de garde-chasse particulier dans les lots
de chassen® 1 et 2.

CHARGE

Le Maire,

Pour ampliat'_son conforme
Colmar, le 2 6§ SEP. 2014

ADOpT

Secrétaire adjoint du Consell municipal



VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

" Nombre de présents : 44
2@ SEP. il absent : O

excusés : 5

Point 45 Signature de la charte du site Natura 2000 « Rhin, Ried, Bruch ».

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration &8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014







MAIRIE DE COLMAR
Direction de I’Urbanisme, des Projets d’Ensemble Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
et de la Rénovation Urbaine

Point N°LS Signature de Ia Charte du site Natura 2000
« Rhin, Ried, Bruch »

L’Union Européenne, au travers des Directives « Oiseaux » et
« Habitats, Faune, Flore », a choisi d’agir pour la conservation et la restauration de la
biodiversité en s’appuyant sur un réseau cohérent d’espaces naturels désignés pour leur
richesse naturelle particuliere et représentatifs de cette diversité.

Ce sont les Etats membres qui contribuent a 1’élaboration de ce réseau, appelé
« Natura 2000 », en définissant les Sites d’Intérét Communautaire (SIC) correspondant a cet
objectif.

En Alsace, 32 sites Natura 2000 ont été identifiés dont un sur la bande Rhénane :
le site «Rhin, Ried, Bruch » (annexe 1), dont une partie englobe 1’ensemble du massif
forestier du Niederwald, propriété de la Ville de Colmar, classé Réserve Biologique Dirigée
depuis le 5 mars 2013 (annexe 2).

Par conséquent, ces foréts sont éligibles a la charte Natura 2000 « Rhin, Ried,
Bruch » (annexe 3).

La Charte Natura 2000 est un outil contractuel (contrat d’une durée de 5 ans)
qui permet aux signataires de marquer leur volonté¢ de s’engager dans une démarche de
gestion de qualité en faveur de la protection de la biodiversité : la démarche Natura 2000.

La Charte Natura 2000 ci-annexée comporte un ensemble d’engagements
visant a la conservation des habitats et des espéces d’intérét européen présents sur le site.

Les engagements sont formulés par type de milieux naturels (milieux
forestiers, milieux ouverts, milieux humides).

o
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Direction de I’Urbanisme, des Projets d’Ensemble Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
et de 1a Rénovation Urbaine .

Les principaux engagements de la Charte « Rhin, Ried, Bruch » concernant la
gestion forestiére sont les suivants :

e Conserver et favoriser les essences locales et diminuer la part des essences non
locales

e Limiter la surface des coupes rases

e Ne pas déposer des déchets d’exploitation des bois et ne pas débarder dans les
milieux ouverts

e Ne pas employer de produits phytocides

I est précisé que ces engagements ne nécessitent pas de la part du sign  aire un
investissement susceptible d’entrainer des cofits importants et relévent davantage des bonnes
pratiques.

En revanche, la signature d’une Charte Natura 2000 donne droit :

e A I’exonération partielle de la taxe fonciére sur les propriétés non béties ( FNB) :
les parts communales et intercommunales de la TFNB sont compensées par  Etat (y
compris pour les terrains communaux),

e A certaines aides publiques, notamment en matiere de gestion foresticre car la
charte constitue une garantie de gestion durable des foréts situées dans le site,

e A la possibilité pour le signataire de communiquer sur son implication dans le
processus Natura 2000.

L’adhérent choisit les parcelles cadastrales du site Natura 2000 sur lesquelles il
souhaite appliquer la charte. L’unité d’engagement est donc la parcelle cadastrale (il  est pas
possible d’engager des parties de parcelle). Le signataire a le choix d’engager tout ou partie
seulement de ses parcelles incluses dans le site. I1 conserve tous les droits inhérer ; & son
statut de propriétaire.

Le propriétaire adhére a tous les engagements de portée générale et a tous les
engagements correspondant aux milieux présents sur les parcelles pour lesquelles il a choisi
d’adhérer (en I’occurrence les engagements portant sur les milieux forestiers pour la Réserve
Biologique du Niederwald).

Au vu de tous ces éléments, il est donc proposé que la Ville de 'olmar,
propriétaire de 11 parcelles (annexe 4) représentant 547,44 ha, soit la totalité du massif
forestier et Réserve Biologique Dirigée du Niederwald, soit signataire de la Charte Natura
2000 « Rhin, Ried, Bruch » et y engage toute partie de ce foncier.



MAIRIE DE COLMAR
Direction de 'Urbanisme, des Projets d’Ensemble Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014
et de la Rénovation Urbaine

En conséquence, il est demandé de bien vouloir adopter le projet de
délibération suivant :

LE CONSEIL
Vu I’avis favorable de la Commission de I’ Aménagement Urbain du 1% septembre 2014

Vu ’avis des Commissions Réunies

aprés avoir délibéré

DECIDE

D’adhérer a la Charte Natura 2000 « Rhin, Ried, Bruch » pour ’ensemble des parcelles
municipales constituant la forét et réserve biologique du Niederwald

CHARGE

Le Maire ou son représentant de signer la Charte Natura 2000 et de I’exécution de toutes les
formalités.

Le Maire,

Pour ampliation conforme

Colmar, le 2 6 SEP. 2014 ADOPTE'

Secrétaire adjoim au onsen municipal












Annexe 2

Liberté = Egal{ « Fratermis
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NATURA 2000

Directions.Départementales
des Territoires
du Haut-Rhin et du Bas Rhin

Charte Natura 2000

| Sites Natura 2000 Rhin Ried Bruch de I’Andlau

Juin 2014

Version modifiée et validée
-par le comité de pilotage Natura 2000 Rhin Ried Bruch le 2 février 2012
- parle CSRPN le 11 septembre 2012.

Cahier des charges des pratiques
de gestion
courante et durable
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Les propriétaires et les exploitants (et plus généralement les titulaires de droit réels et
personnels) des parcelles situées dans les sites Natura 2000 ont la possibilité de signer
une charte Natura 2000.

= Pourquoi signer ?

La signature de la chaﬁe Natura 2000 marque l’adhésion- du propriétaire en faveur d’'une
- gestion courante et durable des milieux naturels du site Natura 2000. :

Elle comporte des engagements qui pourront étre contrélés par administration. Elle contient
également des informations propres a sensibiliser 'adhérent aux enjeux de conservation
poursuivis sur le sxte

La charte Natura 2000 constitue un outil d’adhésion au document d’objectifs, qui permet aux

-titulaires de droits réels et personnels de terrains situés dans un site de marquer leur
engagement en faveur de Natura 2000 en assurant une gestion « compatible » avec les
objectifs du DOCOB.

La signature de la charte Natura 2000 est un outil contractuel qui permet de bénéficier de
I'exonération de la taxe fonciére sur les parcelles contractualisées pour cing ou dix ans
(duree de 'engagement). Elle permet aussi d’'accéder a certaines aides publiques.

= Sommaire

1. Introduction : Les sites Natura 2000 Rhin Ried Bruch
A. La richesse écologique du site
B. Le document d’objectifs
C. Les orientations du document d’objectifs

2. La charte Natura 2000 : defmltlon et conditions d’application
A. Définition
B. Conditions
C. Contréles

3. Les engagements
A. La gestion forestiere
B. La gestion des milieux ouverts
C. La gestion des milieux aquatiques
D. Les activités de sports et de loisirs

4. Signature du propriétaire
ANNEXES

ANNEXE A : Liste des essences allochtones
ANNEXE B : Glossaire
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1. Introduction : les site Natura 2000 Rhin Ried Bruch

Les sites Natura 2000 Rhin-Ried-Bruch du Bas-Rhin et du Haut-Rhin s’étendent sur les zones de la
Bande Rhénane, du Ried Centre Alsace et le Bruch de FAndlau. Ils comprennent :
- 2 Sites d’intéréts communautaire (SIC) :
- SIC Rhin Ried Bruch de FAndiau, BAS RHIN
- SIC Rhin Ried Bruch de 'Andlau, HAUT RHIN
- 4 Zones de Protection Spéciale (ZPS):
- ZPS valiée du Rhin de Lauterbourg & Strasbourg, BAS RHIN
- ZPS vallée du Rhin de Strasbourg a Marckolsheim, BAS RHIN
= ZPS vallée du Rhin d'Artzenheim & Village Neuf, HAUT RHIN
- ZPS Ried de Colar a Sélestat, BAS RHIN

Compte tenu de la superficie des sites Rhin, Ried et Bruch de I'Andlau, il a été décidé de mettre en
place sept groupes de concertation sectoriels qui élaborent les documents d'objectifs « sectoriels »
étudiant simultanément les SIC et les ZPS, qui, ensemble, constitueront les documents d’objectifs (ou
DOCOB) de chaque site.

A. La richesse écologiqgue des sites Rhin Ried Bruch de I'Andlau

Les SIC « secteur alluvial Rhin Ried Bruch de PAndlau »

La richesse patrimoniale des milieux rhénans a justifié leur classement en Sites dIntérét
Communautaire au titre de la directive Habitats. En effet, la bande rhénane abrite une grande variété
de milieux avec des foréts alluviales, des pelouses séches, des prairies, des roseliéres ou encore des
marais. On y dénombre 18 habitats naturels d’intéréts communautaires dont 5 prioritaires.

Le principal enjeu patrimonial réside dans la conservation des derniéres foréts alluviales, et plus
particuliérement les aulnaies-frénaies et chénaies charmaies alluviales, habitats d'intérét
communautaires prioritaires.

En outre, la bande rhénane présente une diversité floristique |mportante (61 espéces ligneuses
dénombrées dans les foréts rhénanes), ainsi gu’une richesse faunistique avec une vingtaine d’espéces
d’intérét communautaire. ,

Le Ried central abrite aussi des foréts alluviales, c’est d’ailleurs le seul site européen ou l'aulnaie
frénaie a une extension spatiale aussi importante et une diversité aussi forte. Dans le Ried haut-rhinois,
laffleurement de la nappe phréatique et les débordements de T'lll ont créé une zone humide ol lon
trouve le réseau de riviéres phréatiques le plus remarquable d’'Europe avec de nombreuses espéces de
poissons d’intérét communautaire. )

Les ZPS «vallée du Rhin» de Lauterbourg & Strasbourg. de Strasbourg a Marckolsheim et
d’Artzenheim & Village Neuf, et les ZPS « Ried de Colmar a Sélestat » partie bas rhinoise

Les espéces d’oiseaux (Annexe | de la Directive Oiseaux) d’intérét communautaire ayant justifié
la désignation de ces sites : la Cigogne blanche, le Blongios nain, le Butor étoilé, la Bondrée apivore,
le Busard des roseaux, le Martin-pé&cheur, le Milan noir, le Milan royal, la Marouette ponctuéee, la
Mouette mélanocéphale, le Pic noir, le Pic cendré, le Pic mar, le Gorge-bleue, le Rale des genets la
Pie-griéche écorcheur, la Sterne pierregarin, Héron pourpré.

Ces ZPS ont également été désignées car elles accueillent un grand nombre d'espéces d olseaux
migrateurs.

Le Rhin a conservé une partie de son atfrait pour les oiseaux, et notamment pour les oiseaux d’eau. |l
guide dans leur migration vers le Sud les oiseaux originaires des plaines allemandes et de
Scandinavie, et il accueille des milliers d’Anatidés (13% des populations d’Anatidés hivernants en
France).
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La ZPS du Ried.Bas Rhinois correspond a la vaste zone humide de la plaine d'Alsace qui est un site
important de nourrissage et de repos pour de nombreuses espéces d'oiseaux. Le Ried accueille aussi
de nombreuses espéces « migratrices » notamment ‘celles inféodées aux zones humides: oiseaux
des pelouses de montagne et des sieppes venant s’alimenter dans les prairies, canards et échassiers
originaires des plaines du Nord et de Scandinavie se reposant sur le vaste lac formé par les
inondations de la fin de I'hiver ou bénéficiant des eaux non gelées des cours d’eau phréatiques.

B. Le document d’objectifs (DOCOB)

Les obiectifs généraux du document d’objectifs

Les grands enjeux définis pour ensemble des sites Rhin Ried Bruch sont définis dans le DOCOB
chapeau, et sont déclinés en objectifs généraux (cf. partie C.1.du DOCOB).Les enjeux et objectifs de
conservation pour les sites Rhin ried Bruch de I’Andlau (SIC et ZPS).

Théme Enjeux Objectifs généraux
Fonctionnalité | & préserver ou restaurer la dynamique| » accroitre les apports deau du Rhin dans les
alluviale fluviale et I'inondabilité des milieux; massifs alluviaux au plus prés du régime hydrologique
(revitalisation | 3 praserver ou retrouver le caractére alluvial| de ce fleuve...
gﬁi\zg::f:) des foréts, garantir e retour ou le maintien | > dynamiser les &coulements d'eau dans les massifs
des espéces caractéristiques et préserver| alluviaux pour favoriser les phénoménes d'érosion et
(Theme la mosaique de milieux naturels ; de rajeunissement des habitats aquatiques et
prioritaire) = préserver dans les Rieds le caractére| forestiers ;
humide des prairies, des roseliéres et des| » rétablir la continuité écologique des milieux
foréts alluviales; aquatiques et les échanges d'eaux entre les zones
= redonner aux cours d'eau de la bande alluviales et les cours d'eau.
rhénane et des Rieds un haut potentiel
d'accueil pour la faune piscicole. .
Naturalitt et |2 optimiser le réle et la richesse écologique| > préserver lintégrité du foncier forestier actuel
biodiversité des foréts alluviales encore préservées (surface, non fragmentation), notamment pour I'habitat
des habitats '3 fayoriser I'expression de la biodiversité| forestier;
forestiers forestiére. > accroitre la naturalité et la complexité des habitats
forestiers par une gestion extensive;
» favoriser. la restauration des . peuplements
artificialisés.
» garantir les deux caractéristiques des foréts
rhénanes : richesse en espéces ligneuses autochtones
et structure complexe
Naturalitt et | ->» stopper la disparition, la dégradation et la| » garantir la préservation ou encourager e
biodiversité fragmentation des milieux naturels ou| reconquéte d'ensembles prairiauxsuffisammentvastes
des habitats semi-naturels ouverts ; ' et interconnectés;
ouverts = stopper la perte de biodiversité due a| » favoriser une gestion extensive des prairies et des
l'intensification des modes de gestion,; pelouses séches ;
= maintenir les prairies et leur entretien| » -assurer de maniére pérenne la protection et la
dans Pactivité économigue agricole dont| conservation des sites les plus remarquables ;
elles sont issues ou «qui les ont| » maintenir ou restaurer dans la mesure du possible,
générées » la mosaique d’habitats : foréts, prairies, cours d’eau,
roselieres et marécages, avec. une attention
particuliére pour les zones palustres (roselieres,
mégaphorbiaies) et les milieux prairiaux.
Théme : = favoriser les processus dynamiques dont| > accroitre dans le respect des exigences ‘socio-
Naturalite et dépendent les habitats aquatiques ; économiques et de sécurité, la diversité du milieu
biodiversité |=> préserver et retrouver les bonnes| physique des cours d’eau et de leur ripisylve ;

des habitats
aquatiques

conditions d'expression de la biodiversité
de ces milieux.

> améliorer la qualité physico-chimique des eaux
d'écoulement superficielles et souterraines ;

» assurer la conservation des mlheux d'eau
_stagnante.
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12. La charte Natura 2000 : définition et conditions d’application
A. Définition

La loi du 23 février 2005 relative au Développement des Territoires Ruraux introduit I’existénce d’une
- charte Natura 2000 auxquels les titulaires de droits réels et personnels portant sur des terrains dans le
site peuvent adhérer. :

La charte Natura 2000, annexée au document d’objectifs, comporte un ensemble d’engagements qui
constituent des bonnes pratiques dont la mise en ceuvre n’est pas rémunérée.

Les engagements prévus par la charte Natura 2000 peuvent faire I'objet de contréles, formulés de
maniére simple dans la charte. Les engagements sont formulés par type de milieu naturel (milieux
forestiers, milieux ouverts, milieux humides, et/ou par activité (activitts de sports et de loisirs
notamment).

Ces engagements sont communs aux ZPS et SIC.

L’adhésion a la charte marque la volonté du signataire de s’engager dans une déemarche de gestion de
qualité, conforme aux orientations du document d’objectifs. Elle porte sur une durée de 5 ans ou 10 ans
quand celle-ci concerne également la gestion forestiére. Elle ouvre droit & exonération fiscale.

B. Conditions d’application

Les conditions de mise en ceuvre de la charte Natura 2000 sont fixées par le décret n°2006-922 du 26
juiliet 2006 relatif a la gestion des sites Natura 2000, pris en application de la loi sur le Développement
des territoires ruraux en ce qui concerne la charte Natura 2000 (article R 414-11 et R414-12 du Code
de FEnvironnement).

ll y a deux conditions d’éligibilité a la signature de la charte :

1.. Le signataire s’engage a autoriser Paccés aux terrains au titre desquels la charte est
signée pour des opérations d’inventaires et d’évaluation de I'état de conservation des habitats
naturels, des espéces et de leurs habitats; sous réserve que P'animateur du site informe
préalablement le signataire de la date de ces opérations dans un délai d’au moins 10 jours, ainsi
gue de la qualité des personnes amenées a réaliser ces opérations: Le signataire pourra se
joindre a ces opérations. En outre, il sera informé des résultats de ces opérations.

2. Concernant la gestion forestiére, le signataire s'engage a mettre en conformité le document
d’'aménagement de ses propriétés forestigres avec les engagements souscrits dans la charte
dans un délai de 3 ans suivant 'adhésion a la charte. . ‘

Si pour une raison de force majeure, 'une des parcelles ne devait plus étre soumise a 'engagement de
la charte, le propriétaire ou I'exploitant doit saisir 'organisme de contréle. Si le déclarant ne peut pas
tfenir un engagement, il le motive et en informe la DDT.

L’adhérent choisit les parcelles cadastrales du site Natura 2000, pour lesquelles il dispose de droits
réels ou personnels, sur lesquels il souscrit a la charte. L'unité d’engagement est la parcelle cadastrale
(it n'est pas possible d’engager des parties de parcelles) (cf. circulaire MEDD afférente au décret du 26
juillet 20086). - '
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C. Controles

A chaque engagement correspond un point de contréle. Les services de la DDT aprés en avoir avise
au préalable’ le signataire de la charte Natura 2000, peuvent vérifier sur place le respect des
engagements souscrits ainsi que fa réglementation en wgueur

En cas de non-respect de celle-ci, tout bénéfice de la charte est annulé. Les conséquences, en cas de
constat du non respect d’au moins un des engagements souscrits, sont précisés a l'article R. 414-12
du Code I'environnement (fixés dans le Décret n° 2006-922 du 26 juillet 2006 relatif a fa gestion des
sites Natura 2000 et dans la circulaire y afférant). -

Par ailleurs, les Documents d'Objectifs de sites approuvés par arrétés préfectoraux sont également des
documents de référence pour contrdler la bonne application de fa charte. '
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3. Les engagements

_ LISTE DES ENGAGEMENTS :
DE LA CHARTE NATURA 2000 Rhln Rled Bruch

Gestion forestiere

1. Conserver et favoriser les essences locales des boisements existants au bord cours d'eau
(toutes foréts)

2. Favoriser les essences locales et diminuer la part des essences allochtones (Foréts
publiques)

3. Ne pas augmenter la part des essences allochtones (Foréts privées soumises & plan simple
de gestion)

4. Limiter la surface des coupes rases (Toutes propriétés de surface d’au moins 2 ha d'un seul
tenant)

5. Ne pas déposer de déchets d’exploitation des bois et ne pas débarder dans les milieux
ouverts (Toutes foréts)

6. Interdiction de 'emploi des produits phytocides a I'exception des opérations de lutte contre
les espéces invasives (Foréts publiques)

Gestion des milieux ouverts

7. Maintenir les éléments paysagers existants : bosquets, haies, talus

8. Maintenir les prairies permanentes

9. Maintenir les caractéristiques et la micro topographie des prairies humides

10. Gérer les digues du Rhin en favorisant la biodiversité

Gestion des milieux agquatiques

11. Préserver la qualité de 'eau en maintenant des zones tampons

12. Préserver le débit d’étiage en limitant les pompages a proximité des cours d’eau

13. Maintenir les roseliéres, caricaies, mégaphorbiaies autour des plans d'eau, sur les berges
des cours d’eau et & proximité des zones humides :

14. Préserver les zones humides €n proscrivant les travaux d'asséchement et de nivellement

15. Limiter les dérangements de la faune lors de la réalisation de travaux dans les cours d’eau,
sur leurs berges et dans les roselieres

Les activités de sports et de loisirs

16. Information et concertation relatives aux projets de loisirs
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A._ La gestion forestiére : engagements n°1 a n°6

Il est rappelé gu'il faut :

- Respecter les prescnptlons des plans de gestion ;
- Respecter les dispositions des Schémas Cynegethues Departementaux
- Respecter les plans de chasse ;

En terme de gestion forestiére, la charte prévoit 6 engagements s’appliquant soit uniquement en
forét publique, soit en forét publique et privée.

ENGAGEMENT 1:

Conserver et favoriser les essences locales
des boisements existants au bord des cours d'eau

Foréts concernées : toutes foréts
Maintenir les boisements-de berges existants

> Ne pas planter d’espéces ligneuses allochtones (cf. liste en annexe A) a moins
de 10 metres du bord des cours d’eau et des plans d’eau permanents (mares,

etangs)

Contréle : Contréle sur place de ['absence de plantations d'essences allochfones en
bordure de cours d’eau par parcours intégral ou par échantillonnage a l'appréciation du
service de contréle .

Précision technique : Le mainfien des boisements de berges existant ne s'oppose pas a
des interventions sylvicoles d'entretien des berges telles que : traifement irrégulier par
bouquet, recépage ponctuel, extraction des essences allochtones.

ENGAGEMENT 2

Favoriser les essences locales
et diminuer la part des essences allochtones

> Foréts concernées : foréts publiques

» Sur la partie de la forét incluse en site Natura 2000, baisser le taux d’essences
allochtones (cf. liste en annexe A)

Contréle : Contréle sur document d’aménagement révisé apres le classement en site
Natura 2000. Les essences allochtones ne doivent pas figurer parmi les essences .
| objectif de 'aménagement. En outre, le remplacement progressif de ces essences par
des essences locales doit éfre clairement affiché comme objectif de gestion.
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Précision technique : Le critére de 5% d’essences allochtones, définissant le bon étfat de
conservation de I'habitat, devra éire atteint a lissue du renouvellement complet de la
forét

- ENGAGEMENT 3 :
Ne pas augmenter la part des essences allochtones

> Foréts concernées : foréts privées soumises a un plan simple de gestion

> Sur la partie de la forét incluse en site Natura 2000, ne pas augmenter la part
des essences allochtones (Cf. liste des essences allochtones en annexe A).

Contréle : Conirble sur plan simple de gestion éventuellement modifié de la main du
déclarant. Un tableau, fournissant I'évolution des surfaces occupées par des essences
exofiques sur la partie de forét classée en site Nafura 2000 devra figurer dans les
nouveaux plans simples de gestion. ,

ENGAGEMENT 4 :
Limiter la surface des coupes rases

> Foréts concernées : propriétés d’au moins 2 ha d’un seul tenant

> limiter la surface des coupes rases ou définitives dans des habitats forestiers
non artificialisés, a 0,50 ha maximum d’un seul tenant pour les foréts de Il
(Ried Centre-Alsace) et 0,25 ha maximum d’un seul tenant pour les foréis
rhénanes (Ried rhénan), ces coupes devant éfre séparées les unes des autres
par des peuplements au stade perchis minimum sur au moins 25 métres
entourant la coupe (une hauteur de peuplement).

Contréle : Vérification sur place de la surface des coupes et de leur distance aux
autres coupes rases.

Précision technique :
- Il convient d’exclure les coupes réalisées pour des raisons sanitaires du champ
d’application de cet engagement.
- Pour ‘les coupes visant le renouvellement de peuplements monospécifiques
allochtones, par des essences autochtfones, la surface maximum des coupes
rases est éfendue a 1ha
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ENGAGENMENT 5 :
Ne pas déposer de déchets d’exploitation des bois
et ne pas débarder dans les milieux ouverts

> Foréts concernées : toutes les foréts

> Ne pas entreposer les branches et déchets d’exploitation de coupes de bois
(rémanents) dans les cours d’eau, mares, .dépressions humides et dans les
prairies et pelouses intra-forestiéres. Ne pas utiliser ces espaces pour la
vidange et sortie des bois (pistes de débusquage ou de débardage) en dehors
des tracés de vidange repérés et réutilisés de fagon pérenne.

Contréle : Controle sur place de la présence de déchets d’exploitation ou de trace de
sortie de bois dans I'un de ces habitats naturels. Pour la forét publique, le
service de conirble pourra demander au préalable les fiches de chantier
d’exploitation et les acfes de venfe de bois localisant les lots de vente de
bois. :

- ENGAGEMENT 6 :
Interdiction de I'emploi des produits phytocides
a 'exception des opérations de lutte contre les espéces invasives

» Foréts concernées : foréts publiques

> Interdiction de Femploi des produits chimiques phytocides & Pexception des
opérations de lutte contre les espéces invasives. Dans ce dernier cas, 'emploi
de produits phytocides doit faire I'objet d’'une déclaration a la DDT (courrier ou
fax) au moins 10 jours préceédant I'opération et étre réalisée uniquement avec un
produit homologué « forét ». Cette déclaration doit mentionner les substances
actives utilisées, la surface traitée et la localisation du traitement.

NB : Ne sont pas considérées comme des plantes invasives, des plantes indigénes telles que les ronces et
les orlies. Pour tout projet de luife contre d’autres plantes, se renseigner aupres de la DDT.

Contréle : Le contrble portera sur le contenu des fiches « chantiers » de I'année en
cours et de l'année précédant le contrble ainsi qu’éventuellement sur les
factures afférentes aux fravaux.
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B. La gestion des milieux ouverts : engagements n°7 a n°10

En terme de gestion des milieux ouverts, la charte prévoit 4 engagements.

ENGAGEMENT n° 7:

Maintenir et entretenir les éléments paysagers existants :
' bosquets, haies, talus

> Maintenir et entretenir les haies, les bosquets, et les talus existants sur les
parcelles concernées. Les arbres morts sur pied, dans une haie, ou en
bosquet doivent également éire maintenus en place

~Contréle : Controle sur place des éléments de destruction.
Dans le cadre agricole, ce contrble pourra également étre réalisé sur la
base de la photo aérienne figurant dans le dossier de la déclaration PAC de
I'année de la signature de l'engagement de la charte, modifié le cas
échéant, de la main du déclarant, pour tenir compfe de ['état des lieux au
moment de la signature.

ENGAGEMENT n°8 :
Maintenir les prairies permanentes

» maintenir les prairies permanentes

Controle : Contréle sur place. des éléments de destruction des prairies
.Dans le cadre agricole, ce contrle pourra également étre réalisé sur la
base de la photo aérienne figurant dans le dossier de la déclaration PAC
de l'année de la signature de 'engagement de |a charte, modifié le cas
échéant, de la main du déclarant, pour tenir compfte de I'état des lieux au
moment de la signature. ‘

ENGAGEMENT n°9 :

Maintenir les caractéristiques
et la micro topographie des prairies humides

> Voir lengagement 13 concernant les milieux aquatiques
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ENGAGEMENT n°10 :

Gérer les digues du Rhin en favorisant lé biodiversité

» Sur les 2/3 supérieurs du talus des digues, réaliser les opérations de coupe de
la végétation entre le 15/9 et le 15/3 de I'année suivante.

Une dérogation permanente accompagne cet en'gagemeh't en cas dimpéralifs de

sécurité.

Contréle: Contréle sur le terrain de I'absence de coupe de la végétation réalisée entre
le 15/03 et le 15/09. :
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C. La gestion des milieux aquatigues : engagements n°11 a n°15

Le fonctionnement des milieux aquatiques a été trés fortement perturbé par les activités humaines au
cours des derniéres décennies, notamment en raison de 'aménagement de I'lll et du Rhin, mais
également suite aux développements de Furbanisation et de 'agriculture intensive.

Pour rappel, le signataire s'engage également & respecter les principes d’actions définis par le SAGE Il
Nappe Rhin pour les eaux superficielles et souterraines.

En terme de gestion des milieux aquatiques, la charte prévoit 5 engagements.

ENGAGEMENT n°11 :

Préserver la qualité de I’eau en maintenant des zones tampons

> Maintenir une bande de 7 metres sans fraitements chimiques, phytocides ou
fertilisants sur les berges des cours d’eau et autour des mares, marais et bras morts.

Contréle : Contrble sur place

ENGAGEMENT n°12:
Préserver le débit d’étiage
en limitant les pompages a proximité des cours d’eau

> Ne pas installer de nouveaux puits d'irrigation a moins de 25 méires des cours d’'eau,
plans d’eau et anciens bras.
NB : le SAGE lnterd/t les pompages directs dans les cours d’eau pr/or/ta/res

Contréle : Verlflcatlon sur place de 'absence de nouveaux puits d’irrigation.
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ENGAGEMENT n°13:
Maintenir les roseliéres, caricaies, mégaphorbiaies autour des plans
d'eau, sur les berges des cours d’eau et a proximité des zones humides

» Ne pas faucher les roselieres, les caricaies et les mégaphorbiaies riveraines des
“cours d’eau, mares, marais et bras morts entre le 1er mars et le 30 septembre,

- quelle que soit leur largeur.
> Ne pas retourner ni détruire les formations végétales herbacées non cultivées Ie

long des berges des cours d’eau.
NB : Cet engagement ne porte pas sur la lutte contre la renouée du Japon (Reynoutria japonica)

Contréle : Contréle sur place de 'absence de refournement et autres destructions

ENGAGEMENT n°14 :
Préserver les zones humides
en proscrivant les travaux d’asséchement et de nivellement

> Aucun travail de nivellement, remblai, de nouveaux drainages (par fossé, rigole ou
drain), dépbts de matériaux ou création de. nouveaux dispositifs d'endiguement dans les
zones humides, y compris en deca des seuils prévus par la loi sur I'eau’. Le déclarant
n’est pas tenu a ses engagements relatifs a 'endiguement si la modification résulte d’'une
décision de l'autorité administrative.

NB : la remise en état des digues existantes et I'entretien courant des f0ssés, rigoles ou
drains sont permis aprés déclaration aupres de la DDT.

Contréle : Contrble sur place des éléments de destruction. Dans le cadre agricole, ce
contréle pourra également étre réalisé sur la base de la photo aérienne figurant
dans le dossier de la déclaration PAC de lannée de la signature de
l'engagement de la charte, modifié le cas échéant, de la main du déclarant,
pour tenir compte de I'état des lieux au moment de la signature.

ENGAGEMENT n°15:
Limiter les dérangements de la faune lors de la reallsatlon
de travaux dans les cours d’eau, sur leurs berges et dans les roselieres

> Respecter le calendrier ci-dessous pour la réalisation de travaux d’entretien ou de
restauration des cours d’eau, sur leur berges et les roselieres.

Localisation Groupe - - ; .
des travaux faunistique danv. | Fev. | Mars | Avri -Sept. | Oct. "NOV- Déc.
Amphibiens B SCRAR: NG

Berges,

roseliéres Oiseaux.

Insecies
Cours Mammiféres
d'eau Poissons

=] Possible mais déconseillée Interdit

[ Préconisée
Controle : Contrdle des interdictions.

" Les seuils mentionnés sont ceux de la nomenclature des opérations soumises & autorisation ou declaration en application de
I'article 10 de la Ioi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau. Ces seuils sont définis dans-le décret n°2008-881 du 17 juillet 2008.

S»
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D. Les activités de sports et de loisirs : engagement 16

La fréquentation touristique dans les espaces naturels du site peut potentiellement avoir des
d’impacts. Pour rappel, les projets de création d'installations en vue de la pratique d’activités de sports
ou de loisirs nature et ceux de création d’espaces, sites ou itinéraires de pleine nature doivent
respecter le plan départemental des espaces, sites et itinéraires relatifs aux sporis de nature élaboré
par la Commission Départementale des Espaces, Sites et ltinéraires (CDESI) (article. L311-3 du code
de sport).

En terme d’activités de sporis et de loisirs, la charte ‘prévoit un engagement.

ENGAGEMENT n° 16 :

Information et concertation relatives aux projets de loisirs

» Le signataire de la Charte s’engage a informer le service instructeur ainsi que
Fanimateur du site de tout projet de loisirs dont il a connaissance (installation
d’aménagements de toute nature ; pratique d’une activité) concernant les parcelies
contractualisées.

> Lorsqu’il est sollicité pour linstallation d’'aménagements ou 'organisation ponctuelle
d’une activité sur ses parcelles contractualisées, le signataire de la Charte s’engage
a ne donner son accord au porteur du projet que s’it a obtenu un accord de principe
de la part du président du COPIL, qui le cas échéant, sollicitera 'avis du COPIL

NB : Ces démarches se congoivent indépendamment de la validation des installations de loisirs et / ou de sports par la
Commission Déparfementale des Espaces, Sites et Itinéraires (CDESI).

Contréle : Contrble sur place de linformation préalable aupres de I'animateur et/ ou, le
cas échéant, de I'obtention de 'accord du président du COPIL.
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4. Signature e la charte du site Natura 2000 Rhin Ried Bruch =

Siqnature du propriétaire

Vu et pris note de ensemble des dispositions de la présente charte, au réspect

de laquelle je m'engage sur les 16 engagemenis gu’elle contient pour une durée
de 5 ans. :

Signature :
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ANNEXE A : LISTE DES ESSENCES ALLOCHTONES

Liste des essences allochtones indésirables évoquées dans les engagements n°1, n°2
et n°3 (exception faite. des arbres classés en « statut d’arbres remarquables )

- Aesculus hippocatanum - Marronnier d’Inde

- Alnus cordata - Aulne de corse (a feuille en cceur)

- Caryas pl sp

- Fraxinus americana - Fréne dAmérique)

- Fraxinus pennsylvanica - Fréne de Pennsylvanie) .

- Juglans nigra - Noyer noir d’Amérique

- Juglans nigra x Juglans regia ainsi que et tous les noyers hybrides

- Liriodendron tulipifera — Tulipier de Virginie

- Ulimus minor x Ulmus sp. - Ormes hybrides (orme champétre x ormes américains ou asiatiques)

- Platanus hybrida - Platane

- Populus delfoides - Peuplier noir d’Amérique

- Populus trichocarpa — Peuplier baumier

- Peupliers de cuiture issus d’hybridation ou de modification genétique (OGM) dont Populus X
canadensis — Peupliers hybrides euramencam ; Populus « interaméricain » (P. trichocarpa x P.
deltoides)

- Quercus palustris — Chéne des marais

- Quercus rubra — Chéne rouge d’Amérique

- Tous les gymnospermes dont résineux et coniféres, y compris Taxodium distichum - Cyprés chauve

- Tous les cultivars et croisement anthropique d’arbres « autochtones »

- Tous les cultivars issus d'une modification génétique (OGM)

Pour information : liste des essences allochtones invasives indésirabies, non mafirisables par des
bonnes pratiques de gestion, par conséguent non concernées par les engagements de la charte
- Acer negundo - Erable negundo

- Ailanthus alfissima - Ailanthe

- Prunus serotina — Cerisier tardif

- Robinia pseudacacia - Robinier faux-acacia

Concernant le Hétre- Fagus sylvatica (conformément & I'avis du CSRPN du 26.10.2012) :‘
- le hétre « est inadapté aux secteurs inondables de la forét rhénane et ne doit pas étre introduit la ot il
n'est pas déja présent ». '

ANNEXE B : GLOSSAIRE

Caricaie : La caricaie est une ceinture de végétation intermédiaire entre I'étang et la terre ferme. Elle

est composées de différentes espéces de laiches, comme la laiche élevée. Cette derniere se

rassemble en touffes formant de petites tours appelées touradons.

Entretien (Mesure de gestion des milieux ouverts, Engagement N°6): Par «entretien», il faut

comprendre entretien courant, taille, et non coupe rase, de fagon a conserver I'éiément paysager.

Mégaphorbiaie : Formation végétale a base de grande plantes herbacées vivaces (Reine des prés,

Laiche..)

Prairie. permanente : Au sens de la PAC, la prairie permanent est une prairie qui n'a pas été retournée

depuis 5 ans.

Zones humides: Les Zones humides correspondent a tous les «terrains, exploités ou non,

habituellement inondés ou gorgés d'eau douce, salée ou saumatre de fagon permanente ou temporaire
; la végétation, quand elle existe, y est dominée par des plantes hygrophiles pendant au moins une

partle de l'année » (loi sur 'eau du 3 janvier 1992)

Charte Natura 2000 Site Rhin Ried Bruch — Région Alsace - 26.06.2014
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VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

{ REGU A LA PREFECTURE

L

7 9 SEP, 20 Nombre de présents : 44
absent : 0
excusés : 5

Point 46 Aide financiére nominative pour la récupération des eaux pluviales.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH C¢éline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont denné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration & Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration 8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVAILHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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Point N°iEAIDE FINANCIERE NOMINATIVE POUR LA RECUPERATION

|

|

RECU A LA PREFECTURE

DES EAUX PLUVIALES

&9 SEP. 2016

Rapporteur : Monsieur René FRIEH, Adjoint au Maire

La préservation et la gestion des ressources en eau sont un enjeu majeur pour
une réelle qualité de vie.

La récupération et 1’utilisation des eaux de pluie répondent au double objectif
d’économie de la ressource en eau potable et de sensibilisation du public & son utilisation
non domestique extérieure (arrosage du jardin, lavage des sols,...).

Afin d’encourager cette initiative, et conformément & son engagement dans le
cadre de 1’Agenda 21, la Ville de Colmar a souhaité la continuité, par vote du Conseil
Municipal lors de la séance du 16 avril 2014, d’une aide par foyer colmarien pour 1’achat
d’une ou plusieurs cuves de récupération des eaux de pluie.

Ainsi, I’aide financiére (plafonnée & 100 €) se porte a 25 % de la fourniture du
ou des réceptacles d’une capacité minimale de 0,5 m’,

I convient, d’une part, de rappeler le montant des remboursements déja
effectués au titre de ce dispositif et, d’autre part, d’attribuer la participation de la Ville au
nouveau foyer bénéficiaire inscrit sur la liste ci-annexée :

- Conseil Municipal du 23/11/2009 : 2 bénéficiaires pour un cofit total de 41,50 €
- Conseil Municipal du 28/06/2010 : 2 bénéficiaires pour un cofit total de 129,97 €
- Conseil Municipal du 19/09/2011 : 9 bénéficiaires pour un coft total de 461,39 €
- Conseil Municipal du 09/07/2012 : 3 bénéficiaires pour un cofit total de 100,48 €
- Conseil Municipal du 22/10/2012 : 3 bénéficiaires pour un cofit total de 125,36 €
- Conseil Municipal du 25/03/2013 : 2 bénéficiaires pour un cofit total de 74,72 €
- Conseil Municipal du 08/07/2013 : 3 bénéficiaires pour un cofit total de 148,74 €
- Conseil Municipal du 09/12/2013 : 1 bénéficiaire pour un cofit total de 28,00 €

- Conseil Municipal du 22/09/2014 : 4 bénéficiaires pour un cofit total de 213,48 €

soit un total cumulé de 1 323,64 €.

En conséquence, je vous demande de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

O



MAIRIE DE COLMAR
Direction de la Voirie ‘
Service Voies Publiques et Réseaux Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

LE CONSEIL
Vu I’avis favorable de la commission Environnement, Développement Durable et
Modes de Déplacement émis lors de sa séance du 5 juin 2014
Vu I’avis des Commissions Réunies, aprés avoir délibéré

DECIDE

d’octroyer une aide financiére aux Colmariens figurant sur la liste annexée et gyant participé a
la mesure dans les conditions précisées et adoptées par délibération en date du 16 avril 2014

DIT

que les crédits nécessaires sont inscrits au budget de 1a Ville

AUTORISE

M. le Maire ou son représentant a signer tous les documents nécessaires a ’exécution de la
présente délibération

Pour ampliation conforme
Colmar, le 2 § SEP 2014

Secrétaire adjoint du Consell municipal



VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 22.09.2014

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

[ REQU 4 3 rpprrmm ] Nombr deprésents 4
g e ST absent O
excusés : 5

Point 47 Aide financiére nominative de la Ville de Colmar pour ’achat a un vendeur
professionnel d’un vélo neuf par foyer.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont dopné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration a Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a8 M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration a Mme DOLLE.

Nombre de voix pour : 48
contre : 0
abstention : 1

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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POINT N° [ ATDE FINANCIERE NOMINATIVE DE LA VILLE DE COLMAR
POUR L'ACHAT A UN VENDEUR PROFESSIONNEL
D’UN VELO NEUF PARE

Rapporteur : M. René FRIEH, Adjoint au Maire

La Ville de Colmar méne depuis de nombreuses années une politique en faveur
des modes doux de déplacement en développant notamment le réseau cyclable de la
commune.

Un des aspects de cette politique s’est traduit par la mise en place, par vote du
Conseil Municipal lors de la séance du 03 avril 2008, d’une aide par foyer colmarien pour
’achat d’un vélo neuf a un vendeur professionnel, selon les modalités suivantes :

e Pour toute acquisition d’un vélo d’une valeur vénale inférieure a 100€ TTC, la
participation financiére de la Ville de Colmar se fait dans la limite du cofit de
I’achat.

e Pour I’achat d’un vélo d’un montant supérieur ou égal & 100€ TTC, la Ville
attribue une aide forfaitaire de 100 €.

Cette action résulte des 53 engagements pris par I’équipe majoritaire. Depuis le lundi 07 avril
2008, chaque foyer colmarien muni de pi€ces justificatives peut se déplacer en Mairie pour
pouvoir bénéficier de cette mesure.

Il convient dans le cadre de ce dispositif, d’attribuer la participation de la Ville aux foyers
inscrits sur la liste ci-annexée.

L’aide est attribuée aux bénéficiaires n’ayant pas ¢t€ nommeés dans les états des années 2008,
2009, 2010, 2011, 2012, 2013 et janvier, .ay_ril, mai et juin 2014.

En outre depuis septembre 2009, la Ville enrichit cette mesure en permettant & chaque
bénéficiaire de profiter a titre gratuit d’un gravage qui permet d’identifier le vélo récemment
acheté.

Tout habitant de Colmar a également la faculté de disposer de cette prestation moyennant le
réglement de 5.- € par vélo gravé.
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Concernant I’aide & I’acquisition de vélos a assistance €lectrique instituée par délibération du
27 juin 2011, il a été décidé a compter du 1% janvier 2013, par délibération en date du 17
décembre 2012 :

e De porter ’aide de 150 € & 200 € 2 tout foyer colmarien pour ’acquisition
d'un vélo & assistance électrique neuf, lors de la 1¥° demande de
participation de la Ville de Colmar pour le foyer

o De porter ’aide de 50 € 2 100 € & tout foyer colmarien pour I’acquisition
d*un vélo & assistance électrique neuf, pour les foyers ayant déja bénéficié
d’une participation de la Ville de Colmar pour ’acquisition d’un vélo
traditionnel.

Par délibération du Conseil municipal en date du 16 avril 2014, il a été décidé :

e Pour toute acquisition d’un vélo d’une valeur vénale inférieure a 120 €
TTC, la participation financiére de la Ville de Colmar se fera dans la limite
du coiit de ’achat

e Pour ’achat d’un vélo d’un montant supérieur ou égal a 120 TTC, la ville
de Colmar attribuera une aide forfaitaire de 120 € TTC

Récapitulatif des dépenses pour la Ville en 2008 :

Date du Conseil Municipal Nombre de bénéficiaires Cofit pour la ville en €
05/05/08 304 30 199,68

23/06/08 2254 223 513,03

15/09/08 1858 184 286,23

13/10/08 488 48 447.85

15/12/08 877 87302,51

TOTAL en 2008 5781 573 749,30
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Récapitulatif des dépenses pour la Ville en 2009 :

Date du Conseil Municipal Nombre de bénéficiaires Cofit pour la Ville en €
02/02/09 266 26 355,25
16/03/09 190 18 783,65
20/04/09 224 22 120,15
25/05/09 488 48 536,05
29/06/09 431 42 900,89
14/09/09 986 98 186,40
19/10/09 247 24 610,65
21/12/09 437 43 550, 09
TOTAL en 2009 3269 325 043,13
Récapitulatif des dépenses pour Ia ville en 2010 :
Date du Conseil Municipal Nombre de bénéficiaires Cofit pour la ville en €
08/02/10 71 7 074,50
22/03/10 153 15 205,25
26/04/10 205 20 402,30
17/05/10 80 7 994,80
28/06/10 265 26 442,30
20/09/10 497 49 455,75
18/10/10 285 28 361,30
22/11/10 84 8379,15
20/12/10 135 13 398,55
TOTAL en 2010 1775 176 713,9
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Récapitulatif des dépenses pour la ville en 2011 :

Date du Conseil Municipal Nombre de bénéficiaires Coiit pour la ville en €
31/01/11 91 9033,18
21/03/11 174 17 344,20
18/04/2011 115 11 448,60
30/05/2011 230 22 934,40
27/06/2011 112 11 194,70
19/09/2011 503 dont 12 vélos électriques 50 667,14
24/10/2011 212 dont 1 vélo électrique 21 188,75
21/11/2011 112 dont 4 vélos électriques 11 232,74
19/12/2011 84 8 379,35
TOTAL en 2011 1 633 dont 17 vélos électriques 163 423,06

Récapitulatif des dépenses pour la ville en 2012 :

Date du Conseil Municipal Nombre de bénéficiaires Cofit pour la ville en €
30/01/12 83 dont 3 vélos électriques 8 429,75

19/03/12 89 dont 1 vélo électrique 8 793,70

23/04/12 64 6 367,95

09/07/12 472 dont 7 vélos électriques 47 325,34

24/09/2012 305 dont 6 vélos électriques 30 683,54

22/10/2012 164 16 390,75

19/11/2012 104 dont 1 vélo électrique 10 438,89

17/12/2012 74 dont 1 vélo électrique 7 401,65

TOTAL en 2012 1355 dont 19 vélos électriques 135 831,57 J
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Récapitulatif des dépenses pour la ville en 2013 :

Date du Conseil Municipal Nombre de bénéficiaires Coiit pour la ville en €
28/01/2013 76 dont 1 vélo électrique 7 639,90
18/02/2013 5 500,00
25/03/2013 71 7 028,80
29/04/2013 82 dont 1 vélo électrique 8 260,55
17/06/2013 155 vélos dont 3 vélos électriques | 15 747,30
8/07/2013 129 vélos dont 5 vélos électriques | 13 199,90
23/09/2013 341 vélos dont 12 vélos | 34 879,01
électriques
21/10/2013 140 dont 2 vélos électriques 14 074,30
18/11/2013 89 dont 6 vélos électriques 9 453,15
9/12/2013 35 dont 1 vélo électrique 3 500,00
TOTAL en 2013 1 123 dont 31 vélos électriques 114 282,91

Récapitulatif des dépenses pour la ville en 2014 :

Date du Conseil Municipal Nombre de bénéficiaires Cofit pour la ville en €
27/01/2014 105 dont 7 vélos électriques 10 800,40

16/04/2014 286 dont 7 vélos électriques 28 839,40

26/05/2014 168 dont 4 vélos électriques 17 288,44

30/06/2014 62 dont 1 vélo électrique 6 851,58

22/09/2014 376 dont 19 vélos électriques 44 635,20

TOTAL en 2014 997 dont 38 vélos électriques 108 415,02

Cumul des dépenses pour les années 2008, 2009, 2010, 2011, 2012, 2013 et 2014 :

Nombre de bénéficiaires Cofit pour la Ville en €
TOTAL en 2008, 2009. 2010, 2011, 15933 dont 105 vélos | 1597 458,89
2012, 2013 et 2014 électriques
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Fn conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant : '

LE CONSEIL
Vu I’avis des Commissions Réunies, apres avoir délibéré
Vu I’avis favorable de la commission Environnement, Développement Durable et
Modes de Déplacement du 5 juin 2014
DECIDE

e D’octroyer une aide financiere aux Colmariens figurant sur la liste annexée et ayant
participé a la mesure dans les conditions précisées ci-dessus.

e D’imputer les dépenses sur les crédits ouverts au budget de la Ville de Colmar,

AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant a signer toutes les piéces nécessaires a I’exécution de
la présente délibération.

REQU A LA PREFFCTURE Le Maire

29 GEP. 204

==

Pour amphiation conforme
Colmr, e 2.8 Sep. 20u

ADOpTE

Secrétaire adjoirn au Lonsel municipal
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Direction Générale des Services

i i B$TRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
28 SEP. 2016 Nombre de présents : 44
:‘ absent : 0
_excusés : 5

Point 48 Indemnisation des agents municipaux effectuant Paccompagnement en
restauration scolaire.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration &8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration & Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration & M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration 8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration a Mme DOLLE.

ADOPTE A L’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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POINT n° L& INDEMNISATION DES AGENTS MUNICIPAUX

EFFECTUANT IL’ACCOMPAGNEMENT EN RESTAURATION SCOLAIRE

g,

Mu.
5Pf:ﬂif,§fﬂ

PRER) Eﬂ? Wy
/ { “?E |
Rapporteur : M. Jean-Jacques WEISS, Adjomiau Mﬁlﬁé SEp. 25%5 /

Dans le cadre de la nouvelle organisation des servives-va lidée paf le Conseil
Municipal du 30 mai 2011, il a été décidé notamment d’harmoniser le statut des
différentes catégories de personnel exercant les missions d’accompagnement et de
surveillance de la restauration scolaire.

C’est ainsi que dans un premier temps, ces missions ont été attribuées
prioritairement aux agents spécialisés des écoles maternelles en les incluant dans leur
temps de travail, leurs fonctions étant alors recentrées sur I’enfant. Pour compléter
les équipes, le Conseil Municipal, dans sa séance du 8 juillet 2013, a validé le
recrutement de nouveaux accompagnateurs de restauration scolaire en qualité de
contractuels ou de vacataires rémunérés sur une base horaire unique indexée sur
I’indice minimum de rémunération de la fonction publique territoriale.

Pour la rentrée 2014/2015, il est proposé de revoir également la rémunération
des agents municipaux qui effectuent ces missions sur le temps de leur pause
méridienne et qui sont actuellement rémunérés en heures complémentaires et/ou
supplémentaires.

Les fonctions exercées étant les mémes, il vous est proposé, dans un souci
d’équité, d’indemniser les agents municipaux, non plus en heures complémentaires
et/ou supplémentaires, dont le montant est fonction du grade et de I’échelon, mais sur
un taux horaire brut identique pour tous, a savoir 12,50 euros. Ce taux suivra
I’évolution des salaires de la fonction publique.

A noter enfin que dans I’attente du schéma de mutualisation Ville / CAC, a
mettre en ceuvre par application de la loi du 16 décembre 2010, les agents de
’agglomération pourront, a leur demande, étre mis partiellement & disposition de la
Ville de Colmar pour assurer la continuité de [activité d’accompagnement en
restauration scolaire selon les besoins du service concerné et selon les principes de
rémunération évoqués ci-dessus.

11 est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

LE CONSEIL
vu I’avis favorable de la Commission des services & la population, de la solidarité,
de la politique de la Ville et de la sécurité du 5 septembre 2014,
vu I’avis du Comité Technique Paritaire du 17 septembre 2014,
vu I’avis des Commissions Réunies,
apreés avoir délibéré,
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DECIDE
d’indemniser les agents municipaux assurant I’accompagnement en restauration scolaire dans
les conditions exposées ci-dessus,

DIT
que les crédits sont inscrits aux budgets de la Ville,

DONNE POUVOIR
a Monsieur le Maire ou son représentant
pour signer tout document nécessaire a l'application de la présente délibération.

Le Maire,

Pour ampliation conforme
Colmar, le 2 6 SEP. 2014

ADOPTE

Secrétaire adjoint du Consell municipal
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Direction Générale des Services

EXTRA[T DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 44
absent : 0
excusés : 5

Point 49 Versement de la subvention 2014 au Groupement d’Action Sociale du
Personnel de la Ville de Colmar.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration a Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration a Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration & M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration 8 M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A I’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission 2 la Préfecture : 26 septembre 2014
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Point N°}3 VERSEMENT de la SUBVENTION 2014 au GROUPEMENT
d’ACTION SOCTALE du PERSONNEL de la VILLE DE COLMAR

Rapporteur : Monsieur Jean-Jacques WEISS, Adjoint au Maire

Par délibération du 19 décembre 2011, le Conseil Municipal a reconduit pour une
nouvelle période de 3 ans la convention entre la Ville de Colmar et le Groupement d’Action
Sociale du Personnel de la Ville de Colmar (G.A.S.).

Le G.A.S. a obligation d’instituer en faveur des agents municipaux (actifs et retraités) et
de leurs ayants droit, des avantages sociaux qui relévent des domaines culturel, sportif, social
et de loisirs. Ils peuvent revétir la forme d’aides financiéres ou matérielles, notamment a
I’occasion d’événements de leur vie professionnelle et familiale.

A cet effet, la Ville participe partiellement au fonctionnement de 1’association,
notamment au titre de moyens financiers, humains et matériels, nécessaires a la bonne
organisation du G.A.S.

Ainsi, 1’article 4 de la convention prévoit que la subvention allouée par la Ville au
G.A.S. est fixée annuellement par 1’assemblée délibérante.

11 est ainsi proposé pour 2014 de reconduire le montant de la subvention versée en 2013,
soit 444 400 €. Les charges du personnel mis & disposition dans le cadre de la convention

modifiée, a savoir deux postes d’adjoint administratif, seront refacturées intégralement au
G.A.S.

11 est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

LE CONSEIL,
vu I’avis favorable de la Commission des services & la population, de la solidarité,
de la politique de la Ville et de la sécurité du 5 septembre 2014,
vu I’avis des Commissions Réunies,
apres avoir délibéré,

AUTORISE
le versement au G.A.S. d’une subvention de 444 400 € pour I’exercice 2014,

DIT
que les crédits sont inscrits au budget de la Ville,

DONNE
pouvoir & Monsieur le Maire ou son représentant pour signer tout document nécessaire a la
réalisation de la présente délibération.

— Le Maire,
Pour ampliation conforme

Colmar, le 2R orp M

ADO PTE,

Secrétaire adjoint du Conssll municipal
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absent : 0
excusés @ S

Point 50 Taxe communale sur la consommation finale d’électricité — fixation du
coefficient multiplicateur unique.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration &8 Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration 8 Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A I’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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Point N°sTAXE COMMUNALE SUR LA CONSOMMATION FINALE
D’ELECTRICITE — FIXATION DU COEFFICIENT MULTIPLICATEUR UNIQUE

Rapporteur : Mr Matthieu JAEGY, Adjoint au Maire

En application de I’article 23 de la loi 2010-1488 du 7 décembre 2010 portant nouvelle
organisation du marché de I’¢lectricité, les collectivités locales ont la possibilité d’appliquer
aux volumes d’électricité consommés un coefficient multiplicateur compris entre 0 et 8.

Pour 2011, premiére année d’application du nouveau dispositif, un coefficient
multiplicateur égal a la multiplication par 100 de [’ancienne taxe sur les fournitures
d’électricité a été retenu, soit un coefficient multiplicateur de 8 pour la Ville de Colmar, qui
constitue la limite supérieure.

L’article 1.2333-2 du CGCT prévoit que la limite supérieure du coefficient
multiplicateur peut faire I’objet d’une actualisation annuelle en proportion de I’indice moyen
des prix a la consommation hors tabac établi pour [’année précédente par rapport au méme
indice €tabli pour I’année 20009.

Sur cette base, la Ville de Colmar a fixé pour 2014, par délibération du 23 septembre
2013, a 8,44 le coefficient applicable aux tarifs de référence de la taxe communale sur la
consommation finale de [’€lectricité.

Pour 2015, le coefficient actualisé est déterminé par application de la formule
suivante :

Indice moyen des prix a la consommation
(IPC) hors tabac en 2013 (125,43)
Coefficient multiplicateur égal 4 8§ x

Indice moyen des prix a la consommation
(IPC) hors tabac en 2009 (118,04)

Soit un coefficient multiplicateur de 8,50 pour 2015, en évolution de 0,71 % par
rapport & 2014 (coefficient a 8,44).



MAIRIE DE COLMAR
Direction des Synthéses Financiéres
et des Nouvelles Technologies Séance du Conseil Municipal du 22 septembre 2014

Le méme mode de calcul sera appliqué pour les années suivantes. L’actualisation de ce
coefficient multiplicateur unique fera I’objet d’une délibération du Conseil Municipal chaque
année. ,

Il est rappelé que des frais de déclaration et de versement sont prélevés par les
fournisseurs d’électricité au taux de 1,5 %.

En conséquence, je vous demande de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

LE CONSEIL

Vu P’avis favorable de la Commission des Services a la Population, de la Solidarité,

de la Politique de la Ville et de la Sécurité, émis lors de sa se'i;%e du 5 septembre 2014
N

Vu ’avis favorable des Commissions

Aprés avoir délibéré

DECIDE

de fixer, pour 2015, a 8,50 le coefficient applicable aux tarifs de référence de la taxe
communale sur la consommation finale de I’électricité.

CHARGE

Monsieur le Maire, ou son représentant, de ’exécution de la présente délibération.

Le Maire,

Pour amplia_t;n conforme
Colmar, le 26 SEP. 2014

ADOPTE

Secrétaire adjoint du Consell municipal
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7 9 SEP. 2014 absent : 0

excusés : 5

Point 51 Fusion de la SEMCLOHR et Habitats de Haute Alsace.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, JAEGY Matthieu, WEISS Jean-Jacques,
CHELKOVA Marianne, UHLRICH-MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques,
CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice, SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE
Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline, Mmes et MM. les
Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH Saloua,
BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DENECHAUD Tristan, DENZER-
FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERNST Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN
Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT
Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, MEISTERMANN Christian, OUADI Pierre,
Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-
THEVENIN Cécile, VALENTIN Victorine, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline,
YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

Mme Manuréva PELLETIER qui donne procuration a Mme GANTER, M. Jean-Pierre
BECHLER qui donne procuration & Mme HOUPIN, M. Robert REMOND qui donne
procuration a M. WEISS, Mme Béatrice ERHARD qui donne procuration a M. HAMDAN,
Mme Margot DE CARVALHO qui donne procuration 8 Mme DOLLE.

ADOPTE A I’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 26 septembre 2014
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Point n° 31 : FUSION DE LA SEMCLOHR ET HABITATS
DE HAUTE-ALSACE '

Rapporteur : Monsieur Matthieu JAEGY, Adjoint au Maire

La SEMCLOHR et HABITATS DE HAUTE-ALSACE, réunis depuis 2011 au sein du
groupe COHALIS ont développé des synergies et de nombreuses actions de
mutualisation.

Pour faire face 4 la profonde mutation du marché de I’'immobilier ces derniéres années,
et aux difficultés de plus en plus rencontrées par les organismes de faible taille, les deux
structures souhaitent se regrouper.

Le regroupement prendra la forme d’un rachat des actions de la SEMCLOHR
par HABITATS DE HAUTE-ALSACE suivi du transfert des activités et du personnel
par Transmission Universelle de Patrimoine (T.U.P).

Les modalités de regroupement, ainsi que le prix de 1’action ont déja été approuvés par
des délibérations respectives, a savoir :

e Jla SEMCLOHR, lors de son Conseil d’Administration du 22 mai 2014
et de son Assemblée Générale Ordinaire du 11 juin 2014,

e HABITATS DE HAUTE-ALSACE, lors de son Conseil d’Administration du
26 juin 2014,

e Je Conseil Général du Haut-Rhin lors de son Assemblée Pléniere du 25 juin
2014.

La Ville de Colmar détenant 2 actions de la SEMCLOHR d’une valeur nominale, a ce
jour, de 500 €, HABITATS DE HAUTE-ALSACE se propose de les acquérir au prix
unitaire de 1 605 €, soit un montant total de 3 210 €.

Cette cession ne deviendra effective que si HABITATS DE HAUTE-ALSACE est en
mesure d’acquérir au moins 90 % des actions de la SEMCLOHR.

En conséquence, il est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :
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LE CONSEIL

Vu les articles 1..1522-1 et 1..1524-1 du Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu la délibération du Conseil Général du Haut Rhin en date du 25 juin 2014 autorisant
HABITATS DE HAUTE-ALSACE a se porter acquéreur de la totalité ou de la quasi-
totalité (90 %) des actions formant le capital de la SEMCLOHR, conformément a
l'article R.421-3 du Code de la Construction et de 1'Habitation,

Vu la délibération du Conseil d'Administration d’HABITATS DE HAUTE-ALSACE
en date du 26 juin 2014, l'autorisant a se porter acquéreur de la totalit€ ou de la quasi-
totalité (90 %) des actions formant le capital de la SEMCLOHR,

Vu la proposition d'acquisition des actions détenues par la Ville de Colmar
dans le capital de la SEMCLOHR, formulée par HABITATS DE HAUTE-ALSACE
par courrier en date du 30 juin 2014,

Vu ’avis favorable de la Commission des Services & la Population, de la Solidarité, de
la Politique de la Ville et de la Sécurité, émis lors de sa séance du 5 septembre 2014,

Vu I’avis favorable des Commissions Réunies

/;é;m aprés avoir délibéré
£ TS

DECIDE

de céder les deux acfi gfla Ville de Colmar détient dans le capital de la Société
dEconomie Mixte pour la Construction de Logements dans le Haut hin
(S.EM.C.L.O.HR) a I' O.P.H. HABITATS DE HAUTE-ALSACE (H.H.A.), au prix
unitaire de 1 605 €, soit un total de 3 210 €, sous les conditions :

* suspensive, de l'achat, par « HH.A.» de la quasi-totalité (90 %) des actions
formant le capital de la « SEMCLOHR »,

* résolutoire, de la dissolution et du partage de la « SEMCLOHR » emportant
transfert a « H.H.A.» de son patrimoine,

PREND ACTE
quil sera mis fin aux mandats de ses représentants dans les organes de la
« SEMCLOHR », lors de son intégration 8 HABITATS DE HAUTE-ALSACE.
AUTORISE

Monsieur le Maire ou son adjoint délégué & accomplir tous actes et formalités afférent a
cette délibération.

Pour amplieﬁn conforme LE MATFE
Colmar, la 2 R crp 2014

ADOPT

Secrétaire adjoint du Consell municipal
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